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- PResIZIons

Io che finora tutte ho descritte le grandezze della
Magoa Grecia’, né mi ho riparmiato studio, per quan-
to mi ho saputo’, di portare in mezzo tutte le canse-di
floridezza, e di decadenza delle nostre italite repub bli-
che, tra le quali dimorando lunghi secoli la sapienza
segnaroao ne'fasti della letleratura un’epoca taato lumino-
sa, onde resa classica la nostra terra si slancid a figu-
rare tra le pid incivilile nazioni ; io, che, sebbene a
rapidi ‘aecenti, ho enumerati in generale lulti gli avve-
nimenti politici, non che le fisiche rivoluzioni, che ne’
secoli di fhezzo , non che in tempi da noi ndn remoti
diedero soqquadro alle nostre Calabrie, che molto piit
caddero dall’ antico splendore dalla sfrenatesza de’ bar-
bari , ohe scatenati dal settentrione , vennero a depre-
dave , e Bagnat di sangue il bel paese dell’ lalia , ora
¥ prezzo Ml apera discendere a'particolari, che sono pit
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da vicino all'interesse di queste mie ricerche. Posciaché
non ci resta un campo si fecondo, in cui raccogliere
. ubertosa messe , nulladimeno ci & donato erudirci della
descrizione de’ luoghi particolari, delle origini delle cit-
ta", delle terre , de’ borghi, dell’etnografia di loro, del-
la topografia , della ragion etimologica, delle antichita,
dell’ inguslria', del commercio, non che della natura fi-
sica del suolo , e de’suoi prodotti, del corso de’fiu-
mi, delle confluenze , delle foci, e de semplici de’
. monti , che pil sublime innalzano il loro giogo , e ral-
lefrarci a quando a quando alla vedata di qualche:
solenne panorama, e inspirarci alla veduta di una val-
le, di un colle popolato di ulivi, @ di vigneli, o final-
mente confortarci alle miserie dell’ umanita , spaziando
per le deserte ruine di qualche cilti, che un temg:
menava gran nome. A queslo aggiungeremo , cosa C
Ei’h c'interessa, la patria letteratura, che ci-apre un’ u-
ertoso campo , ove si ve§gon fiorire tanli saggi, che
hanno illustrata la patria lelteratura con la sapienza, e
con lo studio della giurisprudenza, della medicina,
della filologia , dell’ istoria , - della poesia, délla numi-
‘smatica’, dell’ antiquaria, e di ogni genere di classico
sapere. Parleremo di tanti saggi , che sursero di temp
i lempo, mnon tralasciando in egual -tempo que’ , che
tuttora onorano- la terra , ed oltre Ja biografia fa-
remo un’ analisi delle opere di loro, ne sceglieremo
i-pezzi pilt belli, che possono tornar utili a queste no-
slre pagide, e specialmente delle poesie. Né tralasceremo
in egual modo le origini de’ vescovadi , e tulli i partic
colari di loro: - o .
~ E chi non vede le tante difficoltd dalle quali vanno
accompagnate le presenti nostre ricerche , chi ci aprira
il libro dell’ istoria-? Chi ¢i- alzera il velo Onde & coper-
1o il '{)aato , ‘onde addimostraci i particolari , le erigi-
nt", I"eliniclogie , i primi: abilaor:, i elle .fon-
dqzioni di ‘wn’immense popolo-di cilti, di- i, di bor-
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ghi, di villaggi, di che & coperlo il noslro suolo ¥ Se
vha difficold , nessuoa pud essere coianlo maggiore
dell’ origine, e della fondazione de’luoghi. Se i romani
obbliare nen tanto gli oscuri esordi di una gente
schiava al delilto, e condaminata da ogni genere di scel-
leranza, che trovd perdono nella cortesia di un fondalo-
re, meglio, per darsi un nobile pensiere di patria, vol-
lero cereare I origine di loro nell’ eccellenza di un Nu-
me, e non potea non ingenerarsi nella mente de’ nostri
padri ancora -un pensiere di patria, e ripetere I'origine
di Joro se non da unotra gli Dii, almeno da un nobile
sognato esordio , fanto considerevole , ‘quanto piui pro-
‘lungato vella lontananza de’tempi, che portano la mae-
slosa vetastd di lunghi secoli? Da cid niuno non vede,
le tenebre , e immense tenebre, delle calabre orifini ?
Ogui citt , ogni paese, ogni villaggio, ogni vallo ha
una tradizione di sua origine , la qnale esaminala per
poco con una critica imparziale , con una critica ignola
alle illusioni di amor di patria, sembra non saprei di-
slinguere , se un sogno, od una follia, pure raccontata
da padre in figlio nella poltroneria delle lunghe notti
d'inverno a canto di un fuoco, che brucia nel proprio
lare, o ne’ lari degli amici , si ode, si beve come pu-
rissima verith.. Ma ora son smentile le antiche fole ; oggi
& tempo - di veritd : e grazia al secolo XVIII che le ha
gridata Ta eroce. Fu témpo , e si andava alla cieca, e
lolto si credeva, e nulla si esaminava, e nulla si smen-
liva, ma ora non eosi. In questi temlpi, secolo saggio
eradito. otlimo. pensatore riformatore delle scienze, e delle
arli belle, che omai menano il trionfo del progresso ,
i letlerali vorrebbero vedere con gli occhi di Argo, e
vorrebbero toccare con le cento mani del gigante della
favola. Sicché io, che in queste mie ricerche ho sempre
sdegnato i sogni, e le anliche ciance fintanto, che non
wi ho saputo ‘dipartire da un raggio sebbene esilissimo, .
qoanto. la.tesuild di nNa mente, di critica, se sard parco
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. in tulto , sard parchissimo in assegnando- le nosire ori-
gini. Ognuno, vero &, vorrebbe seotire, sia pure un’im-
maginazione , una fole ,- I' origine del loco.natio, mar
dagli avi, 0 quando mai potra darsi , da bisavi , non
da me deve chiederlo ; ché non maodo queste ricerche
sopra foglie, che son- volitate, rapite dal vealo, e disperse.
Né minori -sono le difficolta intorno la nostra lette-
ratura. Molti sono gli scrittori- calabri, ma non tutti si ban-
no educato un nome nell’ itala letteratura. Pochissimi
coltivareno il materno linguaggio italiano , molti hasno
preferito in vece nelle opere di loro un latino senaa or-
namento, privo di conciunila, spogliato di quelle vene-
ri onde & pieno il sermone di Tullio, e di Marone; sic-
" ché tra I’ onorato drappello di-tanti scrittori bisogna di-
stinguere que'che sono risaliti a miglior fama e fermarei
su di loro,e tessere qualche cenno biografico, e poscia inan«
nellare una analisi sv le opere che ﬁanno lasciale; di co-
loro poi che sono rimasti obbliali, non bisogna che fare
un cenno , e passare. N& ancor per tulli possiamo far
tulto questo, si ché le notizie di loro sono disperse in
piu parte , si ché non tutte posso aver per le mani le
opere di loro, quelle poche in fuori, che si trovano in
questa real biblioteca Borbonica, e pochissime allre o mie,
o della cortesia degli amici. Come scriver danque una
biografia , come a questa associare la ragion lelleraria
senza almeno legger di slancio le opere diloro? Da cid
mi ho fiducia non altribuirsi a’ presentimenti di ani-
mo dagli eruditi dell’ isloria patria , se nondi tutti gli
scritlori , che hanno resa chiara la nostra terra, si fa
parola in queste ricerche. ' , :

(1) T miei prieghi a'letterati calabresi di comunicarci le opere di .
loro, onde farne onorata ricordanza in.queste ricerche. .
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Di queste ricerche , poichd le credo nor degne del-

I’ aspettativa de’ saggi lettori, se non posso, e lo re-

plico con Tullio (1), sperare un’accoglienza, spero al-

meno un compatimente, e che si credessero come del-

tate da un’ animo sempre libero, e sempre fervido all’ a-

mor di patria, come si & addimostrato fin dalle prime

ine di qélesle elucubrazioni , da un’ animo in cui il

volere non ¢ eguale al potere, che solo & operatore di
grandi cose. .

. (1) Hot tamen opus in acceplum ut referas nihil postulo: now
nim est b in arce poni possit, qwasi slla Minerva Phidiae; sed
tamen wt cx eadem officing exisse videatur.

Cieerone nel preludio a’ Paraddssir
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CAPITOLO 1.
DITSRETTO DI COSENZA.

COSENEZA CAPITALE DELLA BRUZIA — Ceafini della pro.
viacia di Cosenra — Gradi di latitudine , ¢ longitudine , estensions
e sgoi distrettj ~ Varia demominazione , sua insegna — Vario sen~
tire su I' origine di Cosenza , etimologia del suo nome - Sua topogra-
fia — Affari politici ~ Avvénimenti fisici, si smentiscono alcuni pre-
tesi miracoli —~ Altri particolari di 1nesu cittd — Accademie cosentine,
-lore origine, progressi e decadenze — 11 filume Crati, ed il Busento. Btimo-
logia , o pretesi effetti del Crati - Tomba di Alarico , e sue inutili _ri-
ecrche in ritrovandols, ¢ perché — Suo territorio, e suci confini — Descrizio-
ne del gran sasso della Regia Sila, o saoi particolari—Cantoni di Cosenza,

Prima di parlar di Cosenza capilale della Bruzia non crediamo
indarno dir poche cose, che riguardano tatta la Provincia. Essa a
setteatrione confina con la Basilicata, ove si eleva , come eteroa
barriera tra la Lucania, e la Bruzia, il monte Pollino; all'orto é ba-
guata in -parte dalle ionie , dalle tirrene a mezzodl , non che
all'occaso. 1l geografo Rizzo Zavnone nella sua mappa topografica
pe ha determinati i gradi di latitudine, e di longitudine giovandosi
quanto alla longitudine del primo meridiano , che passa per I’ iao-
la di Ferro. Giace sotto i gradi 39, ¢ 2 minuti, 40, e & minuti di
latitadine , 33, e 22 minuti, 34, e 35 minuti di longitudine. Tut-
ta 1a provincia si estende a 2160 miglia quadrate , che [ormaro
2186352 moggia , de’ quali sono esercitali a collura solo 1184058
moggia. Secondo il computo eseguito nel 1828 questa provincia nu-
mera 193713 maschi, e 212646 femine , che in.tutto sono 506359 ,
onde cadono per ciascun miglio quadrato 188 individui. Secondo
un caleolo di sei anni dal 1326, al 1831 ogni miglio accresce in
questa provincia di 56 iadividui (1).

La Calabria Bruzia & divisa in quattro distretti , Cosenza ,
Castrovillari , Rossano, Paola. 1l distretto di Cosensa si distende
a 671 miglia quadrate. Numera XVII circondarii principali , e
LXYV uniti, che in tutti sono CCXXXIL

Questa provincia oltre I’ antica denominazione di Bruzia, e
di Calabria Citeriore, fin dai tempi dell’imperator Federico Il era
cliiamata Val di Grati, ¢ Terra Giordana. « La Calabria, dice il

(1) Galanyi , Geografia fisica.



chiarissimo Pietro Giannone (1), in tempo di Federico era divisa in
due , non gid in Calabria Citra, ed Vitra, ma in terra Gordana ,
e Val di Grati. E oggi per terra Giordana diciamo la provincia di
Calabria Vitra, che ha Catanzaro per capo, e Val di Grati la Ca-
labria Citra , che ha Cosenza per sede de’ presidi « Io in questi
- concetti del saggio istorico civile non veggo il vero. Annibale Mo-
les in una delle decisioni della Regia Camera ci assicura che
avea ¢ I'una e l'altra denominazione solo la Calabria Cosentina (2).
_ La provincia Cosentina ha per itisegna una croce mnera in'
campo di argeato , che fu innalzata.fin dai tempi di Beomondo
- Normanno, onde non andar obbliata presso i posteri la sua felice
espedizione alla conquista di Terra Santa. ‘ ‘
~ Quante volte mi é ozio di chiamare al pensiere le memo-
rie de’secoli passati , e rimembrare le origini delle cose patrie,
e con quale economia non meno di leggi, o di costumanze si
- sieno governati i nostri padri, onde ripeterne i gradi di progresso,
o di decadenza, io non veggo che tenebre di lunga notte, che
sogni , ed incertezze. Di Cosenza regia cittd arcivescovile, me-
tropoli, come la- denomina Strabone,'degli antichi Bruzi Mvrpomoks
v Bpernwv, che visse sempre all’ antica gloria della indipendenza,
. chiara agli antichi per tanti titoli, per nobili azioni di guerra, ed
or nel maggior grado di floridezza di civiltd di ottime discipli-
ne, per la coltura degli utili studi, e per ogni genere di lette- -
ratura, molti produssero in mezzo intorno alla prima fondazio-
ne vari sentimenti; ma chi a noi apre il libro della istoria vera,
e ci addimostra il primo fondatore, o la ragione da cui fu determi--
nato a fondarla, il tempo, e tutta la somma di que'particolari, che
concorrono ad un’ azione si grande ? Io non mai dissentirei agli
scrittori delle cose patrie, se a loro ricerche apponessero un fon--
damento, una ragione. Ripeterne Ja prima origine or da’ Lucani,
or da Brnzio posteritd, come si vuole, di Ercole, or dagli Auso-
nii, @ quando dagli Enotri, non & per un’ istorico una certezza, fin-
tanto che all’ istoria, alla tradizione non si aggiunge un’incontra-
stubile persuasione. Quabto torna pii a ragione in tali cose in-
genuamente confessare , non esser aperta ancor la pagina dell-g— :
storia suggellata dal tempo, che sempre distende 1'ala dell’ obli-
vione su gli umani avvenimenti , quando non sono mandati alla
memoria de’ posteri con monimenti, cui it tempo istesso almeno
per lunga serie di secoli nulla pud. C

(1) Pietro Giannone, Storia civile del Reg. di Nap. lib. XVIL cap. L.

(2) Sexta olim Brutiorum provincia fuit , quae temporibus Caro-
Ii 1. provincia Vallis Gratis , et Terra Iordanis est appellata , ut
¢3 registris anni 1265, fol. 171, -- Annibale Moles.



Bruzia era I'antico suo nome di che abbiamo hastanteménte
pariato nella repubblica di tal nome. Aggiungo solo, -che altrl senza
fargli molto peso le opinioni quivi prodotte, interrogando solo Ja na-
tura degli antichi Brozi, robusta, e piena di fierezza, di ardimento,
intolleranti di freno, ¢ destati dal pensiere di gloria vivevano solo
alla gloria , prese argomento da questo carattere degli abitanti
di nominarla Bruzia.

Al nome di Bruzia segul quello di Consentia, e poscia Cosenza.
E cid quando una mano di briosa gioventd, rifuggiti dalla Luca-
nia per emanciparsi dalla rigidezza de’ genitori di loro, o dai pa-
droni, e combattuta ostinata guerra co’ Bruei, finalmente stretti
tra loro in amicizia di confederazione, e di parentela, dalla comune
fratellanza, dall’ allerno consenso, o da una fanciulla di tal nome,
come si vuole, diedero alla cittd la denominazione di Kovssvtta—
Consentia.

Dai gradi 34 10 di longitudine, e 39 23 di latitudine sotto
un ctelo di aere meno salubre, in mezzo di una valle a ridosso
di una prominenza , che declina in pendio , accerchiata da setto
‘colli si vede sulle sponde del Crati , che la bagna ad Euro, e
del Busento che fluisce presso le sue mura , ed ha la sua con-
fluenza col Crati, si vede sorgere la cittd di belli edifici, ri-
voltati ad occidente que’ che sono all' orto, ciod al di 13 del
letto de’ fiumi , ed all’ oriente que'che sono fabbricati all’ occaso.
Irregolare nelle sue strade ve n'd una, che ha principio del ponto
del Busento, e dividendo in due parti la cittd , mena alla chie-
"sa metropolitana, tutta lastricata di pietre picciolissime quasi
tutte rotondette. Al di 13 del corso de'fiumi si vede primeggiare
#l palaggio de’carceri rivoltato all’'occaso di f[ronte al castello.
Sorge a suo lato un casamento della gendarmeria, che prima era il
monistero di 8. Teresa. Al Nord della cittd si apre un’immenss
pianura denominata la Valle del Crati, piena di ubertosa vegeta-
zione , terre a giardini sul principio, a seminati nella sua diste-
sa, popolata di alberi, gelsi, fichi, ed altre piante, bagnata nella
parte estrema dal Buscnto, che ha ingoiati in buona pacte , e
minaccia d’ ingoiare quegli ubertosi giardini. All’ estremo di Co-
senza nella parte meriggia si eleva il palaggio dell'intendenza di
bella architettura, rivoltato al tramonto , bagnato all’ orto dalle
acque del Crati, e del Busento, raccolte in uno, innanzi al quale
si apre una bella, e vasta pianura. Su la cima di ripida collina
piena d’immensa vegetazione, ove lussoreggia I’ ulivo, il fico,
e la vite, fiancheggiata a destra di colui che si orizzonta da una
vaHe profonda pepolata in parte di case, o di ulivi, e seguita
da un altra valle alle spalle, ove vicinissima si eleva -una collina
popolata- di ‘quercie, ulivi, e belle casine, si vede sorgere-il ca.
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stello di grandioso edificio (1), rivoltato all’ orto, :ove sta alle ve-
delte, un corpo di gendarmeria, al settentrione del quale di chi
si orizzonta a pochi passi nella medegsima direzione ¢ il moniste
ro de’ cappuccini, che di fronte gode della selvosa distesa della -
Sila, ove si veggono biancheggiare di lontano molti, e belli paesetti.

E si vuole che. non era questa la sus sede aotica ; ché la
terra commota da irresistibil urto avesse verso la fine del XII
secolo arrovesciata la citta, e che gli abitanti scampati dalla morte
fuggendo- il fragile terreno Favessero riedificata pili verso orients-
sulle sponde del Crati.

Eletta Cosenza a metropoli della repubblica de'Bruzi, a gradi
a gradi distese la sua gloria con le guerre successive [elicemente -
combattute, argomento lungamente trattato nella repubblica Bruzia.

. Nell’anno 839 di Roma, quando il genio dell’ armi carta-

ginesi accompagnato dal terrore movea nelle contrade pili meri-
dionali dell’italia, si rese padrone di Cosenza in pochi giorni (2).
Ma non lungo , due anni, e non pid, e Cosenza ritorna alla fe-
de del popolo romano (3). . o
_ Ng miglior ventura si ebbe nella venuta de’Goti: umiliato
il fiero ardimento de’Bruzi, la cittd fu espugnata. 1 Saracepi non
meno conciliarono 3 suo danno. Insidiata, assalita,, e posta in:
ruba d’ ogni lato per ben due fiate , si vide I' eccidio co’ suoi
propri occhi in uno incendio distruttore , onde i cittadini scam-
pati dal ferro omicida, oziosi, e lenti, tolti alla speranza de’lora
beni, e senza tetto si rifuggirono dispersi in que’ dintorpi, onde
vi fabbricarono que’ tanti casali., che omai le fan corona.
. Pil gravi danni si ebbe nel 1461 , quando i baroni del re-
goo si ribellarono centro Ferdinando 1 della dinastia Aragonese,
chiamando a Napoli Giovanni d’ Angid. In quell’ urto di guerra
i cittadini, gittate le armi, si rifuggivano ne’ templi, ove si era-.
no salvate le donne paventando all’aspetto dell'oste nemica, che,
rovesciate le porte , e sgominate le mura, si cacciava in mezzo
della citta, il sacro, ed il profano tutto lasciando a ruba, fece onta

(1) Questo castello quasi un quadrato, & di 80 passi di larghezza ,
ed altrettanto, o-un poco pit di lubghezza, come mi fa talento misurare
nel mio itinerario di tutta la riviera occidentale delle nostre calabrie, ese-
guito nel settembre del 1848, L . .

(2) Recepta Petelia Poenus ad Consentiam copias traducit : quam
minime pertinaciter defensam intra paucos dies in deditionem accepit.
' ' Livii lib. XXIIL csp. XXI.

(3) Eodem tempore in Brutiis ex XII populis , qui anno priore ad

Poenos desciverant Consentini.., et-sn fidem populi Romans redierunt,
R Livii lib. XXV. cap. &
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alle, i0i lzpn.,iu oghi lato, lagcid Vimpranta. delly mina.
o MO leﬂ isastzo ad%l 1783 , oni era travolto il calshro
supjo.,..solo, Casenza. soffrl mivori rovine. Solo un-caso &' de-
goo di memopia, scritto da, Carlo Bolta nella sua storia d' Itakia.
f'gmue pai, ei dice, mella caltedrale di Cosenza ( impercio-
ch® anche in quelle citti... tremd la terra . sebbese con minor
empito ) us caso strepitoso, opde lungi, e d' appresso se ne fe-
cero le maraviglie. Quivi i popoli adorano usa Madonna , chia-
mata 1a Madonna del Piliere. E tradizione fra il volgo, che men-
tre a tempi antichissimi , che meatre la peste inferociva, e de-
solava le Calabrie, tutto ad un tratto pulluld sulla guancia del-
la statua, di questa Madonna, che. nella cattedrale si conservava,
un_pestilegziale gavocciolo. 1 popoli I avevano molto pregata per
i pre,la cagsazione di quel flagello. Ora vedute il gavoccialo
sylle guagcia, i. custodi gridaromo — Signors, signori, ¢ voi po-.
olo, di Lalabria,. udits, udite, ¢ di-buono animo state, & Dio
Tin 'Wmc la Madonne dal Pilicro, ché la peste cesserd ; poi-
qﬁ?,',la- Madopna .l ha tulta assunta sopra di sé, come sl Redento-.
e gssumse per la passione, ¢ morje sopra. di sé Wlli < peccati ds-
9% pemips: aeco , ecco sopra il sacre wollo il gavocciolo , -eoco il
pesstol ,E")cod. come la tradizione, e lo leggende vogliono che
: ,- [3 '
0w &;ﬁle_mincolo per virtd di questa Madonna successe:
o C nellanno di cui:scriviamo la compassionevole istoeria.
g’uqano i popeli umilmente pregando:nalla csttedrale, e ad ogni
tegmilg. dellp, terra  voci lamentevali: dando , - misericordia , mi-
tcordis, gridando , quando tutto. ad yn tratto .an camonito per

moco .assai buon, fante., come fama portava, con.la sua
rea , quale I'ayeva, gridd .rivolgendasi subitameote a-
tito. il popolo — Miracolo , miracolp ! il tarremoto ¢ al fine: ec-
co che Jo Madonne U assunto sopra di s : guardats la faceia co-
me tulla ¢ screpolata — Miracolo , méracelo ! . R tutte il popolo.
ripete, — kimwlo, miragolo |. E che cosa pensasse in quella
scena il buon canonico., io ben lo so. Veramente la [acpia. era
screpolata, ma per Ja sup vetustd del legno. Il .terremoto poco

it durd. ché era gid durato moltg, :quante al prelpto gavoccio-
gq,,bes che upa macchia naturale del lagne. Ma
Timag li,e dopa fra ledivote doanicciuole, ehe
il gavo_____ . - o- ---Jpoli erano divenuti per la cessazione del~

la poéle. # del terremoto ».

o Gasenza - capitale della: Calabria settentrionale. & sede di una
q;ﬂp,c_rhnme »,e di us tribunale civile, e residenza delle pri-
wa guloridh civili , militari della provingia. Ha gran seminario ,
us.arfangy Qh ,, Un’ ospedale, un collegio regale, le regie scuole,



sostituile § quelle de’gesaili, un teatro magnifica fin datio stesso
eortile , che si eleva sopra quattro bellissime colonne, @ molti
cenobli di ambo i sessi. In ogni sabato vi & frequentato mercato,
ove e genti de’vicini casali, e villaggi vengono a vendere, e come
perare quanto loro & necessario. Ha due fiere — nel primo di
Maggio — pet 18 di Luglio. : :

1 figli del Crati ebberos sempre pensiere di aver tra loro un
accademia , onde nelle frequenti tornate emulandosi fra loro si
avessero potuto slanciare a figurate tra le pid incivilite nazioni.
Aulo Gisno Parrasio ne diedé il primo esempio. Ei, dettate lun-
ghi anni lezioni filologiche nell’ archiginnasio romano , ¢ finalmen-
te grave per gli anni, e pid per malori che lo premeano, reduce
al tetto natio , onde maggiormente destare nella sua patria il pea-
siere del sapere, e per vivere ancora gli ultimi suoi giorni all’ a-
more delle lettere, chiamava presso s il famoso Galeazzo di Tar-
sta , Niccold Salerni, ed altri letterati , che uniti in casa sua si
inspiravano si comunicavano i sentimenti si interregavano su va-
ri argomenti letterari, onde non ne potea non nascere un’acca-
demia. Questa accademia , che menava gran nome tin dalla sua
prima instituzione, cadde nel 153% con la morte dello stesso insti-
tutore. - Ma un nome pili glorioso si cred nelle pagine dell’ istoria
nella sua riapertura ; perciocchd non intraprese a trattare la let-
teratora , come per Yo innanzi , ma pid sublime argomento , le
scienze. L’'immortal Telesio we fu il promotore. Grande era i
trasporto in quei terapi in ltalia in dando nomi bizzarri alle acca-
demie. E veramente mentre altre portavano il nome degl’ infocati,
degl’ intronati , degl’ insensati, degli unisoni, e mille aliri nomi di

* ciaflataneria . solo la nostra era denominata accademia Cosentina ;
posciaché Sertorio Quattromani, che ne avea avuto il governo da
Telesio, sdegnava tanta stranezza. Pascia dail’alta protezione che
si ebbe dall’arcivescovo di Cosenza Giovan-Battista di Costanzo
fa nominata de’ Costanzi. Né’ principii del nostro secolo fu detta
istituto  Cosentino , finalmente nel 1818 ripiglid I’ antica sua de-
riominazione. Questa accademia porta I' insegna di un disco con
I impronta di sette eolli , ed una‘luna crescente con: ¥ epigrale.
— DONEC IMPLEAT ORBEM. o ' ,

Si abortl poi quasi nel suo nascere un’altra accademia det-
ta de’ Negligenti , che tenea le sue tornate mel monistefo &i S.
Francesco- & Assisi. . - : S .

E per tacermi dell’ altra accademia ecclesiastica istituita in
Cosenza nel 1754 dall’ arcivescovo Michele Capace Galeota, ogie
combattere alcani errori intredotti nella fede , ricordo solo dell’
accademia neminata de'Pescatoré Cratilidi aperta nel 1756 da Gae-
tano Greco , la quale avea un’impresa , che rappresentava setto -
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eolli fiancheggiati da’fiumi Crati , e Busento , ed un’ amo con
I’ esca nell’ estremo con un motto — GRANDIA AB EXIGYO,
e sopra uno de’ fiumi un mirto irradiato dal sole con. |' epigrale
— NEC ARESCIT ARDORE. Questa accademia non pid esisteva
nella fine del secole XVIlI. ,

Il duomo presenta un bellissimo aspetto esteriore ad ordine
golieo riveltato a nord-ovest, ma linteriore fallisce le prime aspet-
tative. Primieramente eretto a vescovado, & ignoto il tempo di
tale erezione , se pur non sia vero, che cid abbia avuto luo-
go fin dal primo secolo della Chiesa. Si wra suffraganea di Sa-
Jerno. Va disperso non meno nelle patrie istorie il tempo, in
cui fu eletta a metropoli arcivescovile. Lupo Protospata presso
Vghelli (l‘z, vuole che nel 1056 si godea tal dignitd. Sotto il ti-
tolo dell’ Assunta , ha veuti canonici , de’ quali quatire sono di-
gnitd — il decano, che si ha I’ ufficio di penitenziere — I’ arci-
diacono, cui é donato 1'esame dique’ che si addicono al sacro ri-
to — il cancelliere, che regola il coro — il tesoriere , cui &
I’ incarico degli ornamenti al culto. Gli ebdomodari cinque di nu-
mero — un cappellano — due vicarii , . che si hanno pcnsiere
dell’ azioni curiali. Vn di avea piu suffraganei. Ampia & la dioce-
8i, contiene a 40 ciltd, a 50 borghi, villaggi, e casali.

Educa un popolo a 11200 individui , civili, iotenti- alla
coltard delle lettere, alle belle arti , e ad ogn’ industria , delle
quali la maggiore & de’ bombici.

Ampio, ubertoso ¢ il suo territorio. Al tramonto eonfina con
quello di Montalto, e di Rende; ad oriente con la terra di S. Gio-
vanoi in Fiore, Bisignano, ed Acri. Plinio ne loda il vino (2).

Il pit grande aggruppamento, che abbiano negli appennini di-
ramantisi con giri irregolari nel mezzodi dell’ itala penisola, & la
regia Sila, che ha il suo principio vell’ agro cosentino. Questa sa-
cra selva, si demominata dagli antichi padri, forse perché nutria
ua, dl gli armenti della Saturnia Diva, il templo di cui ergevasi
nel promontorio Lacinio non lunge dalla classica Crotooe , si di-
stende ora in alti sclvosi moati , ora in piaggie , quando in fertili
valli popolate qud, e 12 -di paesetti, di villaggi, di casali in modo

Cma—

(1) Archiepiscopalis vero sedes quo anno, et a quo romano Ponti .
fice Consentiae constituta sit non constat. Habemus tamen ante annum
1056 illam huiusmodi dignitate exornatam fuisse : cum eo anno Petrus
Cusentinus Archispiscopus discesserit , ut narrat Lupus Protospata.

: Vghelli -- Italiae Sacrae.

(2) Longinguiore Italiae ab Ausonio mars non carent gloria vina

Severiniana, et Congenliae grglia, Plinli lib. XILIL
2
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che presenta allo spettatore una vedata grandiosa. Grande e la
sua estensione. Se ha fede Strabone (1). la sua circonferenza édi
duecento mila paesi, di settecento stadii la sua lunghezza. Gelida
deserta agli eterni diacci , ed alle nevi nell’ inverno, & cortese
di fresche ombre nell'estate. Vbertosa di ottimi pascoli accoglie in
buona parte dell’ anno gli armenti de’ campi dintorni , e pil delle
pianure del Marchesato, aride nell’estd, inospitali dall'acre malsa-
no. 11 poeta dell’Eneide ne loda i tori, .
. . - . incotal guisa -

Sopra al gran Sila, o del Taburno in cima

D’ amore accesi colle fronti avverse

Van due tori animosi a rincontrarsi

€he pavidi in disparte se ne stanno

I lor maestri, si ammutisce , e guarda

La turma tutta , e le giovenche intanto

Stan dubbie , a cui di lor marito, e donno

Sia dall’ armento a divenir concesso ,

Ed essi urtando colle corna intanto

Si dan ferute , che le spalle , i fianchi

Ne grondan sangue, e ne rimuggia il bosco

Tal del Troiano... (2). : - .

Doviziosa 0’ é la caccia di quotrupedi, di pennuti. Oltre la

numerosa famiglia de’ semplici,, di che i dintorni non sanno far
uso , ché loro ignoti , vi rigoglia il faggio, il frassino, I abete (1)
il tasso , il busso, il nespolo, il castagno, e piu il pino ». Da
niuno 8 ignora, dice il signor Tenore (3), quanto le montagne.del-
la Sila di Calabria siansi rese famose per i boschi di pino, chele
ricoprono. Dall’ accurato esame., che io ho avuto occasione d' isti-
tuire sulle specie di pini , che compongono i boschi di quelle mon-
tagne , mi sono assicurato , che la pid caratteristica debba ri-
ferirsi al Pinus Laricio, altrimenti detto Pino di Corsica. Questo
pino, che meritamente il celebre Lamarck avea distinto col no-
me di G. Altissima , in meno di 60 anni acquista nella Sila la
lunghezza di 120 a 130 di piedi. Esso corona le falde occidentali
di que’ monti , e lussoreggia nella regione superiore a quella del
faggio. Non manca benvero discendere anche nelle regioni infe-
riori , e fino alle pid basse falde di quelle stesse contrade , ma
880 vi si mostra allora isolatamente, e giammai vi forma gran-

o p

di foreste.

)
~

(1) Strabonis. lib. VI.
(3) Virgilii Bib.; XIL. versione del Card.
(3) Tenore, Cenni di geografia fisica.
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Era tempo e dagli abeti annosi della Sila si estraeva pece
bianea, e nera, ch’era I' industria de’ nostri padri. Si vuole es-
servene fino a 30 forni. Strabone (1) ne loda la qualitd , e Pli-
nio dice, esser I' unica ad otturar vasi (2). Di tali abeti se ne fanno
spessi imbarchi e nel mar lonio , e Mediterraneo. S. Gregorio
Magno ne fé trasportare in Roma langhi travi per la basilica di
S. Pietro, e S. Paolo (3). .

Nel gran sasso della Sila hanno origine motti fiumi. Oltre
I’ Aroca , o il Crocchia , di cui parleremo a loro luogo, oltre il
Crati, ¢ il Targine , vi_fluisce ancora il Savuto , |' Ocinaro,
che si dischiude il corso pel mezzodl della valle del Crati, e per
Ja marina di Aiello mette foce nel Tirreno, e molti altri, di che
nella descrizione de’ luoghi dintorni.

Cosenza si allontana dal mare Mediterraneo all’occidente a
18 migha , dal Ionio ad orieate a 40, a 170 da Napoli. .

Strabone vuole che il fiume Crati abbia tale denominazione dal
greco xpans-ferrana, o da wpvas-mescolare, ciod dal mescola-
mento delle sue con le acque del Sibari. Questo fiume & il pil
ricco di acque tra tutti quelli , che bagnano il suolo calabro. A
sei miglia lontano da Cosenza a sua parte meriggia ha la sua
origine nella regia Sila. Povero d'acqua sul principio, ha il
suo incremento maggiore nell' inverno o dalle nevi, che sciolgon-
si pella Sila, o dalle acque che raccolgonsi ne’ dintoroi in tem-
po di pioggia,, o dai fiumi, che conle sue confluiscono le loro ac-
que , Cochile, Sibari , Muccone , Dulia , Cucchiato, Turbolo,
Finita, ed altri. 1l Busento non meno, che fluisce dall’ Occaso
* passa per Cosenza , la divide in due parti, che danno I' accesso

r via di pooti, ha confluenza con il Crati. Tortuoso & il corso

del Crati, che bagnando Bisignano, Tarsia, Terranova, dopo non
lungo cammino che si vede nell'una, e I' altra sponda popola-
to di varie stivate piante mette foce unel mar lonio. Dalla vicinanza
di questi due fiumi, ancor dagli straripamenti a quando., a quando di
Joro, che lasciano vari stagni avviene, V' aria di Cosenza ¢ me-
-no salubre. '

Dal Crati suole alzarsi le volte una bianca nebbia di adden-

—

(1) Quae supra ipsas urbes Brutii tenent : ibique urbs est Mamer-
tinum , et saltus picem ferens optimam , quam Brettianam silvam vo-
cant. Arborilus is est plens consitus , et aquarum copia praeditus, lons
gitudine 700 stadiorum. Strabonis lib. VI.

(2) Pixz in Italia ad vasa vino condenda maxime probatur Brettia,

Plipii lib. XVI. cap. II.

(3) Owod in ecclesiis beatorum Petri, et Paulli trabes surt necessa-
rige omnino Sabino Subdiaeono iniunzimus, ut aliquantas de pratig
Brutiorum incidere debeat, S. Gregorii Magni lib. X. Epist. XXV..
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sati vapori’, che non possente di estollersi nelle superiori regioni
dell’ aere va sospeggiando or quivi, or quindi per le falde degli
umili colli. Quanto potere abbia la sua presenza su le mataranti
biade , lo conosce il calabro agricoltore , cui sovente dalla porta

.del suo tugurio fa batter I’anca — ammala poiché le spighe , e

non danno che scarsissimo (rutto.

E greci, e latini gli antichi classici molto predicarono I'u-.
tilta delle acque del Crati; ma le tante lodi erano come i sogni
di colui che vaneggia. Or che non pid istiamo al secolo de’so-
goi, solo, onde nulla lasciare in queste nostre ricerche, riprodu-
ciamo i sentimenti di loro. ’

Euripide cantava le virtd - dell’ acque del Crati , come vale-
voli a render bioadi i capelli. Non diverso & il sentimento di O-
vidio (1). Licofrone ne parla in piti luoghidella sua Cassandra, or
dando ad esse la virtd di rendere le chiome a color di oro , or
di curare alcuni morbi. E Vitruvio non meno (2) vuole le peco-
re che ne bevevano le acque nel di del loro concepimento avreb-
bero prodotti agnelli di vario colore.

Nella confluenza del Crati, e del Busento i Goti seppelliro-
no Alarico loro re. Ei, data a ruba la Grecia, e Roma, stu-
diando il passo alla Sicilia avido di sottoporla e depredarla, sen-
za alcuno ostacolo giunse in Cosenza seguito da innumerevoli eser-
citi. 1 figli dell' antica Bruzia paventavano... ma non sempre im-
punito va il delitto — Alarico morl di una morte improvvisa. [
Goti per non lasciarlo allo strazio de’Bruzi, lo seppellirono, de-

. viandone il corso, nella confluenza de’due fiumi, vestito delle

divise reali, insieme con la maggior parte di que’ tesori depre-
dati all’ammiserita Italia. Strozzati miseramente que’, ch’ erano
presenti , che si erano affaticati a deviare i fiumi, e restituiti
questi nell’ alveo di loro si tolse il sepolcro alla conoscenza di
tutti. Mille ricerche ne furono fatte a quando a quando in tempi
a noi vicini ; ma sempre indarno. Sara forse che in que’ tempi
non si lascio perduto quel tesoro, e dispersa poscia da’ cosentini
ogui impronta di tomba , onde rimarranno sempre infruttuose le
posteriori ricerche. :

11 distretto . di Cosenza ¢ diviso in 17 cantoni, Acri, Aprigliano,
Bisignano , Carpanzano, Celico, Cerisano, Cerzeto , Cosenza ,
Dipignano , S. Giovanani in Fiore, S. Marco, Montalto , Rende,
Rogliano , Le Rose, Scigliano, Spezzano grande.

(1) Crathis, et hinc Sybaris nostris conterminus oris
Electro similes faciunt uuroque capillos. e
: . Ovidii Metamorph. lib, XV.

(2) Vitravii lib. VIIL



GAPITOLO I

PILOSOFIA COSENTINA. Stato della filosofia prima di Bernardino
Telesio , ¢ come questo sommo filosofo strappd, e prostese la bandjera
della filosofia aristolelica — Brieve esposizione del suo sistema di filo-
sofia - In questo si ravvisa |’ antico sistema di Parmenide , in fuori il
terzo principio aggiunto da Telesio — Quale giudizio ne profferl Bacone
da Vernlamio , ed il Tiraboschi -- Il nostro Campanella lo difese da
suoi oppositori - Biografia ¢ catalogo delle sue opere -- Francesco Sam-
bissi, suoi studi, e sae opere.- Giovan-Battista Amico , saa celchritd
in astrenomia, ¢ SuUs morte -- Antonio Serra, e suo trattato di economia
politica. :

Contra 1'iovitto duce
Della peripatetica bandiera
Alaar I ingegno osasti,
O della Bruzia gente onore e luce.
Gio. Batt. Marini.

A colui che avvinto ha il piede tra catene non & donato muo-
ver Jibero il passo. Volgevano veuti, e pid secoli, da ché il
mondo_filosofico giurando nelle parole dello Stagirita, e nella dot-
trina di Platone, non sapea dipartirsene , né farsi di un passo
oltre 1'usato. Serva la ragione , in catene il raziocinio, la filo-
sofia nov avea per nobil oggelto i progressi della mente nelle ri-
cerche del vero , ma solo interpretare le parole dell’ antico mae-
stro , onde tutta riducevasi ad un pumero interminato di que-
stioni, di vocaboli, di differenze di concetti, anzi di differenze di
voci barbare, e vuote di significato. Poteasi immaginar cosa pid
iofruttuosa di questa al progresse delle scienze ¥ Eppur lunghi
secoli esercitava il suo impero su lo spirito umauo, che n’era
in tutto preoccupato , fino a maledir coloro, e spesso caricarli di
calene , restringerli alle pene di una carcere, che lasciavaosi so-
spettare d’innovazione. Sl le cose , chi avrebbe ardito darsi no-
bil' pensiere di scuolere I antico giogo della mente , e percor-
rere strade intentate ? Molli annoiati dell’antico sistema voleansi
vestire di magnanimo ardimento, e calcare nuove vie ; ma
tremante era il passo di loro, incerti dell'evento del nuovo ten-
tativo non sapevano allontanarsi dall’ antico cammino , come co-
lui, che nell’ oscuro della notte non sa distorre lo sguardo da una
lucerna che splende lontama lontana. Era d' wopo di uno spirito
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risoluto , uno spirito d. costanza veramente mirabile a traverso
di tutte ledifficolta, che poteansi incontrare, per strappar il ves-
sillo dell’ antica scuola , e spiegarne un nuovo, a cui I’'umano in-
tendimento potea volgersi con profitto. Solo Bernardino Telesio, -
Yonor della Bruzia gente, l'ornamento del Crati, ebbe pil che ogni
altro bastante ingegno, e coraggio; egli intrepido-allo scudo della co-
stanza, ed assumendo per arma il libero raziocinio, seppe dichia-
rarsi contro la filosofia aristotelica, scemarne I’antico pregio , e
ora combattendo, ora resistendo, e quando distruggendo gli antic hi
pregiudizi introdusse un nuovo modo di filosofare. . .
L’ opera sua dettata in latino sermone , che mi & la ventura
leggere in questa real Biblioteca Borbonica , ha il titolo — De re-
_rum natura uxla propria principia libri tres -- In questa sulle
prime si ebbe studio solo muover guerra alla filosofia aristoteli-
ca, ma poi mano mano opponendo dottrina a dottrina’, e cercan-
do un termine di mezzo tra I'astrazione ed il materialismo, gui-
dato sempre dal raziocinio , e dalla sperienza venne insensibilmeste
a produrre in mezzo nn altro sistema di filosofia, che il signor
de Angelis brevemente cosi espose. « A'due principii, egli dice, di
Parmenide, caldo, e freddo ei aggiunse la materia esposta all’a-
zione di quelli, e che non aumenta, e non diminuisce mai nel-
I’ universo. Il calore sparso nell’ aria , il freddo concentrato nella
terra non cessano mai di combattere su i confini del loro impero,
e da questo eterno confilitto , che ha prodotto dapprima il cie-
lo, risultano i diversi oggetti e fenomeni della natura , di
cui la varietd , e di cui lo svilupparsi non sono altro, che Vef-
fetto delle infinite combinazioni -del ealdo, e del freddo. Per tal
modo il firmamento, ed i globi , che senza fine per esso si ag-
girano, sono formati dalla materia piu sottile, gli animali , le
piante , le rocce i minerali dinotano I’ uno dopo (I altro I'in-
- debolimento del caldo, e la preponderanza del suo avversario.
Passando dalla cosmologia alla metafisica , Telesio 8’ immerge in
nuovi errori . , . Le sue idee sul vizio, e la virtdh nom
sono meno ipotetiche ; e quel filosofo che aveva .promesso
di non riportarsi , che alla esperienza si lascia trasportare
dalla foga della sua immaginazione. Concedendo a Telesio di
‘essere Stato fra i primi avversari di Aristotile , che. certa-
mente non & piccolo pregio, non puossi non considerare-la sua.
dottrina ‘come un segno di pid fra tanti falsi sistemi che ci ri-
mangono. Bacone che aveva lette le opere di Telesio scrisse una
dissertazione (1) per combatterlo. Deride specialmente la guerra

(1) De prfncipia’:, alque origin}bu: secundum fabulas cupidinis , et
coeli: sive Parmenidis , Telesif; et praecipue Democriti philosvphia.
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tra il cielo, e la terra, e non sa darsi pace come in lutta cosl
ineguale questa ultima potenza possa avere le stesse vicisitudini
di superioritd dell'altro. Telesio & generalmente tenuto pel risto-
ratore della filosofia di Parmenide. Baccone , e Bruker credeva-
no anzi, che nel tratlato de primo frigido di Plutarco il filosofo
calabrese avesse atlinte le prime idee della sua dottrina. Il cal-
do, ed il freddo , che presso Plutarco somo i soli, ed ultimi
principii della patura si combattono , come scstanze materiali,
mentre Telesio ne ha fatto due agenti'incorporei, esercitando la
loro attivitd sulla materia per produrre il mondo fisico. Quello
che rare, ch’ ei togliesse al filosofo greco sono le idee del caldo
e del freddo , considerati come principii generali dei corpi ; e
questa sola relazione non hasta per dare identita alle due dottri-
ne. Non trovasi in quella di Telesio nessuna traccia del pantei-
smo puro, che Parmenide professava; ed altresi nel decimo se-
sto secolo non si erano ancor raccolti gli sparsi frammenti, che
avrebbero potuto coadiuvare a far prescegliere la dottrina di tale
filosofo. Le opinioni di Telesio ebbero gran potere sul suo secolo.
Esse francarono lo spirito umano dal giogo dell’ autorita, spiran-
do in esso maggior fiducia nelle proprie ».

Questo sistema non & in tutto nuovo; colui che per poco &
versato nell istoria della filosofia semza durar fatica si avvede di
essere una riproduzione del sistema di Parmenide, a cui aggian-
se solo nn terzo principio , la materia. -Cié nulla toglie al suo
vanto. Ogouno. conosce quanto debboli erano i prineipii di Par-
menide, né erano interi, ed esattamente ordinati, ed intanto
Telesio si studid di fabbricarvi la gran fabbrica del suo sistema
mercé di profonde meditazioni, e sotlilissimi argomenti, che a
l'monﬁ dritto gli fruttd la denominazione di rifermatore della fi-

osofia.

Grande era I'ardore di Telesio in impugnare la dottrina del-
" -Jo Stagirita, nulla tralasciava a rovesciare I'antico idolo, cui tutto
il mondo filosofico , schiavo porgeva il sacrificio del razioci-
nio, ed a lui volgeva gli sguardi, come al segno della veritd. Da cid,
come dice il Tiraboschi , finché ei altro non fa che impugnare
Aristotile , ei si mostra ingegnoso , e dotto filosofo , ma non &
egualmente felice nello spiegare , e sostenere il sistema da lui
abbracciato, e percid a ragione Bacone da Verulamio lo dice mi-
glior_nel distruggere, che nell’ edificare (Mem. des 1 homm. 11X
T. XXX. p. 180 ). Questo dottissimo inglese perd benché in
Pil passi della sua opera combatta il Telesio , e ne rigetti le
opinioni, non isdegnd pure esaminare il suo sistema nel suo Ji-
-bro de principiis , atque originibus ec. ove dope avere confutate
"" opinioni, conehjude, che ci6 non ostante il Telesio deve aversi
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in concetto di gran filosolo , di ricercatore del vero, e del pri-
mo fra tutti coloro, che tentarono nuove vie (1).
Alto si estolse il suo nome per tutta I italia, e I' italo gi-
do forte eccheggid in estranio terre, onde a.gara il Giannone (2),
Tessier (3‘), e mille non della plebe scrittori, celebrarono le sue
lodi. Ma la veritd non tutti persuade, come non tutti veggono
al chiarore della luce : vi sono i chiechi di' mente, come viso-
no i ciechi de’'lumi, onde non a tutti andiede a sangue il siste-
ma di Telesio. L’ abate Grillo, come abbiamo presso il Tirabo-
schi, parlando di non so gqual matematico cosi dice — » Né& mi
sono maravigliato dell ingegno, quando ho veduto, ch'egli ¢ della
scuola Telesiana, il cui maestro vidi io in Seminara, wentre as-
sai giovinetto passava a Messina, e ragionai seco. Parld di Ari-
stotile non dico con la lingua, ma dico coi piedi: tanto basti: spie~
_ g0 poscia un gran fascio di manoscritti, li quali mettendo in or=-
dinanza, quasi macchine militari contro la dottrina peripatetica,
mi ¢ sentire di molti schioppi, e di molte bombarde, tutti pe-
r0 senza palla per quel poco, che potei giudicare in quella eta,
e in quella occasiono, che il tutto appunto si risolse in gran tuo-
ni, e in gran fumi, o in gran fiamme « E. I. A. Matta profes-
sore di ragion civile ¢ canonica in Padova prese di proposito ad
imﬂugrgarlo (4) ; ma pe fu difeso dall’ immortal nostro Campa-
nella (5), :
‘ V(el)'o & nondimeno , ch’ ei le volte lasciossi sedurre sover-
chiamente dalla sua filosolia, ed arrivd a contraddire molte belle
lversiu‘a Sdeid Aristotile , ond’ & che] I opera sua veniva proibita dal-
a S. e. :

] . —

(1) Atque alicui fortasse viz operae praetium viders possit nos ip
philosophia Tilesii argmnda tam diligenter versari, philosophia scili-
cet non admodum bri, aut recepta. Verum nos huiusmodi fastidia
non moramur : de Telesio autem bens sentimus, atjue sum ut amato-
rem veritatis, et scientiis utilem, et nonnullorum placitorum emenda-
torem , 6t novorum hominum primum dagnoscimus, i

Baconis ab ‘Averulamio,

(2) « Erano surti tra noi ingegni preclari , che rompendo il ghiaccio
tentarono far crollare I’ autorita di Aristotile , e di Galeno, e la filgso-
fia delle scuole far conoscere vana , ed inutile, i primi tra noi... farono
Antonio, e Bernardino Telesio cosentini ». -

P, Giannone -- Storia civile lib. XXXIII. cap. VIII.

(3) Il sxcella ( Telesio ) principalement dans la connoissance de la
philosophie , e.il 38 renduit fameux dans la republique des lettres par
le beaux ecrits qu'il composa contre le doctrine d° Aristote,

Tessier - Eloges des scavens. .

(&) Propugnaculum Aristotilis adversus principia Rernardini Telesii.
di .(_!?')' lPIfa:loaophia sensibus demonatrata cum vera defensions Bernar-

ini Telesii, ’ v
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A lui von solo arvise Sofla, lemuse non meno. Di lui come
poeta parleremo nell’ articolo della poesia cosentina , e ne ripro-
durremo un ‘poemetto latino rapportato dal Marchese Spiriti. O-
ra conchiuderemo col Tiraboschi. « Deesi finalmente al Telesio,
ei diee ,-1a lode di scrittore non solo dotto, m’ anche elegante ;
perciocchd le opere filosofiche di esso sono in uno stile assai pid
colto , di quelle degli altri filosofi ; e se ne hanno alcuni versi
latini assai pia belli ».

Cié posto non sia fuor proposito scriver di Telesio brieve
biografia , argomento di curiositd, pid che d’ istruzione. Ei salu-
1) la prima luee del giorno in Cosenza nel principio def XVI se-
colo & illustre famiglia. Ancor giovinetto movea a Milano , ove
il suo zio Antonio temeva studio, e lo segul in Roma quando vi
fu chiamato a leggere in. quel ginnasio, e studid con lui gli stu- -
di eppoituni- « Fu involto, dice il Tiraboschi, due anni apprrsso
nelle scisgure del sacco a cui quella citta fu soggetta, e spoglia-
to di ogni suo avere fu ancora racchiuso in carcere da cui poscia
fu tratto per opera di Bernardino Martirano ... Ritiratosi allora
in Padova, tutto si diede alla filosofia, ed alla matematica ». Non
lunghi anoi, e ritornando in Roma, Vrbano ILII volea investir-
lo dell’ arcivescovado di Cosenza. Ma, sacro solo a Sofia, mode-,
staments ‘ne rese grazie al Pontefice, pregandolo di darlo al suo.
fratello , e.movendo alle sponde del Crali, impalmata Diana Ser-
sali, ritirossi in un monistero onde scrivere la grande opera, cho
gli fece tanto onore. Ristabill I’ accademia di Cosenza, come al-
trove abbiamo detto. Finalmente carico di anni , pil che afflitto
dalla perdita di ua suo figlio, che gli fu- morto da ferro nemi-
co, chiuse i suoi giorni onorati di anni 79 nel 1588. Come eter-
ni mopimenti del suo nome immortale lascid ‘piti opere tutte det-
tate in latino sermone, delle quali qui sotto scrivo il catalogo (1).

Sertorio Quattromani adornd il suo tumule con un'epigramma.

Exiguum nati tumulum posuere parenti
Exiguas tibi praebet opes sors dira , Telesi,
At tibi perpetuum nomen famamgque perennem
Ingenii monimenta dabunt, coeloque micabis
Lux nova siderso , null ogue aboleberis aevo.

—

(1) OPERE DI BERNARDINO TELESIO

1. Do rerim netuwra iuzta propria | 1111. De mars. e
principsa Librs. III.. . V. Quod animal universum ab uns-

II. Varii de naturalibus rebus li- ca animae substantia gubernatur.
belli, cioé VI, De usu respirationis.

1. De cometis , et lacteo circulo , Vl;. De coloribus,
1. De his quae in aqua et aere fiunt, | VIII. De saporibus..
et de terrae metibus, VUl De somno.

LI, De Iride. ’

L .
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Altro vanto accrebbe alla gloria del Crati Francesco Sambia-
si con le sue missioni, con la conoscenza delle lingue orientali,
e con le sue opere di filosofia. Vestito il saio de’gesuiti, e dando
singolari prove di sua diligenza per lo studio della religione , fa
chiamato alle missioni straniere. Da cid e predicando, e insinuando,
e richiamando all’ amore dell’ Vcciso per la comune salute per-
correa le Indie, la China, ed altre estranie terre senza mai stan-
carsi a traverso di tutti gli ostacoli, senza mai paventarsi del
pericolo della vita. Conversando lunga stagione con que’ popoli ,
ne aveva apprese gli usi, le leggi, il linguaggio , in modo che
lo parlava, lo scriveva. Non ignoto alle discipline matematiche,
ed all’ astronomia rendeva celebre il suo nome, si acquistava
benovolenza, rispetto. Noto alla fama come un uomo di gran men-
12, e di non ordinaria probiti, a lui solo commettevansi gli
alti affari: — a lui la ricostruzione della Chiesa cattolica che in
Nankin una moltitudine di gente furiosa insanita avea arrovescia-
ta. Numerosa mano di Tartari irrompendo infesti nella China ,
spento alla vita per loro violenza V' imperatore, per non caders
al farore di loro Hung-Kuano principe imperiale eletto da’ man-
darini invece dell’ ucciso, chiamé a mandarino il nostro Sam-
biasi, mandando come ambasciatore a Macao, onde sollecitar soc-
corsi da Portoghesi. Non infruttuosa fu tale commissione: ei par-
16, seppe insinuarsi negli animi de’ Portoghesi, fino a giustifica-
re la fiducia di Hung-Kuang. c :
Fu rapito ai giorni nella China nell’etd di 67 anni, e quivi
trovd il riposo della tomba. Le opere che restano di lui scritte
in linguaggio chinese sono 1.° Della triplico anima vegetativa ,
sensitiva , e spirituale; II. Del sonno. 1Il. Della pittura. E. cid
secondo la relazione di Southvell nella sua Biblioteca degli sorit-
tori della Societd di Gesu. ' ‘ . ' :
Di Giovan-Battista Amico , giovinetto nobile incremento de’
piti_sublimi studi, erudito ue’ dotti linguaggi , morto da fer-
ro omicida nella cittd di Padova, di cui ancora il genio del
Crati, e tutta la calabra repubblica letteraria ne piange la gra-
ve perdita, mi sia ancor dato ripeter poche parole. I suoi giorni
furono come un raggio di sole cadente. In atto di piegare all’oc-
caso pid lucido & il raggio solare , quasi nunzio delle tenebre
della notte. Giovinetto ancora , perito di pit favelle , che lungo
vegghiando aveva apprese nell’ universitd di Padova , e sacro a
Sofia mostrando singolar genio per le scienze della patura, e
dell’ astronom:a, fe’ dono all’ Italia di un’ opera, in cui alla sola
scorta de’ sentimenti delle scuole, senza far uso di accentrici, e

/
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di epicicli (1) seppe dar ragione de’ movimenti e parallasi’ de'cor-
pi celesti. Da cid si ebbe alta stima per tutta a, e per
tatto il bel paese d'Italia. Ma questo grido fu il presagio di sua
morte infelice ; la luce di sua virtd fu nanzio dell' eterna sua
notte. Linvidia scatenata dalle bolgie di averno guardandolo con
cipiglio di sdegno, e finalmente insospettita al chisrore di sua
virtd con un ferro glt toglie la vita nel fior degli ammi 27 dell'etd
sus. Quanto danno alla repubblica letteraria! Quaato vituperio
alla citta Padovana! Ei viveva tra le mure padovane riverito se-
goo di santa emulazione alla studiosa gioventl, ed intanto n’ eb-
be in eompenso la morle. Ingrata terra ... qual’ errore , gquale
falta era la sua? ma che lamentarmi un’inutile lamento? Abbia
I’ estinto la pace degli innocenti, ¢ pid alto si estolla il grido di
sua gloria dalla tomba ove giace , @ la calabra gioventd , e.pil
la giovent, che beve I'onda del Crati non obblii la sua memo-
ria , abbia in lui uno specchiato modello d’ incofpatdé costume ,
di fervente amore allo studio, e sparga a quando a quando sulla
sua tomba qaalche vergine fiore raccolto sulle cime del Parnasso.

¥a morto nell'anno 1538, e la sua tomba fu onorata di lua-
ga iscrizione (2). ,

Né vi mancaroso scrittori di altro genere di filosofia. L’ e-
conomia politica, quella scienza che ha per oggetto la prosperita
de’ popoli, che vivono sotto una norma deve in parte i suoi pro-
gressi alla regia cittd di Cosenza , in cui respird le prime aure
di vita Antonio Serra, uomo versatissimo in tali scienze , che
furono a lui causa di rovina. Ei traeva in Napoli i suoi giorni,
quando questa cittd era sotto ii genere della dinastia Spagnuola.
La mala amministrazione da una parte, e le imposizioni straor-
dinarie dall’altra a giorno a gierno amnmiserivano i popoli sog-

(1) Epiciclo -- piccolo cerchio immaginato dagli Astronomi il cui cen-
tro & posto in un punto della circonferenza di un cerchio maggiore.

(2) 10HANNI. BAPTISTAE. AMICO.
CONSENTINO. QVI. CYM. OMNES. OMNIVM. LIBERALIVM. ARTIVM.
DISCIPLINAS. MIRO. INGENIO. SOLERTI. INDVYSTRIA.
INCREDIBILI. STYDIO. LATINE. GRAECE. ATQVE. ETIAM. HEBRAICE.
PERCVRRISSET. FELICITER.

IPSA. ADOLESCENTIA. SYORVM. LABORVM. ET. VIGILIARYM. CVRSYV.
PENE. CONFECTO. A. SICARIO. IGNOTO. LITERARVM. VT. PVTATYR.
FIRTYTISQVE. INVIDIA. INTERFECTVS. EST.
MDXXXVIl
PRAEMIA, QVAE. REFERVNT. ALIIS. VITAMQVE. PERENNEM.
VIRTYT1S. VYNI. HVIC. CAVSS4. NE(CIS.
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gotti. Il conte di Lemos creato vicerd si avvide dell inopia del
pubblico tesoro , e dell’ indigenze de’ popoli, ché molti abbande-
vano intere cittd per aversi uno scampo dalle gravi imposizioni ,
che non potevano in modo alcuno soddisfare senza trarre giorni
infelici anche con l'astinenza di scarso pane. Allora an consiglie-
re della corona non membrando il danno cagionato al credito della
nazione da una prammatica del conte d’ Olivares, propose di ri-
pristinarla per regolare la tassa del cambio, di cui la forzata di-
minuzione a lui sembrava come un mezzo di prosperitd. Tale
opinione non andando a-sangue al nostro Serra, si diede studio
profondo, e nulla lascid intentato a scriver lunghe pagine, dimo-
strando sulle prime quale sia il vero principio a prosperare le na-
zioni , e quali cause devono concorrere sulle variazioni del cam-
bio , e il pericolo de’ mezzi impiegali fino a quel tempo per to-
glier di mezzo la penuria del danaro. )

Di quest’ opera bench¢ sublimi sono i pensamenti, io che
mi ho avuta ventura svolgere in pi pagine, per quanto mi so,
aspro & lo stile, e non sa discostarsi dalla barbarie di que’ tem-
pi in cui fu scritta, anzi & piena zeppa di errori ortografici.



CAPITOLO 1.

POESIA COSENTINA. Stato dells poesia dopo il trecento, e qua-
le riforma si ebbe da Poliziano, d’Ariosto, dal Tasso, dal Caro -- Galeazzo
di Tarsia fa uno di tali riformatori -- Suoi amori, e che gli fruttarono - Vna
sua canzone a Yitloria Colonna — Sue lagrime sulla tomba di Camilla
consorte di lui -- Visse ignoto , e perché , quando furono pubblicate le
sue rime , e lero numero - Vn saggio di sue poesie, e brieve co-
mento -- Sua biografia -- Scipione Pascali , sua biografia -- Vn saggio
del suo canzoniero -- Coriolano Martorano , suoi studi, e sue trage-
die latine - Biografia —~ Francesco Fraochini, suoi esercizi militari, e
suoi studi poetici ~ Aotonio Telesio, veri poemetti -- Celebritd del suo
©Orfeo -- Altre operette — Vu cenpov biogratico -- Franc. Antonio d'Ami-
co, ¢ sua celebrith -- Lucrezia Valle, suoi studi -- Cosimo Morelli ,
sue rime -- G. Campagna, esposizione della leggenda U'ab. Gioacchino,
tragedie, ed altre sue puesie. -

La maschia robustezza non mai scompagnata dagli armoniosi
concenti, che nel beato secolo del trecento si ebbe la poesia dal-
I’ immortal cantor de’tre regni, e la lenerezza ispirata da un
cuore che sente, e I insinuante malinconia arhitra del sentimento
che si ebbe p co dopo dal cantor di Laura, tutto si estinse mano
mano dopo quel secolo d'ispirazione. Arbitro delle menti in que’tempi
# pregiudizio, e schiavo il fanatismo del latino linguaggio, impre-
candosi |'itala favella creduta come la sola espressione del volgo
ignaro, s’infranse la tromba del fuggiasco Ghibellino, discordossi
fa lira del cantor di Valchiusa, tacque ogni musa italiana. Allo-
ra non amor di patria, non il vanto italiano, uovn la musa del-
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I'Alighieri terribile nell'atre bolgie dell'inferno, scave, e con la spe-

. ranza sul volto sul monte del Purgatorio , lieta, e governata

da un misterioso pensiere nel Paradiso , non la lira del Petrarca
. svegliava le menti italiane: ognuno giurando nel sermone di Tul-
Jio , non vi era speranza di salute. Il solo Poliziano , I’ Ariosto,
il Tasso , il Caro, che vissero gli uni dagli altri in etd non re-
mota , sdegnando gli antichi pregiudizi , e tirandovi sopra un
velo , accordando la loro cetra, ora al frastuono dell’armi, ora
al romio de’ venti , quando al roco lamento del mare , ne tras-
sero itali suoni immortali. C
Fra questi riformatori del gusto italiano , e della poesia oc-
cupa un luogoe onorevole ancora il nostro Galeazzo di Tarsia, che,
come dice , il nostro Gravina (Ragion Poet. lib. II. cap. XXXII)
« poggio al pid sublime grado @i magnificenza ». Egli il primo,
egli esempio, che , dopo tanti anni di latinitd, richiamé sull’ e-
trusca lira i dolci concenti , e la malinconia del Petrarca. Dopo
Innga stagione , in cui si vide sventolare sul capo la bandiera
di Federico 11 Aragonese , chiamato all’ ozio dalle muse, ricove-
ratosi nel ‘suo castello di Belmonte, che si ergeva sulla riviera di
ponente delle nostre calabrie, destato all’ amore della celebre Vit-
toria Colonna marchesa di Pescara, che non mai gli porse un
sorriso di amore (1), onde nella medesima condizione del cantor

(1) Ci & noto da questa sua canzone, in cui paragnna questa domna-
alla pietra Efestite , che posta nell’ acqua hollente |8 rafiredda -- Hepsti-
tes quogue speculi naturam habet in reddendis imaginibus , qguamquam

.retulit ; experimentum est , si ferventem aquam adddita statim refrigerat.
Plinii lib.
A qual pietra somiglia
La mia bella Colonna ? Amor ch’ é duce
Del pensier mi consiglia
Vna che avaro peregrino adduce
Dalla vermiglia riva
La qual se avvien che a fervida onda pura -
Si appressi tosto ogni fervor risolve :
Cos) questa mia viva .
Pietra leggiadra, ¢ dura ‘
Raflredda , e spegne se ver me si volve ,
Ogni virtd visiva
Ogni vigor che I’intelletto avviva.
A’ colli Lidii in seno
Si cria un sasso che da lor si chiama ,
Di tal virtude pieno
Che le false sembianze odia , ¢ disama ; .
Ed ai mortali avari
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di Laura si approprio la sua lira, e tra il dolce martirio del-
I amore , e tra i multiplici voti, e tra il continuo veeggiar di -

’

1 difetti dell’ or toccando scopre

Similmente questo freddo marmo

Con sensi accorti , e chiari ,

Cioeche il petto ricopre

Scorge piu addentro quanto foor pili m'srmo
Di casti pregi, e vari,

Perché ben desiar quest’alma impari.

* LA ove irriga, e stagna

Ponto , Tracio pastor un sasso coglie ;
* E.dal contrario amore
Virta riceve a far contrario effetto :
Cos\ dal pianto, che m'é cibo , e gioco,
Muove con nuovo errore
Questo tenero, e schietto
Sasso d’ amor un bel tacito foco ;
Si che mi coce il core
, Con |’ onda , che dovria spegner I' ardore.
Altro fra gl Indi splende
Di maggior pregio, cui per I’ occhio miri,
La vera immagin rende,
Che serbp su me eristallini giri .
Con eterne facelle '
Memoria d’ un fallace , ¢ falso Toro :
Simil valor della mia donna accolto
L’ altere luci e belle
Hanno , e i crespi crin d'oro;
Che &' io fermo la vista jp quel bel volto
Mille pure fiammelle ,
Mille scorgo d’amor pilr vaghe stelle.

Ov’ & piit ricca, e grave

D’ or Ja terra una selce si ritrova,

Cui pur che ferro aggrave,

Sfavilla ¢ manda fuor facella nova,

Che per natio costume .
Pud far @ arido legno cener breve )
E 12 onde scioglie , ogni saa forza perde
Con tal convien nel lame

Questa di bianca neve

Selce d'onor , che in mia stagion pit verde
M’ incenda e mi consume ‘

Né paventi d’amor foco nd allame,
8sce tenero stelo :

Fra I’ onde, e serba I’ umiltd natia.
Mentre non vede il cielo ,

§’ indura all’ aere, ¢ veste
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un’ alma che muta e sola si contempla ora“-ad un crine biondo ,
o nerissimo, ora ad una fronte serena albergo d’ ogni grazia, ora
alla venustd di un volto, quando al riso di un labbro vermiglio, e
come cosparso di bel cinabro, ancora ad un collo rotondetto, sop-
pe trarne robosti dolcissimi manincopiosi carmi , che mnon hanno
pari tra quei de’ suoi tempi per l'eleganza dello stile, per la fre-
schezza del colorito , e per I' arte veramente difflcile in conser-
vando una certa originalita. Né solo argomento delle sue rime &
1’ amor di Vittoria Colonna, ma n' & ancora il pianto sulla tom-
ba di Camilla Carafa sua consorte ;- come si vede in questi due
sonetti che sono pieni di sublime maniuconia ,

Donna che di beltd vivo. oriente
Fosti , ed al fianco mio fidato schermo ,
E quasi incontra il mondo saldo, e fermo
Scoglio , che forza d' aquilon non sente ;
Dopo il ratto inchinarti in Occidente
isguarda in questo colle oscuro , ed ermo
Ove piangendo vo stanco, ed infermo
1 capei biondi, € I'alme luci spente,
E se del tuo sparir quinci m’ increbbe -
Vedrai nel mezzo del mio cor diviso
~ Come il dolor vie pit con gli anni crebbe:
Tempo ben di scoprir nel tuo bel viso - -
Altra aurora, altro. sole omai sarebbe ,
E riposarmi nel tuo grembo assiso.

~

Donna che viva gid portavi j giorni .
Chiari negli occhi, ed or le notti apporti,
Non sono spenti i tuoi splendori, o smorti
Ma nel grembo del ciel fatti pid adorni.

——

Di molle verga Gn duro sasso, e vivo :

Cosl quest’ aurea palma spiega lieta

Ogni suo don celeste - - . .

Di cui ragiono , e scrivo L. ‘

Mentre il rio fato la m’ invola, e vieta,

Quinci prende alira veste , .

Se a me Si mostra, e par che un sasso reste.
Se altra pieta non rompe, . PR

Canzon de Ja mia donna il bel diaspro

Rramo cangiarmi in scoglio

che discorde viver non voglio.



Tu lucifero in quest’ almi soggiorni
Rotavi lieta : or ehe spariti , e torti .
Sembrano i lumi tuoi, da freddi, e morti
Espero stella a folgorar ritorni. '

Ma io mi acquieto méno ove pid luci
Che I' alma, usa appagarsi in tulti i sensi
Non si arresta nel ben del veder solo,

Almeno un di quei cerchi alti, ed immensi
Fossi io vivo, o dopo I'ultimo volo,

Che ti portassi al cor per mille luci.

Ei non vago di gloria non si diede pensiere far pubblico te-
soro all’ Italia delle 'sue rime. Da cid molti si arricchirono, come
la cornacchia della favola, de’ piti hei concelti de’suoi manoseritti;
ed il €asa, come dice il Gravina « tentd con I'esempio di Galeaz-
20 di. Tarsia, nuovo stile piu degli altri ad Orazio simigliante per
il maestoso giro delle parole, ondeggiante di numero, e fervore
di espressioni : benché di copia, varietd, fantasia , e sentimento ad
Orazio , ed allo stesso Petrarca inferiore. « Da cid parimenti non
si estolse tant’alto la gloria di lui ». Galeazzo ... dice il Tirabo-
schi ( Tirab. Tom. HL. par. IIl. lib. 11I. cap. JII. ) nel suo ca-
stello di Belmonte nella Calabria visse tranquillamente quasi tut-
ti i suoi giorni coltivando la poesia , ma sl nascosto a lutli, che
il merito non ne fu conosciuto. che pochi aoni appresso la mor-
te, e solo nel 1617 -ne vennero in luce le rime , le quali si an-
noverano giustamente tra quelle che per forza insieme , e per
eleganza non hanno molte eguali ». Da questo finalmente & che
la maggior parte se n'& dispersa. I\ primo che si diede studio
raccogerle l:n il cavalier Basile , socio dell’ accademia degli Oziosi
col mome di Pigro. To che ebbi ventura leggerla posso assicurare
che tatta tal raccolta ¢ di XXXXVII sonelti , un madrigale, ed
una canzone. E qui pe diamo un saggio, 1

« Gid corsi I Alpi gelide canute
Mal fide siepe alie tue rive amate;

Or sento , Italia mia , I’ aare odorate,
E I’ ger pien di vita, e di salate.

Quante. mi date amor , lasso | ferute
Membrando la fatal vostra beltade
Chiuse valli, alti poggi, ed ombre grate
Da ciechi figli tuoi mal conosciute!

O felice colai, ckhe un breve, e colto
Terren fra voi possiede , ¢ gode un rivo
Vo pomo wa sndro ; e di fortuna un volto !

Ebbi i riposi , e la mia pace a schivo
-( O giovenil desio fallace , e stolto )

Or vo piangendo , ché di lor son privo ».
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In questo sonetto l'antore volle esprimers il suo ritorno dal-
la Francia -nell’ Italia , ‘e descrivendo le nobili doti del suolo ita-
Jico , sdegna ld sua awibizicne ,” che chiamandolo sotto i vessilli
militari ne lo tenne lontano per lunghe stagioni. Sublime n’é il
quadro, quanto bittoresco. Chi non sente nascere un pentimento
da un tralasciato bene ? Chi non sente la rigidezza delle Alpi all'eter-
ne nevi? Chi non vede le Alpi torreggiar quasi eterna barriera, che
dividono il bel paese italico dagli estrapei lidi? Chi non sente sibi-
lar l'acre pregno di vita, non vede il riso de'colli, il silenzio del-

» le valli, la maninconia delle ombre , e la freschezza ?

‘

.

« Fiamma gentil, che in cielo in mare in terra,
E. negli abissi eternzmente giri , '
Ov’ &'I' imperio tuo, ch’ ovunque spiri § .
Le tue [aville termine non serra? - ,
Quella di pieta ignuda , ch’aspra guerra
Fece gran tempo agli alti miei desiri ,
Per cui dogtiose lagrime , e sospiri
Convfen che meco alfin porti sotterra;
Non degna pur mirar, non chi s’ inchine .
Di freddo armata adamantino smalto.
Al sacro tempio del tuo foco ardente o
1n sé stessa raccolta le divine
Sue bellezze vagheggia , e non consente
Che ardisca occhin mortal mirar tant alto ».
Chi non ha gusto non sente la sublimitd di questo sonetto.
L’ argomento ¢ un -rimprovero che I'autore muove della sua
_douna ad Amore, cui diffuso in tutti i limiti del creato ogni esse-
re obbedisce , mentre ella sola & insensibile ad ogni suo senti-
mento amoroso, vagheggiando seco stessa le divine sue forme..
« Bellezza & un raggio che del primo Bene
Deriva , e in le sembianze si comparte ;
Voci, linee, color comprende, e parte
E cid che piace. altrui pinge , e contiene
Ne'sensi, e poi negli intelletti viene .
E mostra in un forme divise, e sparte ,
Pasce, e non sazia, o cria di parte in parte
Di 8é desire, e di letizia spene.
Falde fiorite , onde Oriente luce,
Oro perle rubin smeraldi, ed ostro,
Ouda tranquilla , alto fulgor di stelle,
- Chioma di Sole, e I' altre cose belle
Son . di te picciol’ ombra ; ma del vostro »
, Real sembiante a noi sola traluce ».
Durerei fatisa a credere se¢_ineglio potrebbesi diffinir la bel-
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lezza. €he sublime immagine ! Partendo la bellezza dal supreme
Bene, ch'é beltd per sé stesso, viene a compartirsi insensibil-
mente nelle umane sembianze, e si personifica in pid modi, che
richiamano gli sguardi altrui, e ne allegrano la vista. Mirabil-
mente poi & spiegata la potenza della bellezza. La prima sua azio-
ne & pe’ sensi , da questi passa nella mente, e vi la nascere una
speranza , e vi'crea un trasporto di gioia, che pasce, che lusin-
ga, che alletta senza mai saziare. Finalmente conchiude che tut-
ti i begli oggetti di natura, i colli fiorenti, tatta la famiglia del-
le perle , i raggi del sole, il chiaror delle stelle . il bonacciar
delle onde sono solamente una tenue ombra della bellezza, e che
in mezzo a tutti gli oggetti ella solo onninamenta traluce.
« Chiaro e di vero amor marmo lucente ,
Che P’ alta immago del divino Amore
Serbi qual gemma lacido eolore
Nel piu felice sen dell’ Oriente,
Chi pud segnare un piceol raggio ardente
Dell’ immenso splendor , che t orna fuore ?
O T'altro in parte, che ti alluma il eore .
Omibreggiar con la panna, ¢ con la mente ?
Dovea stile il ciel darne ., o pensiero
Conlorme a si sublime, e raro oggetto :
O non foor del mortale uso intagliarti ;
Ma poiché questo, o quel non giunge al vero :
" Scenda a parlar di te puro intelletto
O almen basti il desio senza adularti». °
Questo sonetto & una continuata metafora. Quanto ne- sia sn-
blime il pensiere, quanta ne sia scelta la frase, e qual caratters
abbia di vera poesia ognuno senza durar fatica potri conoscere.
« Roma , le palme tue, che in marmi, e in oro
Roder non pud det tempo ‘invida lima,
Foran quasi di nulla, o poco stima,
Poste a lato a costei , che io solo adoto.
Quelle fanno ad Europa , all' Asia , al Moro
Ombra da sacri sette colli im prima,
Questa di un bel diamante alza la cima
Ricca , del ciel nel pid beato coro. * -*
Ella' & pur tua, e non poteva altronde
Vscir, che da quel sasso almo, e¢ famoso
Che diede al fianco tuo hlta Colonna,
Or sorgi al primo ohore, anzi che roso
Sia dagli anni il bel tronco, e 1"auree fronde :
E-tu del mondo, EHa di te sia Donna ».
In questo sonetto Galeazzo ha le mire al nome, e cognoma
della sua denna., e da Roma patria di lei, non meno che dal-

.
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Ja sua famiglia Golonnese eerca trarne argomenti-di lode, Il set-
timo verso membra que’ del Petrarca , L
« Che amor conduce a pi¢ del duro laaro :
Che ha i rami di diamante , e d' or le chiome » .

« Chiare , fresche , correnti, e lucide onde
- Verdi prati, alti poggi, e boschi ameni,
.Che d’" amor siete di dolcezza prieni
Per virtd di quel sol , che a me si asconde
-Sien per voi )’ aure ognor dolci , e feconde ,
Ruggiadose. le aotti, e i di sereni:
.- Ne' bifolco , o pastor greggia vi meni
Né maa fior mai ne colga , o svella fronde.
Se quella ch’ha di me la miglior parte .
Ch’or non & meco, i suoi alti pensieri
Sola spesso eon voi divide, e parte
Ad ambo qual rimasi allor che fieri
Venti froncaro al mio legno le sarte :
Dite , e quanto i miei dl sian trirti , e neri ». '

1l primo verso di questo componimento ¢ ad imitazione del- -

Ia canzone del Petrarca .
« Chiare fresche , e dolci acque » .

La sua dolcezza, la soavitd , la malinconia si caccia nel co-
ro insensibilmente di colui, che lo legge , e non potra mon sen-
tire la mestizia di un’ amanje tolto alla speme della sua diletta.
11 settimo verso ci ricerda que’ di Ariosto,

« La verginella & simile ella rosa

Che in bel giardin su la nativa spisa
Mentre sola , e sicura si riposa . .
Neé gregge , nd pastor se le avvicina ». o

Cid posto non tornerd inutile brieve biografia. Ei macque in
Cosenza verso la metd de] XV secolo dalla distinta famiglia Tar-
sia. Giovinetto segul le armi. Caro a monarchi Aragonesi, fu
mandato ambasciatore aila corte di Francia. Caduta la dinastia
Aragonese; da Ferdioando il Cattolico fu chiamato a reggente del-
la corte della Vicaria. Alle occupazioni civili, alle palme di Mar-
te non sapeva non innestare gli allori delle muse. Queste vera-
mente lo chiamarono alla quiete, onde dismesso da ogni occupa-
zione civile mililare ritirossi nel suo castello di Belmonte di cui
era barone , e quivi detld la pin parte delle sue rime immorta-
li, che in chiudendo gquesto articolo raccomando alla studiosa
gioventl calabrese . di svolger-continuamenfe ; ché in queste ,
pid che in quelle de’moderni cantori si hanno sublimi pensieri ,
‘incantevoli immagini , nobili figure , colto stile, e quell’ occulto
fuoco poetico, che n’¢ ! ispjrazione.
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Ancor Scipione Pascali una beltd , che gli spird
nobili versi. Egli nato in Cole'n.:nb a nobil famiglia sentiva solo
I’ ispirazione delle muse, bemchd non restio alle speculazioni
filosofiche. Solerte amator de’ begli studi non sdédgnava apprende-
re il greeo il latino I' ebraico sermone , svolgendo im pari tem-
po con diurma, e notturna mane i carmi inepirati al cantor di
Valehiusa , e del Casa, onde ne 2 i nobili concetti , le

- tenere frasi, i modi maninconiosi , che mon peesano sfuggiv co-
lui , eh’& vago di una Deltd ritrosa , e sul modello di eoslero
serisse il suo canzoniewe , che a noi non giunge che mella mo-
noma paste. Ma il suo gemio non rispondeva sl volere de’suei.
In questi ei ritrovd un’ ostacolo , che non potd supersre se nem
che com risoluta ostinazione. Sdegnd gli studi di giurisprudenzs
eui l;o:hi‘aman il genitore , o da lui insalutato m:lse ;' lﬂ:-

© ma. ungo tempo, e quivi gl si it campo della ‘gloria-
Recitando a quandea quando i suoi cmm’p:ll'aoudmio degli Ve
risti , ove era chiamato a socio , si richiamava gli sguardi deb
saggi. Intanto gli si caccid nel euore wo’ ambizione- Vago- el-
tremodo delte dignitd ecclesiastiche , entrd- mells ecorte def
eardinal Gonzaga e- per lui fu ehismato a relerendario del-
Funa, e dell altra segnatura. Dismesso. dalla powpora il Gonzaga,
ciocché tornd: a vantaggio del Pascali, lo mandd suo ambasciale—
ve nell'Ispagna in cercando a favore ik soccorse di Filippo Wl con-
tro il duca di Savoia, che ingombrava Monféefato di avmi , ¢-di
armati. Non indarno fu la sua missione, snai gli eftenne unpre—
mio da lui lnngameate atteso.. H swo sigoore-, oui con lo soein-
sinuazioni , che ebbero preponderanza nel cuos di Filippe M,
aveva ottenuto Fimplorato soccorso ,. gli fux sortese del vescova-
do di Casale nel Monferraton Non lunghi anmi , e quivi ehiuse ik
eorso de’ suoi giorni mel 1624 di b4 anni.. Oltre le-rime lascid on”
erazione scrilta a principi cristiani per confortark @ muover guer-
ra al Tarco , e alla serenissima repubblica: di- Venezia per I'in--
terdetto di PaoloV, ed une lesione. sulle lagrime recitata nell” ac-
eademia degli Vmoristi.- - :

Poiché abbiamo- venturs leggere: il' swo- canzoniere i qucsta:
real biblioteca Borbenica qul ne tsascriviamo per un saggio- al-
euni sopetti , . '

Lucide stelle, onde sovente amore

Le mie notti sischiara , e vasserens ;
Vago- sol di beltd, che in ogni. vena:
M’ accendi, e spiri si soave ardore ,

Chi mi fura di voi ¥ alto splendore ?

O chi lungi da vei mi scorge, e meos ¥ -
Chi porta nel mio cuor si grave pena,
Ch'in voi seguir mri toglie ogni vigore?
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- Ben puoté inique fato , il vestto luthe’
Celando agli occhi i miei secreti giorni
Sparger di nubi tempestose , e rie.

Ma del pénsier, che sa tatte le vie
Onde mai sempre a voi sen voli , o torni
Chi fia, che affreni le non tarde piume? »

« Donna gentil , che gloriosa i passi
" Al ciel rivolgi nell’ eta- pit bella ,
~ E proota ritornando alla tua stella
. .. Teco porti i miei sospiri afflitti , e lassi ;
Chiare vestigie imprimi ovunque passi
D' almo splendor , sl eome alta facella-
Che I’ aer corra:-ma in quest’ alma ancella
© Orme pil vive del tuo incendio lassi.
Morte, che al vage velo hai fatto oltraggio
< ' Troppo anzi tempo , o nobil peregrina
A fornir ti accingi il bel viaggio:
Né eosl ratto in Qccidente inchina.
Il verno il sol, come’l tuo dolce raggie
A noi tramonta , e gotte atra destina. »

-« Adria ,.la gleria tua superba , e bella
.Contro il-volger de’secoli prescritta ,
Percl si faita a te stessa rubella
A rischio. par, benché tenuta invitta ?
Mira d’ Europa: or questa gente or quella,
Ch’ ha il barbaro furor presa, e sconfitta ,
Qual , poiché a Dio mostrossi -iniqua e fella
In rio servaggio cadde egra, ed afflitta.
Dubbio danoo ¢é il periglio ; e poca pena
Al temerario ardire : ma sovente
A chi nol. fugge danno aperto , e grave.
_ Dunque che piu tardar, volgi la meate
A vero segno e gli error tuoi raffrena : , .
Che folle ¢ chi del ciel tema non ave. » ;
Chiaro non meno-& al mondo letterario Coriolano Matirano.
pe’ suoi vari stud, , e pilt per quelli di poesia.” Ei profondo giu- -
rista , e versatissimo nel linguaggio di Omero, ei nobile tradut-
tore , ei , calzato il coturno , dettd tragedie in latino sermone,
che furono credute le migliori, che-avesse 1'italia a- que’ tempi,
Quanto felici, dice il Tirabosehi (1), furono i progressi della poesia
dramumatica italiana mel corso di .questo secolo, tanto ‘piu tardi

(1) Pirabosehi Vol. VIIL. Farta Il Lib. HI, cap. ILL. .



furona quelli della latine , forse perché pon poteadosi i drammi
_ latini sl agevolmente rappresentare sulle pubbliche scene, pochi
erano quelli , che a cid si occupassero , né vi era cmulazione
nel superarsi I'un l'altro.... La miglior cosa per avventura, che
in questo genere abbiamo sono otto tragedie , ¢ due commedie
di Coriolano Martirano da Cosenza con altre opere dello stesso
autore.... Esse perd sono anzi versioni di antichi scrittori greci, che
cose da lui ideate, e composte; ma tal n'¢ I'eleganza, e la
proprietd dello stile, che poche altre poesie si possono con que-
ste paragonare. Ad esse vanno unite dodici libri dell’ Odissea, o
la Battracomiomachia , e I' Argonautica , come io credo, la tra-
duzioge di ‘quell’ attribuita ad Orfco » Le tragedie sono I. La Mo.
dea , che trasse da Euripide. 1I. L' Elettra, in cui ebbe a mo-
dello’ Sofocle. 1lI. L’ Ippolito , ;che & una imitazione di quella
di Euripide. IIII. Le Baccanti. V. La Fenice. VI. La Penelo-
pe. VII. 1i Prometeo, in cui segul Eschilo. VIII. 1l Cristo, che
ricavd da quella di Apollinaro. Queste sue opere sono, come dice
il Tiraboschi, rarissime, e quante ricerche io ne abbia fatte in tut-
te queste reali biblioteche, sempresono riuscite infruttuose. Questa
raritd un dl di¢ loco ad un furto letterario — altri se le volle ap-
. propriare , come opere sue , cangiando , onde occultar la ruba,
i primi versi di ciascuna composizione. Ma |'impostura non an-
diede occultata: fu sccperta dal signor G. A Volpi, professore di
Padova, al quale usd_l" imprudenza mandarne un’ esemplare , co-

me un fratto de’ suoi studi. ,
A lui nato in Cosenza nel cominciar it secolo XVI fu larga
patura di ottima indole , di grande intendimento, e di tutte le
singolari dati, che concorrono a formare un letterato. In Napoli
si dié unico pensiere apprendersi la giurisprudenza , e gli eser-.
cizi del foro. Il suo_fratello Bernardino, che quivi era consi-.
gliere , e segretario del regno e sotto Ferdinando H cattolico
e sotto Carlo 'V, a sgravarsi in parte de’ suoi uffici, gli ottenne
dall’ imperatore sostituirlo invece sua all’ ufficio di segretario. Gid
non pertanto ei, vestite le divise sacerdotali, mosse a Roma.
Noto alla fama , e caro a’ letterali si ottenne da Clemente VII
il vescovado 'di S. Marco. Nalla prima sessione del concilio di
Trento i Tecitd una orazione e per incoraggiare i padri, che pa-
vidi a’ pericoli nascenti cercavano allontanarsene , e ne fu chia-
mato a segretario. Cadde alla vita nel settembre del 1558. Oltre
I' Vlissea .da lui tradotta in elegente, e robusto verso latimo, ri-
maneyano di lui aliri sei libri dell’ lliade "traslatati ancora. in lati-
no, e che non poté compiere prevenuto dalla morte. La tra-
duzione dell’ lliade & dispersa, ed altri la cercherebbe indarno.
Ne' mi tacerd di Franchini elegantissimo poeta latino. Ei na-
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to in Cosenza verso la fine del secolo XV sulle prime si diede al
esercizio delle armi, e segul nel 1530 Carlo V nella spedizione
nell’ Africa. Stanco finalmente dalle dure fatiche , che non soglion-
si scompagnare Ja tali esercizi, volle addirsi al sacerdozio , e in
Roma , ove era caro alla benevolenza de’ letterati ,- da Paolo MI
fu chiamato a vescovo di Massa, e poi di Populonia. E di pub-
blica ragione un libro di lui di vario genere di poesia. Nella pri-
ma parte é un poemetto col titolo -- Manna -- in cui canto del-
T origine della manna, che un di stillava da nostri alberi , e
delle sue qualitd. Nella seconda parte , che ha il titolo di -- He-
roes -- parla di molti uomini illustri. L’ ultima parte & composta
di epigrammi, e di egloghe. Il suo stile & formato sopra quello dei |
buoni scrittori ; soavi sono le sue elegie, un cero vezzo hanno
i suoi epigrammi ». Francesco Franchini, dice il Tiraboschi (1), co-
sentino vescovo di Massa , fu poeta grazioso , e leggiadro , ma
troppo libero, e immodesto, atteso, singolirmente lo stato di ¢ui
fece professione. Per quale le sue poesie furono ascritte mell’ indi
ce de’ libri proibiti. Termind il corso de’suoi giorni nel 1550 d .
anni 59 in Roma, e si ebbe il riposo delle tombe nella chiesaj
della Triniti del Monte, il sepolcro di cui fu adorpato con brieve
epitaffio (2). oot ‘

Non meno chiari argomenti di sua célebritd in poesia latina,
anzi di filosofo lascid- Antonio Telesio , fratello del gran Telesio
"riformatore della filosofia. Oltre il trattato de coloribus pubblica-
to da lui in Vinegia , ove fu chiamato a dar pubbliche lezioni,
che lo dimostra profondo pensatore , erudito filosofo , lascid tan- -
ti poemetti scritti in latino sermone, di argomenti sebbene teoui,
" nulladimeno formano la sua grande celebritd in avendo saputo
dar loro una leggiadria tutta poetica, una vaghezza naturale, un’
eleganza scevra di affettazione , carpita nei fonti della piu pura
latinitd , ed una spontaneitd, che rapisce insensibilmeate. Oltre i
suoi poemetti, la Teti, V'Enea, le Grazie, la Tibia, la.Canana, 'Or-

S—

(1) Tiraboschi Vol. VIIL. par. Iil. cap. 10I. .
(2) Francisco. Francaino. CoNsentino.
Mussag, Porvioriag. Eriscoro.
PAVDENTI. ACRIQVE. VIRO. ATQVE. VENVSTO. POETAE.
Qvi. ProgBi. ET. MARTIS. CARTRA. SECVTVS.
RESTITVIT. AD. PATRIOS. BINA. TROPHAEA. LARES.
J4convs. Srortra. ET. Jovan. Bapr. FRANCHINYS.
HAEREDBS. POSVERE. MOESTISSINI.
' Vixsir. annos. LVIIII.



ticello , sono pit “celebrati la Cintola, la Lucerna di terra cotta,
che gli sorbiva I'olio quando egli volea poetare, e quell’ altro
sopra gli scherzi dei fanciulli con le lucciole. L’ Orfeo poi altro
suo poemetto, fu creduto sl bello dall’ autore medesimo , che
vergd sopra la prima pagine -- Hic volo imprimatur omnino. Calzd
ancora il coturno , e scrisse una tragedia — Imber aurce, ciod la
pioggia ‘d'oro, cui cangiossi il padre degl’iddii per aver la graria
‘di Danae figlia di Acrisio. Lasci> non meno alcuni comenti a Flacco.
Nacque in Cosenza nel 1482. Solerte pegli studi di greca, e latina
Jetteratura , lungo vegghiavs su rli esemplari della clessica anti-
chitd. In Roma conversd co’ piul celebri letterati di que’ tempi, e pro-
cacciossi la benevolenza di loro. Chiamato a Milavo con pubblico
onorario, vi espose i poeti greci, e latini alla nobile gioventy, che an-
-siosa accorreva a sentir le sue lezioni. Noa lungo tempo , e re-
diva in Roma, a ragione forse della guerra, che allora si com-
batteva nel Milanese. (Quivi non meno fu nominato a professore
pel Ginnasio Romano , onde esporre i poeti latini. 1l sacco, om-
de Roma fu oppressa dail’ armi imperiali sotto la guida del com-
testabile Borbone nel 1527 determinollo a muovere in Venezia,
dove ancor si-ebbe pubbliche lezioni. Chiamato in patria dopo
due anni da dimestiche cure , finalmente vi chiuse la carriera di
sua vita nel 1334. E noi diamo termine a questo articolo con ri-
produrre un sdo epigramma scritto in lode della sua statua scol-
pita dal Sansovino ,

YIVA DEYM SPIRAT PACIES , IN MARMORE VVLTVS

ASPICE , NON CAPVT HAEC , NON MOVET 1LLA MANYS?

ET MOVET ; ET LOQVITVYR SED VERBA AVDIRE DEORVN
NON DATYR EVMANIS AVRIBYS YT SYPERIS.

Ancor Francesco Antonio d’ Amico si rese chiaro con i suoi
studi poeticj, anzi fa uno de’ pit celebri nell'accademia cosentina.
Sertorio Quatlromani porge a noi un’ alto argomento di sua ce- |
lebritd. « 1l libro , ei dice, (Epistola XX. lib. 1) & gid trascrit-
to, e di buona mano, e di quell’ appunto che piace a V. S., e
manderassi a lei, come io I'aved alquanto riveduto. Ma con pat-
to che Ella abbia a rassettarlo, e a racconciarvi tutti que’ versi
che offenderanno le sue purgatissime orecchie. Mi ha inteso ? Ve-
da di rimandarmelo migliore, e mondato di ogni difetto ; se non ,
che Ella nop mi ama, e che ha caro, che le cose mie si veg-
gano male in arnese. » Con non dissimile testimonianza gli scrive
nella epistola XXIIH. « lo ho posto in ordine molte delle cose mie,
e spero di questo settembre di essere in via , e di durle fuori.
Ma vorrei prima conferire ogni cosa con lei, perché io abbia dal
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suo giudizio quel che ‘non potrei aver dal mio. S’ ella non sard
qul questa state, io verrd a trovarla ovungue sard ; e se le sa-
rd grave perdonimi , perché tutta questa mia improntezza nasce
della_ sua molta cortesia , e dal desiderio grande, che io'ho di
abbellir le cose mie ». } :

1l genio del Crati ammird ancora in una sua figlia sublimi
doti di virtd, che lascizno eterna memoria nelle pagine della pa-
tria istoria. Lucrezia YValle nobil rampollo di Sebastiaro, e Giu-
lia Quattromani nata alle muse , ed agli studi rispose a quanto
le fu larga natura. Di un’ animo, che sognava alla gloria di un
lauro, lunge meditava su gli antichi classici, onde si apprese de’pit
bei concetti, delle frasi pitt tenere. Data la sua palma.a Giovan —
Battista Sambiasi, senza lasciarsi alle cure domestiche, sapeva dettare
robusti versi pon scompagnati da soave armonia, spiranti i piti teneri.
afletti. Associata all'accademia cosentina col nome di Olimpia, nelle
frequenti tornate recitando i suoi versi di vera ispirazione, si ri-
chiamava I"attenzione de’saggi , lasciava di s& lungo desiderio ,
ed .era riverito segno di emulazione. Né solo la poesia era ogget-
to a’ suoi studi. Solerte ammiratrice, del sermone di Tullo, svol-
geva con mano contivua tutti i classici esemplari, e facea tesoro
di tutte le bellezze , di .che adornossi il. secolo di Augusto, e di
leone X. Ma non era questo per lei uno studio infruttuoso ; an-
zi scrisse .un. trattato inforno I' eleganza latina. Ma questa sua
opera , ancor le sue rime rimasero inedite , e ci duole, che
nessuno a gloria del Crati si diede pensiere farle pubblicare. Pres-
8o il Marchese Spiriti si trova solo questo suo sonetto proemiale, che
io qul trascrivo ad onor del bel sesso , . :

Non con la fiamma dell’ impura-face ,-
Non con lo stral , che lo vil'alme fere
Il cor mi punse, e accesemi il pensiere
L’ altera Dio, che ogni durezza sface :

Ma con quel foco suo dolce, e vivace ,
Che tolse in pria dalle celesti sfere,

_ E con quella saetta il cui potere
Anche ai spirti gentil diletta, e piace..

"~ Quindi egli avvien, che dall'acceso petto

Escan le voci mie legate in rima
Per far palesc la sua gioia altrui. .

Santo Amor deh! non far, che ove diletto

Ebbi nel farmi a te ligia daprima ,
Dica infin , lassa me , qual son, qual fui?

Emulata ai saggi, e cara al bel sesso, chiuse i suoi gior=
ni ovorati , che visse agli studi , alla poesia, alla gloria cosen-
tina , e del calabro ciclo, ncl 1602. ‘

.
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Ne’ primi aoni del secolo XVII. o.poco.avanti si cred un
nome chiaro tra gl italiani poeti Cosimo Morelli oriundo cosentino.
Chiaro per la nobiltd de’ suoi natali, e pid pe’suoi studi poctici,
nominato socio dell’ accademia patria lascid tante pruove. del suo
sapere , ‘e di poesia, e di matematica, ¢he con ragione occupa in
queste mie ricerche un luogo distinto. Le suc liriche, sonetti, se-
stine, ottave, canzoni sono letle con sommo trasporto per la loro
naturalezza , pe’ nobili concetti, per la piemezza del numero, per
la leggiadria. Eccone un’ ottava presa dal bel mezzo di una sua
canzone , '

Come talor ne mattutini albori
Sparta di rose il crin splende I aurora,
Ed indi a poco a puco i suoi splendori
Spiega pili vaga , piu lucente fuora,
Cosl dal tuo bel viso onesti ardori
E lume che la terra, e il ciclo infiora,
. Sorge mai sempre , e del bel crine biondo
Ond™arde tutte d’ alta gloria il mondo. ,

Bernardino Telesio, di cui a lungo abbiamo parlato nel ca-
pitolo secondo si cred un mome ancora nella poesia latina. Qul
sotto ‘per un saggio produciamo un brano di un sue poemetto (1).

o’ altro genio surse sulle sponde del Crati nel 1759 ad il-
lustrare la terrra patria, Francesco Saverio Salfi, nome che fa
onore alla Bruzia, ed a tutta I'italia. Egli rispondendo a’doni
di natura di che gli fu largamente cortese seppe innalzarsi a sl
alto volo. letterario , che addivenne segno di emulazione a tutta
la ‘Bruzia. Di quanto iugegno egli sia stato, di quante_coguizioni

(1) Si me divina intendens sapentia forma

Totum in -amore sui primis lenuisset ab annis :

Quam per inaccessos calles , per invia vulgo

Passibus haud timidis sectans , alia omnia liqui ;

Tu mihi primus amor , tu mazima cura fuisses ,

O Graiae , et Latiae gentis decus , edita coelo
Progenies , veterum tot ducta ab origine Regum.

Et qui nunc oculis magnorum invisus Achivum
Aemulus obuersor laudibus laudis , quam consequor unus ,
" Vltus avos Troiae, templa et temerata Minercae ‘
Tecum ung volitarem ipsis vel carus Athenis
Consulloque Deae propriis pracferrer alumnis

Dune solito ingemium nescit defleetore curou elc.
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abbia arricchita la sua mente, e come tatto il periodo &i sua vite
abbia consumato a’faticosi studi letterari si pud comprendere dal-
Je moltissime sue opere tutte di vario argomento. Recatosi in Na-
fO" il Salfi , e su le sponde della Senna, e poscia ritornato in
talia si diede in Milano a compilare un giornale — K termome- °
tro politio, che si abortl sino dal suo’nascimrento. Era I' anno
1796 quando egli in  Brescia fu creato segretario del eomitato di
legislazione; ma non lungo tempo, e fu veduto ritornare in Mila—
no quivi eletto segretario della pubblica istruzione. A di a di ren-
dendosi il suo nome sempre pilt chiaro nella repubblica letteraria
nel 1800 fu. chiamato in Brera a professare logica, ¢ metafisica
‘ nel Ginnasio; e nel 1807 a dettar lezioni di storia , e deploma-
zia, del dritto pubblico, e commercisle in Milano. Nel 1808 fu
creato sucio ordinario della accademia delle scienze , arti, e let-
tere di Livorno. Letta appema in Napoli net 181k una prolusione
alla cattedra di storia , e cronologia nella regia universitd degli
studi nel giugno del 1815 mmoveva in Parigi , ove ebbe parte a
dettare vari articoli della rivista enciclopadica. Ritiratosi poscia
in Passy nel settembre del.1832 termind gli onorati suoi giorni
€ompianto dai saggi figli della terra Bruzia , da tutta ltalia, e sk
ebbe il riposo di tomba in Parigi nel cimiterio del Est. -
Molte sono le opere che ci restano di questo illustre italiano
dettate in prosa , ed in versi, cui sempre a profondi pensieri va
congiuata Ja purezza dello stile. Calzato il coturno scrisse , e fece
di pubblica ragione aleune tragedie — la Giovanna 1. lo Spettro.
di Temmesa , ed altre che rimasero inedite , il Corradino — la.
Francesca da Rimini. Singolare & I altra sua tragedia — Pausa-
nia , in cui fa conoscere come la Grecia fu tradita da chi si do-
" ‘vea aspettar benefici. In essa par che abbia voluto alludere alle-
sciagure dell’ italia cagionatele da chi dovea aspettarsi uoa largi-
zione di generosi affetti. Oltre due melodrammi — la Congiura
de’ Pisoni, e la Clitennestra, abbiamo di.lui altre opere teatrali —
I’ Idomeneo , gli amori di Ero, e di Leandro, non meno che un -
poemetto astronomico — |’ Espero. Molto pid di gran mole sono
le sue opere dettate in prosa: Dopo il tremuoto del 1783 tanto
funesto alle nostre calabrie il Salfi m[:)ubblicb un Saggio di fenome-
ni antropologici , in cui non curandosi.di esporre ragiont fisiche
produttrici del gran disastro, parld meglio della sventura di quei
che scampati sopravvivevano, e de’ sollievi che potevansi porge-
-re a loro: Infuori un dialogo sulla Chinea intorno I'emancipazione
del tributo, che pagava il regno di Napoli, iofuori un catachi-
smo de’ doveri del cittadino pubblicd ancora alcune riflessioni sul-
la corte romana, che ha per argomento [ origine di progresso ,
e di decadenza della corte pontificia. Resta dilui ancora una eru-



dita operetta, sulla declamazione tragica, nella quale, prodotti &
suoi pensamenti sull’ origine di questa facoltd, e come sia una del-
le belle arti, non meno che cume si abbia avuto luogo, ed in
che modo , . quali i suoi progressi , finaimente parla della de-
clamazione appo i greci, e di altre cose di simil natura. Onde non
obbliarsiche la metropoli della Bruzia sia stata prima a vedere un suo
cittadino Antonio Serra dettar precetti di economia civile ne pub-
blico suo elogio. Nel 1817 fu cortese all’ italia di un’ analisi su
la storia greca. Sono sue produzioni lettersrie ancora un elogio
sul Filangieri , un saggio storico su la commedia italiana , cui
perla di diversi comici , egualmente che il compendio di sioria
della letteratura italiana, dettato prima in frencese , che va per
le mani di tulti, il quale con quanta concinnitd di stile sia scrit-
to, e con quanta esattezza vi sono pronunziali i giudizi su tutte
le opere dv’ riﬁ illustri italiani se n'é omai giudicate nella repub-
blica delle lettere. Ma I’ opera che pid gli ha fatto onore & la
continuazione dell’istora della letteratura d’ ltalia del Ginguene,
" oltre di aver riempiute molte lacune ne tre ujtimi volumi lascia-
tevi dall’istesso aulore prevenuto dalla morte. ,

Prima di dar termine a questo capitolo nom tralasciamo di
far onorata ricordanza del giovin poeta Giuseppe Campagna, che
tanto onora la capitale della Bruzia co’ suoi studi poetici, e
con ogni gerene di classica letteratura. E prima della sua Leg-
genda — L’ abate Gioacchino.

Ei, dato un breve cenno, come un lampo, che guizza, e
tosto passa ,- della Regia Sila adombrata da un bosco spavento-
80 , che mena all’ antro , ove I'ab. Gioacchino celato albergava
intento solo con la mente in Dio, e dove struggendosi in aspre pe-
nitenze gli si addimostrava tutta la gran pagina del futuro, o
comé le pilt selvaggie belve si faceano timide innanzi a lui, to-
sto-viene al racconto della sua leggenda. Al tramonto di un di,
che salutava col morente raggio le cime de’ colli pil eleventisi
upa donna scousolata , mal composta il crine, lacera il manto
8i vide per quelle balze degli appeonini farsi innanzi al fatidico
Eremita , il quale leggendole nel cuore da qual dolore era pre-
muta per darle un conforto ,

« Figlia, disse ,Jmn modo al tuo timore, °
‘Ch8 3¢ la colpa, che ti morde & grave,
Immensa & la pistade del Signore ;

Bd anche dopo le pid ners, ¢ prave
Colpe , ogni’ anima aprir puote a sd stessa
L uscio del cicl s penitensa 2 chiave ».
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Alla donna poi dafle membra stanche , e grama giunta al
suo antro, e seduta su poco strame porge acqua , che I’ era dol-
ce pitt che nettare per seté , ed erbe che per la fame I’ eran be-
vanda, fa nascere le pid liete speranze additandole un Cristo
pendente dalla parete. Surta poscia la donna in ginocchione per
incominciare la confessione di sue pecche, .vede non di lontano
errar tra piante e piante un giovinc, che ancor struggendosi in
penitenza coronato di spine di fantasma meglio che diuomo por-
tava le sembianze, : ' )

a D acutissime spine $’ incorona
Con grave disciplina si flagella ,
E grida al cielo : perdona perdona ».

Ma altri direbbe a che introdurre questa visione? Adagio, o
fettore ; nell esposizione del quarto canto vedremo con quanta op-
portunita vi & introdotta. '

~ Nel secondo cinto la donna incomincia la sua confessione ,
che dalla enormezza del fallo erede contaminare le sante oree-
chie dell'Eremita. Su le prime si dichiara esser calabrese di ori-
gine, come poteasi conoscere dalla favella, e dal mo’ di vestire.
Sulla prima.etd accesa di ‘un giovinetto, e questo dilei, due cari
parvoli allegravano il loro letto maritale. Ella n’era pienamente
beata ; nessuna ombra di doglia, e di paura arrivava a turbare
il sereno de’suoi giorni. Ma non vanno eterni gli umani contenti!
In una nottc mentre bevea il maninconioso raggio detla luna, .
senza aver donde dolorarsi, eome se l'alma fatta presaga di cru-
dele fortuna, le lagrime invelontarie fluivano dagli occhi suoi. Solo-
la lontananza del suo sposo dal suo soggiorno la furesta, la tur-.
ba, la caccia in mezzo ‘a mille sospetti, le pone in petto unten:
zopar di affetti... Gia il gallo col suo canto annunziava prossima
il ritorno dell’aurora , ed ella di lontano ode un gemer lungo. -
Come se corrispondenza di mutai affetti le parlasse al core, so-
spetta esser quel gemito del suo sposo, ode intanto affannosa, rac-
coglie, vedi sublime immagine! tutta I'alma negli orecchi, corre
all’uscio, lo diserra, il lontano lamento che pil e pid si avvici-
nava le scende imperioso al core, era veramente del'suo marito,
che con larga ferita in mezzo al petto spicciando sangue vermi-
glio di che spargeva il suolo , anelando., vacillando , aiutando i
passi con l'incerta mano si sforzava di raggiungere il suo tetto...
lo vide V'accoglie tra le braccia , sente l'ultima voce, dice di es-
ser stato un certo Vgone il suo feritore , e si muore,
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» Pur quando il gallo wigile ‘s’ udio
Annunziar che se ne vien U'aurora
Vn gemito luntano mi ferio.
Tutta I alma neglé orecchi accolgo allora ,
E quel gemito par d'uom che si appressa, '
Perché vien pid distinto ad ora dd ora.
Ma qui per senso occulto entro me stessa
Certezza io sento di sventura ignots
Tal che da grave orror vinta, ed oppressa .
Corro all'uscio il disserro, .. aki la remola
Languida voce che facea lamento
Per gli occhi mi scendea al cor ben nnia )
Ed ecco il mio consorte. I passi ei mutu
Dolérando anelando vacillando
E cen l'incerta mano i passi aiuta,
Per piaga che veniagli sanguinando
" In mezso il petto ove altrs lo trafisse
In vermiglio tingea la terra , e quando
Sentito m’ ebbe , e conosviuto , affisse
Verso me le pupille , il pié ritenne ,
E volea molto dir ma nulla disse ,
Chéytra ls braccia mie cadendo, s
E tal quindi in su gli omeri io mel reco
Peroché le mie forze amor sostenne ». .

Nel terzo canto la donna confessando 1'cterno odio che la
struggeva per la fuga del ucc'sore Vgone, soggiunge che de-
nudd l'estinto sposo della camicia lordata di sangne , couser-
volla e mescolandovi adl a dl le sue lagrime le serviva come ec-
citamento a non lasciare invendicato I' estinto. Vn di che sedea
térza in mezzo de’suoi due giovinetli figli si vide venire a s&un
giovine tutto mesto , e tremante. Era egli Vgone istesso 1'ucci-
sore ; ma si dichiard pel figlio di Vgone col nome di Eugenio.
Ei dimandd pace , dimando perdono a lei pel suo padre, che
finse essersi dannato ad un esilio volontario, che rimaneva ignoto
il loco di sua dimora, e che forse ancora se n'era morto. Chieso
perdono, e se I'ebbe ; ma gli fu dato con lingna mensogniera.
Auvzi'l'ira nel cuor della donna lunghi anni sepolta divampo tosto
c¢he apparve altrui in chiari segni, o comanda a’figli di uccidere
a tradimento il figlio dell’ uccisore, dicendo loro

: » Pari all offesa la vendetta sia, - .
' * Dell’ ucciso il figliol quinds al figliolo
Dell’ uecisor merita morte or dia,
Di stupore atteggiandosi , ¢ di duolo
I'figli in volto non usar mirarmi ,
Ma rivolsero allor gli sguardi al suolo ,
E tacendo volean cruda chiamarms ,
Quando a domar tanta pietd furtive
Yeai piv certs , ¢ pid terribil’ armi,




Presa in man quella spoglia , ond’io sentiva
Della vendetia la celata brama
Piu cocente ogni di farsi, e pin viva,
Mirate, 0 voi, per cui la pace of 8 ama
Gridai , questo visibile parlare ,
Onde il padre a vendetta i figli chiuma »

La spoglia paterna bruttata ancora di-sangue mostrata, dal-
la madre chiama loro a vendetta, si |[determinano uccider Eu-
genio. Nascosto di notte uno de’figli nel luogo ove il padre si
era lasciato morto, la madre comanda all’ altro figlio di menar
ivi con inganngq il figlio dell’ uccisore, ed ucciderlo poscia. Il co-
mando della madre é adempiuto; ma ahi di quanta sciagura tornd
Joro! 1l fratello pelle fitte tenebre della notte uccide il fratello,
. senza conoscerlo, che ritornava a lui senza menar seco Eugenio
. chie non venne forse accorto del tradimento.

JI quarto ed ultimo canto comincia in un modo sorprendente.
- I’ abate Gioacchino udita la grave pecca della donna

» Misera , ls disse Ueremita allora .
In fin_che sia tornato al ciel tu prega,
Né pria disse che usci dall’ antro fuori »

La donna pregava. Mentre il nuovo giorno mostrava i suoi
primi splendori antelucani ella vide per un clivo non segnato da
alcun sentiere redire il vecchio una ad altro uomo che gli ve-
niva dietro lo spalle. Era il finto figlio dell’ uccisore, era Vgone,

ruto penitente, che vergognoso si chiudeva il volto nel manto
tal che la donna lo vedea senza discernerlo. A lei giunto d'ap-
presso I Eremita y

» 11 volto a quell’ ignoto discoprio )
Guardd la’ donna’, ¢ conoscendo Vgone
Gran contrasto di affetti al cor sentio
Che sdegno , ¢ carild fassan tenzone »,

Allora il santo vecchio schiude il labbro ad una brevilo-
quenza, che seco porta tutti i caratteri del robusto, e del subli-
meé, dimostrando ala donna pentita di non mai potersi sperar per-
dono dal cielo senza prima perdonare il suo inimico. A’ta’detti
il vecchio a quando a quando lagrimava , lagrimava la donna,
tal che ella

»...in segno d amistd subito pose

Del nemico la man ne la sua mano ,
E tacendo con ! opere rispose »
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. La doona peatita 'di core mi sveli, disse, o Vgone, la
prima origine donde mi fosti sl nemico? Ed Vgone cosl
B .......-,,.Tuwoiclniod‘ca
Quanto obbliar , non che tacer dovrei
Per aver triegua della doglia antica.
Pur dird se & udir vaga tu sei ,
© - Che amer pose I immagine tua bella
¥n tempo 1R cima 8 tulti i persier miei.
Vedopo er’sa, ché in su I ettt novella
Cadde la sposa mia qual tronco fiore
Mentre un sol figliolo mi avea da quella;
In van ¥ amai, ché tu mettesti il core
In altro amante , ond' io per mio rivals:
Tutte mi accesi in pria d’ emubo ardore ,
Ma guando a sposa e: U ebbe io d’ un moriale
Cupo livor portai I’ animo oppresso
Tristo piu del suo bén che del mio male. !
E in mirar lui felice a te d’ appresso
Tanto si accrebbe §l ‘mio livor d' appoi,
Che fu cagion del disumano eccesso »

Ma dopo Veccesso sentendo vell imo del core alto pentimento
Wasse tra quei boschi a pianger la colpa, a viver co'bruti, a
mescolare, e confondere. i suoi gemiti con gli orridi ululati delle
Biere, ad estenuarsi co'digivai. Alla donsa allora facendo alte ma-
ravighie si diee il veéohio, - -

Ed egh ¢ quefla misera ‘persona ,
Che a ssra flagellando si venia ,
E dl cisl gridava: perdona’, perdona.
_ La donna rispoodendo cosl finisce 1’ ultimo canto ,
Eﬁli dungwe , riprese , & quel pentito ,
CW errar per la foresta io vidi in pria'®
l son’ 10, disse Vgon; ma guanto wdito
Hai tu della mia lunga pepitenza
Non val perek’io mi creda al Ciel gradito.
Allor di tanta porterd credenza
Quando durale avrd pit gravi pene ,
- ~ Che di bwon frutto sien miglior semensa ,’
) Perd veggio. che a me ben 5 conviens

Qual peregrino alla ventura undarns
Lontan lontano assai dg gueste arens,.

E traree 6l santo loco , ove per darne
Salute il Re del Mondo in su la Croce
Spogliar si volle dell’ umana carne, -

Ed espiar tanta mia colpa atroce .
Cola di Cristo il profunato avello -
Con la mente adorando, e con la vace,

Ma tu che viedi al .tuo vodoyo ostello . R
Or che benigno il Ciel dentro il tuo petto
Spira d;"faritd spirto novello, : ' A



Tu dell unico mio figlio diletto
Cerea, ¢ digli com’ i per lui soltanto
Scevro non son d’ogm’ terreno affetto ,

Che pi¢ dato non m’ ¢ vivergli accanlo; ~ .
Che spento io son per lui. S’ei piange a questo,
Tu, pietosa, non ridere al suo pianto, '

Ch’ opeva non saria d’animo onesto o
Insultare al dolor & un’ infelice e
Che per colpa non sua ti fu molesto,

Per la memoria -del tempo felice A
Geme ella intanto, e di pensar monm cessa
Che amor dell’ odio fu prima radice.

Strana ventura! Dall’ affanno oppressa
Piangea la donna il suo consorte ucciso
E U amante uccisor piangea con €ssa.

4 quando a quando nel mirarsi fiso
L un dolor che dell’ altro era argomento " -
Alternamente si leggeano in viso, N

E confuso mettevano un lamento
Quei gid nemici cor , poi divenuls
Quasi [raterni pel comun tormento.,

In tanto abisso di dolor caduti =~ o
Pur gli veggendo il Vecchio al Cisl preghiere - - '
Fe' perché: I odio in caritd si muti. o

A dipartirli poi volse il pensiers ,

E favelld: Tu qud donpa rimasa . ‘

4 lagrimar (i sei quanto & mestigrs., .

Vanne or dunque. E la donns persuasa, ,
Di tornar donde venne , altro non dissé,
Ma ricovrando alla deserta casa S
Ivi tanto pend quant ella visse,

Ma non & questa la sola opera che cred il suo ingegno, ol-
tre un volume di poesie varie fu cortese al mondo letterario di
molte tragedie, che scritte con uno stile semplice sono stimate
per loro naturalezza , per la chiarezza, per-la rapida successio-
ne di avvenimenti, che non possono mnon produrre un grande
movimento in tutti gli atti. Solo qul ci gode I’ animo di ripro-
durre la prima ottava della sua sublime poesia puabblicata. ne-
gli atti della accademia Pontaniana di cui egli & socio residente,
son pochi giorni, in otcasione del VII. congresso italico tenuto
qul in Napoli nell’ ottobre del 1845, . S

« L affetto, e la ragion. Queste son Pale,
Onde gode volar la poesia , B

E trarre ad un’altissima immortale
Region dove 1’anima .8’ india

Desiando salir perd non sale

Il volo, che atto a rinvenir non sia
Alcun modo recondito , ed eletto

D’ armonizzar con la ragion I’ affetig »,

.
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. Balle sponde-del. Crati risnona ancora la lira in un linguag-
gio tutto proprio del loco. Luigi Gallucci professor fisico, o
chirargico, e socio dell’ accademia Cosentina, che omai onora la
sua terra , e i miei voti sono pe’ suoi lunghi, e felici giorni, si &
reso tanto thiaro vegli accordi della sua lira nel calabro scrmo-
ne, che a ragione merita occupare un cantuccio in queste mie
ricerche. Egli, oltre le tante poesie finora pubblicate in simil ser-
mone, ci fu cortese di un’ operetta — La passione ¢ morte di- Ge-
3 Cristo secunnu S. Giovanni , Cantu ncalavrise — Napoli 1839.

E inatile it dire con quanta naturalezza abbia potuto sposa-
re i suoi sentimenti col natio sermone, solameate qul ne ripro-
duciamo Ja prima strofa [l;er an saggio ,

« La passione de lo Redenture
Ncalavrise cantare io vutu fici:
E a sciogliere stu vutu di dulure,
Si chiangere ¢cn mie valite amici ,
Pe San Giovanni quartn_ Evangelista
La stoeria siega dulurusa , o trista.

Llet o



CAPITOLO iill.

LETTERATURA COSENTINA. Rettorica - Sertorio Quattromani,
suoi studi , e suo carattere -- Vo sunto del suo trattato della metafora --
Sue versioni di alcune odi , e dell’ arte poetica di Orazio , e del
sesto libro dell’ Encide — Catalogo delle sue opere — Giuseppe Cam-
pagna, analesi sopra una sua orazione delle presenti condizioni della
letteratura in Italia , e del modo come migliorarla— Lelio Gatti, espo-
sizione del suo anonimo , Saggio di una riforma delle umane cono-

scenze.

Alla filosofia , alla poesia , che furono I’ ornamento del clas-
sico suolo del Crati aggiungo di buon grado la rettorica , e le
belle lettere, che non sfluggirono a saggi cosentini, i quali per le
-cognizioni di loro in ogoi genere di letteratura sarebbero stati
sempre bastanti a sostenere decorosamente una universita di studi.
Come nella filosofia, e nella poesia, sl non meno in quell'arte, che
Tullio chiama faconda sapienza, od arte, come la diffinisce il chia-
rissimo Blair , di parlare a proposito , o in quella svariata eru-
dizione, che universalmente si ha il nome di belle lettere, si mo-
strd intentissimo il loro genio. Sertorio Quattromani diede alti se-
goi di saggezza in tali studi: ei profondo rettorico , ei esatto
traduttore , ei nobil poeta, ei erudito filologo. Nato in Co-
senza verso la metd del secolo XVI non considerd la nobilta di
sua distinla. famiglia come un segno di sua gloria, ma volle
cercar la gloria nella cognizione ‘di quegli studi , che rendono
¥ uomo ammirato , e lo predicano immortale all’etd future. An-
cor giovinetto recossi in Roma , ove a svolgere i classici, fre-
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quentar le tornate delle aceademie , conversar co’saggi , col Ca-
ro, Vittoria Colonna, Bembo, Paoclo Manuzio , de’ quali godeva
I'amicizia , eran solo le sue singolari oceupazioni. Vago di edu-
carsi un nome sacro alla fama delle lettere , e forse pid per tro-
vare un volto di fortuna consumd buona parte de’ suoi giorni in
viaggiando in vari luoghi della Italia; ma quanto alla celebritd
delle lettere si rendeva chiaro il suo nome, tanto la fortusa lo
sluggia. Di cid abbiamo un’ argomonto nel silenzio de’ letterati
de’ suoi tempi , i quali, benchd I' ammiravano, e leggevano con
approvazione le sue opere, anzi le cercavano con impazienza, pura
non largivano per lui alcuno .accomandare. Ma almeno pud dar-
sene ragione ? lo che attentamente ho letto i tre libri delle sue
epistole gcritte a' letterati italiani pid chiari di quo’ tempi, onde ap-
prendermi I’ indole di lui, lunge di conoscerlo di umor tetro, o
maninconioso , lo scorgo in vece, per quanto mi sappia, per un
uomo lieto , e pieno di facezie , garbato , di somma gentilezza ,
e cortesia , rispettoso. Intantp Matteo Egizio in scrivendo la sua
vita « questo notabil difetto, dice, rincrescemi di aver scorto dalle
lettere di Quattromani, che egli per ogni piccolo dispiacere , par-
lava tosto di vendetta di uccisione di stragi , e non voleva con
le persone prese una volta a sdegno pil aver né pace, né trie-
gua » Non differente & il sentimento di Moreri(1). Ma costoro non
videro che la corteccia delle cose. Vero & che si hanno nelle sue
lettere simili minaccie, moti di sdegno, repentini capricci; ma chi
non vede nascer tufto questo da una certa gaiezza, da certe espres-
sioni tali, che si addimostrano nascenti da un’animo lieto e pieno
di facezie , anziché prono alla vendetta? Quel che sembra indub-
bitato si &, aver un trasporto severo in analizzando le opero al-
trui: né Daate, né il Petrarca, nd il Bembo, nd il Casa sfuggo-
no dal suo sindacato. Cid & noto da_una delle sue medesime lot-
tere. » La Bice di Dante, ei dice, non posso immaginare che sia
stata cosl buona, e credo che siccome egli abbia perverso giudi-
zio ne maneggi della poesia, e siccome in far la scelta delle voci
si appiglia sempre al peggio , cosl anche abhia fatto in eleggersi
la bellezza. » Tolto ad ogni speranza ei ritornd in patria, ave, come |
abbiamo detto, unito a Bernardino Telesio si di¢ studio riformare
I’accademia cosentina. '

I suoi studi furono la rettorica, Ia poesia. Lascid motte ope-
re pubblicate in parte, “delle quali creda non. inopportuno da-

(4) Fmplacabdle daris sa vengeanes il ne savoit wne fois offencé. It
ne parloit iamess , que de meurtre, et de carnage!: Il stoit estrement
pointelleux meme aves ses armis , o le moindre chose le chaguit.

. Morveri.
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re un breve sagglo. B prima del bieve suo trattato della metafos
ra, che io propongo svolgere alla studiosa gioventd , onde appren-
dersi di uno profondo discernimento, e di non fallace giudizio in
leggendo le opere de’ olassici. Senza edaminar se’ questo trattata
abbia qualohe pecca; poiché va sfornito deHa diffnizione ‘della me-
tafora , nd vi sono regole onde formaria , né a quali difetti va
soggetta , nd quale uso dobbiamo farne , nulladimena ia vi trovo
alto giudizio , e grande utiltd. Ei altre non fa , che metter -solo
alcuni principii generali, a' quali come ad una pietra lidia con- -
frontando alcune sentenze de' classici ne viene a scoprire ‘molli
errori ;, forse da altri inosservati solo dal prestigio del nome di sk’
illustri maestri, ' o
E 1, egli ammette questo principio, « Noi abbiamo daé cose,

il proprio, e la metafora : e il proprio pud dirsi ogni cosa: por
esempio posso io dire , questa donny mi ucoide, mi legs, mi ab-
baglia ec. ma, come io prendo uth metafora non posse ‘in conto
alcuno partirmene, salvo se io non muto sostanze, o s¢ non'lor-
o ‘alle prime sostanze, o se non da alle sostanze mutate .queglt
accidenti , che sono proprie cosl alle sostanze prime ,-‘come alle
sostanze mutate. 1l Petrarca prende la metafora della colonha,
ciot muta la persona del cardinal Colonna in ura cojonna , ¢ dalle
quel ch’é proprio della colonpa, ~ - - = © e
' » Gloriosa Colonna , in cui si appoggia - L0
o Nostra speranza %"e il gran nome?iatin’o. » U
Prende la metafora dell’ orsa’, e non' si parte pid da quel.che sk
convieno all’ orsa, T S , oo,

P

> ©7 » L’ orsa rabbiosa con gli orsachi -swol, » * -7 '
Ma non avrebbe potuto dare all"orsa quel ch'e proprio della
colonna , e per contrario : nd ‘trasportare dalla metafora al pro-’
prio , eiod dare alla sostanza mutata gli accidenti della sostanza
prima. » — Da questo principio egli viene a scoprire molte piaghe,
moltissimi errori in cui'son' caduti i pid chiari classici. Nessuno-
Ja sfugge alla sna sferza. E prima il Bembo nel sonetto soritte
da lui alla gran Vittoria' Colonna, o .
« Alta Colonna', e ferma alle tempeste
Del ciel turbato, a cui chiaro onor fanno
Leggiadre membra accolte in nerq panno
E pensier sanli , e ragionar celeste »

R

Ognun. vede, Bembo in questi suoi versi dare alla colonny
leggiadria di membra , un pensar santo , un ragionar fuor della -
sfera degli umani pensamenti.- Chi non vede che il poeta sia usci-
to fuor i limiti della metafora? Gli aeeennati caratteri pen si ad-
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Gicond alla donfla, i che eanta , non gid alla colonna , quastlun-
Que in essa abbis raffigurata la donna immortale,
" E il Petrarca in quel sonetto, ‘
« Gloriosa Colonma in cui si appoggia
Nostra speranza ,-e il gran nome latino ,
Che ancor non torse dal vero cammino .
L’ira di Giove per ventosa pioggia »

1l Quattromani riconosce una pecca in questi versi, ché b
colonne non mai fanno cammine. ‘
E lo stesso Petrarca in quell’ altro :

« L’ arbor gentil , che forte omai molti anyi

. Mentre i bel rami non s ebbero a sdegno.
Fece di dolce sl spietato legno : » v
“1n questi -versi il poeta he cangiala la sostanza di donsa in

gueMa 'di albero, ed intanto di a questo cid che solo potrebbesi
addire alla donna, ciod di essere amata, o di sdegnare gli
amatori.

Inoltre chi imat diede spietatezza al Jegno ? 56 i primi dae
verst potrebbero aveéve un compatimento , con recare in mezgo
quel versp ‘di :Ovidio ,

* -« Qscula dat ligno , it tamen osoula lignum »
I' ultimo verso', vero & , slugge ogai compatimento, chd il
tgino non pud darsi un’ affetto di animo, mentre ha sola vege-
one. A :
E il Bembo un’ altra volta, «
« Avea per sua vaghezza teso amore
Vo' altra rete in mezzo del mio corso
Di oro, di perle, ¢ di rubin contesa ,
Che veduta al pid fero, e rigid' orso
lgmilian » © inlonon;a il eoreu" " =
- quetava ogni membo , ogni tempesta. » = - - :
. « Dio buono! esclama il Quattromani, oome la rete pud
quetare i nembi, e l6 tempeste? Che hanno a far le reti con le
tempeste ¥ » :
Neppure il Yenosino la sfugge : '
Non wsitata, nec tenus ferar
’ M £} m Mm i N
" Discet Iber , Rodanique potor. o
Ovo egli dice, la parola discet nonm convenire a ciguo in cui-
si vuole tr&sformare , benchid anche potrebbesi Orazio giustifica-
Te,, comgq egli stesso soggiunge , in donando a — dfscet — il si-
goificato di aver ‘cognizione ; s

1. « Non'pud passarsi da una in altra metalora ». Con questo

sceondo principio ei ammaostra cho dalla metafora dobbiamo pas-
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sare al proprio, non gid ad una setonda metafora. E cou cid in-
cothincia a lodar molti classiei , che non. si. dlpll‘th'ono da tal
precetto. E prima il Bembo in quel suo: sodetto

« Ombre in cui spesso il mio sol vibra, e spnega :

Suoi raggi, e taler parla, e falor rlde. -
E dolcemente me da me divide, . . .
E vaghi, e lievi spirti prende, e lega -».

E loda ‘ancora il Petrarca, senza npmdurre tutti gl altru, in

.quel suo sonetto,
« Ivi & quel nostro chiare,.e vivo sole,  +-
Ch’ adorna , e infiora la tua riva manoa ;
Forse ( o che spero } il mio tardar le- dole.
Baciale il pide , e Ja man hella , e bianca.

Dille il baciar fia in vece di pavole ec. =

‘H1. N terso suo precetto si & di fuggirsi le meial‘oro scon-
ce. Da cid ei trae argomento di sindacare molti luogln del Petah
ea, di- Virgilio , e di altri scrittori..- .

Del Petrarca :

"""« La’donna, che il mio cor nel viso porta », _

« Nel viso, ei dlce, mon si porta coga niuma; © pare uno stra~
no arnese , e fa una sconcia immagine, che usa denna porti ap-
piccato in viso un cuore; e come & sozzo.a vedersi ; tale & an~
cora 4 sentirsi ». Non meno lascia senza -censura.quell aluo '

* O bel viso, ave amore insieme pase ' ,

Ghsprom,ellfreno... T

Di Virgilio : ' ' Cae LT

« « .« geminas cui tampora ﬂmm s
Laeta vomunt- . . .- L

» E certo, ei dice, fu molto strano it penslor sue , ragio-
nando degli occhl di un principe casl vago;: e cosl giovine, e co-
sl pieno di maestd, e ch’-egli intende.di. celebrar sl aKamente ,
a ricorrere ad una metafora si stomachevole ». E loda pon altas
mente que’ versi. del. Petrarca :

» ‘Vive laville uscian da duo bei lumn
Ver me si dolcemente folgorando »..'

IHI. » E perché le metafore hagno sempre da mgnadlre .
ed innalzar le cose , hanno da.inggirsi quelle, che impicgjolisco-
no, ed abbassano » —— Da questo principie il Quatiromani as-
sume a biasimare il Petrarca in donando .agli Angeli il. pome di
— Alati corrieri — a biasimare I'Alighieri ,- che i medesimi spiriti
. chiama — Astor{ celesti —— A bnasimare Luerezio h quel suo

verso, y
« Et pedibus potmt falsas supemre lacunas m -
ed ancora Orazio, il quale parlando della llra, le & lo stndore,

-
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« O (estudinis aureas .

" Dulcem quae strepitum Pieri temperas. »

« Lo stridore, ei dice, non dinota altro che uno strepito
vano, e noioso , e la voce della poesia & soave, ed amabile, e
significa cose buone ».

V. « Ma sebbene ci & vietato che quando s’ incomincia a
parlare per metafora non si trapassi nel proprio; mulladimeno
non 8i vieta che si comincia dal proprio, e poi si termina in
Metafora ». Di cid ne perta gli esempli del VII libro dell’ lliade
d'Omero —— Ma Aiaee figliuolo di Telemone, riparo de’ Greci
ruppe le schiere de’ Troiani; e abbattuto un womo, fece lume a
compagni — Non meno .che quello del Petrarca,

« Vn lauro verde , una geatil colonna
Quindici I’ uno, e I altro dieiott’ anai ‘
Portato ho in seno, o gid mai non mi scinsi ».

VI. « Hannosi ancora a schivare i concetti bassi , e le lo-
cuzioni volgari » Da tal principio conosce non degao del Petrar-
ca quel suo verso , S

« A suoi cavai raddoppiato ha I'orzo ». -

Vero &: il poeta parlava de’ cavalli del sole, d&' quali non
si deve mai supporre che loro vivanda sia il vile orzo. Ome-
10 a'cavalli del sole non orzo, non erba , ma’il nettare, e l'am-
brosia. Loda poi il medesimo poeta , che a voci pil universali
ebbe ricorso, per tralasciare il vocabolo olio, che &.:nutrimento
alle lampade , : , v

« A guisa di an soave e chiaro lume v
Cui nutrimento a poco a poco manca. »
censura non meno 1’ Ariosto , o
« E mancd, come debil lume suole, ,
Cui cera manchi od olio , ove sia aeceso. »:

Loda poi que’ versi del Venesino, :

« Cuius ab. alloguiis .anima Raud moribunda revizst ,
"Vt vigil infusa Pallade flamma solet. »

V. « E non solo hanno a fuggirsi le metafore vili, e al-
cuni modi bassi di dire; ma alcuni comunali, e volgari, che con-
vengono pili a prosatori, che a’ poeti » Onde mettendo a confron-
to questo verso .del Bembo, - : o ’

« lo dalla donna mia quanto son lungi ».
con quello del Petrarca
.« Quant’aria dal bel volto mi diparte 1 A
dice che il Bembo « fa un vérso, - che non s’ innalza troppo da
terra. Il Petrarca esgrime questo concetto, ed innalzasi sino al-
le stelle, perché uso modo mobile; e fuor dell’ usato ‘comune ».
Quattromani volle ancora provarsi a tradurre oltre parcce hic



odi di Orazio ji I'arte poetica sl in prosa che in verso, e la fllu-
8trd con eraditissimi oomentl Per darne un saggio qul ne tra
scriviamo ‘uno’ squarcio ,

" « Se (2) un pittore formerd un corpo , che. abbia il capo u-

verss ,
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mano , il oollo di cavallo , -8 che sia vestito di- vitie pinine di
diversi augelli , e composto , & formato di- membra -di oghi-sorta
di animale ; in modo che avendo il viso di-dohzella 'leggiadea
venga poi a termisare in. un peste duforme , e ‘sperco, e 'voi ¢
Pisoni amici, siate intromessi ‘a inirare quesla eotal figura, po-
trete voi trattenervi delbe. risa? Certo nb; perehé tutte le cose',
che sono fuor dell’ ordine della matura ci danno da ridere. Ab-
biate , per fertno:, o Pisoni, che il poema di colui’, che finge
diverse ciance ,- e ravviloppa diverse forma i un g6l corpo,
e che compone la favola di diverse chimere , che.non hanwo pro-

rzione fra loro; sard molto simile a cotal pittura, e sira con-
orme ai sogni degl’infermi ; perciocchd, né il capo, n¢ it pie
si accomodano ad una istepsa forma , e non corrisposdono ad un
solo soggetto. Mi direte che io sia troppo severo, e che io vo-
glia striogere , @ annulfare i privilegii dei poeti. 11 sappiamo
molte bene, e siccome ricerchiamo questa licenza per noi , cosi
parimenti la concediamo ad altri liberamente ; ma non la diamo ,
o pigliamo in modo che le cose aspre si abbiano accozzar con
Je piacevoli, e che i serpenti si accompagoano con le colombe,
e gli agnelli con le ligri: ciod non vogliamo ehe si aggiungono
i contrarii , e quelli che non hanno coavenienza fra loro. Spesse
volte pella favole, che contengono cose gravi, come & per csem-
}Jio la iliade di Omero, e la Eneide di Virgilio , che fauno pro-
essione di altezza, e.che' ci promettono -cose grandi, e sublimi
vi 81 cuce intorno uno , e un altro panro, tinto in porpora, che
splende , e che faccia apparir bella 12 cosa » .

Dopo il Picciolomini , dopo il Mortclli, @ dopo il Caro volle

il Quattromani provarsi a traslatare ancora il quarto libro del-
I' Eneide , che cercd di vestic: con tutti que’'modi itali de’ buoni
socoli della letteratura. Onde nula- tralasciare, & per rendere a
un tempo sempre wutili queste mie rictrche prodyrronne qui sot
to un brieve saggio (1). S
(1) Ma la regina gla trafitta il core .
Di grave angoscia entro le vene pasce. . .,
La mortal r\aga , € d’ invisibil foco .
‘Arde ' si sface, e co| peusier, rincarre
La virtute , il valor, I’ alte legnaggio.
Del gran Troiano, e in mezzo al’ alma impresso
Porta il vaga di fui sembiante amato , . -
1 e suvavi parole, e i dolci ageenti :. .
Onde lo spirto affaticato , e sianco . -
bal cocente pensier non ha mai posa
Sorgea V' aurory, ¢ coi suoj chiari Jampi
Porgéa lame alla terra, e 1'umida ombra
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Oltre le sue traduzioni in verso lascid molte poesie , che
non forono giammai edite in fuori due soneli , una canzone (1),
¢ poche altre odi latine. ) , . o
.. Le sue epistole di vario-argomento , :familiari , letterarie ece.
banno bellissimi squarci « Mando a V.. §.:ei scrive a Berdardi-
no Telesio ( lib. 2 Ep. 1. ), quelle composizioni , che m' inwpesc
che io facessi per quello amico. Mi fard favore di non vederle
altro occhio, che il suo poiché da che io mi.allontamai da led |
quegli spiriti , che in me erano generati dalla presenza , e che
‘mi rendevano pronto, e ardito sono tutti speoti, e con loro an«
che annullato , e venuto meno. ogni giudizio , ed ogni sapere »
Vi si trovano varie osservaziopi letterarie sopra diversi lmoghi
di Alighieri , del Petrarca, del Bembo, e di altri classici. Quello
poi ., per cui pil piacciono sono le- molte facezie non scompagna-~
te da una cerla modestia , che sommamente diletta. Onde, per
quanto io mi sappia, par che tali lettere abbiano a un tempo ¥ w-
tile ; e il dolce. . . : C

PN

.. Dal ciel scotea , quando ella: inferma-, ed egra

A la sua cara, e di un voler conforme -+ . < i- -
" Sorella amata cosi a dir si mosse: oo
Anna sorella, e che notturne larve, .- =,

Che ‘dubbiosi pensier , che sogni orrendi :

Son questi mié¢i ? che travagliate notti ? ‘ .
Che ‘nuovo pellegrin ghunto ¢ fra noi ? : !

.. Di che leggiadro portamento altero ? : :

E qual nell’ arme valoroso , ¢ franco ? e
Io credo, e’ il creler mio certo non erra :

Ch’ egli & sceso dal ciel , ch’ egli & del sangue

Del sovran Giove , e de’ pilt eccelsi nami ecc.

(1) E questa la prima strofa, o
. Se non che di saper , comé al ciel piacque

_Da la mia ‘prima-etade o

Nuovo desir si dentro al cuor mi nacque ,

Che ‘per solinghe strade . -

Seguendo sua heltade " - ) ’

Qualunque io vidi dopo lei mi spiacque.

Tu sola-del mio petto o
Scacciando ogni altro affetto

O di Grecia , o ‘diltalia , o del ciel degno,
Donna del mio cor pegno .
- Saresti , e del pensier unico oggetto ecc.
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opere (1) delle quali poche sono. stale pubblt-

con non buona ortografia. Era questd una pec-

E qui mi ¢ duopo parlar di un’orazione del Signor Giusep-
pe Campagaa sntorno alle ti condizioni della letteratura s»

Italia, e del modo come miglioraria (2), dettata dd. un cuore vera- -

mente , che sente , e che sdegna il gelsto ritegno de' pedanti.
Questa orazione. potrebbe far le maraviglie, come lo stesso auto-
re sospetta, a colui che ls prima volta si desse a leggeria; .

percioechd egli si

introduce a parlare del nobile srgomento sen-

za fare distiszione alcuna delle varie forme- della letteratura ,
antica moderna classica romantica, come un’ architetto che al
fabbricato di un grande edificio non fa precedere un‘atrio. Ma cessc-

ranno le maraviglie quando si dard luogo alle ragioni. Altro & ve-.

dere le cose npella
quanto- alle forme

la- natura esamina le cose nella natura loro istessa: il pedante al -

natara, e quanto a’ seatimenti del core, altro
esteriori. 11 filosofo, il vero interrogators del-

contrario, colui che ha gelato il petto come le remote valli rivol-
tate a settentrione ove non giunge il ragie solare che: per rifles-
_se, vede gli oggetti nella seorza esteriore. Voa & sempre la let-
terattura ‘sia per varietd ditempi, sia per diversi sistemi, sia per .

vario sentire ; ecco perché il Signor Cammpagna .senza perder tem-

po in inlruttuose ricerche in diffinire alcune differenze apparenti,
considerando la cosa solo nella sua natura , oesia ne’ suoi. caret- .
teri essenziali , incomincia a parlare della letteratara come la sea-
te da filosolo , non come potrebbe imitare da -pedaante.

- - Esposti questi.

particolari, che somo come una face espoata ad

illuminare una gran sala, il giovine Campagna sistudia (arci conosce-
re a quali cose si esterfde la letteratura, ossia quale n’ & il vero suo
obbietto » La bella letteratura ,. ei dice, si compone di eloquenza,
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e di: poesia:: Mffizio -di entrambe. qubste 3 meslfaro, ¢ persnades

re:aglii uomini-la veritd: perchd se: me giovino. Qr come la natu:

ra & una specie di tutto che si divide in due grandi parti , in

quella che penssd , ed in. quella che sente ; cosl I’ eloquenza , e

la- poesia si hanno divise le veci. La prima patla all' iotelletto ,

la secenda ai sensis Qade chiunque-ha fior di senno agevolmen--
te. . comhprende -comé -all’ oratore si conviene talvolta assumere la

qnalita :di -poeta ;: ed al poeta quella d oratore. E si che basta

all’ elogneaza saper vestire .lo idee di una ordinaria lucidezza ;3

ma: ¢id ‘non.-basta alla poesia , la quale deve anche saperle ve-.

stire -d"immagini ‘sensibili, affinchd la dottrina entrasse per la via
de’sensi Ho sempere creduli aurei que’ due lwoghi di Vieo , in

cui affernia « i poeti-essere stati il senso del genere umano. La

faeoltd. poetica dover immergere tutta la mente¢ ne’ semsi.» .

. - Indieati pascia a rapidi accenti gli errori onds pud fallise il
filosofo , il poeta, @ V oratore, ciod. per mancanza  di veritd
il tilosofo-, por difetto di lingua . di stile, di ordine , di eviden- -
za, di varietd , ed altre cose. simili il poeta, tatti ci-manifesta
i -subi . pengamenti.istorno. allo stato attuale della letteratura-, o..
comd gquesta ¢ difettosa in confronto di quella dei greci. « -Cid
premesso , :traserivo le - sue parole , per.fare ad indicare ‘quali
sieno 1e: presenti -condizioni della bella letteratura in Italia , mi
& forza sghicttamente conlessare , come esse  mi sembrano poshe -
prospere.. Mirando. alle. moderne operé di eloquenza ., e dipoesia, -
aceade rinvenire-molte bellezze ;. ma ‘queste:perchd. mon. partono .
da un’ alto ,.w8: solp principio generatore , mancano di legame.,
mancaino di; convenienza ,- maacano.di scopo. Quindi il loro lame
pon ei rischiara,'la: loro forza non ci trascina, la loro sublimitd
non: ¢'innalza. Insomma accade rinvenire molte bellezze , ma non: -
una letteratura integralmente bella , la quale rifletlesse come spec-
chio tutto cidé , che dagli italiani si sente, o si pensa; in armo-
nia co' nostri bisogni, co’ -nastri timori, co’:nostri desideri, con
le nostre speranze , piena di quella virtd vivificante, unitiva,
educatrice , ond” era piena la greca letteratura ».. ' - -

.- Niepte pid comune dc’ pedanti ; soglion trovarsi in mezzo a
tatto. Di questa razza codarda taluni creduno — non esser d’u:([il‘o
darsi. alla: letteratura a quei che sono intenti agli studi profondi,
alla ricerca del vero ,.e dell’ utile — non darsi poeti di subkime
elevatezzal quando' loro -manca sublimita di argomenti, quando’
alla libertd di' natara non -aggi ungono libertd di parlare , quandd
loro manca una protezjone, o ger, meﬁio;dire un’ incoraggiamens-
to. Solenni pensamenti del pedantismio! L’ autore’ dell’ orazione del-
Ta letteratara. nou. ignorava- tutie_questp freddure de’ pedanti , e
percid le smontisce , le rigetta. Povero esiliato il cantor d¢’ tre.
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ni di, chi patla; ed il discernere finalmente le cognizioni di chi
Parla non & lingua , non & slile, ma ¢ scienza — Conviene che
" oratore , o il poeta, esercitando il suo nobile ufficio, obbedisca
aj moti, ed ai deftami del proprio animo ; ma ptiha di far cid
egli deve, mediante profonde, e frequenti osservazioni, aver gid
racchiuso nell’ animb_proprio guasi un intero’ mondo morale ,
perché allora sciolto da’ quei ceppi , che medo si séntono qaan-
to pid si portano, voglio dir quelli dell'ignoranza, egli potra li-
beramente spaziare tra un numero grandissiio di eose , sceglie-
re- le opportune ,.rigettar le inutili , trattarle con ardire , para-
gonarle con giustezza , disporle con ordine , indirizzaile ad utio
stesso scopq. Insomma I’ evidepza , I armonia’, il calore , 1a vi-
ta,. I’ entusiasmo, e quanto constituisce quell’ eloquenza , e quél-
la poesia , che persuade, che commuove , che trasporta , e che,
riuscendoci originale, non ci giunge mai interamente nuova, per- .
ché, ognupo ne serba .il germe entro di sd tutlo viene dalla scien-
za; tutto anche cid che sembra inspirazione é un ragionare ce-
lerissimamente , ‘ossia un salire alle idee sublimi con tanta rapl-
ditd che non si mostra pasgare per 1e intermedie. E come il sa-
lire per yna scala invisibile parrebbe miracolo , cosl il ragionare
con una rapidita inpercettibile pare ispirazione sopraumana. Né
cid si pud mai conseguire senza la scienza. A cui si aggiunga,
che il Ireug posto della scienza & aiuto , non inciampo , e ‘cre- .
sce franchezza nel dettare , a quel modo, che il freno posto dal-
le leggi cresce libertd mel vivere civile. Il freno che veramente
prostra e rende schiava la fantasia degli autori, senza che cssi
se ne avvedono, é posto dall’ ignoranza » =~ =

. Prima di chiudere guesto articolo mi & d'uopo parlar di un
Saggio di una_riforma delle umane comoscenze , diretto agli
scienziati * del V11 congresso italico, pubblicato, son pochi gior- .
ni, dal gioyine mio amico, signor Lelio Gatti cosentino, senza
spporvi il suo nome, volendo farla d'anonimo noun saprei dire
se per modestia , onde poscia essere il suo nome maggiormen-
te accomandato alla gloria della letteratura, che non gli pud non
fruttare questo suo lavoro, o persoverchia tema, nata dall’ iono-
vazione, che vorrebbe produrre nelle scienze , e nelle lettere ,
e pelle arti. Ma qual tema, e donde poteagli mascere se avventurd
di presentare al Congresso degli scienziati, teouto non ha guari
pella regia Vniversita dégli studi di Napoli, una sua dissertazione
in cui dimostrava - ir i saggi errati di quanto finora si dissero
su la natura de’ corpi, ed esser insussistente il sistema di Bu-
falini tutto che occupasse le menti di tutti gl’italiani, non meno
che degli oltramontani? Donde in lui tanta tema se il progresso '
dello scienze & libero, se liberi‘gli scienziati, se non pi} mena-



ti: in oatenn? Questa operetla tmica nel suo genere is non sa-
prei donde meglie lodere, se dalla accuratezza, e concinnitd del~
lo stile, se dalla profonditd de’' pensamenti, se dalla svariata eru-
dizione, o dalla profonda conescenza delle scienze , cui mostrasi
versatissimo I’ autore. Divisa in cinquc soli dialoghi, vi si vede
che il signor Gatti tutto vorrebbe riformare e le scienze , e lo
arti, @ la politica, e la fisica, e la matematica, e la chimica ec.
Incominciando con un preludio diretto agli Scienziati del VIl Con-
gresso , fa conoscere mou essere pil delitto I' essere sapiente , ©
che mentre vi fu tempo in cui | saggi dovevano fuggir la terra
uvatia , ed ir raminghi solto estranio cielo — Socrate obbligato a
bere la mortle , — Galilei in etd senile a difendersi onde non es-
sere menato alle fiamme per aver solo illustrato le scienze , ora
i saggi addivenuti I' amore degli imperanti , senza tema si uni-
scono in selenni , in pubblici congressi. :
Il 1.° dialogo & infra tre filosofi, uno amante appassionato ,
e I'altro imimico del progresso, I'altro naturale. Il primo fioso-
fo riflettendo alle innumerevoli scoperte, di che & ricco il nostro
secolo , miracoli prodoWi dal' gas , e dail’ elettrico, & che il sole
isteaso si adopera a far ritratfi con la macchina daerrotipa , con-
chiude esser moi giunti, a’ pit grandi progressi, che il secol nostro
si costituisce gigante sopra i secoli in cui manarono gloria gli
Spartani , ed i Romani. Ma tutto questo non va a sangue al se-
condo filosofo. Ei poggiato ra una massima pretesa come ve-
ra da Seneca, da Montaigne, da Rousseau, — w8 popolo istruito es-
scre wn popole corrotto, ed eunuco ad ogni maschia virts, conchiv-
do essore in nulla il nostro secolo superiore a quello degli Srr-
tani , e de’ Romani , e che per addiventar grandi dobbiamo farei
lungi dagli studi, @ far cid che facea il romano a’tempi de’ primi
secoli. 1l terzo filesofo da termine a questa ultima risposta, addimo-
strandola fuor del vero e con listuria de’popoli pit inciviliti, 1'0-
landa, I'Alemagna, appo i quali 8 un sentimento andare in cerca .
del vero, soccorrer I' uomo , e difenderlo, da cui nasce che I'i-
struzione pud rendere un popolo illuminato , docile amico di sé ,
e degli altri. Questo medesimo filosofo finalmente propone la rifor-
ma dellistruzione. « Voo & il modo, eidice, se si vuole ettenere
lo scopo — rendere le mostre conoscenze chiare , facili , ed wutili
all'umanita. In questo solo modo si aggiungerd incontanents lo sco-
po. Persuadeti che la nostra mente & coslituita in modo che ama
il chiaro, il facile , p I'utile , disprezzando I’ oscuro , il difficile,
I inutile — Vera & quésta tendenza della nostra mente, risponde it
primo filosofo ; ma mon tutte le conoscenze poi possonsi rendere
come tu dici. L'astronomia, la matematica, e la filosofia so-
no scienza difficili per loro’ nature; - €ome vooi .dunqge che gue-
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ste si rendessero facili, e chiare? Leggi Kant, Leibaitz, Lagran-
ga, e poi dimmi se & possibile la tua riforma delle umane cono-
scenze — Diceva , risponde il terzo filosofo , clie la veritd & ve-
duta wmeglio dall' uomo di villa, che da’ sofi. Col quale defto egli
,volea intendere , che gli uomini confondono, e rendono difficile
quello che in natura é chiaro, e facile. Riduci le conoscenze al
le sole positive:, bandisci le ipotesi, le-teorie , la-stravagstza,
poi dimmi s'¢é difficile render chiare, o facili le scienze. L'astro-
pomia, scienza a’ nostri tempi difficile , renderassi [acile : le- ma-
tematiche si renderanno chiare, come la luce del giorno. Ma sen-
2a altro, i9 chiaramente il modo di render chiare, facili,"ed uti-
li, e positive le nostre conoscenze voglio dimostrare ».
, Poscia dopo altre bellissime quistioni , che per brevitd non
espongo , tra il primo, -e terzo filosofo, il primo dimanda al ter-
zo di manifestargli firalmente la sua riforma — Volentieri, que-
gli risponde. ' o : .
« Le scienze, vof lo conoscete, sono moltissime ; vi sono sgien-
ze- naturali , politiche , morali, filosofiche , matematiche , e tan-
- %o e tante altre a voi, ed a me note. Ognuna di queste poi ha
uno scopo speciale. Le scienze naturali hanno per fine il descri-
vere i fatti della natara; le matematiche di costruir edifizi ; pon-
ti,, machine .etc. etc. Di modo -tale dirassi esser pill grande in
“scienze maturali colui,che pil fatti naturali conosce : colui che
“meglio sa costruire edifizi, “espugnar ‘¢itta etc. dicesi di aver- fat-
to profitto maggiore in matematica. Or ‘se lo scopo di tali scien-
ze & questo , colui che: vaol divenir pid grande in esse debbe far
uo de'mezzi che a questo scopo conducono. I fatti, o filosofo ,
sono questi mezzi : solo i fatti rendon I' vomo grande-in quella
scienzd che coltiva. Si bandiscano quindi dalle scienze le ipotesi,
le astrazioni, le generalitd . si riducano in veee a gruppi di fat-
ti, e cosl vedrassi una novella luce irradiare le scienze. E gid, .
o filosofi . vi avvedete quanto questa riforma sia diversa da quel-
la de’'Kant de Fichte degli Hegel. La mia tutta sperimentale, la
“loro tutta immaginaria : quella richiesta dal progresso del secolo,
e questa invece richiesta dalla lor mente stravolta : quella ten-
dente a render le conoscenze utili chiare e facili, e questa inve-
ce a renderle inutili difficili ¢ dannose. E volete eonoscere chia-
ramente che la mia riforma sia richiesta dal secolo f eccolo. Sa-
pete che noi diventiamo migliori-imparando sagli altrui errori. Ora’
pe cosl & stabilito il mondo, noi a questa legge dobbiamo ‘essere
wbbidienti. Da: pitt e pid secoli ;, gli scienziati dopo di aver per
molti anni studiato le ‘scienze , si credono sapienti quando escono
dalle scuole. Ma ecco il disinganno:: incominciano- ad' applicar-
-.le, e conoseono: cen- dispiacere che nulla o poco conoscono. E sa-
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pote perchd cid , o flosoli® Perche i libri invece di dir fatti ri-
empiono di ipotesi teorie e stravaganze la testa del giovane. Ed
ecco perché questi dopo dice che le teorie stanno bene nelle scuo-
le : wello esercizio della scienza v'é bisogno di fatti; ed altri pix
arditi dicono che le teorie sono cese inutili e dannose , i fattiso-
li costituiscono le scienze. Che ¢ quel detto comune — contro ¢ fat-
i la ragion non vale — se non che la persuasione che ha I’ uomo
del secol nostro, che i soli fatti formano il positivo? Or se tanto
8i & erralo quando le scienze -di soli fatti non si sono occupate,
e gli uomini tutti conoscono il bisogno di imparar fatti, e null’ al-
tro che [atti, poiché in cid trovano il positivo ; & necessitd render
le scienze come il progresso del secolo desidera. Riducendosi poi
le scieaze a soli fatti, essi si rendono chiare positive ed utili al-
I’ umanita. Chiare, perché scabrosa cosa non & imparare unm pu-
" mero di fatti. Positive, perché allontanansi tutte le ipotesi, le a-
strazioni , le generalitd,, le puerilitd. Vtili, perché si 3 veduto
che quando le scienze sono andate presso uomini che sperimen-
talmente le han trattate, sempre qualche utilita han prodotto. Di-
temi, o miei filosofi, se ai tempi ne’ quali la fisica si occupava
di conoscere-la figura delle monadi , e I origine dell’ Vniverso , o
pure a quelli ne’quali pid di cid non parlavasi, si applicd il va-
pore a’vascelli alle carrozze , il sole a far da pittore, e I'elet-
trico a trasportare in men che il dica il pensiero da un luogo in
up altro lontano ? Persuadetevi quindi che la via dell’ esperienza
€ la sola, I unica, quella che .fa progredire le scienze. E gid quel
grande ingegno dcl Galilei questa verita avea conosciuto quando
dicea che sommo errore & lo studiar la natura su i libri e non
pella natura stessa. Cio dicea il sapiente , perché sapea che. nei
- libri trovansi per lo piu teorie ipotesi stravaganze. Bacone stesso
che avea conosciuto questa veritd si studiava di voler riformaro
le scienze riducendole a soli fatti. Ed invero egli cosi si esprime
nel suo Novum Organum « Nemo adhuc tanta mentis constantia
et rigore snventus est, ut docréverit et sibi imposuerit, Theorias et
Notianes comynunes penitus abolere , ut intellectum abrasum et as-
quum gd pasxticularia de sntegro applicare. » :
~ Ma come , - ripiglia il secondo filosofo, riuscire a questa ri-
forma , se tanti saggi. Bacone, Galilei dietro tanti sforzi non vi
8ppo giunti ? 81, risponde il terzo filosolo, indarno si studiarone an-
cor.gemmi iagegni a produrre tale riforma, poiché gli uomini di quel
tempo paco canoscevano i danoi del metodo da loro usato , e che
nulla igteadevano i vantaggi che possono prodursi dallo studio spe-
rimentale. Allo Btesso medo il signor Gatti, prima di dar termine
& queste dialogo , dimostra la rilorma delie lettere, e delle arti.
. AV J1.°diologo & tra -un filosolo, che ha lotto assai, e peco



58

meditato, ed un altro che ha molte meditato, e poco letto. th que.’
gto 1' autore si sforza a dimostrare che la filosofia' debbe an-
dar dietro al metodo sperimentale , e seguendo questo mon do-
vranno pitt occupare le menti le astruserie della filosofia tedesca,
i tanti sogni della scuola di Platone, di Kant, di Fichte, di Hen-
gel , e di altri. i ’
Del 111.° dialogo sono gl’ interlocutori un-filosofo naturale ,
ed un politico. Trovando |'autore la politica trattata con pid lo~
gica , con piu buon senso, con pill critica , non vi conosce biso-
gno di molta riforma. Purtuttavolta gli scrittori di politica, ancor
sommi, Tacito , Macchiavelli , Mazzarini, seguendo la immagina-
zione meglio che interrogando i fatti, sono caduti in gravissimi er-
rori. Invero l'autore esaminando un sentimanto di Macchiavelli in
cui il gran politico vorrebbe bastar solo il timore, onde altri menasse
li altri a cio che si vuole per sé, onde nascere un dovere di menar
%utti sotto una giago, e ‘gravarli di pericoli, e di angustie — lo tro-
va ingiusto ; perciocché con I'amore meglio che col timore si resero
sommi Solone, Romolo, ancor Maometto nella sua nazione. » E ve-
" ro, ei dice, che ‘Bolgia, Cromwel , Richelieu si resero grandi,
usando il mezzo del- Macchiavelli, ma se altri hanno ottenuto lo
stesso scopo adoperando mezzi diversi, & falso che quello del Mac-
chiavelli sia il solo. Se il segretario Fiorentino volea esser utile
dovea dire piuttosto che gli uomini si conducono dove vogliamo
_in modi diversi : col timore, con I' amore, con Y eloquenzs ,
ed altri modi ; dovea dire che in alcune circostanze adoperasi
un modo, un'altro in altre : dovea istruirci, che alcuni, nei
quali amor non cape, debbansi governar col timore , mentre al-
tri nati per amare vincersi con I'amore ». -
"~ Nel dialogo IIIl. ch’ & tra un filosofo naturale, ed un fisi-
co, stabilito per principio generale che la fisica debba aver per
iscopo di conoscere i fenomeni naturali, il Gatti fa conoscere ,
onde un fisico costituirsi sommo nella sua-scienza non dover sta-
re a principii generali,, che le volte sono superflui quando rac-
chiudono fatti conosciuti , le volte crronei quando sono immagi-
pari , ma solo all’esperienza. Sentimentale é veramente il mo’ co-
me termina questo dialogo » — ... mio' buon fisico, sl egli; studia
i fenomeni sperimentalmente , e nuHa pilt ; poiché in questo mo-
do diverrai caro agli uomini, amandosi in questo secol nostro in
tutto'1a chiarezza, ed il candore ; sarai I’ interpetre della natura ,
perchié- chi pid 1a osserva pil la conosce;. farsi progredire la scienza,
yerché merce dell'esperienza si & trovato che I'acqua ridotta in vapo-
ri sia capace di-dar moto a macchine smisurate. E se tu descrive-
rai i fenomeni naturali , come sono , con chiarezza , faciltd , e
con nomi intesi da tutti, ed allontanerai tutto cid , che di nes-
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sun”-utile sia ia dar conoscenze del fenomeno-; tu sarai I’ amico
dell’ umanitd , colui che pil di tutti ha saputo studiar la Gsica.
Laseia che gli oltremonteni creino teorie:, immaginano romanzi
scientifici , lascia che certi facciano uso di un linguaggio , che
nessuno possa comprendere. Lascia lero il piaceze di esser gran-
di in non [arsi intendere. Tu sei itajiano , nato dove Galilsi mi-
surava il corso degli astri , dove Telesio dimostrava ersoneo quel
sistema , che per pil, e pil secoli avea resa eunuca la meate
a pit, e pid li. Alzati quindi quale aquila. su tutti, disprea-
za i sistemi , m i pregiudizi , sperimenla assai, e cosl ti [arai
eonoscere per italiano »,

In tulti questi dialoghi il giovia’ sulore si mosira gran eono-
scitore delle scienae , e sembra , che sia tutto fervore in veder
riformato tutto il mondo letterario, e le belle srti. Ma sard. questa
una nuda proposta, o vorrd davvero Egli darsi il faticoso studio-
dell’ esecuzione di tanta riforma » — & questa una dimanda fatta
mel 1l. dialogo dal primo filosofo al secondo , che cosl rispon-
de —« Appena , 0 mio docile filosofo, avrd tempo- questi tuoi voti
appagherd, e statti sicuro, che la mia filosofia sard tale, da far
conoscere naturaimente qual sia la mente umana. Ed allora po-
trai conoscere quanto errarono gli antichi, quanto i moderai te-
deschi, inglesi, e francesi, e tanti altri, che di filosofia ragionaro-
no. Allora potrai conoscere che la filosofia sia lo studio pid faci-
le che vi sia » Egli la promette: noi con lunghi , con ferven-
ti desideri I’ aspettiamo. Oh possa risplendere finalmente questo-
secolo fortunato sotto il cielo del bel paese d' Kalia, e n’ abbia
T arduo il solenne principio dal clascico suolo della nostra Bru-
zia, onde rendersi la filosofia tutta popolare , e tulti addivenir
sapienti ! Dall’ ordine di tanti secoli servi al pregiudiaio , alle ipo-
Sesi, al fanatismo risplenda sul nostro capo un giorno di pil chia-
ra luce, onde veder la filosofia tutta bella, e tutta nuda, tutta
posiliva mostrarci il suo seno , striocerci al suo petto, alle-
grarci delle sue forme di celestial donzella, confortarci nelle
lunghe miserie della vita! Quanti voti per tanta riforma- quanti.
voti! 1l gran Telesio gran luce della Bruzia pe avea prese le so-
lenni mire , ma non in tutto vi pott figgere I' acume di sua men-
te, ché ben in catene n’ era il secolo , ben inceppato u’ erano al-
lora le menti degl'italiani, e di tutto il mondo filosofico, ma
ora ch’'é libera la ragione , ora che si pensa e non s’ immagina ,
ora che si esperimenta, ora che tutto si vuol positivo, e si sdegnano
le. ipotesi di uoa filosofia codarda , ora ci aspettiamo quanto si
volle ancora in altri secoli senza in tutto potersi. Viva iotanto il
giovin riformatore , viva lunghi anni all’ onor dejle lettere delle.
scienze , ed alla gloria calabra, e per queste sue produzioai
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di che noi erndisce . e per I’ amncizm affuftuosa di cbe ¢i_ono-
ra, e pel candore del suo incolpato costiune , abbia, son que-
sti i miei ingenui voti, un miglior volto di fortuna , si abhia
)’ ammirazione de’saggi , ed. il plauso del bel paese di Italia. E
basta fin qui, nel capitolo seguente terreno un anslesi sopra ua

suo trattato de’ principit di patologia universale.



CAPITOLO V.

GIDRISPRUDENZA ED ALTRI STUDJ COSENTN]. Giuris-
prudenza. Pietro Paolo Parisio , sua biografia, studi, e sue opere —
Flaminio Parisio , e Serafino Guiscardi biografia, e loro opere — Gia-
no Paolo Parisio sue sciagure, e sue opere, istitnisce ’accademia Co-
sentina , e quale scopo si ebbe — Gaetano Argenti, e sue promozio-
ni — Numiismatica -— Prosperv Parisio -~ Antiquaria -- Adriano Gugl.
Spatafora , e suo maseo -di anticaglie —- Storia -—- Salvatore Spiriti sue
opere ~ Raffaele Valengini —- Vita letteraria di F, Sav. Selfi di Luigk
Maria Greco — Medicina ~ Lelio Gatti, analisi su i suoi principii di
patologia generale -—- Rocco Gatti esposizione della sua operoita sul
torcicollo, e suo metodo curativo. . :

Quella scienza che mette in salvo i dritti de’ eittadini, da
cui nasce la pubblica tranquillitd , quella scienza , che limita le
pene al vizio, e premia la virtl, la giurispradenza ebbe ancora i
suoi coltori nella cittad di Cosenza , madre sempre feconda di ogni
genere di letteratura. E poiché numeroso & I' onorato drappello
di que’ che sacri a Temi illustrarono il classico suolo del Crati,
io ¢he non tralascip il mio brieve istituto , chiameronne pochis-
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-simi alla gonsiderazione delle mie riegehe. Tra gli aliri, che re-
‘sero tale onore alla patria, »'iunalza come gigante Pietro Paolo
Parisio , che respird le prime aure dl vita verso la fine del se-
colo XV. Posciache il Tiraboschi non onori le sue erudite pagine
che del solo suo nome, nulladimeno egli & bastantemente noto alla
fama de’saggi. A'suoi studi, a un tempo ad un’glegiaco avveni-
mento, che determinollo a lasciar la patria, @ a correr I' ampio
cammino dell’ italica penisola, deve la sua celebritd. Tolto alla sua
donna , che gli fu divelta da moste dal talgmo del suo amore, incon-
solabile alla grave perdita, e incapace di pid vivere sottv il pa-
trio tetto, e plu raggirarsi in que’ luoghi, che lo richiamavano
alla dogliosa rimembranza, volle lenire il suo dolose con viaggia-
re 1l bel paese del si. I syoi viaggi erano accompagnatli, anzi
preceduti dalia sua fama. Egli, che per lunghi anni si avea dato
a studio esclusivo la giurisprudepza , possedeva , come dice il Mo-
reri (1), coa tanta profondita le leggi civili, e canoniche, che o
pid celebri universitd d’' Italia si davano a gara di averlo a pro-
frssore. L’ ebbe I universita di Padova, di Bologna, di Roma, o
tutte |’udirono con [requenza ,' no conobbero il merito, ne ap- .
plaudirono le dettate lezioni. Paolo III si giovd di lui negli affari
di stato, e di religione. Iniziato nel sacerdozio fu nominato udi-
tore di camera del medesimo pontefice , o. poscia a vescovo di
Anglona , e dal suo successore a cardinale di S. Balbia. Mandato
a legato apostolico nel concilio di Trento, ne fu dopo poco tempo
richiamato, onde, associato al cardinale Corvini partisse a muover
preci all’ imperatore Carlo V, per abboccarsi col pontefice , e non
fu indarno la sua missione, Fu prescelto non meno all’ ufficio del-
la Segnatura di Grazia, e a giudice del tribunale dell’ inquisizione
" Cessd alla - vita nel maggio del 1545. Lascid pid opere, tra lo
quali una col titolo — Consilia — di gran lena in due volum .

(1) Il posseda avec tant d’ etendue la scignee dw drok civil , e ca-
nonigus , que le plus celebres universites d° Italie soudaiterent a I' envi
‘de Pavvir pour professeur.

Moreti — Distionaire.
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in foglio grandissimo, di che un’sotico esemplare dai lipi vene-
zimni a caratleri gotici si ha in questa resl biblioteca Borbonica.
Infuori Flaminio Parisio, che fiorl oltre la metd del secolo

VI, celebre cattedravico di dritto civico, e canonico nella Sapien-
za di Roma , che lascid un trattato in latino sormone intorno la
resignazione de’ benefici, ed un’ altro intorno la confideoza dei
benefici, dei quali nella real biblioteca Borbonica é un esem-
plare in foglio grandissimo, e che poi da Clemente VIII fu chia-
mato, come ¢ note da una iscrizione sepolcrale (1), a vescovo di
Bilonto , oltre Agostino Caputi nato nel 1595, che pubblicd un
trattato’ iatorno sl governo della repubblica, dettato con maturitd
di giudizio , che fu sempre consultato ne’nostri tribunali , non mi
tacerd di Serafino Guiscardi, uomo chiarissimo alla repubblica let-
teraria, e valente giureconsulto de’ suoi tempi. Nato in Cosenza
pel 1653 a’sublimi suoi talenti aggiunse assiduo studio , onde i
suoi progressi furono rapidi nelle lettere, nella scienza del foro.
Eloqueate oltremodo senza essere affettato, solerte ., e aggiun-
mdo incredibile prontezza allo adempimento degli aflari piu dif-
ili, intero, © non mai contaminando 1'anima sua di un vile
pensiero, si ebbe un premio di tante virtu , fu chiamato a reg-
geote nel Consiglio Collaterale. Morto Carlo 11 di Aastria , con-
tendeansi I’ impero di Spagna Carlo arciduca di Austria secondo-
genito del imperatore Leopoldo primo , e Filippo d’ Angid figlio
del Delfino di Francia , Biscardi dichisrandosi pel principe fran-
cese , dimostrd a lunghe pagine la successione della monarchia
di Spagna a lui appartenersi, togliendo di mezzo con opposte ra-
gioni tutti gli altri argomenti, prodotti da valenti giureconsulti
della Germania a favore deéll’ Arciduca Carlo. Combattuta intanto
ostinata guerra tra i due principi , Carlo portd la vittoria. Cid
costd al Biscardi una rovina — le sue allegazioni gid rese di
pubblica ragione furono proibite sotto severissime pene , e I'au-
tore spogliato dell’ officio di Reggente. Questa sua voluminosa ope-

(1). FLAMINIVS. PARISIVS. BPISCOPYS.
BITPNTINYS.
GENTILIS. SVI. STYDIORVM. ET. GLORIAE. AEMYLYVS.
PATRIAE. ET FAMILIAE. ORNAMENTO.
FIBRI. BEX. TESTANENTO. MANDAVIT.
ovr. vixir. anNos. XXXX.
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ta, che ha per titolo — Epistola pro Augusto Hispaniarum Mo-

narca Philippo V, qua el ius e assertum successionis universae.

monarchiae , et omnia confulantur quae pro investilura regni nea- .

politani , et pro cacteris regnis a Germanis scripta sunt — & scrit-"

ta con tanta eleganza di stile, con tanta sublimitd di raziocinio,
con tanta svariatezza di ragioni adornate delle senteuze de’ pita
classici scrittori greci, e latini, che forma il pid alto argomento del-
la grande sapienza del suo autore. Jo che mi cbbi ventura svol-
gerla nella real biblioteca Borbonica , in leggendo ansioso special-
mente la Epistola indiretta a Filippo V, alla soave eloguenza ,
alla sceltezza, ed alla spontaneita dell’ espressioni, alla rotondi-
ti, e chinsura de’ periodi, alla profonditd in fine del pensiere
di ch’ & fornita fui rapito insensibilmente che mi credeva di leg-
gere la patetica orazione di Tullio a favore di Q. Ligario. In fi-
ne di questa opera & inserita un’ orazione dello stesso autore,

scrita co’ medesimi modi latini , da lui recitata nell’ aula regia -

nel di natalizio di Filippo V. Chiuse i suoi di onorati nel 171t.

« Va altro professore di belle lettere , dice il Tiraboschi,

(Vol. I part. III. cap. V) aveva avute ne’tempi addietti il -
rego di Napoli, bench® poco del sapere di lui si giovassero quel- -

le provincie , dalle quali ei fu quasi sempre lodato. Ei fu Gian-
Paolo Parisio’, pit noto sotto il nome di Aulo Giano Parisio »

Egli nato in Cosenza non si ebbe mai un volto di fortuna , e se °

le volte non cosl, gli fu solo come uan riso di cielo, che sereno

la dimane a sera & gravido di tempeste. Valerio gli dd luogo tra -
il numero de’ letterati infelici. Vero & : infelicitA morali, infe--'
licita fisiche. — Infelicitd morali dal genitore, dagli studi : in-

feticita Gsich3 dalla gotta , — Dal genitore, cui noa rispondeva,

in impre-ando, per darsi tuttoalle balle lettere , gli studi di "

giurisprudenza , a'quali ripsteva la sua ventura di giudice nel su-

prem> senato napolitano , ‘e fu tolto alla speranza d ogni bens ,
ancora del necessario alla vita, — Dagli studi , e tutto linvido
volgo de’ pedanti gli vomitd contro la sua bile, e si abbs atro-
ci libelli, che facevano strazio di suo noms, e gli toglievano la
pace — Dalla gotta, e lo lascid storpiato, e gli rese grave I esi-
stenza , e dopo lunghi. malori m:3notlo alla tomba. Giovinetto di
alti talenti , di svariata erudizione, e di perfetta intelligenza del
linguaggio del cantore dagli ecrori di Vlisse (uggendo a suo pa-
dre venae in Napoli, ove chiamato a socio dell’accademia Pon-
taniana, lasciato il suo prese il nome di Giano Aulo Parrasio.
Non lunga dimira, e mosse a Roma, che ancor lascio non si-
curo della vita, chd amico al cacdinale B:rnardino Gaztano , e
Silo Sabello non potea sfuggire gli effatti di nimistd , cha coatro
loro nalriva il famyso Borzia, e ricovero a M:lamy. Quivi par
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che gli andasse seconda la fortuna se per lui tutta non sinvestisse
del carattere di Proteo. Chiamato a professore in quella univer-
sitd di studi, si avea larga mercede, e gran numero della pid no-
bile studiosa gioventi , tra i quali I'onore, e luce della giuris-
prudenza, Andrea Alciati. Ma chi pud resistere all’ invidia, ed
all'invidia de’ pedanti? Rimproverati questa codarda genia della
loro ignoranza gli massero ostinata guerra, lo maledirono con lo
pit nere calunnie — darsi illecebre voluttd de’ piu nobili giovinetti
suoi alunui, onde, per toglier I'esca alla perfidia mosse in Ve-
nezia, in cui ancora era chiamato a professar giurisprudenza con
maggior stipendio e con miglior successo. Ma non lungo ride il
niso di chi & pato infelice. Infestata quella cittd per la lega di
Cambrai dalle armi francesi, alemanne, spagnuole , non speran-
{0 quivi trovar pace Parrasio tornd a’ patrii lari.

Quivi veramente si aprl il campo di sua gloria , quivi si
wrissero le pagine a sua immortalitd in istituendo I’ accademia
Cosentina , che fin’ ora porta scolpita la veneranda maestd pia
di sessanta lustri. E' reduce da Roma, amico sempre alle let-
tere , ed a suoi coltori , adunava a quando a quando sotto il suo
tetto il fior de’letterati in eruditi ragionamenti , onde ebbe prin-
cipio 'guell'accademia » che poi dopo sua morte il gran Bernar-
dio Telesio , e Sertorio Quattromani promossero, e le diedero -
maggior lustro. Il filosofo non ignorava a quale guerra andava
incontro in dichiarandosi contro il Peripato, onde con le promo-
zione dell’accademia cercava avere a difensori un corpo di let-
terati.

Ei morl verso la mefd del XVI. «Oltre i comenti, dice il
Tiraboschi, (1) sul poema di Claudiano del ratto di Proserpina... -
illustrd ancora le Eroidi di Ovidio , I'arte poetica di Orazio , e l'o-
razione di Cicerone a favore di Milooe. Scrisse ancora un com-
pendio dell’ arte rettorica ; ma 1" opera, che al Parrasio ha fatto
pitt onore & quella — De quaesitis per epistolam — in cui egli con
molta erudizione , ma non con eguale felicita di stile spiega mol-
ti passi di antichi scrittori, e rischiara diversi punti di antichita,
e di storia ». o

Né mi taccio di Gaetano Argenti, che nato in Cosenza nel
1662 a gradi a gradi si aprl il campo alle pid onorevoli magi-
strature , nell’ esercizio delle quali mostrd sempre integritad , sag-
gezza ed il pid alto attaccamento alla corona. Di alto intendimen-
to, e di tenacissima memoria, fatti molti progressi nelle lingue ,
e nella filosofia , si diede tutto allo studio della giurisprudenza.
€aro all'imperator Carlo VI, che noo mai si dipartiva da’ suoi

(1) Tiraboschi Vol. IIl. Parte It . Lib, 1i1. Cap. V.



66

consigli si ebbe la cura quasi di tutto I'impero.. Nel 1707 fuw
nominato a regio consiglicre , nel 1709 a reggeate nel Consiglio
Collaterale , mel 1714 a Vice-protonotario , e a presidente del
S. V. C., onorato col titolo di duca. Frutto de’ suoigstudi rimase
tre dissertazioni intorno a” benefici,, che furono proibite dalla se-
de apostolica. Caduto alla vita di apoplesia nel maggio del 1730
ei ebbe la pace delle tombe nella chiesa di S. Giovanni a-Car-
bonara in Napoli (1). ' - ,

Né minore fu la fame di P. Paolo Parisio negli studi di giu-
risprudenza , che esercitd nell universitd di Roma , di Padova,
di Bologna. Chiamato io Roma da Paolo II. in qualitd di udito-
re di Camera, fu creato poscia vescovo di Anglona, e finalmente
cardinale col titolo di S. Balbina. Mandato come legato apostoli-
co al concilio di Treato, si ebbe ancora un’ambascieria all’im-
g:ratore Carlo V, o finalmente fu. designato per giudico del tri-
~ bunale dell’ inquisizione. Pubblicate varie operette cessd di vi-

vere in Rema nel 1545. Si resero chiari ancora in tali studi Ber-
mardino Bernaudo, che esercitando I’ ufficio di ministro di Stato
mori in Napoli nel 1509, Pietro Contestabile Ciacco regio con-
sigliere , che pe’singolari suoi servigi praticati allo stato si ebbe
Jimmuaitad de’ pesi pubblici. :

Se non celebre, almeno non ignoto mostrossi poi’ il genio
del Crati pella numismatica, in cui si diede singolare studio
Prospero Parisio. « Le provincie del regno di Napoli’, dice it

(1) D. 0. M.
CAIETANO. ARGENTINO.
. PATRICIO. CONSENTINO.
REG. A. LATBRE. CONS. S. R. . PRABSIDI.
. VIRO. OPTIMO. QVIBVSQVE. ARTIBVS. BXCV LTO.
AC. PVBLICI. PRIVATIQVE. IVAIS.
. SCIENTIA: 4C. VSV. CLARISSINO.
QVEM. INMP. CAES. CAROLI. VI. SEMPER. AVG.
GRATIA. MERITO. X, FLORENTEN. :
DVCISQVE, HONORE. AC. TITVLO.
AB. OPT. PRINCIP. SPONTE. HONESTATEM.
" MORS. EHV. INOPINA. RAPVIT.
' MARGHERI TA. ARGENTINA.
‘ | VNICA. FILIOLA.
EXIMIO. PARENTE. ORBATA.
FLENTIBYS. AC. CVRATORIBVS. -
: " ANNO. sarvris. MDCCXXX.
vixer. 4nN. LXVIIL, wenses. V. pigs. III.



Tirabosehi . ccmprese sotto il ncme di Msgda Greela ersmo
stale la sede di popoli guerrieri, e in pace famosi , perché lo
loro medaglie non dovessero attentamente cercarsi , e illusirarsi.
E questo fu l'a;gomento dell’'opera di Prospero Parisio col tito-
lo — Rarioria Magnae Graeciae nwmi:mata — nella quale egli
raccolse, e spiegd tutte quelle che gli vennero fatte di osservare ».
L’antiquaria non meno, quella cognizione, senza la guale reste-
rebbe chiuso il libro dell’ istoria a tanti antichi avvenimenti, che ri-
masero sepolti, ed obbliati con le ruine, trovd ancora i suoi col-
tori wella cittd di Cosenza. Adriano Guglielmo Spatafora si mo-
strd talto intento a tali studi. Nella lunga dimora, che fece in
Napoli , chiamato a prefetto del regio archivio, comperando a
caro prezzo quanto mai di pid antico , e di pit raro disseppel-
livasi melle rovine di Cuma, e di Pozzoli , 1" illustrava, ne rea-
deva ragione,, ne assegnava 1' epoca. La sua casa piena di snti-
caglie, di on popolo di statuette, d’ idoli, di sntiche iscrizioni, di
lapidi istoriate, di medaglie , di vasi intarsiati si considerava co-
me upa vera scupla di antiquaria, e vi accorrevano di continuo
i nazionali, gli estranei per esserne contemplatori. Gli fu caro
ancora lo studio della poesia. Cessd alla vita in Napoli nel 1586.
Per tacermi di altri chisri jvgegni, che illustrarono la
tria di loro, dird poche parole alla memoria del marchese Sal-
vatore Spiriti nato nel 1712. Istituito alle lettere, ed slle scien-
ze nel collegio de’ nobili in Napoli, ritornando alla sva patria vi
rianimé le tornate dell’accademia, che alla negligenza de’socii
sndavansi quasi ad intermettere. Liberato in Napoli ad - una ca-
lunnia, di cui era accasato, fu chiamato alle magistrature, nel-
la quali con rapidi voli oltrepassd tutte le intermedie a quelladi
consigliere mella redl camera di S. Chiara. Morl nel marzo del
17T76. Ei pubblicd un’opera della briografia degli scrittori cosen-
tini , scritta con ordine alfabetico. In quest’opera se non si di-
mostra gran scrittore , almeno ci porge argomento di sva varia
erudizione in sl fatte cose. Sembra di essere imparziale, chd nom
trova difficoltd di scoprire i difetti, e le recondite pisghe degli
scrittori, se non che le volte largisce lode soverchiamente. Vmile,
ma purgato nello scrivere. Quello che gli si potrebbe rimprove-
rare si & che le volte si dd studio di scrittori di vessun merito.
Queste memorie sono seguite da un carito genetliaco, in ottava rima
per la vascita di Filippo Borbone. Lascid ancora I'Alcone, ossia il
governo de’ cani , che & una traduzione in ottava rima del latino
del Fracostoro, e la Macchina Elettrica — poema, ed altre operette.
E qui potrebbe farsi onorata ricordanza del signor Raflacle
Valentini pato in Cosenza, versatissimo pell’ antiquaria , non che
o tatti i pid alti secreti dell’istoria calabra. Ei, son pochi soni
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avea intrapreso un- lavoro che gli avrebbe fruttatta I’ ammirazio-
ne , non che la gratitudine di tutti gli eruditi della nostra cala-
bra terra, volea tutta tutta descriverci sotto ogni aspetto la
stcria calabra. Soleone grandioso era il piano di quest opera ;
ma ci duole che I'autore non arrivd a pubblicare che tre a quat-

_tro {fogli lasciandola sul bell’ esordio .del suo cammino. Sono

asi otto anni da che egli ha cessato di seguirne I edizione :
noi iatanto, ché ancora lo pud, ardentemente la desideriamo e
gli auguriamo lunghi anni onde non defraudare le aspettive de-

gli eruditi delle cose patrie. v
Né qul mi taccio della Vita letteraria, ossia analisi delle

. ’o,.m-, di Franc. Saverio Salfi, Cosenza 1839, opera del signor

‘Luigi Maria Greco segretario perpetuo dell’ accademia cosentina.

Egli dopo il Renzi che aveva scritto su la vita letteraria, e po-
litica di questo nostro sommo italiano, toccato dall’amor saa-
tissimo di patria volle ancora rendere alla memoria del Salfi
un tributo di gloria. Questa operetta & stimata per la semplici-
td dello stile, che incanta, e per I'esattezza de’giudizi proffe-
riti da lui su le opere del Salfi, non meno che per le tante ri-
cerche di che arricchisce la sua onorata memoria.

Ancor non mancano fiorir gli studi di medicina nella citta
regina del Bruzio. 1l mio diletto amico Lelio Gatti, giovine ancor
di primo pelo, solerte negli studi d’Igea ci ha voluto , non ha
guari, far tesoro di un’ altra sua operetta, che ha per titolo. — Prin-
cipii di Patologia generale — Napoli 1845, Stabilimento tipografico
di Fran. Azzolino. Pur vero che molto si & scritto, e si scrive
su tale argomento , ma nessuno finora ci ha saputo dare esatti
principii in questa parte della medicina, che tanto tiene da vi-
cipo all’ economia fisica dell’ uomo, considerando la varieta de’ mor-
bi wella loro origine, nelle loro cagioni, nel loro incremento, nel-
le lero varie conversioni , e nel loro lermine. Questa opéretta
sebbene non nuova nel suo genere , pur tuttavolta si rende ‘inte-
yessantissima per ‘le tante veritd tutte nuove , che vi si vanno
quasi in ogni pagina scovrendo , e pe' tanti errori che va ma-
pifestando finora ancor da sommi nmell’ arte patologica tenuti co-
me tante veritd a danno dell’ umana famiglia ; perciocché il gio-
vine autore, che non & nd pedante né plagio, interrogando la
natyra sola del morbo, mentre che si vuol dimostrare solertis-
simo medico, si scopre profondissimo filosofo. Ma per non ri-
guardar le cose sempre in generalé , ci & talento arricchir in iscorgio
queste nostre ricerche di una brevissima analesi’ di questa opera.

E dessa preceduta da una lunga prefazione , in cui I' auto-
re, divise le conoscenze umane , secondo che hanuo fatto tutli i
filogofi , in astratte ipotetiche fantastiche e sperimentali, e dif-



finitele , dice che non si debbano confendere in un fascio , ma
seguirsi solo le sperimentali nella pratica della medicina. Dopo la
prefazione incomincia le sue ricerche su le considerazioni del mor-
bo in generale. Egli senza diffinire che sia morbo , anzi dichia-
rato di essere indefinibile sl I' vomo infermo , che il morbo , bea-
ché pon si astenga portare in mezzo le opinioni de’ patologi , esa-
mioa alcune quistioni interessanti , cioé se {’affezione morbosa
sia una affezione negaliva, o positiva, e secondo una acutissima
distinzione , che io qul per brevitd non ripeto, finora non fatta,
come egli dice, in patologia, conchiude di poter essere una como-
scenza e negativa, e positiva. Né tralascia dimestrare in questo me-
desimo capitolo di non esistere morbi generali in tutto il corpo, qua-
lo sia poscia {a sede del morbo nelle nostre membra , e finalmen-
te se sia dissimile, od opposto alla sanitd, cid che conchiude com
bellissime riflessioni. Nel cap. I che ha per argomento { essenza,
e gli accidenti del morbo , diffiniti questi due termini con vigor
metafisico prima in senso stretto, e poscia in ampio , e dette
prendersi si I'una che I'altra mel secondo senso da patologi . o con-
chiudendo non esser una I’ essenza de’ morti , si studia {ar cono-
scere in una langa nota quanto van privi di ragione i pensamen-
ti di taluni patologici in volendo far credere di conoscere la na-
tura intima de’ morbi , come pretendono conoscere quella de’ cor-
pi- Ne' due capitoli seguenti espone le varie maniere, onde pud
procedere il morbo , e del suo termine , sua complicazione e quaa.
to utile pud tornare a'medici la conoscenza di cid. Parla poscia,
e sempre con sano giudizio , e sempre col jume della filosofia,
‘delle cagioni del morbo , delle sue alterazioni , de’ mezei ounde
pud cararsi I’ infermo , di altre cose interessanti alla medicioa ,
e finalmente del .modo di determinare le alterazioni morbose.
Quest’ operetta picciola di mole , pure, come ognuno pud ve-
dere, & di molto interesse.. « Non abbbiamo scritto , si egli nella
saa prefazione , de’ volumi, poiché a pochi capitoli pud ridursi
la patologia generale. Ed invero a qual pre ripetere le tante opi-
nioni degli autori, le quali igutili per I' erudito, sono dannose per
lo giovine medico, perché spesso pud questo coalondere I’ opini-
ene -col positivo. »

8i distingue ancora negli studi mediei Rocco Gatti, che, non
ha guari, ci ha fatto tesoro di una saa produzione — Storia cli-
nica , ed autopsia del cadavere di un' womo morto dal morbo det-
to torcicollo — Cosenza 1845. ”

Questa operotta par che sia scritta con ogni accuraterza , la
materie son trattate con tutta la sublimita dell’ argomento, e con
tutta la sodezza della filosofia. Robusto n’ & lo stile, e pieno di
vivezza, omde il letlore non saprebbe che meglio ammirarae ,s6
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1a profonditd-delle dottrine mediche , o le veneri-del sermone di
che va adornata. Ei, dette , come in istorcio, poche parole, sulla
eccellenza delle doti dell’anatomia, cioé che da questa si posso-
no conoscere la vera indole delle cause che produssero il morbo,
_ la sua natura, il carattere , la sede, e tutti i particolari che lo
- accompagnano , tutto si studia scrivere.la storia clinica , ed au-
-topsia sul fatto di un cadavere di un’uomo da lui medicato , che
poscia si morl nello spedale civile, e militare di Cosenza nel gen~
naio del 1843. Presente il valente medico all’ammalato interro-
ga primieramente la natura del morbo « Rilevai , ei dice, dalle
risposte alle mie dimande essere egli quivi venuto per curarsi ;.
perché avvertiva da qualche giorno la febbre can forti dolori alla
nuca , al collo, e per tutto il corpo; piu forti dolori poi, e sti-
rature a’palpacci delle gambe, al di dietro de’ maggiori trocante-
ri, che discendeano sino alla metd dell'una , e deilaltra coscia,
dolori vaghi per le braccia, e nella regione lombare ; senso di
stringimento , che non sapea indicare se al petto, o al ventre ap-
partener dovessero — Dimandato se mai avesse potuto precisar-
mi' la causa di sua attusal malattia, mi fé comprendere : la po-
vertd, il freddo, ed il luogo misero ove avea passate le wotti u-
mide delle gia scorse settimane. « Esamitati in seguito diligen-
temente tutti i particolari, che classificavano il morbo cerca sa-
perne la sede » Il diagnostico , ei prosiegue , della malattia in
esame era facile ; io gid stava osservando il cosl detto tifo-teta-
nico ., il torcicollo. Essendo costui nel pieno esercizio delle facol-
td percettive, ‘e gli organi del senso non molto alterati nell’ adem-

imento delle proprie funzioni, cost fu forza persuadermi, che:
a- sede patologica del morbo non si' fosse stabilita idiopaticamen -
te nel cervello; ma che di riverbero soltanto si manifestassero
que’ fenomeni morbosi su di esso, e che invece dovea esser fis-
sata ‘isolatamente pel midollo spinale , e tanto pid mi ristetti su
tal mio divisamenio in quanto che ne trovava una evidente di-
mostrazione nell’ anotomico-fisiologica corrispondenza, che pas-
sa tra i fenomeni soprannotati, le parti affette da dolore , e da
permanenti spg#smodiche contrazioni , ed i nervi, che ivi si reca-
no partendo dal midollo spinale » Determinata cosi la natura , @ .
la sede di tal morbo , solerte ne adduce le ragioni, onde dovea
esser cosl, e mon altrimenti. L' ammorbato visse per setto gior-.
ni nell’ ospedale. Il Signor Gatti interrogando a dl a di le varie
crisi , cui andava addimostrandosi il morbo ne descrive minuta-
mente la diversa medela che ad esso porgeva ne’ vari periodi di
cangiamento. Cessato glla vita I' ammalato nel di ottavo , egli ..
onde meglio conoscere la natura del morbo, e vedere se non iva
errato. pella descritta classificazione, ne imprende ad anatomizza-

-
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re il cadavere, © tutle tatte ne descrive le parti nella varia af-
fezione di loro. Non tralascia parimenti alcune osservazioni su l'o-
rigine , onde si vede nascere il morbo torcicollo. « Nello svolger-
si, sl egli, del torcicollo si vide in primo fra i quartieri pid po-
polati della cittd , ne’ bassi abituri, e nelle casipole, ove trovasi
lace , e molta umiditd , con mancanza di calorico , ed ove
" aria che si respira per 1'alterazione chimica del suo impasto,
e per mescuglio di esalazione di sostanze corrotle , che vi si
frammettono , & nocivea , ¢ di danno ai bisogni ordinari della vi-
‘ta — Trovai sempre tal morbo in mezzo al chiasso de’ beoni, e
dell’intemperanza , 6 tra gli eccessi dello stravizso, e della cre-
pula investia ffequente § proseliti della bella Dea —~ Esso montd
di raro per le scale dei ricchi , ma se mai talvolla ivi seco lo-
ro convisse, lo fu sempre in mezeo al baccano delle nascoste do-
mestiche orgie , ove iea sempre i poco sobri, . e gl intem-
peranti trincatori, e vidi ancora , che esso investia talvolta di
coloro ch’ erano sobri in veritd, e dediti ai faticosi travagli dello
spirito ». Dimostrati poscia i diversi modi onde tale affezione mor-
bosa suole svilupparsi, I'Autore ci & cortese di alcune riflessioni
pratiche, con le quali dimostra se un tal morbo sia eon-
tagioso, od epidemico, e si attiene per la l‘z’nl;e di epidemico ,
pon intralasctando di additarne le ragioni. Non intralascia simil-
mente di descrivere la guarigione del morbo, che noi qui in buo-
na parte trascriviamo, sl per lornar ancora utili a’ medici queste
nostre ricerche, sl per porgere all’autore un’argomento dell’alta:
stima che gli professo. ,

« 11 miglior mezzo, sl Egli, col quale si pud giungere a ben
curare, o guarire questa ribelle malattia sta nell'opporle proati, ed
efficaci medici aiuti, e filosoficamente diretti. Percid essendo i
fenomeni morbosi tutti spinali, e si & mel primo svolgersi di es-
si, se I'infermo sia giovine e di robusta fibra e pletorico , si de-
ve presto aprir la cura lger mezzo di un largo e abbondante sa-
lasso dalla vema salvatella, per annientare I'impeto della flogosi
iniziale , e per deviare dal punto infiammato 1’afflusso del sangue,
che.con la sua presenza ne alimenterebbe la fiamma e la forza. »

« E dubitando che colla usata flebotomia  non si fosse beay

iuto » quanto siattendea dalla deplezione sanguigna genera-
le, non si tardi ad accoppiare al primo mezzo usato , anche I'al-
tro di venti mignatte applicate ai lati della colonna vertebrale. »

« Il sanguisugio, o pure il salasso locale coll'applicazione del-
le co scarificate si altersa ogni giorno, ora in un lato, ed
Ammsattro dei processi spinosi  vertebrali, regojando tal mez-
2o terapuetico in ragione dell'etd e del particolare individual fem-
peramiento. K a questi salassi locali ed alla pustnl;zione fatta,.
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dall’ occipite al saero con’la pomata di Ienner, ehe molti- de’ miei
infermi.sono debitori del bene della ricuperata salute, e della
propria esistenza. » - D .

« La soluzione stibiata & di felici risultati , ma solamente,quan-
do vi & raccolta di bile nei tenui intestini da dover essere elimi-
pata per le vie del secesso; e se sorga, come spesso accade ,
svilappo di verminazione, in fal caso non trovasi mezzo migliore
per. -espellere quegl’ insopportabili ospiti.dell’ olio di ricini recen-
temente preparato , o in sua mancanza quello estratto dalle olive
dolci, ed unito al succo del limone, ed allo zucchero di cui ho
fatto giornalmente ripetere I'uso can incredibile vantaggio degli
ammalati. » . ,

« Se la condizione flogistica spinale mostravasi molto imponen-
te per mezzo di forte dolore lungo lo speco vertebrale, e di con:
trazioni permanenti alle braccia. o agli arti pelvici, la rivulsione
da quelle sedi tanto vitali dovea esser pronta ed efficace. Percid

“dopo aver praticato un debito abbondante’ salasse dalla vena bra-
chiale , son persuaso non esservi altro mezzo rivellente migliore
-della cauterizzazione col ferro candescente da doversi praticare
sulla cute dei lati della colonna vertebrale, e per una lunga, ma
non molto ampia superficie della regione dorso lombare , affinché
si possa comprendere nell’ Aia di rivulsione un gran tratto spi-
nale .. ove si ha ragione a credere che sia stabilita la condizione
flogistica, e replicare la cauterizzazione ove.il bisogno lo esiga. «
.. « Se I'uso della pomata stibiata molto animata fu sempre fe-
condo di felici risultati a coloro cui feci praticarla, di quali lu-
singhiere. avventurose speranze non dovrebbe essere I’ ustione to-
pica col ferro.rovente che agli effetti della pronta rivulsione sul-
la cute, riunisce I'altro ancora e maggiore vantaggio di stabilic-
vi a permanenza, un perenne richiamo di umori ed una perma-
nente soppurazione ! E se di tal mezzo di terapia locale io non
mi {avvalsi finora., lo fu per mancanza di positive osservazioni
‘sulla sede e natura del torcicollo, ma che non mancherei di a-
doperarlo, e di apprezzarne gli effetti alle occorrenze ; e qualun-
que essi sieno manifestarli candidamente a’ miei dotti Colleghi, .
per incoraggiarli ad imitarne la pratica, o pure per bandire.dal-
I’ arsenale medico un tal trovato, e condannarlo ad un’eterho .
-obiblio. » . i L
.« Mostrandosi it morbo sin dal suo nascere sotto le forme -
dall" apoplesia , la regia de'mervi attaccata e crollante 1’ orgoglio-
‘s0 impero de’ nervi del moto e della sensibilita , la fiaecola della -

vita ‘vicina ad estinguersi, necessitd medica impone all’ istante la . .

pratica di abbondantissimo salasso dalla- vena di ua braccio, sen-
za obbliare -ancora i salassi-derivativi locali ¢ol, sanguisugio su
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processi mastoidei , al collo, snlta sutura sagittale , inferiormen-
Ye agli angoli intcriori degli occhi, alle regioni temporali, .o pure
ton coppe scarificate sulle gpalle, e replicate I'uno e I’ alteo
anche due volte al giorno, e regolati dalle circostanze — E per
allontanare dal nodo vitale di Gall che spesso presceglio , un’aflus-
so mortale, o la presenza di un imponderabde morbifero delete-
rio, qualunque che ivi fissato potrebbe menare allo istantanco
annientamento del potere dinamico della fibra , o alla distruzio-
ne dell’ organico impasto de! ¢ervello, in tal circostanza io non
trovo altro mezzo terapeutico rivalsivo esteriore pin razionale .
né pia efficace della moxa col caustico attuale sulla fossa della
cervice. » , , ‘
« Nel primo apparite dello stato tomatoso apnpletico, & dope
§ necessari salassi , I' applioazioné ad intervalli dolla vescica di -
giaccio sul capo pud benissimo gualche volta impedirne l'ulteriore
afluenza del sangue sulle parti sottoposte, ¢ quindi sviarne da
quelle sedi I'ipercmia e la flogosi. » , :
Se dopo il salasso e le ripetute sanguigne locali si vegga sve-
Tata la pertinacia del morbo , ed il sotgere della inflammazione ,
allora ai tanti altri mezei csteriori rivulsivi sopra indicati vi he
aggiunto anche guello di un cuffiotto di pasta vescicatoria appli-
cato sul capo privo di capelli, ¢ credo trovarmi el dritto, do-
po molte mie cliniche osservazioni , assicurare i Signori Golleghi ,
esser qualche fiata riuscito la mercé di ¢uesto energico mezzo .
richiamare a novella vita coloro che io credea quasi presso al
sepalcro. » : : :

« Giudicandosi poi dalla paralisi neghi arti o in altri laoghi ,
ove si recano i nervi spinali e cerebrali che ormai sia avvenuto
wel suo punto di partenza un versamento sieroso , o qualunque
altro di diversa natura, ed esso rinchiuso tra le meningi spinali
ed il midollo, o mnei ventricoli cerebrali, fa d’'uopo allora. e
sull’ istante sollecitarne \' assorbimento , ed assorbiti i sieri, but-
tarli via per mezzo della circolazione dei canali linfatici , dirigen -
doli per le vie dell’orine , e del setesso, dando sempre la pre-
ferenza a quella strada per dove la natura & pilt inchinevole. »
. « Siadempisce ala prima indicazione curativa , si promuove
1 assorhimento dei materiali liquidi depositati dalla; esalazione ca-

. pillare locale o nei ventricoli del cervello, o nella superficie in-
teriore del midollo spinale , coll’amministrara il solfodorato di an~
timonio , ed il calomelano, dati a dose rofratta, e roplicsti duc
volte al giorno. » ' o

« I sieri assorbiti dai vasi linfatici si spingono per le vie del~
I'orine , o..per cat$#si coll'usare del calomelano colla digitale
purpurca , 0 dell’aloé succotrino ; ove giavi- ostinata costipazionc

! )
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a vigsere. Ove le,orine signo scarse. e chiare conyjend alloea per-
virsi dell infuso di gramigoa ed ossimele ‘scillitico , o unire il ca-
lomelano colla scilla,, e maritarli insieme colla digitale purpurea ,
amministrandoli cosi uniti in diverse ore del giorno , per ottene-
re il duplice effetto di orinare e purgare. » v

» Se mai si vegga iscuria vescicale con protuberanza dell'or-
gano nell’ ipogastrio , conviene senza indugio applicare largo epi-
spatico sul centro delle vertebre lombari, da dove partono i ner-
vi, che si recano alla vescica, e questo mezzo pud allontanare
dalle sedi interne vertebrali, o una collezione sierosa, o una in-
Sammazione che in quel luogo sta per fissarsi, e che al certo &
1a positiva cagione della soppressione dell’ orine , che megandosi
finire dopo I applicazione vescicatoria, si & certo allora o essersi
distrutto - I’ impasto organico del midollo spinale , o che in esso
una collezione marciosa vi si racchiuda ». - ' .

« llo sempre marcato nel corso del mio- particolare clinico
esercizio , che i soli accenti articolati dagl’ infermati di toreicollo ,
nel primo istante di cessibilita a polere esprimere colla parola i
“propi pensieri,, erano da essi adoperati per manifestare I’ irre.
quieto sentir della fame , e molesta imperiosa fame , che placata
‘divenne fonte di mali, e satolla, di recidiva, e di tristissime
conseguenze fu sorgente. » , .

« La dieta leggiera di brodo ed araociate fu sempre la pid
utile,, e questa protratta sino ai primi giorni della convalescenza,
dopo de’ quali si avanza gradatamente la nutritura , ma sempre
con parsimonja e. facendo scelta del cibo di facile digestione. »
.« La biancheria da corpo eda letto forma altro interessantis-_
simo oggetto medico , per la buona riuscita della cura, {e per
impedire : lo sviluppo delle piaghe per decubito , che spesso com-
plicando la eonvalescenza rendono la cura difficile , assai afflitti-
va, e (lalvolta anche di funesto risultamento, come pii volte
osservai. » :

-« L'aria nella stanza degl’ infermi & necessario che sia sem-
pre mantenuta in equabile stato di temperatura a seconda della
stagione regnante. Perd ognuno puol comprendere tal circostanza

. di quaoto influisca al buon’esito della ¢ura della malattia, come
~del pari il suo stato di purezza e I’ esser priva di umiditd e di
sostanze eterogenee che alterando la sua natura, la rendono mo-
civa alla vita ». :

Oltre questa tanto utile alla igiene il signor R. Gatti ci 3
tesoro di altre due operette. La prima porta il titolo — Sul mor-
bo - del torcicollo anotomico=patologica — Cosenza 1843. L'al-

_ tra — Cause, natura, e terapia delle dud epidemic dominansi

tn Cosenza da luglio 1844 fino @ maggio 1845 — Napali 1845.



CAPITOLO VI =™

CANTONI DEL .DISTRETTO DI' COSENZA — jAcd, etimolo-.
gia , topografia ed altri particolari — Vincenzo Padulu, hrieve analisi
su la sua novella, il monistero di Sambucina — Aprigliano, e suoi
villaggi - Breve cenno su la scuola del Marini - Pirro Sacchettino,
o snoi studi -- Carlo Cosentino , e sua versione della Gerusalemme li-
berata del Taseo in lingua calabra -- Fran. Muti, e sue invettive con-
tro 1’ Angeluzzi a favore di Fran. Patrizio -- Auntogio Pirro, e sue opé-
ro di flosefia — Domenico Pirro, e suoi manoscritti - Bisignano, o
suoi ‘particolari -- Cerzeto -- Rende -- Spezano Grande — Roglisno, «-
Rose —~ S, Marco - Spezanello - Castiglione , & suoi villaggi.

Acat — Non lunge dalla regia Sila sulle sponde del fiume
Morcone ‘sotto un cielo di salubre aere si vede sorgere la bella
cittd di Acri, che trae la sua etimologia da un vocabolo pura-
mente greco axpa sommikd, la quale si ebbe tal denominazione, poi-
ché fabbricata sul cumignolo di un monte. Incerta & la sua ori-
gine, ed il fondatore. Altri distendendo a.lungo i suoi esordi,
la vorrebbero fabbri¢ata da Iapigii, ossia da alcuni oriundi della’
terra di Otranto, altri la vorrebbero surta dalle relliquie Sibariti-
che, o almeno accresciuta. Educa uu popolo a 7600 individui
di ottima indole, industriosi. Ha piu chiese parrocchiali, un’o-
spedale, e monisteri. Gode di un esteso territorio in cui non
manca I’ ulivo, il gelso, la vite, la quercia, bagnato da'fiumi’
Cotde , e Morcone. Da Ferdinando I. fu lasciato a ruba per aver
seguite le armi Angioine. E in diocesi di Bisignano da cui si al.
lontana a 6 miglia, e a 24 da Cosensa. =~

Pit chiara & questa cittd "dai natali di 8. Angelo celebrato
oratore, che chiuse i suoi giorni onorati nel 30 ottobre 1734 per
andaroe alla gloria, ehe non ha fine, premio delle sue apostoliche
fatiche. 1l suo corpo giace segno di emulazione di santa virta
nella medesima chlesa del suo monistero. Lascio a’posteri pegno
& sua fervida caritd celeste un’operetta — L’ orofogio spirituale
della passione di Gesu Cristo.
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Respird ancora in questa cit:i lo prime aure di vita it si-
gnor Vincenzo Padula, giovine ancora che con i suei studi poe-
tici , non meno di ogni classica letteratura si & costituito segno .
di emulazione sotto il bruzio cielo. Egli oltre gl' ianumerevoli
. articoli , di che fa largo tesora al nostro foglio periodico — il
Calabrese , che si pubblica mella dotta Cosenza, dettati con ma-
turitd ¢’ ingegne , da una mente che si mostra tutta conoscitri-
ce delle umane scienze , ha volute in egual modo arricchire la
nostra letteratura cop ume novella calabrese — [l manistero di
di Sawmbucina — Senza voler esaminare donde il giovin poeta
abbia preso le prime idee, ed il piano di questa movella, lascian-
do. a’ pedanti queste inutili ricerche , diciamo solo ch’ essa pre-
senta un piano tutto nobile , tutto armonizzato, e gli .avveni.
menti vi si succedono ordinatamente gli uni agli altri , in modo
che il lettore seinbra come trovarsi in una galleria, dove dela
varietd d'inaumerevoli oggetti, e di vario genere costituisce
T'unita 'ordine cui son disposte le cose con armonia. Gli schemi vi
sono sparsi con quella parsimonia, ch?’ ¢ tutta propria dela nalu-
ra, e non gid della affettazione. Solenni sono le usate ipo-
tiposi in.modo che ognuno vi scorge come sotto gli eechi
gli avvenimenti , anziche leggerli , od udirli. Le comparazioni ,
le apostrofe, le sustentazioni , e tutte le figure a svegliare
gli affetti vi fanno un selenne aecordo. ln ogni parte vi si incon-
trano nuovi ‘sentimenti , tenere immagini , bei sogni di sublimi
speranze. Che dolcezza che melodia di verso spontaneo libero scor-
rente limpido, come i limpidissimi ruscelli dalla regia Sila ove ha
tetto it chiaro autore. Tutto armonia , vario non’ monotono. it
ritmo. Grande ‘& I' incanto della semplicitd dello stile quale sk
addice ad una novella, tal che fin dalla prima pagina si sente it
bisogno di ammirarne la freschezza, la concinnita. Tatti gli av-
venimenti raccontati sempre con una certa breviloguenza scendo-
no nella mente, e mel core del lettore con una rapidita senza
pari. E-qui anzi che trattenerci in lunga analisi ne, riproducia-
mo pochi versi del 1. canto, ,

» Ed ora in grembo all’erbe ed al’ ortiche
Si giacciono disciolte abbandonate
Le sacre mure ‘della casa antica,
- €he furon dalle vergini abitate ;
Ove lasciar partendo un’ aura amica ,
Vn raggio delle lor forme beate,
Di lor sen , di ler vesti una fragranza .
Vn suono qual di voce in lontananza.
Eran fanciule , che all’eta di amore ,
Di sacro amor -coi vanni al vel poggidso ;
Colombe, che di selve entro | orrore



* §involin, trepidando al nibbio avaro ,
Lungi dal brio di un moudo seduttore ,
Locando in Dio I’ affetto lor pit caro,
ln Dio che riso , e luce ognor splendoite
In quelle anime , amanti farfalleUe.

era il venticel che lento spira
Pei corridori , e le muscose celle
PL:;sobe i|miti il rumor di un ﬁib ghe gira
iero ierissimo per quelle.
Ma dove iescsa,nti della sacra lira ?
Dove i sospiri delle verginelle ?
Al venta or sola cupa da risposta
Tegola infranta , o pur cadente imposta.

Partironsi siccome pellegrino

Canoro stuolo di volatil prole ,
Che, troncato per nottp abbia il cammino
In gran deserto, indi al novello sole
Portasi in cerca d' immortal mattino
Di altri umor , d’altre rive ed altro vole
Oltre le nubi scomparendo , intanto

- Che in quel deserto ancor se n'ode il caato.

. Quante memorie! Qul crescente nota

Vedi di nomi cui talor scolpia

Sopra i pioppi una vergine devota ,
Mentre ai dl scorsi col pensier reddia.
LA appreso al trave d’ una stanza vita,
4l nido onde la rundine fuggia,
Quando pur si fuggia la verginella ,

—= Che i canti udiva della rondinella ecc. »

Ma con quanta destrezza sia poi maneggiata la lira da que-
sto. giovin. poeta, quali dolci suoni sappia trarno . e come tutti,
i suoi voli inspirati dal limpido raggio del bel sole d’ Italia spi-
rano il pil puro romanticismo della nuova scola, bisogna leggere
la canzome cui chiude la sua novella, o

~ » Perché non si svegli dal sonno profondo

La bella fanciolla che parte dal mondo ;
Perché non:si svegli nel duolo primiero
Pian piano movete cantate leggiero.

Qusl’ ape dorata su candida rosa
Qual candido cigno su vergine lago
Nell’ anima or & essa un angel si posa,
Destando di sogni moltiplice immago.

Son sogni soavi quai rdggi sottili ‘
Che il Sol tramontante per nuvole opposte ,
Siccome capelli siccome aurei fili
Dardeggia alle valli dardeggia alle coste.
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Or sogea volare coq placidi girt :
Pel cielo qual piuma su nube imbarearsi ;
Or senza danzare sul cerehio dell’ 1si
Nell’ umida luce di quella tuflassi.

Or sogna che un Angelo i cieli scuotende .
Glien faceia lo stelle quai gemame alle chiomo -
> Cadere ; qual veato I’ arbusto battendo :
Al suolo ne sparge le floride some.

Or sogna rapire dell’ alba il mantello

- Vestirlo cosparse di rose , e di viele ¢ - -

- Or sogna di avere la luna a sgabello

. In man palleggiare lo globo-del. sole.

Felice ! che desta ritrova ben: vera = .

Tal serie di sogni! che mentre stupita -
Ricerca quel letto 've giacque ier sera , .
Si trova alle sposo celeste riunita ! :

Pian piano movete cantate leggiero.,

Perché men si svegli questo aagelo vere
Perché mon si svegli dal senpo. profendo
La bella fanciulla: che: parte dal mondo ».-

- APRIGLIANO — Questo piccolo casale di Coseaza si vede sor-
gere in una natura montuosa. Ha XI villaggi, Agosto, Casignano,:
Curte, Gruppa, Guarano, Pedalina, Petrone, Pire, Sannicola, -
Santostefano, Vecio, tutti fabbricati in luoghi quasi inaccessibili.
" Aprigliano, e i suoi villaggi appena numera a 5000 abitaoti, in-
t(;ln!i a coltivare i campi.. Il terrilorio abbonda di cestagne, © di
ghiande. : . .

. Chi si diede studio della letteratura italiana non pud ignorafe.
quanta corruzione abbia.portata al sane gusto della poesia fa scuo-
Ja del Marini. Ei sdegrando un’ umil volo, e studiandosi di al-
zarsi ad uno pid sublime, che altri poeti mon avesno fatto , 8i
eredeva cid conseguire con alcune immagini -sregolate, con aleuni
concetti eaprieciosi , con una certa turgidesza di stile, che abbar
gliano invece, anzi che illustrano , dilettano , istruiscone , insem-
ma, come dice lo Schlegel (1) « raecolse e confuse in wno quanto di
effeminato , ¢ di pomposo presenta Ovidie , e tulti i poeti erotici
antichi con gli scherzi, che qud, e li si srevano nel Petrasca ,
' nel Tasso, e nel Guarini , e tutte queste cose radund, e mise
in contatte fra lero, quasi in ampio mare di poetiche sdolcina-
tezze : le quali sono tamto pid contrarie al sano gusto, in quan-
to che quegli scherzi nom sono attinli da matura, ma per pits

(4) Schlegel , Storia della letteratura é‘piwxsalc.



i X

rie artificiosamente imitati ». Eppure altv alwossi i mome del
orini , fu ammirato , ebbe segueci ; anzi tutta I’ Itala penisola
quasi poetava con la turgidezea di questa scuola. '
A questa medesima scaola s'inspiravo Pitro Secchettino, che,
mto in Apriglisno, sdegmasdo , malgrade il volevre de’ suoi, lo
studio della giurispradensa , si diede a coltivare jo muse. Abba-
gliato ‘dagli applausi, che si avevano in Italia gli amatori del Ma-
rii scriveva poesie con gonfio stile. Ma « benchd, dice il Tirabo-
schi (1), al principio traviasse segunendo il Marini , si remise po-
scia felicemente sul buon senticre » Sdegnando allora le immagi-
i, e lo stile della sua scuola apri I eterne pagine dell’ Alighie-
ri, del cantor di Laura, e del’ Ariosto, facendo tesero della.
robustezza , della soavitd , ¢ della fantasia, tre caratteri propri
di questi tre sommi poeti, traeva dalla sua lira suoai armoniosi
degni de’ bei terapi defla itala lira.
Da Napoli, ove avea atteso a tali studi movea finalments a
patrii lari , ove sacro al ministero dell’ evangelo, si ebbe un ca-
nonicato - nella metropoli di Cosenza , ove chiase i suoi giorni nel
1678. Prima avea ordinato di cacclarsi nelle fiamme le sue poesio, 0
perchd alcume di gevere erotico , o perché altre ancor non lima-
to; ma il suo volere non fu compiuto, anzi dopo pochi anni
furono pubblicate in Napoli. Io ne produco solo pochi versi. Ei sl
wrive di s& ad un suo amieo , Co
» Carto, nel pit selingo , e pid remoto
Angolo della terra ebbi la cuna '
Povera sl , che al mondo, o alla fortuna
Sperai che fosse il mio natale ignoto ».
E della morte , :

» O morte, o tu de' miseri mortali :
Contro i flutti de! mondo , e contro i venti

- Sicuro porto , e degli stanchi... {
Dolce conforto , etereo obblio de’ mali , '

Quando fia che si seiolga, e che si allenti -

1l nugol denso de’ miei semsi frali? - :
Vieni morte pietosa a scioglier I ali
Cieco volgo da te fugge , e paventa. -
Folle ei non sa che il giogo indegno, e grave
#Rompi di amor tu sola, e della sorte
Fermi la ruota , e #l variar si lieve.

Yo te vorrei per mio riposo, o' Morte ,

E chi si duol che nostra vita & breve , -
Duolsi che I’ ore del penar sian corte ».

(1) Tirakoschi Vol IIL. lib, 1t -
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© Vi nacque ancona Carlo Cosentino nel 1730. E’trasportd.
nell’ idioma " edlabre la Gerusalemme liberata del Tasso. Malgrade.
le grandi difficolta che avrebbe potuto incontrare in tale versio- .
pe , pure si é talmeute studiato. crearne i concetti pil originali ,
che ognuno non pud non confessare , di avervi trasfuso tutto ik
sentimento , e le bellezze dell’ originale medesimo. =~ -~
- " Onord ancora questa terra co’ suoi natali il filosofo Muti. Ei
fu caro. all'immortal nostro Tommasb Campanella, ed a-Franee-
ce Patrizio. Ognuno sa, in scrivendo il Patrizio coptro il sistema
della scuola Stagirita, quale guerra ostinata si abbia avata da co-
loro, che giurando nelta parole del Paripatetico sdegnavano ogni
innovazione. Altri che non erano servi in filosofare ne scrissero
lunghe difese. « Ma pid fortemente ,. dice il Tiraboschi (1), fa
difeso il Patrizio da Francesco Muti Cosentino, che I’ anno 1638
diede alle stampe in Ferrara cinque libri di dispute., o, a dir me-
“glio , d'invettive contro dell’ Angeluzzi ». . . _

Ma pia illustrd questa terra Aptonio Pirro delk ordine dei
Minimi. [ suoi giorni sacri alla filosofia , lascio. molté opere di
sano giudizio, e di alto sapere —. I.' Dell’ origine del male: con-
tro Bayle — IL. Riflessioni intorno !’ origine delle. passioni., ed.
altre ancora. - : L -

-8i.lascid un nome ancora nella calabra letteratura Domenico.
Pirro denominato Panto, oriundo di questa tesra, -che mori, co-
me ci & noto da una pietra innalzata a sua memoria dal suo. fra-
tello, nel 1696. Le sue poesie che vanno manoscritte per le ma-
ni de’lettori , se non fossero condaminate da sconcie turpezze
avrebbero tutte le dati della sovrana poegia.per le vive espressio-
ni, per la nobiltA dell'immagini, e per tutte le doti del dialetto.-
calabro. Con grazia veramente tutta sua poi descrive tatte le
malizie di talooi giovini che da vicini casali vemivano a cau-
sa di studio in Cosenza, nel lepido suo poemetto intitolato la Bri-
ga. Tutte tutte ancora ei cantd le aatiche virti de’ mostri padri,
ed altri particolari delle nostra terra nel suo poemetto su la Ca-
labria illustrata, che e¢i duole veramente I' animo di essersi
perduto. o . _

BisigNANO — Di buon grado ripeterei i particolari di questa
antichissima cittd vescovile se le notizie delle patrie istorie non
fossero coperte dal lungo velo de’tempi che pid non sono. Fabbri-
cata sal dorso di un luogo eminente le fan corona sette colli, sopra
uno de'quali, che si eleva in mezzo della. cittd detto Mitta era
fabbricata una rocca, inespugnabil difesa. Ignoto il suo fondator e,

b—

(3) Tiraboschi Vol, VIL. Parte L.
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ed il tempo - quando la prima volta acorcbbe le calabre cittd ,
sehhene altri la vorrebbe edificata da un certo Brescio duce di
Aschenez , dal quale avuta dal suo nome la prima denominazione,
emutata poscia da romani in Basidia, in ultimo corrottamente si
chiamata Bisignano. Ad altri piacque conoscerla edificio dagli Au-
soni. Quando il Cartaginese irrompea nell' ltalia per acquistarsi
una gloria che si abortl sul nascere, Bisignano meno fida all’a-
quile latine, segul le sue armi ; ma non andd lungi a disfarse-
pe (1). Si vuole che da’'Saraceni quando dalla vicina Sicilia vea-
nero ad infestare la parte pi meridionale dell’ Malia , si abbia
avuto forte assedio, © presa di assalto fosse lasciata a ruba, a pro-
fanazione. -,

La citta ha belli edifici, pit parrocchie, un seminario, pilt
monisteri, un monte di pietd. Educa un popolo di 4450 individui
civili industriosi. E celebrata per le bellissime razze di cavalli.
Si allontana da Cosenza a 20 miglia. La famiglia Sanseverino vi
ebbe signoria. - :

Ampio fertilissimo 0’ & il territorio che si distende in val-
late , in aprici colli deliziosi, piantati di ulivi, di viti, di gelsi,
e di tutta la numerosa famiglia dell’'ubertose piante , irrigato da
limpidissimi rivi.

l.a Cattedrale col titolo dell’ Assunta & di bell architettura.
Va disperso il tempo quando fu elevata a sede vescovile. Altri
ne vorrebbe cid fin da’ primi tempi della chiesa, altri da’greci
nel VIH secolo. Si é immediatamente soggetta alla santa sede,
privilegio che ebbe fin da Celestino Il nel 1191. Ampia & la
diocesi, distende.la sua giurisdizione sopra Bisignaso, Acri, Luz-
zi, Rose, Regina, Lattarico, Torano, Sartano, Fuote, 8. Marti-
no, S. Sofia. 11 vescovo ha il titolo di barone.

CERZETO 0 CERZITO ~— ln un proclive della lunga distesa degli
Appennini, luogo quasi inaccessibile si vede questa piceola terra,
fabbricata da gente epirota tin dal 1521, se non & fuor di ve-
rita la tradizione. Salubre & I'aere, meno ubertoso il territorio.
Numera a 600 abitanti; ¢che non conoscona aitro esercizio ohe il
lavoro de’ campi, la cura del gregge , e de’bachi da seta, ch’'é
la sola loro industria. H linguaggio di loro & albanese. E in dio-
cesi di S. Marco. C ~ .

RENDE — Solto un cielo di aer sano sopra ridente collina a

——

(1) Ad Gn, Servilium consulem, qui in Brutiis erat , Consensia ,
Vflugium , Vergae , Basidiae , Hetriculum , Sypheum , Argentanumque,
Clumpetia, multique alii ignubiles populi senescere Punicum bellum cer-
nentes, defcocre. . . Livii lib. XXX. cap. XVi.
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pi¢ degli Appennini su la sinistra sponda del Crati tra due riri
di limpide acque si vede sorgere questo piccolo -borgo che negli
dodati secoli portava la denominazione di Arintha. Va di' emu-
lava I'altre celebri cittd de’Bruzi, ma ora giace in umile stato.-.
Di sua grandezza serbd solo un castello, opera de’ bassi tempi, che
ora.& preda ancora delle rovine. Ha pid chiese, ed un monistero
di riformati. Numera a 4000 abitanti , intenti all’agricoltura , e
ad altre industrie. Vi sono fabbriche di stoviglie di una terra ca-
vata oe’dintorni. Nel territorio si trovano cave di pietre focaie.
Si appartieng alla diocesi di Cosenza, da cui & lontana a k& miglia.
Nel 1823 dal tremuoto che segnd immense ruine nel Val del -
Crati, gli-edifici di Ronde scossi crollarono 4n parte, sotto le cat
ruioe furono tolti alla lace del -giorno un giovinétto, ed una vil-
hnella. Vi ebbe signoria la famiglia Alarcon. o

SPEZANO GRANDE — Questo borgo di Cosenza da cui distante
a b miglia & fabbricato in un luogo moatuoso. Edaca ua popolo
a 1700 individui di origine epirota intenti alla coltura de’ campi
a pasturar le greggi, ed all industria de’bachi da seta. Si appar~
tiene alla diocesi di Cosenza. .

RoGLiano — Questa regia Cittd , che in latino sermone 3
denominata R:ublenum . si vuole si detta dalla qualitd de] terre-
no rossiccio. La sua origine & dispersa nella notte de’tempi ove
tace il passato. Solo ne’suoi vicini dintorni sono sparsi pochi avan-
zi rosi dul tempo da’ quali se non cerlezza , almeno pud trarsi
congettura essere stata di maggiore estensione , e di pii nume-
- rosa gente. Felice & la sua situazione; si vede sedere sopra usa
collina, sotto un’ampio cielo di siluberrimo aere. Educa ua po-
polo a 5000 abitanti civili industriosi,, di oWime costumianze , in-
tenti per lo piv all’ agricoltura, a pasturar il grogge, ed all’in-
dustria de’ bombici. I territorio bagnato dal Sivuto & ferace an-
ziché no, abbonda di ghiande, di castagne. Vi si hanno due fie-
re, nel di 2 luglio la prim1, nella domeniea prima di settem-
bre I’ altra. . : -

E'in diocesi di Cosenza, da cui si allontana a 10 miglia ,
.a 20 dal mare. .

Molti vi respirarono le prime aure di vilta che per I’ incol-
pato costume, e per gli onori che si ebbero illustrarono la pa-
tria terra. Oltre Bornardo Milizia, che fu I institatore dellacon-
gregazione Coloritana vi ebbe la cuna Antoanio Ricciulli , che pro-
fessd giurisprudenza ne’ tribunali di Roma. Nell elezione di Vrba-
po VILL al ponteficato ei fu scelto a segretario dell’ apostolica vi-
sitazions, ¢ a vicereggente di Roma. Nol 1620 eletto a vescovo
di Bsleastro, fu poscia chiamato a vescoyo di Vmbriatico , e fi-
mimonte ad arcivescovo di Cosenza. Inoltre-vi nacquero Dume-
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vico Russi, che fu vescovo di Strongoli , Domenico Riccielti ve-
-scovo di Belcastro, ed altri. .

lllustré la patria socor co’suoi natali Gaspare del Fosso..Ei
vesti le insegne de’ Minimi. Chiaro alla virtd . ed al sapere da
generale del suo ordine da Paclo 111 fu eletto a teologo di Polaz-
2o, e poscia a vescovo di Scala. Trasferito alla sede di Calvi,
finglmente fu elelto arcivescovo dt Reggio. Ei fu uno de’ padri
del Concilio di Trento , ove nulla si determind senza il suo con-
siglio. Ne fé I' apertura , recitandovi un’ orazione.

Vivuto alla pietd, ed alla sollecitudine del suo gregge chiu-
se gli onorati giorni di lunga eta. Il suo tumolo fu adoroato di
una lapide (1), che predica le note di sue virld. Questa lspide di-
ce il Zavarrone, benché ne rapporta I iscrizione , non & pid, fu
‘rovesciata da Turchi,

Rose — Presso la sinistra sponda del Crati sopra amena col-
lina, ove si respira aere salutare sorge, la piccola terra di Rose,
'di cui si ignora I'origine. Numera a 2000 abitanti addetti alla col-
tura de’campi alla pastorizia, non che all’ industria de’ bigatti..
Vbertoso & il suo territorio, e non vi manca I’ ulivo, il gelso, il
fico. E in diocesi di Bisignano. Distanto & da Cusenza a 9 miglia.
Yitimamente si possedea dalla famiglia Firreo de’ principi di Luzzo.

s. mamrco — S. Marco ciltd vescovile si vede sorgere alle
falde di un monte degli Appeonini , sotto un vago orizonte , di
sere non insolubre. Chi ne abbia posti i primi fondamenti va di-.
sperso nella lunga serio de’tempi, se non sia vero essere edificio
degli Enotrii. Tal denominazione non ebbe che & tempi della fede,
‘quando, come si vuole S. Marco movendo da Taranto a Reggio,
vi.si fermd, e visparse lacredensa della redenzione. Livio lo chia-

(1) D. 0. M.
FRA. GASPAK, A FOSSO. ARCHIEPISC. RHEGIN.
MINIMORVM. RELIGIONIS. ALVMNVS.
QVI. CONCILIO. TRIDENTING. INTERFVIT,

EBT. 1LLvD. svB. P10. I1II. ORATIONE. SvA.
APERVIT. ¥BI. CFM. ECCLESIAM. HANC. TYRCARVM.
EINCENDIIS. DEVASTATAN. AD. PRIOREN. CANDOREN.

REVOCASSET. MOC. SIBI. VIVENS. SEPVLCRVM. EREXIT.
' PRARSYEATYS. Sv1. sxmo. XXVHI.
vitAr. svie. LXXXXVI.
ost1z. p18. XXVIH. pxceusnrs, MDLXXXXH:
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ma Argentano (1), al-qual nome altri vogliono, essersi col tempo
tosto sostituito quello di Marcopoli , nome greco , ciod cilta di
Marco. E tutta dominata da upa rocca, ehe si vuole fabbricata
da Roberto Guiscardo. o :

E sotlo i gradi 39, 30 di latitudine. Educa a 2300 abitanti
civili industriosi. Si allontana da Cosenza a 24 miglia, a 22 dal
mar lonio, a 16 dal Mediterraneo.

Ha un territorio di grande eslensione, ove ubertoso e l'ulivo,
la vite. Vi sono ottimi erbaggi , e bene vi alligna la pianta del
gelso. E bagnato da tre fiumi, Tollone, Turboli, e Malosa, che.
vi rendomo 1'aere meno salubre. 1

Ha un seminario , e case di Religiosi. Oltre la Cattedrale-
dedicata a S. Nicola , vi sono altre due chiese. Fu eretta a ve-
scovado nel secolo XII, suffraganea della Chiesa metropolitana di
Cosenza. 1l vescovo ha il titolo di barone del villaggio Mon-
grassano. Vi sono’ sei dignitd , arcidiacono, decano, eantore, te=
soriere, arciprete. primicerio, e 12 Canonici. T

: Ampia é la diocesi, nella quale si numerano, S. Marco ;
Mongrassano, Malvito, 8. Caterina , ‘Serradelo , Cavallarizzo ,
Cerzeto, Roggiano, Motta-Fullone , S. Donato, Policastrello, S.
Sorte, S. Agata, S. Gineto, Bonifate, Cirella, Buonvicino, Gri-
solia, Maiera, Belvedere, Diamante. :

16. SCIGLIANO E SUOl VILLAGGL. — In una natura eminente
presso la destra sponda del Savuto ha sede la regia cittd di Sei-
gliano, la origine di cui & ignota. Si vuole,, che abbia tal denes-
minazione da un duce Romano di nome Secillanum. Di cid nes-
‘suno monimento nelfla patria istoria. Educa un popolo a 1000
individui intenti all’ agricoltura , all’ industria de’ bachi da seta.
Si allontana da Cosenza a 1% miglia.

La cittd di Scigliano & divisa in sette quartieri , che sono
I’ aggregato di XXXVIII villaggi; gli uni isolati dagli altri a po-
che miglia , che uniti insieme vanuo sotto il nome di Scigliano.
De’ quali il primo & detto Lupia di 470 abitatori. A distanza di un
miglio siede Calvjsi che numera 750 individui. Il quartiere di
Serra ne conta 180, quello di Parisi 160; quello di Copano 270
11 quartiere di Diano , in cui sono i villaggi , Traversa , Agrifo-

(1) Ad Gn. Servilium.consulem, qui in -Brutiii erat, Consentia, Vffu-
gium, Vergae, Basidiae,, Hetriculum, Syphaeum, Argentanumque Clam-
petia , multique alii ignobiles populi, sevescers bellum Punicum cernen-
tes, defecere. Livii lib. XXX, cap. XVL
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glio. Sangiovamni , Cersito , che sono distanti gli uni.dagli aliria
pid di.un miglio, numera 1650 abitanti, oltre altri villaggi, Ri-
zelti , Carace, Volgone, Gigliotti, Arcuri, Calosini , Mascari , Te-
aria, e pochi altri, che hanno in tutto a 1000 individui. .

L’ ultimo si denomina Pedivigliano, fabbricato in una collina
lontano dagli altri a un miglio, numera 760 persone.

Nel territorio di Scigliano sono i casali, Santomasso , Man-
nelli , nel quale sono compresi i villaggi, Borgoruso, Colla,
Perillo di 1100 abitanti. Il casale di Castagna ha i villaggi , Mo-
rachi, Vaccsrizzo, Bianchi, Ronea, Palinudo, Serra di Panet-
tiere di 500 persone, a cui pud aggiongersi Soveria, Pittarella,

. Tutti questi casali , e villaggi sono intenti a pasturar le greg-
gi, ed all agricoltura , oltre I'industria de’pettini.

8. GIOVANNI IN FIORE — Questa regia terrh , che prende la
denominazione dall’antico monistero dell'ordine Cisterciense ivi
fabbricato, non 81 rimota distende la sua origine. Non piu fiorendo,
come per lo innanzi, quel conobio allorquandofu dato in commen-
da a Salvator Rota patrizio Napolitano, che vivea verso la meld
del XV1 secolo, vi si comincié a raccogliere da tutte parti gente
fuggitiva, facinorosa, meschina , e fabbricando ne’vicini dintorni
piccoli abituri , e cosl si ebbe principio questa terra. Si vede
sorgere ne’ confini della regia Sila in mezzo di una valle sul con-
fluente del Neto, ove si respira un aere meno salutare. Fu
sovrastata da una torre, che ora & preda alle rovina. Educa
un popolo a 5200 individui , intenti all’agricoltura , a pasturare
le greggi , ed  all'industria de’bachi. Vi hanno due fiere, nel
di 28 luglio — 29 agosto. Ha un cenobio de’ minimi. Si sppar-
tiene alla diocesi di Cosenza , da cui & lontana a 30 miglia.

Degli avvenimenti del 184%% quando que’ di questa terra -si
-ebbero larghi privilegi , assegnamenti , ed esenzioni per un sin-
golare attaccamento al trono contro una mano d' insorti abbiamo,
dungamente parlato nel volume primo. .

Non lungi da questa terra fluisce il fiame Neto. Strabone (1)

(1) Neaetus cui ab eventu nomen inditum perhibent. Nam ab ezpe-
ditione Iliaca Acheorum quosdam in reditu vagatos co appulisse, et
egresscs in terram ut loca ista explorarent: ibi tum troianae, quae wna
vehebantur mulieres , mavigia, quae virorum vacua deprehendissent ,
Sncendisse , molestia mavigationis impulsas. Itaque eos sbi sedem 'Ko-
mere coactos fluisse , qui oum viderent terram esse ibi locorum festilem
statimgus alis complunimi siusdem gentis eo applicarent , prioresque
smilarontur , multa [uerunt condita oppida , quorum plurima a Tro-
anig sunt deneminala sicul , ot Neactus amnis.

. Steabonis lib. VI



dice , ‘aver avuta tal denominazione da un avvenimento, eiod
dall’ incendio delle loro navi fatto dalle donne Troiane approdate
ne’ calabri lidi insieme econ molti greci dopo I’ eceidio di Troia.
Ha la sua scaturigine da un serbatoio della regia Sila, e va a
metter foce nel mar Jonio, ‘
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CAPITOLO VII.

CELICO - Ricerche su I'abate Gioacchino — Difficoltd di lati ricerche ~
Vario sentirc sa questo maraviglioso uomo. - Apologia del Tiraboschi
-- Suo genere di vita -- Sue opere — Sae profezie -- Se vi & un mezze

“'a formare il vero carattere delPAb. Gioacchino - Brieve biogratia,

Rubano ¢ quivi , ¢ lucemi da late
1l Calabresc abate Gieacchino
Di spirito profetico dotato.
Alighiers.

CeLico — Amato vuole che questo piccolo villaggio abbia
la denominazione di Celico , quasi celeste , e cid dalla solubritd
dell’ aere , dal territorio ferace, dalle ottime acque, e copiose,
.e dagli abitatori colti ed umani. A dl nostri cid non troviamo ;
ché dalla meno salubritd dell’ aere nella stagione di estd quivi
si sviluppano varie malattie. Questa regia terra & in diocesi di
Cosenza, da cui si allontana a 3 miglia. Numera a 1300 abitanti;
intenti sll’ agricoltura. ' oo ' :

Se grandi difficolta spesse volte ho io incontrate nella ricerca
delle patrie cose, questa & una delle maggiori in volendo parla-
re dell’ abate Gioacchino. Vn cieco volgo, che tatto crede , lo
spirito de’ letterati , che tutto esamina, e le volte forse con so-
verchio rigore , un’ eterna lotfa di contraddizioni da una parte ,
i secoli di fanatismo, e di pregiudizi dell’altra hasmo fatto cre~
dere intorno a lui cose , non saprei dire se vere , o immagina-
rie, onde mi & forza conlessare di non saper diffinire cosa E-
gli sia, se pur non abbian maggior.peso le ragioni del Tiraboschi
che si ha dato pensiero scriverne una apologia.

7
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Infatti Ruggiero Howeden parla dell’ abate Gioaechino, eome
di un falso profeta, e venditor'di menzogne. Muratori nelle sue
riflessioni sopra il buon gusto delle scienze lo ha nel numero dei
fanatict. 11 chiarissimo Pietro Giannone (1)dice « fu egli di uno
spywito molto vivace, accorto, e svelto, e sopra tutti quelli
della sua eta intentissimo delle sacre scritture, e dalla somma
perizia che aveva delle medesime col suo gran cervello pronto ,
e vivace imposturava la gente, facendosi tener per profeta « E
S. Tommaso istesso non dubbitd che U abate Gioacchino non per
spirito di profezia , ma pér congettura della mente umana, la
quale le volte giunge al vero, le volte cade in errore, predicesse
vere alcune cose. Altri lo vogliono eretico, e capo della setta de’
Gioacchinisti, altri non cost (2). Tra questi sentimenti di gra-
vissimi autori il Tiraboschi intanto si ardl scriverne un’apologia.
lo questa volta, per non profferire neppure un #erbo in un’ar-
gomento * tanto  dubbioso e difficilissimo mi ho solo cura tra-
scrivere le parole del Tiraboschi trascegliendo quelle’, che so-
no  piit interessanti alle mie ricerche ». Alcuni, ei dice (3), ce’l
rappresentano come uomo sanlo, e dotato di soprannaturale .do-
no di prolezia, altri ne fanno un’ippocrita, e un’impostore ;
altri il descrivono come nom dabbene, ma semplice, e che
Jusingavagi aver lumi dal cielo a conoscere le cose avvenire . ..
Dalle rare virtd di cui fu adorno ci ha lasciata una autorevole
testimonianza I' arcivescovo Luca nella sua relazipne , in cui non
narra se non le cose da lui stesso vedute. Egli descrive il dimes-
80, e logoro abito di cui Gioacchino usava, la singolar divozione,
in cui offriva il divino sacrificio, in quell’ atto benché fosse co-
munemente pallido , e sparuto, tutto aceendevasi il volto di ua
santo ardore ; I’ austeritd de’ digiuni, con cui macerava la sua
carne; la singolare umilta , con cui egli stesso esercitava i piir
vili uffici del monistere ; la caritd generosa con cui sovveniva ai
poveri, ed altre singolari virtl, che da lui si espongono, senmza
quella affettata esagerazione, che talvolta incontrasi nelle leggen-
de , e che c¢i rende difficile a credere tutto cid', che in esse si
-narra. De’ prodigi da lui operati I" arcivescovo Luca altro non ei
racconta se mom cid , che egli sperimentd in s& stesso ; peércioc-
ché¢ dice , che gli fu da lui sciolta la lingua , che prima aveva .

(1) Giannone , storia civile del Reg. dl Napoli lib. XIIII.

(2) Abbas Iloachim . won prophetico spirits , sed coniectura mentis’
humanae , quae aliguando ad verum provenit, et aliquando fallitur de
aliquibus vera praedizit, et in aliquibus deceptus est. -

: ‘S, Thomae — Dict. LXIIl, ¢umest. L. Art. MIL

(3) Tiraboschi Vol. IIit, lib, IT. Cap. H. .
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impedita , e tarda, e ohe fu da lui risanato da una mortal ma-
Iattia, che I'aveva condolto agli estremi . . .:La relazione del-
I"arcivescovo Luca basta a persuaderci che Gimagcchino ben lun-
gi dell’esser quell’ impestore, che fu 4 alcuni creduto , era uomo
di rare, e singolari virtd, e degno di quel culto privato, con
eui & onorato dalla sua’ eongregazione , a cui la sede apostolica
pon si & opposta giammai ». ' v

In parlando poi il Tiraboschi delle opere dell’ A. Gioacchino
cosi ripiglia il suo apologetico sermone «. . ."mi basterd accenna-
‘re, che molle di esse sono comenti su i vari libri della sacra
Scrittura , altre sono ascetiche , altre contengono le celebri sue
profezie. Cid che é degno di essere osservalo si & che Gioac-
chino si accinse a comentar la Scrittura per espresso volere dei
sommi pontefici. L'arcivescovo Luca racconta, che egli nel se-
condo anno del ponteficato di Lucio 111., cioé 1'anno 1183 venuto
innanzi al pontefice ., prese a parlar nel congistoro dell’interpre- -
tazione della Scrittura, e della concordia del vecchio, e nuovo
Testamento, che ottenne da lui licenza di scrivere su tale argo-
mento , e che prese a stenderre i suoi comenti sopra |’ Apocalis-
se, e sopra la concordia de’due Testamenti . . . La stima in cui
questi romani pontefici ebbero Gioacchino ¢ una chiara ripruova
che egli -era conosciuto quale uomo di virtd , e di sapere non
ordinario . . . Cid non ostante la dottrina di Gioacchino non fu
in ogni sua parte giudicata cattolica. Aveva egli scritto un libro
contro cio, che sul Mistero della Trinita aveva insegnato il ce-
lebre Pier Lombardo ; il quale libro pid anni dopo la morte di
Gioacchino esaminato nel generale concilio Lateranese I anno
1215 sotto Innocenzo 1. fu condannate. Ma due cose a discol-
pa di Gioacchino si debbano riflettere. La prima si & che-egli
assoggetto spontaneamente tutte le sue opere alle sede apostoli-
ca, e percid Onorio Ill. successore d' Innocenzo con due suoi
brevie, I'uno del primo , I'altre del quinto anuo di suo pontifica-
to . .. diffinl che Gio: dovea esser tenuto uomo cattolico, e se-
guace della retta fede, e ordind che, niuna molestia si recasse
percid ai monaci della congregazione da lui fondata. L'altra si 6
che lo stesso Gijo. in altra sua opera ( Psalterium decem corda-
rum ) scrisse di questo augusto mistero nella pilt esatta maniera
che sia possibile ; sicché o egli ritrattd in tal modo cid ehe al-
trove aveva scritto men giustamente , o spiegd in senso opportu-
no ¢i0 che prima aveva scritto in maniera oscura, e che potea
facilmente intendersi in senso reo. :

L’ #bate Gio. scrisse ancora, vero ¢. alcune profezie ; ma nop
tutie quelle , che seno réplieate dal velgo , e le volte ancor da-
gli scrittori, sono totte sue. Invero intorne la pret’es.a profezia che
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foce a Costanza , eensorte di Errico V, dover partorire un de-
monio , volendo indicare Federico Il, Tiraboschi cosi- soggiunge.
« Eglicerto non -avrebbe mai parlato di Federico in quella sl in-
- giuriosa maniefa”. . . e ancorché avesse voluto predire i mali,
che da lui si sarebbero recati alla chiesa ,. 1’ avrebbe fatto con
Pil rispettose espressioni. 1o percid non dubbito punto, che una
tale profezia sia stata coniata da alcuno del partito contrario di
Federico . . . H che comincia a mostrare che alcuni si seno pre-
si di fingere profezie dell’ Abate Gioacchino , ch’egli .non aveva
mai fatte. Cid comincid a farsi fin da quando era in vita ».
~ Molti vogliono, che avesse scritte molte altre profezis intorno i
futuri Pontefici. Vanno intorno, dice il Bellarmino (1), alcuoi vaticiad
sotto il suonome, intorgo i romani pontefici, che qual fede abbiano
si lascia al giudizio degli altri. Solo fa maraviglia cl’ essendo di
retti a’ soli quindici pontefici, pur la curiositd degli uomini cerca
distenderli fino a nostri tempi. 11 Tiraboschi con la solita sua fran-
chezza noo'li crede opera di lui. « Che avesse scritte, eidice, pro-
fezie intorno a’ futuri pontefici si afferina dagli scrittori di sua
vita...incominciava la serie de'papi da lunocenzo 1111, e che giun-
geva fino a’tempi dell'anticristo, col quale nome, secondo alcuni
accennava la fine del mondo, secondo altri I'antipapa Clemente V11j,
che fu il primo tra quelli , che formarono il suddetto scisma...
Quest’ opera @ perduta... e che i monaci stessi la lecero perire,
temendo tali profezie riuscir loro pericolose... Papebrochio con-
gettura con ottimo fondamento, che le profezie intorno a' XV papi
da Niccolo 111, fino ad Vrbano VI, che sono le piit comunemente
attribuite all’abate Gioacchino fossero lavoro di qualche scisma-
fico fayjore dell’ antipapa Clemente VII, e il raccoglie dalle in-
giuriose espressioni, con cui il preteso profeta parla di Vrbano,
e da’ simboli con cui il descrive. Perciocché egli il dipinge in fi-
gura di orribile alato Drago, che giace sul fuoco col capo umano,
con le orecchie di asino, con la fronte -ornata a faggia de’Dogi Ve-
neti, e con la coda armata di spada infocata: che sembra trasci-
-nar nuove stelle del cielo in terra, mentre altre otlo fisplendono -
iotorno alla Luna e quindi di lui dice, ch’egli é V'ultima fiera
orribile a vedersi, che trarrd dal cielo le stelle, che fuggiranno
gli uceelli, e i rettili solo si rimarranno, e volgendosi poscia a
(1) Cireumforuntur quaedam vdticinia sub eius nomine de futuris
romanis pontificibus , quae quam fldem merentur alisrum sit sudicium.
Jllud mirum est quod cum sue vaticinia ad solos quindecim pontifices
pertineant, toman curiositds hominum ad nostra usque tempora slia ex-
tendere conantur. Bellarmino,
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lui stesso: crudel fiera, esciaina, che consumi ‘ogni cosa, I'infarmo
25 aspetta. Nun & queste un parlar gual si convieoe ad un furioso
scismatico, e seguace dell’ antipapa Clemente? Conchiudiamo dun-
que, che le profezie su romani pontefici attri alt’ abste Gio-
acchino non sono che un’impostura , indegna di formar I'eccu-
pazione di un uomo saggio »

Come potrem noi dunque conoscere finalmente cié che pur
vorremmeo sapere, se Gioacchino fosse , o non fosse profeta? —
L’ unico mexzo a ben giudicarme sembrami queHo, dicui ha fatto
uso il P. Papebsochio, cioé consultare I'opere stesse, ehe di lué
ci sono rimaste; vedere se in csse cgli abbia predette coseavve-
nire, e s¢ esse sieno di fatti avvenuti — Predice all"imperadoe
Ergico V, che dopo sua morto due rivali sorgessero a eonlrastar
Yimpero (1)... Poteasi meglio adombrar lo stato dell'impero dopo
la morte di Errico V, Ja lunga guerra tra Ottone, e Filippo, Ia
morte di Filippo, ehe rendette Ottone posseditore- del trono , ¢
Y abbatterlo che presto fece Federico 11, il guale finaimente ri-
mase padrone defl impero? Tutte le quali cose avvennero alcuni
anni dopo la morte di Gioacchino.. Egli va innanzi ancora, e
apertamente predice il tribosale che per Federico fancillo di 3.
anni mentre Giodcchino viveva , e ne teneva 8, quando morl
Gioacchino avrebbe fatto la chiesa, e il pontefice ; la vergognosa
pace , ch’egli avrebbe stretta co’Saraceni ; e I’ estinzione della
famiglia degl'imperadori Svevi; la scomunica, che contro lui sa-
rebbe stata fulminata, ed altre si fatte cose., che Gioacchine °
pon poté prevedere, se mon con lume infuso dal cielo ».

« N& jo mi sarei trattenuto st lungo tempo a favellare di
questo womo e rinomato , se non- avessi creduto opportuno il
liberarlo dalla taccia, che quasi tutti i moderni [scrittori glé
danno ¢ impostore , o almeno di fanatico, e di visionario. Essi
eredono per avventura di non poterne giudicar altrimenti senza -
esser creduti deboli, e superstiziosi. Io non ricaserd di essere
creduto tale , quando mi si dimostri 1’ insussistenza delle- ra-
gioni, che a difesa di Gioacchino ho finora allegato ».

Ei respird le prime aure di vita in Celico piccolo villaggio
di Cosenza sul priacipio del X1l secolo. Mwlti prodigi si raccon-
tano intorno la sua nativitd. Non fu batlezzato, che a sette anni e
¢id, come 8i pretende, dal volere di- un celeste in presentandosi

(3) Vide enim tu qui vipera diceris ( cos\ parla-ad Errico) se te
psreunte, marteque praevento imperss latera disrumpantur; et aliqui quasi
duae viperae ad apicis potestatens ascendant. et quasi alter Evilmero--
duch anus eorum oblinsat, qui n brevi tempore a morsu regali retro-
sedat, $) nella profezia.
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a Gimma swa madre. Si voole che giovinetto, ancor di 16 anni
.- allontanossi celatamente dal tetto paterno onde pellegrinare per la
Palestina, e ehe atterrito in Costantinopoli dal pericolo di un morbo
ehe desolava legdigine contrade, prese le divise di eremita, pro-
segul la peregrifiizione. Si vuole parimenti che egli arrivato sul
monte Tabor, vi avesse fatta aspra penitenza, e che rinchiuso in
. una cisterna vi abbia avuta dimora una intera quaresima. Ritor-
nato in Calabria gli fu forza esscre superiore di pill - cenobii del-
Tistituto Cisterciense. Institul poscia I'ordine Florense, e cessd alla
vita in un monistero di questo instituto. '

CAsTIGLIONE — Amato lo vuole si detto dalla famiglia Ca-
stiglione ‘Maurclli, di cui era signora. Educa un popolo a 1000
individui, intenti all’ agricoltura. Ha due casali, S. Pietro di
Quirino, e S. Benedetto. Dal tremuoto del 1735 soffrl gravissi-
me rovine ; le fabbriche nabbissando le une sopra le altre furo-
po adeguate al suolo. 1l tempio aggiore di non rozza architet-
tura, adornato de’'dipinti de’ celebri pittori calabresi, Pascalotti,
e Zingafo, screpolato solo nella cupola, e nelle pareti fu una
ventura che non si arrovesciasse. Molti perirono sotto lo sfaciu-
me delle fabbriche; moltissimi si camparono la vita per casi strani.

Vi ebbe cupa Gio. Antonio Cesario, che 4 di pubblica ra-
gione un libro di rudimenti grammaticali. Suo figlio Giuseppe
Paolo, che in Roma pubblicamente professd rettorica, lascio alcu-
ni comenti su le odi di Orazio, e due libri di orazioni, e di poe-
mi latini.

lllustro questa terra non meno co’ suoi natali Giannandrea
Giorgio nel 1585. Si {é pome nell’esercizio del foro , ed ebbe nella
regia universitd degli studi di Napoli la cattedra di giurisprudenza
feudale, e fu eletto regio consighere. Abbiamo di lui un’opera
di pubblica ragione su le allegationi, e sulle repetizioni feuduli ,
ed altre operetie.

Luzzr — E ignoto donde abbia avuta tal denominazione, non
meno che il suo fondatore. Educa un popolo di 3000 individui ,
iqtenti alla coltura de’ campi, da cui ritraggono buon frumento,
vino, olio, non che alla cura de’ bachi da seta. E in diocesi di
Bisignano , distante da Cosenza a 12 miglia.

Illustrarono questa terra i natali di-Scipione Salituro, uomo

di alto merito, magistrato che sostenne con onore varie cariche. -

Avuto a luyghi aoni I’ ufficio di Vditore nelle due Calabrie , fu
poscia nominato a giudice di Vicaria criminale , inoltre di Vica-
ria cxvile_. Nel 1639 fu chiamato ad avvocato fiscale , e si ebbe
altre cariche sotto Filippo 1ML Cessd alla vita nell'Abbruzzo V-
teriore, quivi mandato a portare a fine alcuni affari di gran mo-
mento. Ricordano a’ posteri la sua memoria le sue opere di pub-
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hliea ragione, ehe banno argomento cose secondo glimpieghi di lui.’
Vi naeque ancora Antonio Guzzi, di cui abbiamo un tratea-
to in latino sermone , che ha per titolo — Rusticatio Tusculana
e €esare Firrao buon poeta , di cui restano ald#ne rime.
FieLixo — Aceli ne' suoi comenti a Barrio vorrebbe I'eti-
malogia di questo piccolo casale o da Elena, che come egli di-
ee, le volte fu nominata ancor Filano , o dal greco eshewamo.
Ma qual verild a ta'concetti? Si vede sorgere tra gli Appenuini,
ove si respira buona aria. Ha una popolazione a 1000 indivi.lui,
intenti all’ agricoltura, ed all’ industria de’ bachi da seta. Si allon-
tana da Cosenza a 6 miglia.
lo Figlino ebbe vita Tommaso Aceti, che lascid alcuni co-
mentl a Barrio. Dalla maldicenza do’suoi cittadini si rifuggl in
Napoli, e poscia mosse in Roma , ove dopo non lunghe stagioni
comincid a trovar fortuna, fu chiamato a corrcttore della lipo-
grafia Vaticana , ond’é che a lui deve il pubblico molte ediziont,
senza pecca tiprografica. Fu caro a Ruffo . ¢ Annibale Albani. So-
cio dell’Arcadia di Roma, ‘e di quelle di Venczia, di Cosenza e di
altre , finalmeute da Benedetto XIII. fu cletto a vescovo di La-
udogna , ove cessd alla vita nell’ aprile del 17%0. ,
Rovito — Questo piccolo casale di Cosenza, cho educa un
popolo solo a 1000, individui se non ¢ segnato nell’ istoria con
aliri titoli di gloria, pud avere per unico suo vanto i natali di
Marcello Cornelio , uyomo chiarissio alla repubblica letteraria.
8e a lui non possiamo dare il vaoto di riforatore di quella lilo-
softa , che non pid giurando nelle parole dell’ antico maestro .
spaziavasi invece nel campo della ragiooe per aprir libero il sen-
tiero all’umano intendimento , con oghi ragione gli si devo la
gloria averla il primo arrecata tra noi ». Ed essendo, 8l lo scritto-
re della storia civile del nostro regno, a questi tempi venuto op-.
portunamente in Napoli Tommaso Cornelio , a lui deve Napoli tut.
to cid che ora si sa di pit verisimile nella filosofia , e medicina,
Cornelio fe venire in Napoli le opere di Renato delle Carte , di
cui sino a questo tempo era stato presso che ignato il nome pres-
80 noi ». Né qui solo sta la sua gloria. Il nostro Gianvincenzo Gra-
vina mell' interpretazione della legge Papia Poppea dice , che Cor-
nelio sia stato il primo , che solerte abbia osservato —da galli,
o d'altri apimali non ben castrati esser nata prole. E Niccold
Amantea nel libro de’ suoi rapporti di Parnaso lungamente parla
di tutsi gli utili suoi ritrovati, onde ne traserivo le suc parolo.
» Egli fuil primo che insegnd non ismaltirsi nel ventricolo i cibi -
con Ja virtd del ealore naturale, né solamente . .. sughi acri,
‘ed acetosi che sono pello stomaco — Che il chilo non sia. con-
dotto per le vcne lattee dell aselo , che dicono al fegato , ma
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tutti gli alimenti per li canali del Pecqueto al cuore — Che il
sangue non si faccia in alcnn luogo particolare del corpo degli ani-
mali . e percid aver pigliato abaglio coloro che vollero si formas-
se nel fegato, ¢ pel cuore , e nel fegato, & nella milza — Che
le membrane non ricevono nutrimento alcuno dal sangue , e per
consegnente nemmeno aumento : ma da un’altro sugo nutritizio,
che sceverato dal sangue si diffonde , e sparge nelle membrane,
e pe'nervi ». oo .

Ei, fatti i suoi studi in Cosenza, mosse in Napoli, e poscia
in Firenze, nella_quale cittd gli tornd ventura conversare col
gran Torricelli ; e finalmente visitata Bologna , piena la mente di
tante cognizioni ritornd in Napoli , ove trovd un premio a’suoi
studi. Membro dell’ accademia degl’ investiganti sulle prime , fu
poscia nominato cattedratico nella regia universitd degli studi di
medicina , e matematica , che professd lunghi-anni con numero-
sa frequenza di studiosi. Que'che credevano come insussistenti
le innovazioni in medicina, pid per invidia non lasciavanlo mor-
dere ; ma il loro dente morse a vuoto.

Chiuse i suoi giorni onorati in Napoli di anni 70 nel 1686,
e le sue ceneri si ebbero riposo nella chiesa di S. Mania degli
Angeli a Pizzofalcone. Rimangono monimenti de’ suoi ‘studi alcu-
ne opere dettate in latino — I. Proginnasmata physica — 1l.
De circumpulsione Platonica , ed altre. L

. In questo casale ancora nacque Marcello Cornelio, poeta di

non si alto nome. Rimane di lui un poema latino, in cui volle
cantare la vittoria delle armi cristiane sopra il Tunco nelle isole
Cursolari. Questo poema diviso in quattro libri incomincia con
una imitazione servile dell’ lliade,

Dic mihi musa virum captae qui tempore classis
Post Syriae gentis multorum vidit et urbes

Et novit mores: ponto namgue ille furenti ,

Hostis erat victus$ , Cumarum nabat ad undas. ecc.

Torsano — 1In questa piccola terra casal di Cosenza re-
spird le prime aure di vita Rutilio Benincasa , uomo noto pit a
que’ che vogliono darsi per indovini, che a letterati. Il suo genio
era per le scienze astratte , per | astronomia; ma nato in una
terra meschina quali mezzi potea avere per alzarsi a tanto volo?
Donde fornirsi gli stromenti necessari , onde spaziarsi nell’ am-
pio giro decieli, e contemplare come pili da vicino il movimento
de’ pianeli , interrogarli, per trarne se non veritd , almeno con-
getture ? Ancora non ombra di pessente amico, non un volte di
fortuna, che gli fosse stato largo d'un premid, che avrebbero me-
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ritato i suoi talenti, onde sj diede solo correr dietro gli antichi
filosofi , e gli Arabi, Eppure esatte sono le sue comparazioni lu-

nori , esatti gli ecclissi. Intorno a cid egli scrisse un opera , di
che furono fatte replicate edizioni.

In questo slmamacco molti vegghiano lunghe veglie , onde
apprendersi alcuni segreti di gabala, e riempirsi la destra di da-
naro. Stolti! Se pella gabala non & un principio , donde dunque
studiarne le pretese conseguenze ? Se 1" estrarre un pumero &
un’ accidente , e gli accidenti sono infiniti , perché poi dar per
certo un numero pid che un’ altro ? 1 caleoli de’ gabalisti son sen-
12 principio dunque saranno sempre senza conseguenza.

REGixa — Questa piccola terra si vede sorgere sopra una
collina di salubre aere, di cui non abbiamo nd storia , né¢ tradi-
zione intorno la sua erigine , e la sua elimologia. Gli abitanti po-
¢hi di numero sono intenti all’agricoltura, a pasturar le greggi
ed alla cara de bachi da seta. Nel suo territorio vi si trova ala-
,bg_stllp. Si & in diocesi di Bisignapo. Si allontana da Cosenza a 14
miglia. ,

. .8.. MarTino — Si vede questa piccola terra fabbricata in luo-
g0 montuoso , in cui si respira aere salubre. Numera a 1900
abitanti italo-greci di origine epirota , intenti alla coltura dei
campi. Si appartiene alla diocesi di S. Marco. Si allontana da

nza @ 26 miglia. Vi avea possesso la famiglia Alimena col °

-litolo di Marchese.



CAPITOLO' VIII.

CASTELFRANCO -- Topografia. Pandosia, ricerche sa 1a sua fopm
grafia - Correzione di un mio errore — Se Vi sieno state due,. od:
una Pandosia ~ Varie notizie di questa cittd. Numismatica -- Narrazions

di Livio della morte di Alessandro re di Lpiro.

_ CasTELFRANCO —— Questa terra & presso Cosenza da cui é
distante a' & miglia, e si appartiene alla sua diocesi. Siede su le
falde degli Appennini sotto un cielo di puro aere. 1 suoi abitanti
non giungono che a 1000 , intenti all#® agricoltura, ed all’ indu-
stria de’ bachi da seta. ' ’

Nel 1835 dal tremuoto, che spaventd le calabre genti, e la-
scid in pid Juoghi 1’ impronta della rovina, le reliquie di un de-
lubro vicino a quesla terra , che un di sorgeva al culto di uno
degl’ iddii sopra un greppo alla pendice di una balza, furono, strap-
pato il greppo, arrovesciate nella sottoposta vallea , e infraste in
minutissime parti.

Solo Strabone vorrebbe far sorgere Castelfranco su le rovine
dell'antica Pandosia, capitale, come dicemmo nel 1.° volume, degli
Enotri; ma Livio, Plinio, Pansania riconoscono la sede dell’ anti-
ca- cittd pe’ confini della Lucania ove omai s vedono le ruine di
Anglona. Taluni geografi conoscendo come verp il sentimento del
greco Strabone , e non volendo contraddire a Plinio a Pausania
hanno sospeltato di essere state due Pandosie, una nella Bruzia,
laltra pella Lucania. Questo sospetto passd poscia come verita, ti-
rali i geografi, eome da inresistibile autoritd, dalla Eraclea
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deseritta nelle antishe tavole Braclée. Ma que'che ssnnointerrogar
le topografie italiche ‘on gid su i sogni de'geografi , ma solo sopra
i luoghi sdegnando il sentimento di Strabone non riconoscono che u-
m sola Pandosia della Lucania ed a questa attribuisceno tutti i par-
ticolari descritti da Livio su gli avvenimenti di Pirro ¢ la mor-
te di Alessandro il Molosso , ed io parimenti da ora riggetlo i
miei sentimenti quante volte nel 1.° volume |’ abbia dato sede
‘appo Cosenza.
" A render chiaro tatto questo ci & talento qul trascrivere le
parole del Romanelli «Livio(1), s egli (2), ha detto il vero. Nell'epo-
ca di Alessandroche si ripone nel 429 di Roma tutto il lato set-
tentrionale della regione Sirina dove innalzavasi Pandosia in sivo
al Bradano confina co’ Lucani, ed in Lucania era riposto, sicco-
me poco pill al disotto nel lato meridionale si distendeva la re
gione de’ Bruzi... Era dunque Pandnsia imminente a’ coufini d
rozi, e de’ Lucani. Anche in Lucania fu riconosciuta questa cit-
t da Plinio (3). E finalmente Pausania \4) rammentando lo stes-
80 avvenimento affermd che Alessandro in Lucawis fosse morto.
Finora dunque & troppo chiaro che Pandosia delle tavole Eracleesi
di Plutarco, di Livio non fosse stata che una sola stessisima cittd.
Mail medesimo avvenivento descritto da Strabone cambia in un mo-
mento lidea d'una sola Pandosia, ed apre tra geografi il contrasto.
Narrando egli la stessa morte di Alessandro ripose Pandosia, ed Ache-
ronte paullulum supra Consentiam. Ecco adunque in campo un‘altra
Pandosia, alla quale gli storici calabresi riuniscono tutti i fatti sar-
rti e di Pirro e di Alessandro, e facendosi ignari della Pando--
sia Eracleense in Lucanis... ripongono a caso Pandosia a Castel-; -
frineo, 0 a Mendicino presso Cosenza, e I' Acheroute nel fiumi-
cello Campagnano . . . Altri con piti considerazione attestavo due
Pandosie, e tra questi fu.il nostro Mazzocchi (8) persuaso della pri-
ma da Strabone, ed accertato della seconda dalle tavole Eracleen-
si, ma con la dura condizione di attribuire alla prima ossia alla
Consenting la morte di Alessandro. E cosa pur troppo singolare
come Mazzocchi raccomandd questo punto istorico , e geografico
con le parole cave ne credas, guardati di prestar fede a taluni,...
cthe han riconosciuta la Pandosia di Alessaudro presso Eraclea..
Essi per ingannarti ti mostreranno ne’ colli di Tursi il monte tri-
vertice predetto al re dall’ oracolo Dodoned : Pandosia perdes po-

(1) . .. haud procwl Pandosia: urbe imminents Lucanis, et Brutiis
finibus, Livii lib. Viil. cap. XXINL -
(2) Romanelli -- Topografia aatica Vol. 1.
(3) Plinii lib. 111, cap. II.
(4) Pausanias in Atticis.
(5) Mazochii Diat. 1. cap. 6. pag. 102,
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pulum: quandoque triveried. Ti mostreranno sncers il fume Ache
ronte nell’ Aciris, che qui scorre d appresso, e finalmente il site
di Anglona per Pandosia , dove tutto giorio 8’ incontrano ant.ca-
lie, ma tu guardati di prestar credenza, e di rimuoverti da S.ra-
one.... Noi adanque non riconoscendo , che una sola Pandosia ,
ciod I’ eracleese... qul ‘solamente i narrati fatti riponiamo, e fis-
sandola ad Anglona non crediamo di andar lungi dal vero pei gran-
- di vestigi di antichitd , che vi sono stati scoverti e per la vici-
nanza del fiume Aciris, ossia dell’ Acheronte da una parte dove
mori Alessandro , ¢ del Siris dall’ altra, dove avvenne la batta-
glia epirotica fatale a’ romani, e finalmente pel monte a tre ver-
tiei che qui ancora si vede: circostanze, ed aggiumti, che non
cadono in verun conto nel Castelfranco Barriano, oa Mendicino »-
Preda Pandosia da lunghi secoli alla ruine, con queste som.
seppellite le notizie di sua origine, di sua etiwologia, di sua flo-
ridezza. e di sua decadenza. Selo Strabone ci apprende , che per
la posizione, ¢ natura del Juogo era un forte propugnacolo, e che
dall'oracolo fu denominato Trivertice (1). Golzio soggiunge che i
suoi abitatoriavevano Apollo a Dio tutelare, e ¢id raccoglie dalle-
monete di questa cittd, che portano I'impronta di un teschio di Apollo-
irridiato, e di un tripode {2). E Livio & cortese lasciarci notizia es~
sere stata citta confederata al popolo romano, e che insieme ¢on.
la Bruzia cadde sotto la domisazione di loro (3). E ignoto quandor
il tempo vi distese I'ala della destruzione. Vero &:che cid sia
-avvenuto a tempi del cristianesimo , cheé alcuni la vogliono sede-
vescovile. Volerla sede vescovile sarebbe un’ grande argomento di
riconoscerne la sua vera sede nella Lucamia, poiché la sede ve-
scovile di Anglona le rovipe di cui giaciono sopra quelle di Pan-
dosia si vuole di essersi portata in Tursi, che porta la dero-
minazione — Diocesi di Tursi,e di Anglona. Ché Pandosia si era
(1) Supra illum (Cosensa) paullulum Pandosia est validum propugna-
culum , ubi Molossorum rex Alexander trucidatus est , Dodoneo dece-
ptus oraculo Acherondam atque Pandosiam cavere subente, cum similiis
appellationis loca in Thesprotio monstrentur agro. Trivertex autem ip-
sum est propugnaculum , cui Acheron amnis praeterfluit. Aliud insuper-
fraudavit oraculum —. . o :
TTay¥306ta TANOLOYE KOAVY RATEANOUONECET
Pandosia perdes populum quandogue trivertez. :
‘ Strabonis. lib. VI..
(3) Ab iisdem Apollinem pro tutelari Deo cultum fuisse, et radiatum
Appoliinis caput, et cortina, sive tripus in numisinatibus probare videtur.
Goltii lib, de Vrbibus.
(3). Eadem aetate in Brutiis {am Petelia a consule vi eapta Con-
sensia , et Pandosia , ot ignobiles alige eivitates voluntate in dsditionem
vonerunt, " Livii lib. XXVIIII. eap. XXIIi.

4



sede real degli Enotri coniava ancor le sue monete. Golzio no
numera solo due, e non sa darne che incerta spiegazione. In una
parte della prima, ei dice, & scolpito il cavaliere Nicia, che
colpisce col ferro il nemico, simbolo forse di qualche vitloria e-
questre. Nella seconda va scolpita I' effigie di una Dea, forse tu-
telare agli acherontini, da una facciata, dall’ altra una capra gia-
cente, animale presso i Romani consacrato a Ginnone Sospite ,
e si sacrificava alla dea Minerva, che in rodendo | ulivo, lo
rende infruttuoso , come. il caprone immolavasi a Bacco. Plinio
conosce 1n questo animale un non so che di solerzia; ché due ca-
pre incontrate in un poute streltissimo, mon dando loro I' angu-
stia del luogo il passaggio, per non precipitaré o I'una , o l'altra
nel torrente , che di sotto rapido fluiva, una si sdraid per dare
Yibero il passo all’altra, non sdegnando restar conculcata. I re di
Macedonia , ¢ di Epiro avevano in onore le capre... Gli Acheron-
lini forse scolpivan la capra sopra le loro monete, ché Alessan-
dro re dell’ Fpro fu tolto alla vita nell'agro di loro (1).

Livio ci descrive la morte di Alessandre re d' Epiro avve-
nuta appo il fiume Acheronte, che scorre presso Pandosia, per ma-
no di un Lucano, sebbene n’ era stato avvertito dall’ oracolo

» Cave accedas ad aquam Acherusiam
+ Et Pandosia quod ibi tibi lactum erit ,

» Dicono gli scrittori , ei dice ..., che Alessandro re d’ E-
piro essendo ucciso da un Lucano sbandito , confermé con la
detta sua morte esser veri gli oracoli di Giove Bodvaco. Essen-
do stato chiamato costui in Italia da Tarantini, gli era stato pre-
detto , che si guardasse dall' acqua Acherusia, e dalla citié Pan-
dosia , perché ivi sarebbe il termine fatals della sua vita. Onde
egli tanlo pill presto passd in ltalia per essere piu lontano che
poteva dalla cittd Pandosia dell'Epiro, é dal fiume Acheronte (2),
il quale uscendo dalla Molosside, e correndo negli stagoi pilt bas-
si & ricevuto dal seno Tesprozio. Ma come quasi avviene semprs
che fuggendo noi precipitiamo nel mezzo de' nostri destini, aven-
do egli pit volte vinto, e cacciato le legioni de’ Bruzi, e Lucani;
ed avendo presa Eraclea colonia de’ Tarantini, Cosenza de’ Luca-
b, e Siponto, e Terina de’ Bruzii, ed alcune altre cittd de’Mes-

Somiams

(1) Goltii de Vrbibus. T : ‘

(2) In un cantone dell’ Epiro denominato un di Tesprozia, ed ora Va-
jelizia, lungo il fiume. Acheronte , or nomato Velichi, o Verlichi sedeva
la citta di Pandosia, differente dalla nostra. : .
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sapii, e Eueani,, ed avendo mandato trecento famiglie nobili in
Epiro, le quali aveva nel numero degli statichi; trovandosi non
molto discosto dalla cittd Pandosia vicina a’ confini de’ Bruzii, e
-Lucani, si puse su tre monticelli alquanto I'un dall’ altro divisi,
e lontani per iscorrere quindi in qual pare volesse delle terre
degl’ inimici, avendo intorno a sd per sua guardia ducento Lu-
cani shanditi, come persone fedeli, ma di quella sorte d’ uo-
mini, che hanno, come avviene, la fede insieme colla for-
tuna mutabile. Avendo le continue piove allagato tutto il pia-
no, diviso l'esercito posto in tre parti in guisa che I’ una all’al-
tra non poteva porgere aiuto, due di quelle bande poste sopra
i colli, le quali erano senza la persona del re. Allora mandarono
a' Lucani i loro sbanditi alcuni messaggi; e, avendo pattuito di
essere restiluiti alla patma , promisero di dar loro nelle mani il
re vivo, o morto. Ma egli con upa compagnia di uomini scelti
fece un’ardita impresa , che urtando si mise a passare, combat-
tendo pel mezzo de’ nemici ; ed ammazzd 1l capitano de’ Luca-
ni, che d’ appresso |'aveva assaltato: e, avendo raccolto i suoi
dalla fuga, tra essi ristretto giunse al fiume, il quale mostrava
qual fosse il cammino con le fresche rovine del ponte , che la
furia dell’ acque aveva menato via. Il qual fiume passando la
gente senza sapere il certo guado, un soldato stanco, ed affan<
nato, quasi rimbrottandolo, e rimproverandogli il suo abbomine-
vole nome, disse: direttamente sei chiamato Acheronte. La quale -
parola , posciaehé pervenne alle orecchie del re, incontanente gli
fece ticordare del suo.destino; e, stando alquanto sospeso, e’ dub- -
bio se ei si doveva mettere a passare, allora Solimo un ministro
de’ paggi del re, domandandolo che stesse a badare in st gran pe-
ricolo , gl indica., che i Lucani cercavano d'ingannarlo. I quali
poiché il re vide venire da lungi alla sua volta in uno stuolo ,
trasse [uora la spada, ed urtando il cavallo si mise arditamente
pel mezzo del lume per passare; e gid uscito dalla profondita
dell'acqua era giunto nel guado sicuro, quando uno sbandito lucano
dall’un canto all'altro lo passd con un dardo lanciato da lontano.
Onde essendo caduto fu poi trasportato il corpo dall onde con la
medesima asta in sino alle poste de’ nemici; ove ei fu crudel-
mente lacerato ; perché , tagliatulo pel mezzo, ne mandarono una
parte a Cosenza, e I'altra serbarono per istraziarla. La quale
mentrech’era da lungi percossa da sassi, e dardi per ischerno,
una donna, mescolandosi con la tarba , che fuor d' ogni modo
dell’ umana rabbia incrudeliva, pregd che alquanto si fermassero
e piangendo disse , che aveva il marito, ed i figh nelle mani des
‘nemici ¢ che sperava. con quel corpo del re, cost siraziato, come
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egli era , poterle ' ricomperare. Questa fu la fine dello strazio ; e
quel tanto, che vi avanzd de’ membri fu seppellito in Cosenza
per cura d’ ana sola donna ; e I ossa furono rimandate a Meta-
ponto a’ memici ; e quindi riportste a Cleopatra sua donna, e
ad Olimpiade sua sorella ; delle quali I' una fu madre, e I'altra
-sorella di Alessandro Maguo.



CAPITOLO Vilil.

CASTROVILLARI - Topografia, etimologis ed altti suoi particolari—
Cantoni del distretto — Letteratura— Biografia di Carlo Cald -- Voa soler.-
pe impostura — Carlo Musitano , cenno biografico , ¢ sue opere - Altvi
letterat , ed opere di loro. ) )

Chiamare alla considerazione una citta chiara negli antichi se-
coli, ed ora nel maggior grado di floridezza non sarebbe lieve ar-
gomento, se le nolizie non fossero state soppellite nella lunga not-
te de'tempi. Fabbricata su la cima di amena collina elevantest
sotto ua’ ampio cielo su le sponede del Cochile si vedea sorger
regina in mezzo a molti villaggi come si.pud trarre congetlura
dalle anticaglie a quando a quando ritrovate ne’suoi dintorni.
Rafforzata intorno intorno di forti murazzi . in mezzo a’ quali
- sorgeva alle vedette una torre che si vorrebbe opera mormanna,

che scrollata vide poscia su le sue ruine sorgere altra torre fab-
bricata nel secolo XV da Ferrante 1. della dinastia aragonese,
si apriva I’ adito per numerose porte. lgnota nelle pagine del-
I istoria la sua origine, ed il suo fondatore , altri la vorrebbero
1" antico APRVSTO , che il gran filologo Mazzocchi con miglior
senno situa , senza fargli peso il sentimento di que'che la vorreb-
bero in Verbicaro, nelle maremme di Squillace, altri I'antica Sifea,
altri l'antichissimo SVMMORANO (1), Considerata la sua rocca, co-

(4) Di cid nel capitplb appresso.
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mesi vuole, di lw:po. © conm forte propugnacolo contro gli scoa-
tri de’ barbari-, che a quando a quando irrompendo nell’ Italia
venivano a depredare le nostre regioni , molti de’ nostri abitato-
ri marittimi si fuggiano dalla natia terra, e si venivano a fab-
bricare um tetto in questi dintorni, onde vi si videro fabbricate
molte picciole, ma deliziose ville e paesaggi, che ora giacciono sep-
pelliti nelle loro ruine , per questo si vuole nascere alla citta la
denominazione di Castrovillari, quasi Castrum Villarum. Ma so Apra-
sto non era [ antico suo nome, nd Sifeo quale dunque si cra °
I'antica , la primiera sua denominazione ? Ecco le immense te-
nebre nella patria istoria, ed incauto colui che vorrebbe avventu-
rarsi di qualche congettura in simili ricerche.

Ora Castrovillari in menoma parte si vede sull’ antico suo
colle; perciocché a dl a dl abbandonando I'autica sede si va fab-
bricando le sue abitazioni sopra un ridende piano, chie si allunga a
borea , denominato il Piano della Pera, dalla pianta forse che
un di vi fioriva. In questo cantone la cittd attraversata in buona
parte dalla regia strada presenta tutti nuovi, e belli edifici, ne’
quali il buon gusto par che gareggiasse con la sua opulenza. Tra i
tanti monisteri che un di porgevano tetto a frati di vario istitu-
"to, or non ve ne sono che tre, uno de'padri cappuccini, che s'iu-
nalza a pochi passi all’ orto della citta , un’ altro del titolo San-
ta Maria Secala Coeli dell’ordine di S. Chiara, e I'altro del-
Iistituto di S. Maria Egiziaca , ove hanno acceso solo quclle
doone , che annoiate de’ piaceri del secolo vanno a menare il re-
sto de’'loro giorni nella solitudine.

Castrovillari 8 sul buon progresso dell’incivilimento. Vi fio-
riscono le lettere meglio che le arti. Il gusto, l'elcganza, un ve-
stir eletto non bizzarro nella nobiltd , modi non ignobili nel re-
sta del popole. Semplici di cuore non iracondi, ingenui , fedeli
noa sospettr, dan luogo alla ragione meglio che al capriccio alla
sfrenatezza. Vo fior di gioventd nel bel sesso, un arditezza, un
portameonto di nobiltd nel masehile. Padroni d'immensi di feracis-'
simi .campi distest in pianure in ameni colli' in valli in ripi-
di.monti in selve ; bagnati dal Cochile, dal Gargano , dal Laga-
no, e da altri limpidissimi rivi , ove 8i vede rigogliare la vite,
il gelso , la quercia, il cotone, la pianta olearia, o tutta la nu-
merosa famiglia delle piante ubertose, vivono giorni lieti nell’agio,
pell’ abbondanza. La lurida la cenciosa la quallida povertd mon
mai si vede muovere a parsi incerti in mezzo a loro, per lo
_ strade, o giacer .negletta nelle pubbliche piazze , o sulle soglio
de’templi tapinando accattando della pieta de’ doviziosi. Sono in-
tenti all’ agricoltura mieglio che allindustria; anzi buona parte de’
eontadini vivono vita di continuo in mezzo alloro giargini. E quan-
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te grazie, ¢ quanti voti di prosperith di doleezza di tanght gior-
oi a 1\lesta gente benemerita! Per loro a'paesi dintorni e quasi di
Wtst.toé il distretto non mancano gli ortaggi d' inverno , i frutti del-
I esfd. S ' .
Nel giugno in ogni anno avvi una fiera, che incomincia otto
giorr innanzi fino al di festivo di S. Giovanni , celebrata per o-
gui commercio , e pil di animali , non che pel concorso di qua-
si tutta la Calabria. , , _ o
Fu sempre ciltd regia; ‘e quande la prima volta da Car-
lo V. fu donata in baronia alla famiglia Spinelli de’ principi -di
Cariati, si vuole che molte famiglie né uscissero , andando a sta--
bilirsi altre in Napcli , altre in Taverna. .
" Giace sotto i gradi 39, 43 di latitudine boreale , e 13, 56
di longitudine. , g S
~E in diocesi di Cassano, da éui 6 lontana 8 miglia, a & da
Morano, a 40 da Coseiiza, a b leghe dal mar lonio; a 10 dal
‘L'irreno. ) ' ' : ‘ :
 Castrovillari nélle ruove disposizioni del governo addivenne
capoluogo del distretto, che va diviso in X cantoni Castrovilla-
ri, Morano, Cassano s Mormanno , Altomonte , Spezzano Alba-
nese, Oriolo, S. Sosto, Amendolara . Cerchiara. : :
~ Questa terra fu sempre madre feconda d’illustri cittadini in-
tentj alle lettere, ed agli setcizi delle armi, ¢ posciaché o nulla
di loro si sa, o non si crearono un nome nella repubblica lette-
raria, cosl noi non parleremo che di pochissimi. E prima di
Carlo Cala. Da un breve cenno della sua gyiograﬁa tutto si addi-
mostra quanto é potente nel cuor dell’ uomo il pensiere di no-
bilta , é quante foli. sa immaginare I' impostura , onde ottenersi
U incauti un premio, che altrimenti sarebbe indarno spera~
re. Quanti Jlati'da una plebe , o nel tugurio delindigenza ;, lar-
giti poscia dalla Diva dagli occhi ciechi sdegnando come un’ onta’
gli umili natali si studiano di ritrovar in tempi piii remoti 1’ oris
gine di loro prosapia da sognati -avi noti alla fama, 'e-chiari al-
la virth , onde addivennero alle genti egno d insania ;. non me-
ne che preda dell’ impostura. Tanto avvenne a Carlo Cald , e noi
lo ripetiamo solo per non tradir I’ Istoria. = S
E respird le prime aure di vita nel 1618 in Cabtrovillaris
indarno altri 1o vorrebbe , fuor di ogoi ragione , oriundo -di Na-
poli, o di Cosenza. Dandosi studio esclusivo ‘e scienze lege-
Ji, 'vi fece alfi progressi che gli fruttarono nome , ed alte Cari-
che, onde fu obbligato spesse fiate a scrivere su glintevessi- dedla
corte di Spagna col regono di"Na‘;oti , ed a presedere alla eom~
pilazione delle Prammatiche che &i facevano dalPAtdimari: 81 a¢gui-
sd il titolo di duca jn comperandosi per ducati 50000 i feude di

'
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Diana, ed in egual tempo si ebbe il marchesato di Ramonte, ¢
Villanova. A tutli questi titoli aggiungeva una certa singolare pro-
bitd , un’animo ingenuo. Solo un’indocile pensiere di piu alta no-
bilta oltremodo lo governava, questo pensiere era im lui, come
« La procellosa, e tripids
) Gioia d’un gran disegno ».

v Non mancd l'impostura a proccurargli la sognata nobilta. Fer-
dinsndo Stocchi , studiato I'apimo di lui, gli presentd un di un’in-
volucro di scrilture solo da lui immaginate. Egli le compra a largho
somme, e indocile senza mora, come colui ch’é per aprire gli oc-
chi ad un nuovo mondo, avidamente le svolge, ¢ senza dar lyo-
go ad un’analisi critica ‘vi legge , e si persuade — originar la sua
famiglia dal real sangue d’ Inghilterra, e di Borgogna, e che in
fine innestata con l'augusta casa di Staupen fusse trapiantata in
Calabria da Giovanni, e da Arrigo Cala, I'uno, ¢ I'altro genera-
li sotto le bandiere di Errico VI., e che il primo annoiato delle
armi , ed amando pil la solitudine , e la croce, che lo strepito
della guerra, e delle corti, ritirandosi in ermi luoghi, fosse sta-
to caro al cielo, -e, a lui aperto il gran libro del- futuro, avesse
avato ip mano i prodigi e i miracoli. v

Ei lieto di sua pretesa nobiltd , per non lasciarne alle genti
ignorate le notizie , dalle scritture medesime figlie dell’impostu-
ra, raccolse gli elemeati, e ne scrisso I'istoria degli Svevi nella,
conquista del regno di Napoli, seguita da una lungza biografia del
heato. Giovanni Cala capitano generale degli Svevi. Né questo so-
lo. Fabbricato sotto il tetto, domestico un templo, ne ottenne dal
pontefice la traslazione solenne delle ossa- del suo beato. Vedi!
lo .Stocchi cou devoto raccoglimento seguitando il sacro. deposito
tra :la folla della accorsa. cittd , audava a quando a quando seco
stesso. ripetendo , - .

- Felices asini qui tot meraistis homores,
Quot tam romulei viz meruere duces! :
. Sacro deposito ! non erano quelle le ossa del beato, eran le
ossa di un'asino, che lo Stocchi aveva mandate alla terra per dar
jor czedito alle sue imposture. Eppure non segno, hon paro-
Ja di- tanta empietd. ‘:A quelle ossa si bruciarono inceansi, furo-
no offerti voti e preghiere, si ebbero le adorazioni de’fedeli!
Solo il terrore della morte di Angelo Materg di Cosenza compli-
ce anche sss0 .sveld I’ impostura. Ii templo fu scrollato, e pro-
scritta |’ istoria dalla inquisizione romana.

Tra. 16 altre resta di Carlo Cali un’opera dntorno alla suc-
cessione .che si pud acquistare , e conservare per via di- patti.

_ Ebbe i natali ancora in_questa cittda Carlo Musitano so-
lerte nell’ arte medica, e nelle buone lettere. A lui nato nel
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1635 da S&ﬁpione, e Laura Pugliese fu larga natura d'igegno, e
di altre doti, che lo resero chiaro nella calabra letteratura. Vigile,
solerte attendeva agli studi in modo che a dieci anni gli eran pron-
te le regole di quell’arte, che ad uno svarialo metro aggiunge
la dolcezza I armonia , non che le regole del persuadere. lnten-
to alla filosofia peripatetica secondo I' uso de’ tempi , non che al-
Ta dottrina del dogma, e sacro agli ordini del divino ministero del-
la chiesa, movea in Napoli, ove volse i suoi studi ala medicina.

Fu tempo, e si credeva che la lue gallica vemisse generata
o dall’ azione delle stelle che hanno su I' umana famiglia, o da
un’aere viziato , o da altre non dissimili ragioni, bench¢ non vi
mancarono* altri che con pii sana filosofia in altre anziché
in queste cagioni cercarono interrogarse la natura l'origine ¥incre-
mento , e indicarne i dittami. Eppure mancava alla medicina ua
libro che desse esatta cognizione di un mal si possente, che im-
crudelisse contro quei che incauti dissetaronsi al nappo dal piacere.

~ Solo a Carlo Musitano era riserbato darne un compiuto trattato. Ei
raccogliendo tutti i sentimenti de’pit valenti medici, non che ag-
giungendo svariati, e ouovi suoi pensamenti, e nuovi dittami, e
nuove medele , fe’ dono all'Italia di un trattato si ricco in tale

- genere di cose che si ebbe accoglienza universale, fu letto con
impazienza , e a pochi anni se ne fecero tre edizioni. -

Né qui solo sta tutto il suo merito. Pubblicd la sua Piro-
teenia , ove si ebbe studio spiegare tutte le preparazioni chimiche,
che nel regno naturale, vegetabile, ed animale soglionsi fabbricare.
Tooltre scrivendo de’ vari morbi, cui addolorata ¢ la vita, alle
osservazioni d’Ippocrate e di Galeno, aggiungendo le sue, e dei
particolari rimedi, opportuni ad ogni morbo, a lui noti per lunga
esperienza , pubblicd la Trutina Medica delle antiche , ¢ moderns
inquisizioni avute nelle gravi malattie. Ancor frutto de’'suaoi sta-
di éla Trutina chirurgica. Ma mon guari questa opera pubblicata,
si vide uscir in mezzo una censura. Einon rispose, lo fece altri
in vece sua. Finalmente oltre I opera Medica * Chirurgico-prati-
‘ca 'encomiata dagli autori degli atti accademici degli Eruditi di
Lipsia, e da loro pubblicata in compendio, volle pubblicare un
trattato di grammatica — Meditazioni specolative sopra la lingua
latina, che scrisse cecondo il sistema della filosofia scolastica ,
la quale andava a sangue in que’ tempi. ' .

Della famiglia Cola furono -altri letterati, che illustrarono la
patria, Marcello, Cesare, Girolamo. Il primo fiorl nel secolo XV,
e celebre giureconsulto lascio di pubblica ragione alcune opere di
giurisprudenza. L’ altro nato nella metd del secolo XVI. esercitd
I’ onorato officio di giudice della Vicaria Criminale di Napoli, e
lascid alcune opere aneor di argomento legale. L’ altro , giudice
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anche esso per la seconda volta della Vicaria di Napoli, rese di
pubblica ragione altre opere legali.

Inoltre Amato vuole oriundi di Castrovillsri Gio : Battista
Nepita vescovo di Massa, Carlo Peregrini protonotsrio apostolico,
e Vescovo Avvellinese , Marziale Pellegrini pubblico professore di
giurisprudenza in Padova, teologo nel Concilio Tridentino , e Ve-
scovo di Nazaret, ed altri.

E vive ad onor di questa cittd il signor Domenico Anzelmi
#l guale oltre aver dettati innumerevoli articoli con sana, a pro-
fenda filosofia ne’ giornali Lwcifero , del Poliorama Pittoresco, del-
T Omnibus letterario , e pittoresco , della Moda, o dello Spestators
mapolitano de’ quali due ultimi & direttore, ha pubblicato ancora
un saggio di poesie ammirate per la robustezza del verso sciel-
%0, -e per la sublimita de’pensieri. Da un’ articolo anonime mel
Omnibus letterario si ebbe su tale saggio una soleame critica , ma
ogli con Dante ale mani, Tasso, ed altri classici seppe tutta rigettare
' sceusa.



- GAPITOLO X.

"DIORAND -- Topogeafia, ¢ sua elimologia - Sentimenti ecapomici , @ mo-
. vali, onde si scopreno alcune piaghe di Morgno -- Morapo, Summora=
, Bo, e ¢he si deve intendere per quest ultimo - Si smentisce un’ erro-
re , onde taluni vorrebhero Morano antica sede vescovile-- Popolazione
* jndustria, ed altri particolari -- 1i nostro templo di Maddalo, ed in-
. terpretazione de’ bassi rilievi del suo frantespicio > Territorio, e suoi
. confini -~ Arma di Morano -- Il fiume Cochile ,.0 Sibari, e suoi prete-
.. .si~elletti -- 11 monte Pollino, etimologia , enumerazione, & carafterd
de’suoi semplici — Fiumi che originano nel serbatoio di Pollino.

Tu mi siequi come U occhio di Dio
Cara patria del suolo natio.
G. ReGaLpI.

Né dell’ amenita del colle, che si cleva sotto un puro gielo,
accerchiato intorno di alti di ripidi monti, tutti diramazione degli
Appennini , in parte aridi per patura, e per mano dell’ uomo, in
parte pieni di vegetazione, popolato di case (1), cui sovrastava una .
torre di vetusto stile, opera, come si vuole, normanna, che giace
nelle sue ruine; né della vetusta delle mura,di che altri voglio-
no gli esordi , come tutto ciecamente si vorrebbe , dagli Eno; -

" tri, dalle dimora de’ quali ne fanno nascere la denominazione di
Morano , sebbene altri ne produrrebbero I’ etimologia dall’ abita-
zione de'Mori; né della limpidezza delle acque che vi versa Ap-
pennino , mi- ho pensiere di parlar in’ queste mie ricerche’ in-

(1) Niano meglio di Domenico Bartolo nel suo poemetto il CA-
LASCIONE SCORDATO potea darci la topografia di Morano ,
« .. ..., Morano )
Stu sito , e puosto & mno gran loco GMERO §
Che’nge pud sta no Cesare romano, :
No miglio lo tornea o chiu, o meno,
" Pare wsto na pigna da lontano ,
De prospsttiva puosto a miezo iorno
Che pare iusto ch’ ¢ fatto allo tuorno. » !
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torno a Morsno. Che monta dir di te tali cose, o palria , o ter-
ra dei miei primi sospiri, dei mici ptimi guai, delle mie prime im-
pressioni 2. quale care, quali dolci rimembranze mi richiama alla
mente il pensiere di te ! Tu mi siegui sempre come I'occhio di Dio;
¢ sebbepe ip viva sotto pid limpido piu classico cielo, tu sempre
mi sei presente come un immagine di amore, il tuv pensiere é
uw’ eterno battito nel mio cuore. Solo mi duole il pensiere de’
tuoi myli, ¢ molti mali in te sono. lo che da pil anni mi vivole
mie ore in interrogando |' indole de’ nostri calabri , le ragioni di
progresso , @ quelle di decadenza , onde produrre gualche senti-
mento di riforma, se in altre trovo floridezza, ed un progresso,
se molte veggo ir per le vie di mezzo, solo nella mia-patrid veg-
g0 up seme. di decadenza, un fermento di ruina, onde non mi
rivolga bieco il cipiglio il falso amator di patria, se io tutto com-
preso dalla caritd del loco natio , e pel voto che ho fat-
to di seguir il vero, non mi sia tolto profferirc a rapadi accenti
¢ con la doglia nel cuore alcuni miei {Iennmenti. onde scoprire
alcune piaghe dell’ istessa mia patria. Vn amor di s¢, un"amor
- senza rapporto , un’amor senza amore, che meglio pud dirsi ve-
ro tiranno de’ cuori, veggo nella mia patria da pid anni ingene-
rarsi, e, non mai infrenato, alzare il torno a dl a di, ir gigan-
te. Da. questo ristretti i beni, i campi, i tetti in mano di pochi,
pochi godere, molti soffrire, il resto del popolo andar gravato
smunto squallidv negletto abbandonato nella nuda esistenza.
: Smunto esinantto il resto del popole la plebe, e tolto loro
ogni nerbo, mancherd loro parimenti onde esercitare i campi,
onde studiarsi un'industria, onde affaccendarsi ad un commercio.
E non ¢ questo un ribellarsi dello stomaco contro le proprie mem-
bra, un ribellarsi delle membra contro lo stomaco ? E non & que-
sta una guerra tra fratelli, una. mutua distruzione, una comune
raina ? ‘Esinanita la plebe, esinaniti i ricchi! Cadaveri Ja plebe,
cadaveri i ricchi! S
Altri mali setto. il eielo matio. Presi gli animi di taluni dal-
I'amor di s¢, da un amor individuale, che illividisce anche a pri-
mi albori della gloria altrui, come I'invido smagrisce ‘solo al
vedere un dovizioso {1), non. sia che altri si faccia di un passo
oltre |'usato, che & come una mano di ferro che stringe il cuo-
re o lo aggiacca, che infrena lo spirito. Sventurato! gli faranno
il volto bieco , gli grideranno la croce, come ad un maledetto dal
cielo. Ed & questo il progresso del secolo XVILII? £ questo 1 in-
civilimeato delle geati? Ma buon per que’pochi, che sordi alla
(1) Invidus alterius magrsseis rebus opimis.
: ' . .. Horslii lib. 1. Epist, K. v. $3.
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frenesia di ta’ pedanti, anzi dispreggiandoli, e addoforandosi a un
tempo della manfa di’ loro, fanno come colui che piange, e passa.:

Né questo solo & la pietra d' inciampo. Devoti agli antichi
usi de’ nostri padri , a questi gli abitatori di questa terra solo
consacrano il cuore di loro, innalzano templi -ed altsri , braciano’
volentieri gl'incensi, come ad un Dio sempiterno immutabile. Da
questo mille pregiudizi, che sono come una mano di gisccio. Da
questo un’ostinar di antichi usi che ammorbano, che’ soto incu-
rabili, che uccidono. Da questo un vestir di espressione ‘complicato
rozzo informe capriccioso bizzarro monotono delle nostre donne. Le
vesti loro,poche infuori, sembra che sieao come quelle di coloro, che
non mai uséirono dallo stato di barbarie, che non mai ebbero comu-
nicanza con le genti incivilite, che non {mai seppeto trarre esempli
* dalle capitali! E sono ancora ostiriate, non sanno cangiare i loro -
abiti con. un vestire semplice eletto, che meglio rabbellisce il loro
sesso, che crea in loro una mondezza, che le rende meno gravate,
pit agili, che diminuisce le spese, una delle sorgenti di dovi:
zia. Or le genti emulano ne’progressi @ incivilimento , perchd
dunque noi non ci siamo far d' un passo infuori gli usi de' nostri
padri, _perché le nostre donne si vogliono eterno rimanere nelle
antiche forme di vestire, ne'loro rozzi ornati cascanti di mille
nastri, che non sono una lieve cagione a dare in parte fondo alle .
famiglie? Non & forse il primo passo d’ incivilimento incominciar
dall’ economia, e dall’ economia di un vestir semplice eletto , che
meglio adorna, ¢ meno gravita ?

Che dird poi dell’ abbandono in pili parte de’ ristretti mostri
campi , portandosi P'aratro e la, vanga ne’sampi infaori il mo-
stro territorio? E questa una piaga che profondamente addolora,
_che rode, che strugge. In altri tempi i nostri prati i nostri colli
d’ogni lato erano ridenti della flora, erano popolati di vigneti,
di ulivi, ‘Cerere, e Bacco vi si affratellavano vicendevolments ,
vi si porgevano reciprocamente i lieti amplessi, ed ora si
veggono in pill parte desertii, ariditi, solcati dalle acque della
tempesta , dagli uragani, ingoiati da spessi torrenti, ristretti da
frequenti burroni. O miei cittadini , i tesori sono nel seno della
terra, e della patria terra, onde nessuna spanna di terremo si
deve lasciar incoltivata, e senza ricavarne quanto pili se ne pud.
La terra che le rinchinde nel suo seno*¢ sempre proota a ver-
sare le sue ricchezze su i suoi abitatori , purché gli abitatori non
la tralasciano di coltivare ; i suoi frutti saranno sempre propor-
zionati all' impegno all’industria, che da noi si adopera per
raccoglierli. 1 nostri campi, vero &, i nostri colli, i nostri monti
in pitt parte sono aridi, e poco rispondono a’sudori di un indu-
stricso agricoltore , non sono pure di una spaventosa aridezza ,
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non sono cosi ingrati da disperarsene un frutlo, e quanto basti a
moderati bisogni di un’agricoltore. I tesori sono nella terra, e nella
propria terra: — L’industria dell’ agricoltore ne moltiplica i frutti
senza dilatarne i confini. Non la lunga distesa de’campi, ma solo
¥ industriosa agricoltura rende doviziosa tutla una gente. Quando
e a delitto appo i romani I'aversi un senatore pid di cinquanta iu-
geri di terra Roma era doviziosa; ma quando neppure a particolari
era negato di possedere immense pratene , fino una provincia
intera , allora Koma vide buona parte de'suoi figli raggirarsi
squallidi per mezzo le grandiose sue mura , tspinando ed accat-
tando per le spaziose sue strade. I tesori sono nella terra, ®
pella propria terra — La terra sucle spargere i suoi frutti a pro-
porzione degli agricoltori che la coltivano. La vicina Sicilia, ognu-
no lo conosce, tuttocche ristretta in brievi confini, circondata tut-
ta totta dal mare , come le belle dagli occhi di amore , tuttocché
occupata dz monti frequenti, e ripidi e quasi inaccessibili, nul-
lameno era il granaio pe’ Romani quando questi domatori del mon-

_ do erano sul progresso pit luminoso di loro gloria, eppure questo

suolo in que’tempi beato, ora nop si vede che in pid parte sterilito,
e non porge (rutti che in menoma parte in proporzione de'secoli pas-
sati. Non sono forse i medesimi terreni gli stessi monti gli stessi col-
lile stesse valli? 8i sono forse renduti piti angusti dall'effusione di
qualche maroso ? Non sono sovrastati da uno stesso cielo , non
son ventilati da un medesimo aere? — tutto é lo stesso, il
cielo I’ aere i monti la terra i colli le valli, solo I'sgricoltura
si & negletta. 1 tesori sono nella terra , e nella propria terra — -
Se i nostri campi non sono tgtti cari a Cerere, altri sono cari
a Baceo, altri a quella Diva che la favola vorrebbc prima produt-
rice di quella pianta sempre verde simbolo di speranza : intanto non
molti sono i campi tra noi allegrati dalle bionde spiche, a pic-
ciol popolo son ridotti i postri uliveti, son quasi tutti tatti
sbanditi dal nostre territorio i vigneti. Di tante contrade esercitate
per questo da’nostri padri appena ne rimane una sala e la pi
brieve . che di contro a Morano tra est-nord si distende in una
convalle , o gola di monti, cui.e fiancheggiata. I tesori sono nella.
terra, e nella propria terra — Non lasciamo dungue in abban-
dono i mnostri campi. L’ eloquente di Arpino, piena la sua mente
di quegl’ illustri cittadini che erano chiamati dai campi a’primi
impieghi della repubblica romana , predica a noi figli del chiaro
sole d’ Italia, non potersi trovare: che I agricoltura cosa pild degna
per un uomo libero , e civile. Vero &: la sua filosofia non era
.come uma figlia capricciosa e bizzarra, era educata nella scuola
del vero « Nei paesi, si il chiarissimo Isidoro. Bianchi (1, pil
-(8) Isidoro Bianchi meditasions su la felicita, Yol 1. cap. HIL.
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coltivati , ne’ paesi in cui la Serra pid. abbonda de’ suoi prodotti
8i vede ezluum in mille guise fiorire il commercio, crescere la po-
polazione , e perfezionarsi le utili manifatture. Le terre che sono
maggiormente coltivate .nulrono ancora una maggior quantitd d’ in- .
dividui. Ecco a mjo credere uno degli assiomi della filosofia ru-
rale : Vn maggior sumero di womini rende pid fertile il terreno ,
ed 4l terreno piu fertile mantiene un maggior numere di vomini ».
Ricordiamo quel che noi fummo onde conoscere cid che siama ;
slanciamoci nel futuro per vedere cid che potremo addivenire. Ri-
cordiamo quel che noi lummo — Piu licte danzavan I’ ore, a’ no-
stri padri, ché loro altro era il pensiere di patria, altro eral'e-
sercizio de’campi. Vna mestizia ora preme it‘cigliordi buona par-
.to de’ nostri cittadini, e forse & la maggiora, interpretre di un
avvenir malfido. Ohl v’ iliade di mali cadrd gopra noi, sopra i no-
stri _nepoti se inprovidi di noi stessi non porgerema medela alle
nostre’ piaghe. Non pit : I esperimenlo de’ futuri mali ci fard
conoscere , se il cielo noo ci fard mettere miglior senno, meglio
che 1e mie voci sterili e malsicure, quanto (3 orrore a concepire,
o ad esprimere il labbro. . : :

Presso Grutero si legge un’iscrizione, e che io ho trascrit-
ta nella repubblica Reggina dalla quale il filologo pud apprender-
sil, che la via AQVLINA eseguita -da’ Romani, meanando da
Capua fino a Reggio passava per sotto Moramo. Pa cid i pedanti

“hanno [alto nascere MORANO, e SVMMORANO, come due
differenti abitati (1) A questo errore molto contribul , e forse .il
primo, per quanto mi sappia, il Cellario.(2). Sotto il nome Submo-
rano, o Summorano altro non si deve intendere, quante volte le
cose si vogliono esaminare con sana critica, che una di quelle:
stazioni, che non distanti dalle cittd si solevano fabbricare dai ro*
mani lungo le vie consolari in cui si riposavano , e si avvicen-
davano le vetture che doveano proseguireil corso (3). Ma dove si
era situato questo Sutmorano indarno I'archeologo si studierebbe
Ararre congetture, sebbene altrilo vorrebbe a Castrovillari. Niuno
ton vede in egual tempo quanto sieno lange dal vero que’ che la
nfm'ebbeto sede vescovile in tempida noi assai remoti. Talano iva
dietro a ta'sofai in leggendo solo appo il cardinal Baronio nelle sue
annotazioni al concilio romano del 347 radunato dal pontefice Gin-
lio onde assolvere S. Atanansio, questa sottoscrizione — LVCIANYS

—

(1) Cluverii Italiae Antiquae lib. 11i1.

(2) Cellari Geographiae Antiquac — Italia. .

(3) Swmmoranum diversorium est in via publica paullo sub Mura-
no , non ipsum Muranum paullo extra viam publicam in edito colle ad
deziram Romam sita ost. Holsten. ad Ortel.
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EPISCOPVS MAVRENSIS. — Pud darsi equivoco pitt solenne? Que-
sto & il male quando si prendono le mir¢ ad un colle ¢ si col-
Ppisce la valle! : '
. Morano educa un popolo a 9000 indigeni, intenti alle, lette-
re, all’ agricoltura, alla pastosizia , al commercio, a fabbricar
ruvidi -panni, all’ industria de' bombici. Ha mediori edifici , ma
senza gli elementi di buona architettura , un’ ospidale , un Semi-
nario fabbricato nel MCCCCXXXXIIII dalla cortesia degli abi-
tatori pel clautro di S. Berardjno, ed un comune cepotafio. Oltro
le congreghe, ed altri piccioit poverissimi templi ha tre chiese
parrocchiali , che pria godevano ciascuna di un collegio di cano-
"ei, di che ora resta solo il nome. e quel che pit addolora
a’ caponici in pi\ parte resta un titolo accompagnato da searsissimi
emolumenti, chd steriliti i terreni . abbandunali agli esercizi del-
1a coltora, od annegati dalla tempesta. -

Solo si eleva maestoso il templo, che porta il nome della
Gran Donna di Maddalo , il quale forse & uno degli elegantissimi
tra quanti se ®' elevano sotlo il calabro cielo. Rispondendo ogni
parle ad uno stile veramente architettonico, tutto si vede in wn
maraviglioso sccordo , la cupola le volte i capitelli le are le co-
lonne i sepalcri g|' intercolunii. Cinque simulacri di finissimo mar-
mo d’industrioso scarpello — la Muddalena Penitente — il Dotto-
re Africano, e santa Monica — la Regina degli Angeli quivi tras-
portala, son & up lustra, dal dismesso claustro di S. Barnardino
—una Diva della Purificaziane, che pria sedea ncl cenobio di Colo-
.rito ; che orp giace uelle sue rovine, ne sono il pit bello orna-
.meanto. }labbellito della fronte esteriore di un frontespicio fabbri-
cato, non sono apcora trenta lune. a spese della stessa Chiesa.
Oh ! molte belle cose porta in questa fronte esteriorp questo templo.
Vn' inscrizione , che,, senza perder tempo di parlar della sua
classica latinitd, con somma accortezza sa discostarsi dall’ ortogra-
fica dell’ignovante secolo di Augusto. Bassi rilievi giu, e su, di
fianco di fronte nel bel mezzo! Che &’ intende con que’ fiori che
portano I'impronta di gigli? — il candore de’ fedeli cui devono

- discendere nel templo a cantar le laudi, e pregare il Signore. E
que’ torcassi pieni zeppi zeppi di frecce? — gli strali,-di amor
celeste che il Figlio delle compiacenze dell” Eterno slancia in
gne’ che I'adorano in spirito, e veritd. E quell’aquila, regina
de’ pennuti, che su su si eleva in atto di disciorre il suo vo-
lo? — i lunghi, i sublimi vdli del cattolicismo ; ¢ I impero
che questo sstesso ha sopra le genti. Ma sc questa poi & un’'a-
quila grifagha ? Ehl... non voglio dirlo, che altro oggi mi pas-
sa per capo, e per comentarlo-forso non basterebbe un gros-

v
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80 volume in foglio grandissimo : basta solo che m'intendano que*
pochi che hanno senno. ’ ' '

1l territorio accerchiato da lunga distesa di ripidi monti ,
che si presenta allo spettatore come un bacivo bagnato in me-
noma parte dal Cochile, e da altri ruscelli ,- che ne rendono ac-
quose alcune picciole contrade, aride in parte in parte, feracissime
ove meglio che altra pianta alligna il gelso e Fulivo, all'orto con-
fina con quello di Castrovillari, al sud con quello di S. Basile,
all’ occaso con quello di Mormanno, a borea col monte Pollino ,
che maestoso eleva it suo giogo a poche miglia.

L’arma di Morano porta I'impronta di un teschio. di un mo-
ro col motto — VIVIT SVB ARBORE MORVS — e cid o dalla
quantitd de'gelsi, o. come taluni forse sognarono , dal vo-
ler Morano primo edificio de’ Mori. . '

E in diocesi di Cassano da cui si allontana a 12 miglia, a &
da Castrovillari. ' ‘ '

Morano sorge sul destro margine del Cochile che dall'antichitd eb-
be ancora la denominazione di Sibari. Ma assume esclusivameate il
mome di Sibari presso le praterie ove un di menava danza, e
corole la citti del piacere , su la quale il tempo tutta distese
Yala della ruina. Questo fiume benché non chiaro alle genti per
* mobili avvenimenti, pure per le sue acque limpide cristalline , per
Ja dovizia delle trote , e degli astaci, e perché bagnando i cam-
pi dintorni ed anima molte macchine da tritare il [ramentv,
rende commoda la vita degli abitatori. :

Cochile , o Sibari ha 1a sua scaturigine non lungi da Mora-
no nel versatoio orientale dell’ Appennino meridionale. Non igno-
bil figlio di non povera fonte , dopo un miglio di cammino cre-
scendo a dovizia dalla confluenza di limpidi rivoletti, e, bagnate
Je wostre praterie, confluisce non lunge da Castrovillari apren-
dosi il corso per una angustissima gola di monti che si ele-
vano a barroni, col Cescilello , ove , bagnati que’ campi uber-
. tosi, passa per la pianura di Bombicarei, e finalmente accresciu-
to dall’antico Eiano, che scorre da Cassano, dall’ Esaro, ha con-
fluenza col Crati, e prima di metter foce nel Ionio lascia un laghet-
to denominato Imbottaturo, ricco di anguille e di altri pesci fluvia-
li, che si crede essere stato un tempo il porto dell'antica Sibari.

Sibari & chiaro presso gli antichi pe’ suoi pretesi effetti. Pli-
vio con Teofrasto (1) vuole che le acque del fiame Crati rendesso

(1) Theofrastus in Thuriis Crathim candorem facers, Sybarim ni-
gredinem bobus , ac pecoribus; quin et homines sentire differentiam eam;
nam qui Sybarim bibunt nigriores esse, durioresque, et orispo capillo;
gui ex Crathide candidos mollioresque , et porrecta coma. .

Plinii lib, XXXI. -cap. II.
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i capelli molli, e fulvi come ) oro; Sibari crespi e duri; ma il
cantor delle traslormazioni attribuisce a questi due fiumi la me-
desima virtd , 1
Crathis , et hinc Sybaris vesiris comterminus oris
Electro similes faciunt aurogue capillos.(1) :

Strabone (2) vuole le acque del Crati salutari alle pecore am-
morbate — quelle del Sibari ingenerare ne’ bestiami un repentino
starnutamento , onde vorrebbe tenerneli lontsni. E Galeno (3)
vorrebbe dare a Sibari la virtd di frenar i moti eccedenti di con-
cupiscenza. Ma queste son ciance degli antichi, e noi non stiamo
al secolo delle ciance. : .

1l monte POLLINO sublime estolle,il giogo quasi eterna barrie-
ra tra i coofini della Bruzia, e quelli della Lucania di contro.a
Morano dalla parte di Settentrione. E uea diramazione degli Appen-
nini. A ragione della sue altezza gli actichi ne’deliri della favo-
la vollero essere gradita sede del Dio Apollo, onde la denominazione
di Pollino, quasi monte Apollino. Ma chi sdegna le fole della fa-
volosa antichild, e solo interroga la natura non pud ammettere
tale etimologia. Anziché da Apollo meglio dal verbo polleo,,
cioé dalla virtd delle svariate erbe di che é ubertoso a dovizia
puotrassi trarre ls sua elimologia. Si vuole che sia surto da forza di
fuoco, la verita risulterebbe, mettendo ad esame i suoi componenti.

- Grand’ & la sua altezza, si eleva a pil miglia dal livello del
mare, in. modo che dalla parte di oriente scopre allo spetta-
tore che si trova sopra le sue cime il mar lonio con la vicina
Sicilia , non meno che le immense praterie della Puglia.

« E pur questa le terra
Ove gid ciascan monte
Spira estro divine (4)»

~ Oftrido nell'inverno, ed inospite all’ eterne nevi a’ diacci , die
che va coverto d’ogni parte, ed al soffio frequente del freddo setten-
trione, che sbuffa fra gli stivati pini, altrettanto delizioso & nell’estate
per le fresche aure succedenti a tempo a tempo , per le limpide
acque , per la frequenza degli armenti che porgono pingue latte,
e per gli innumeri casolai, ove raccolti a sera i pastori, accor-
dano al raggio della luna quando tutta si mostra nella maesta del

+ (1) Ovidii Metamorph. lib. XV.
(2) Crathis multis medetur morbis , pecudes morbidae si se Crathis
@gqua madefacerint , curantur. Si qui vero de Sybari biberint starmula-
mentis agitari constat , quamebrem ab eius potu greges amovent.
o Strabonis 1ib. VI,
(3) Sybaris fluvius viros ingenerativos facit ~ Galeno.
(8 L Gray em J progrossi della poena. © ,
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creato, le hoschercecie zambogne seiogliendo alterna canzoné; onde
togliersi alla noia delle ore monotone in mezzo alla solitudine di.
un monte. Oh! dalle rive del Sebeto sorvolando il mio genio tut-.
ta mi sembra di veder quivi la maesta de' monti arcadi, ove il -
Dio Pane con i Fauni, ed i Silvani una a pastori, alt’.armonia
di quelle canne suonore, che egli il primo aveva unite con la -
cera , faceva eccheggiare le selve, lietava le ore, e tutta la vita
era un’ armonia! Sotto questo limpido cielo di Partenope, ove an- .
cora ha un’eco la voce dell’immenso Vico, e dell'immortal
Filangieri, in mezzo di questa cittd popolosa di genti di vario cielo.
di vario linguaggio tra i colli armonizzati dalle muse del Sanazzaro,
a canto di una amena riviera noo sdegnata- dalle Sirene, alla vedu-
ta di ubertose praterie, ove invermiglia eternp aprile, dove - in-
nalza il giogo il monte , che dal cono manda fumo, e fiamme ,
in riva del Sebeto noto alla fama per tante memorie, tutto &
un riso di solenni impressioni , d’immagini sublimi, di piu
sublime poesia mi &.il monte che onora la patria terra. Ela poe-
sia pil sublimenon & la poesia della natura? Giovini, che cre-
scete alle lettere, ed alla speranza della nostra patria, voia cui
parla in petto lo spirito delle muse, andate spesso ad inspirarvi su
quel monte, quivi non mancheranno impressioni afla vostra im-
maginazione; quivi ampio orizzonte ; quivi vedute pittoresche; qui-
vi la varia famiglia de’ Sori ; quivi ruscelli di limpide acque , il
canto degli augelli, i molli fiati di brezza aleggiante;quivi la soli-
tudine inspiratrice di sublimi pensieri, la yera poesia. )

- Questo meonte coltivato della parte inferiore , nella parte di
sopra & riserbato al pascolo. Per le varie erbe, di che quivi si-
pastura il gregge ha tanto pregio il suo latte. Ma ignota a noi
€ I'innumorevole famiglia de’ semplici che a dovizia vi spunta.
Que’che ne hanno cognizione , vogliono che ivi sorgesse jl dit-
‘tamo cretese , il meo (1) , lo spigo celtico (2);, I'anouide (3),

(1) B0 — Lioneo la chian aethusa Meum, Questa piaata , che
distende uma radice grossa, e di molta ramiiicazione , bruna nell’ inte-
riore, bianca al di fuori, acre, aromatica , che forma parje della steriaca
potrebbe trarre Vetimologia dal greco psiwy ovos minore, a ragione delle
mc?.i)olel‘le sue foglioline , sottilissime a -mo’ di capelli, divise iit sezioni

oformi. ; = - P -

(2) SPIBO o Spico - vapdos ¢ da Linneo -- lavandula spica, si de-
nominato da’suoi fiorellini violewti cerulei nasengi in cima de’rami a moda
di spighe. Indigina de’ nostri monti sj vede pullaliré sopra til ndn lungo
stelo con una diramazione semplice , tiritta coil foglie opposte , sessili !
spiegate in git, ak‘nanto grigie. Questa pianta i chiama sul Jibbro quei
be' versi di una delle egloghe del Chtlabiters: :

w E le pia fresche foglie del laureto , .
E spico colsi che fibtivd intorno ,
E oolsi sermollino, e colst anets» - -

K
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I’ anemone (1), il peacedano (2), il rabarbaro (3), il pilateo (5),

Non diversamente quelli dell’ Alemanni (3)
« La pallidetta sslvia, il vivo, e verde
Fiorito rosmarin, I’ olente spigo,
Che ben possa sdornar gli eletii lini
Della consorte . . .

(1). ANQNIDE avwvic — Questa pianta detta comunemente Bonagra
che nagce lango le strade , e ne’ campi 8 immette nel seno della terra
con rhdici profondissime , che spesso fa resistenza all' aratro. .

(2) ANmIEONN. Posciache Plinio dice che i fiori di questa pianta non
st sprori¢ che al soffio de'veuti, mi pare di poter trarre la sua etimologia
da avspos vento. Dalla sun radice tuberosa , dalle sue foglie radicali tor-
nate , ricomposte fiorendo in maggio produce fiori di vario celore , szzurri,
rossi, bianchi ec. Si coltiva ovunque. I suo gambo non oltrepassa la

_lunghezza di una spanna. Le sue foglie molto intagliate poco differiscono
da quelle della vite. 1 poeti J:erclocche fingono di esser nata dal sangue

_di Adone sbransto ne’boschi da un cignale, potrebbc parimenti couoscersi
la std etimologia da avepoyn pupavero, .

(3)PAVCEBDANO Ilsnsdavos— Linneo la chiama, Peucedanum officina-
le, e comunemente finocchio poreino. E una della famiglia delle piante om-
brellifere. Pianta indigena si vede fiorire -ne’ luoghi amidi , di stelo al-

aanto ramoso neélla sus cima, di foglioline Junghe , lineari, intere , di
fiorellini gialli. S’ immette-nella terra con radici bislanghe , grosse nere
el esteriore , di che , fu tempo , e si faceva uso nelle affezioni di pet-
10, e a porger medela alla doglia. . L )

(4)) RABARBARO, pafapﬂapov.t una pianta della famiglia de'goligo\ni.
Iia un calice a sei divisioni grandi, e piccoli succedentisi alternativamen-
te, e nove stdmi. Portsd un seme nudo , triangolare , merlato di certa la-
mina mieihbranvsa. Sebbene sia esotics, pate soffre la temperatura del no-
stro agre ton buoh successo. .

(5) PREATRO— Lihneo lachiama Ayperioum perforatum, forse de'tanti
bucolini di th' 8 piena la sus fogtis. Si vede sorgers ne' campi umidi, ¢
freddi ne &) ‘estifl con foglie- Wislunghe ; effute , con fioreilini gialli.

(6) Alemanni Col¢ivas, 8 123 )
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il ginepro {1), la stellaria (2), la pelosella. (3), ed altre moltis-

sime non ignoti a botanici (). -

Altri naturalisti vogliono, che vi originasse ancora la pietra
frigia , che produce funghi in ogni mese di buon gusto.

Sempre coverto nell'inverno fino a tuita primavera di neve,
non pud nel suo seno interiore non aver luogo profondo serbato-
io, onde hanno scaturigine molti fiumi. Dalla parte di occidente
fluisce il Sibari, o Cochile ; dall’ oriente il Saraceno, che bagna
) antica Leutarnia di cui si vedono lé ruine non lunge da Albi-
dona. Dalle falde , onde ha principio la Balisicata, fluisce il Frido
di fredde acque , abbondante di trote di,anguille, ed il rapace Sin-
ni, che accoglie le acque di Frido, e va a scaricarsi nel mare
sotto Montegiordana. :

(1). GXXBPRO — iuniperus — Lo Screvelio nel suo Lexicon ue trae
Y etimologia dn wapa o apay wsvdsty quod maledictionem arcet, o me-
glio da apnsty eu3v a ragione che-il suo odore ¢;sdegnato, e fuggito da’
rettili @ qualunque famiglia si appartenessero. Indigena de’nostri lnoghi
incoltivati s’innalza dal suolo con un tronco alto fino a 42 cubiti, al-
quanto rosso, con rami aperti, e diffusi, con foglie lineari acate ,
sessili. Si maentiene sempre verde. Le sue bacche di non grosso gra-
no sferiche, approssimati al nero nella loro mataritd , dalle "quali pe-
state in acqua fresca , e -poscia evaporate si forma un’estratto di gi-
nepro , che si vuole usare da, taluni.per suffamigi a medels delle affe-
zioni di stomaco. Questa piapta mni. ricorda i veisi- del Sanazm;,lmc;d_.

' C . VI
« Ciascan mangiava all’ ombra dilettevole 9
"+ Or latte or ghianda, ed or ginepri, e merole » e

(2). STRLLARIA, Linneo la denomina Stellaria holostea. Pianta del-
Ia famiglia delle garofillee. Inligena, fiorisce iu tutta primavera ne’laoghi
umidi boscosi. Ha i suoi petali bipartiti. L .

(3). P15.08NLEA -- Detta da Linneo — hieracium pilosella. In mag-
gio si vede fiorire ne’monti aridi. E caratterizzata dalle sue foglie pelose
al di sotto, che !)omn forma ovata, e bislunga , striscianti sulla terra:
Germoglia non pit che un solo fiore giallo , rosso al di sotto —' Parlx
nel suo iz, cosi — « Pilosella sorta di erba. restringitiva , vulneraria,
giovevole alla dissenteria , all’ ernia, al flusso di ventre , ed all’ utero »

.(4) Domenico Bartolo nel poemetto del suo. Calascione Scordato oltre
gl'innumerevoli yanieolari di che. ci erudisce , ne pumera ad una ad una
totta la famiglia de’semplici, gebbene alcupi sono pretesi, che sorgono
sulla distesa di Pollino, o o i
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CAPITOLO XI.
CAMPO-TENESE — VNA NOTTE DI FEBRARO DEL 1842,

Oh! quanto a travagliata amima ¢ dolce
annoverare alirui la propria pena!
SHaaw, invocazione dell'usignuolo.

Era la prima ora della sera dell'8. Febraro del 1842, quan-
do io solo avvolto nel mio lungy tabarro , tolto aucora al conlor-
to d'uno amico fuggiva dalla terra natia carico di odio, e come
colui, che teme il delitto. Grave il cuore alla violenza » onde era
turbatd la mia pace in mezzo alle patrie dolcezze , o piu grave
alle contraddizioni di un’ odio imbelle , di un’ odio folle , da cui
iva travolto I'incolpato mio costume , io.aveva giurato avanti il
cielo di fuggir la patria, ¢ involarmi a’'miei, che nulla aveano
cagionato alle mie sciagure. Non fu indarno il giuramento. Era
I’ora quando volge il desio a'coloni di redire al loro povero telto
dopo le diurne fatighe, e le ombre dalle cime de’ mont; involavano
I aspetto delle cose, eppure non ancora accoglieva me il patrio la-
re. Oziono in mezzo agli oziosi godea mella piazza del baccano de’
proseliti delle orgie barcanali. Lo spettacolo della folla, che sj ur.
tava , le larve che si avvicendavano d’intorno dalle svariale for-
me, uno schiamazzo senza posa, uno scroscio di riso senza mo-
do, un’ andare un venire, uno scendere e salire mi avevano alle-
vialo solo della noia della vita, della pena che mi premea il core;
ma non mi avevan caduto di mente il gran pensiere. Vn (tastuo-
B0, un frastuono — Odo! era il cigolio delle ruote delle regie
poste, che percorrono le calabrie. Non mora ~— senza accomiatarmi
dagli~amici, mi lascio a celere cammino — volo senza ali nella re-
gia strada, e porto il convenuto prezzo a’ postiglioni, fuggia dal-
I'amore della diletta mia madre , dagli amici , dalla patria. Fug-
gia , — e nulla mi parlava al cuore né la patria, né gli amici,
n¢ le lagrime , né le pietose lagrime di uua madre — io mi era
stupido , mi era ignoto a quel che 'mi faceva, Solo a quando
2 quando uscia dal fondo del mio petto, 'qualchg affiocato so-
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" spire, nunzio-a' compagni di cammino della grave piéta, che pre-
mea il cuore. Esei m’interrogavano, mi voleano largire di con-
forto, io non rispondea, io era ignoto a conlorto.

Slerzati i corsieri, gid si cra da noi attraversata tutta quel-,
la lunga distesa di monti, che ‘mena a CAMPO-TENESE, che
ignoro donde tal denominazione, se non sia vero averla avu-
ta da Tempsa, o Temesa ;, una delle nostre cittd marittime cui
forse si apparteneva. Lasciando a quando a guando il capo dallo
sportello della vettura, mi vidi innanzi. quattro gabbiacce cui
un di ‘ringhiavano umani \eschi, posti nel 1818 per spauracs
‘chio degl’ iniqui, che rosi dagli avvoltoi, e consumati dal
tempo, ora non lasciano che poche ossa imbiancate dalla pioggia
dal vento dal sole. Quali pensieri mi chiamarono alla mente quel-
" V'aride ossa! Che suola di sapienza erano per me ! Quanto pil
infelici di me, io mi dicea, erano que’ meschini, che gravati dal-
I'indigenza , ancor perché forse mancava il pane a’figli di loro,
posero le mani rapaci su le regie vetture, onde condannati a mo-
rire lasciarono il delitto sul patibolo! Sventurati! il bisogno, il
crudo biSogno... ma la corriecra siegue il cammino , sparisce jl
tragico quadro. i . ‘

Gia ad un giorno umido, e in buona parte nubiloso succe-
deva ‘uda notte serena. L’ aere mite e tranquillo, non sbuffo di
vento precipitato dagli appennini per quella stretta, erta, e ripi-
da gola fiancheggiata da due vaste montagne, una delle quali ap-
partiene alle giogaie ci Pollino, I'astro romito della notte ,; che -
mandava alquanto obbliquo il suo raggio, precedeva il nostro cam-
nino, tutto prometteva un felice tragitto.Vn'altra sferzata a’cavalli
e poi un'altra, e quellagola andava a terminare nella vasta pianura.
Oh! al bianco raggio della regina della notte, ¢che in tutta la mae-
std del suo splendore si-addimostrava in un cielo tempestato di
mille tremoli luccicanti punti, oh! tutta ad uno sguardo mi si
scopria d'innanzi la maesta dclla distesa pianura — era coverta
di bianca neve d’ogni lato, come una rara belti avvolta in candi-
di lini, dalla cima degli accerchianti montifino al pii basso imo.
Futto éra placida quste, che si sentiva fino al cuore , tutto era
silenzio; non bramito di montana belva, non gli stridi manipconiosi
dell’ upupa ;' appoltaiata negh scissi delle rupi ,. non lo stormire
delle agitate fonde del faggio e del pino de'vicini monti interrom-
peano I'alta quiete della notte. _

Sembrava omai di aver noi supcrato ogni pericplo, ed io leg=
geva nel Jabbro de’ miei compagni il riso d’ una gioia. 11, posti~’
glione slerzando a tempo a tempo i cavalli scioglieva una canzo-
ve, non saprei 8 era il cruccio di una fede tradita , o gli sde-
gni di una beltd, che nom rispondeva ai sgoi amorj. Ancora il
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gendarme che seguiva la vettura a sicurezza, avvinacciato nel vino
che aveva bevuto poco innanzi, liclo anche egli* volova cinguet,
tare a quando a quando gallici aecenti.Ma non eran questo ciau-
ce oggetto de'niei pensieri: io, rivoltali i miei occhi alla Romita
della notte, trattenea fino il respiro per non turbare la serenita del-
I"aere che circondava quell’ archetipo di candore.

Gid avevamo percorsa la metd di quell’ ampia pianura ; la
vettura si soffermd per darsi la mata a’cavalli innanzi a quel
nuovo casolare , che quivi sorge in mezzo, come I’ asilo del de-
serto a que‘che lungo il loro cammino sono sorpresi dalla notte o
dalla tempesta, o dall’ oragano. lo discesi dalla vettura, onde
tutta tutta contemplarela maestd della distesa pianura. Voa al-
I'austro, Ialtra a borea vedea sorgere le due bicocche ‘omai
scrollanti a ruina, aperte a ponte a levatoio, munite di fe-
ritoie a' mo’ di cittadelle elevantisi fin dal 1818 alla vedet-
ta delle due opposte gole, che aprono il cammino all'immen- -
86 campo.ll bel inezzo attraversalo dalla regia strada, lungo que-
sto sentiero disteso a quattro miglia si vede popolato da un gran
aumero di alte colonnctte elevantisi in ordine, succedentisi le une
-alle altre distanti a quaranta passi, a quaranta paisi, onde addimo-
strare il senticre in mezzo della bruma quando quella rigids na-
tura si mostra tulta ingombrata di alta neve. All'occaso vedeva
elevarsi alcune ruine annerite dal tempo, alcuni merli cadenti.
Son le ruino del claustro di 8. Martino quivi elevato un di della
pietd ceuobita a porgere ua fuoco, a porger un tetto, a porger un
sollievo al viaggiatore rimasto lungo il cainmino. ingannato dalla
vicina notle , o tenuto a soffermarsi dal soffio do’ venti che quivi
tolgono il respiro, o dalla pioggia che cade a dirotto. Quaoto
sono maestose le ruine in mezzo ad un deserto! quante sublimi
immagini:richiamano alla mente di un anima che. sente! Che su-
blime poesia per un poeta! Di quali pietosi sensi non sono inspe-
ratrici ! Sono scuola eloquente al superbo, sono conlorto all’ in-
digenza.Ma altre cose rimembrava la- mia mante. Mi pareva aver
un’eco al mio orecchio del tintinno di un bronzo avvoltvlato al cam-
panile di quel claustro,onde chiamare i coloni dintorni alla preghie-
ra. Oh! era sentimentale innalzarsi un’ inno all’ Eterno in mezzo
al maestoso silenzio del deserto. Pil sentimentale sposarsi al suo-
no dell’organo, come la voce della preghiera, i cantici del Pro-
feta, Pit sentimentale il vedere tutto un popolo di coutadini ele-
varsi con la mente in Dio, e, raggiunte devote le palme, chieder-
gli ubertosa raccolta del loro campo.

Altri pensieri all’ aspetto di quell’ ampia distesa. Oh! mi ve.-
nivano sul labbro que’ versi da me cantati ne’giorni di ozio di che
godeva nel mio modesto lare, ' _
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(1) Distesa landa ! non langhi anni, e quivi’

Quivi ebbe vita una virta che scuote,

Che avvalora de’ prodi , ¢ inflamma il petto,

Quivi il frastaono dell’armi , e il clangore

De’ guerrieri oricalchi , e rochi corni,

Degli ansanti corsieri e I’ anitrito...

Ferve ls mischia : spaventata e rotta

L’oste nemica per I’ oprosm gola

V’ ringhia il teschio dell’iniquo , e solo

Acclive ha il varco tra dirotte rocce ,

Fu salva in parte, e dal furor dell’ armi

In parte cadde inopinata estinta. oL

Rapito meco stesso nella solenne meditazione oh! vedeva co-
me in atto sulla vasta pianura quell’ urto, quello scontro, quella
rabia di due popoli frementi, che, sono otto lustri, quivi ebbe
vita, vedeva come mille schiere, allacciati gli elmi, indussate le
corazze , ¢ agitando mille brandi aspettavano in mezzo della va-
sta pianura |' oste gallica, che furente precipitava contro dalle
alture de’ monti vicini , vedeva rotta e disfatta I' oste siciliana ,
e molto pid premuta dalla strettezza del luogo, e da’carriaggi,
che ingombravano I’ yscita, pochi salvarsi alla spicciolata, altri
cadere vittima del furore nemico , altri darsi prigionieri.
Mentre cosl mi dipingeva al mio pensiere quell’urto di guerra

quivi combattuto nel 1806 tra 15000 delle regie truppe siciliane
‘capitanate da Dames , ¢ 10000 francesi comandate da Regnier,
gia si eran mutate le vetture, partimmo. Sferzati i cavalli gia ei
eravamo Jungo tratto dilungati da quel casolare, ci mettevamo per
Verta del campo, che a gradi a gradi va restringendosi nella gola
settentrionale. Eravamo ajpochi passi dal tempietto, e la vettura nella
rivoluzione delle sue ruote a quando a quando si soffermava —
non era un sogno — la vettura era arrestata dalla neve a diaccio.
. Sferzati .indarno piti fiate i corsieri, Signori! sl il postiglione, scen-
dete: scendiamo, una era la voce di tutti — scendemmo, indarno!
immobili eran le ruote come dianzi ... facciamo ) ultimo sforzo
tutti ripetemmo), altrimenti questa notte... Il postiglione con mil-
le voci disperate imprecando il cielo con le voci dell’ empieta sfer-
zava i cavalli , che invano allungavano il collo, e pondaveno le
zambe a fatica, onde farsi innanzi; altri urtava le ruote, altri da-
va a leva altri ordigni ... inutile agni teotativo — solo i monti
vicini ripetevano lontana lontana I' eco delle nostre voci! Io fat-
tomi a pochi passi dalla vettura, seduto sopra un ammonticchia-
mento di diaccio, e chiuso il volto nelle mie palme, sventura!
ripeteva a me stesso : questa forse sard per me I ultima nottel

- (4) Saggio di poesie pag. 73.

-
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Quanti in mezzo a questa selvaggia patura, irrigidite le mem-
bra, morirano dura morte! In mezzo a questo campo desertv ,.
nudo, selvaggio, ove in difetto di uomini combattono spesso osti-
nata guerra tutti gli elementi, quanta & spaventosa quella catena
d’accerchianti monti! Da questi impedita la furia de’ venti, fischia-
no tra le torreggianti nubi , mugghiano tra le creste scoscese .,
romiscono tra le lessure delle roccie, sbuffano in tutta la one
de” nostri sensi, tolgono il respiro. Que’ frequenti burroni sull’ im-
Imensa pianura cagionate dell’'acque scese dalla cima de’'monti quanto
sciagure mi parlano al cuorel Qulin una notte, in una luoga nolte
del cuore della bruna! forse nel cielo per me, e pe’'miei compa-
gni sard scritto di perire irrigiditi, e incompianti ! Oh! quel ca-
solare, quel caselare sqlo che sorge in mezzo alla vasta pianu-
ra, ch'é un tetlo di rifugio de' corvi, ed & aperto a’viaggiatori
sorpresi dagli oragani, sorge solo per noi come il faro della spe-
ranza...quivisolo possiamo... ma gid la vettura era in moto, quando
la notte avea varcate quattro ore dalla metd del suo corso: avea
vinto ogni ostacolo, noi lieti prendemmo il nostro posto, fu.

proseguito il cammino.
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CAPITOLO XII. -

~LE ROVINE' DEL CENOBIO DI COLORITO — VNA PAGINA
DI ROMANTICISMO.

Quclle dolore ispirano,
Queste un’ignota calma,
Molte pieta risvegliano
Altre riempion I alma,
D’ insolito piacer,
HERVEY nel Misantropo.

E sono tutto in preda di una dolce malinconia , or che per
poco mi & donato meditar su le deserte ruine di un antico clau-
stro, che non lungi al nord di Morano s’ innalzava sopra un’
umil collina in fondo di una valléa accerchiata di selvosi burro-
ni, cui sovrastano le giogaie del monte Pollino , asilo un di @’
romiti dell’ osservanza dell' gran dottore Alricano. Quivi, son
scssanta tre lustri, da che stanco di piu urtar la folla del mon-
do un Bernardo oriundo di Rogliano, pregno il petto di celeste amo-

- re, trovd;il primo la sua solitudine, il santo monte della preghiera,
cui lo spirito umano si solleva fino al trono dell'onnipotenza, e nel-
I’ estasi dell’ amore si -congiunge la terra al cielo, e Yuomo cen-
versa con Dio. Altri facendo ritratto di sua virtd ancora sen-
tivano in petto I’ incendio dell’ arcano fuoco celeste accorrenti dai
dintorni, e affratellati dal vincolo dell’ alterna caritd vi fabbrica-
rono un tetto , un cenobio, che si ebbe la denominazione di CO-
LORITO dall’amena collina cui si_alzava. Sublime pensiere di un’
uomo che vive al cielo! Quivi solamente la ragione sovrana di
amore celeste , que'romiti ignoti al fasto, ignoti a’ rumori di un
mondo insanito , che’ corre al piacere, senza affanni, e senza ri-
morsi viveano la vita alla pace. Lungi da Joro i giorni dolorosi,
come i giorni di coloro, cui I'empia virtt dell’ambizione., ¢ del
fasto faliga il core’, eredita funesta di innumerevoli mali, richia-
mavano spesso al pensiere gl'irrevocali giorni, che han principio
dopoche i) soffio immortale non pitt & infrenato dalla corruttibil
creta. Solleciti solo di un bene, che non mai conosce il mondo in-
fellonito, eran frequenti a’supplicicati altari, devoti ripetevano a -
Aiorno a giorno quella sublime pocsia, pi che i carmi armonizzati
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sd la lira da quel greco dagli oechi cieco, e sublime raggio di men-
e, che il pacifico re di Giuda, lieto in rendimento di grazia, o
con flebil lamento piangendo le sue pecche soleva cantar sull ar-
pa, guando fuggendo la folla della sua reggia si raccoglieva a ra-
gionare con Dio, e resa I'alma gaglisrda in meditando le celésti
cose, erano spesso in un santo delirio, in un’estasi beata. Qual
contrasto di sublimi immagini per un anima che sente in vedere
uno di que’ vecchi padri dalla chioma incanutita , pid che la bian-
ca neve del ciglione de’ monti vicini, assiso sul limitare del suo
cenobio con una bibbia in mano! Oh egli, cui non cadeva la
stanca mano sull’ eterne pagine della Santa istoria sembravaim-
perare alla natura , e la natura ohbedirgli, cessar la tempesta ,
chetar la procella, vestirsi il cielo di eerulo zaffiro! Oh ¢i noa
dissimile al romito del deserto sembrava superiore alla matura
istessal Sereno il ciglio, I'incendio sul volto — era questo un’
indizio , che viveva alla innocenza. Era solo —-a’ suoi sguardi
gli ermi monti i burroni la propinqua valle un’elce un’olmo
un’ abete. Non era solo — gli ermi monti e i burroni, e la pro-
pinqua valle, e I'olmo, e V'clce, I'abete con qual sublime lin-
guaggio non gli favellavano al core! Yivea monotoni i suoi dl —
sempre in angusta cella, in un claustro, presso gli altari. Non
monotoni i suoi di — Pregno di solenni battiti il suo petto , avea
sul labbro il sospiro, e tutto comprendendo il mistero de’ cieli .
con la possanza del desiderio piangeva invocava cra affaonoso ,
e tutto anelante alla patria de’beati sentiva nell’ imo del core una
arcana virtd, gustava un'ambrosia divina. Era povero — a lui
non estesi campi non coloni non tesori, solo un tintinno mo-
notono di bronze un'altare una croce. Non cra povero — Al
soffio di un’ aura leggiera, che molcea i fiori de’vicini campi, al
mormorar del rio, che rendeva fecouda la propinqua valle sposan-
& a quando a guando un’inno di sublime poesia, si scntiva sol-

_levar sopra sé stesso ,.si sestiva signor del creato.

N& solo a2’ romiti del luogo. Quel tintinno del bronzo che
partia dalla cima del cenobio quando rompea, o quando cadeva
il giorno quanto era caro al colono de’ campi dintorni ! Oh tutto
si' raccoglieva , sentiva il solenne potere della religione , era chia-
.mato alla preghiera! Stanco dalle diurne fatiche e non vi movea
ancora a replicar 1" inno vespertino di que’religiosi, che si sposa-
va al suono dell'organo, che lento lento andava a dissiparsi in quelle
volte, a venerare la maestd del Signore, a chiedergli di benedire
i suoi sudori, render fecondo il suo campo , allontanarne il tur-
bo, la gragnuola. Quanti in mezzo della bruma calando dai mon-
ti vicini dalle opere del giorno sorpresi della notte , della piog-
gia, o dal vento, che toglie il respiro, vi trovevano un fuoco una
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cena un'asilo! Quanti infelici coloni sull’ estrema meta della vi-
ta in mezzo de’ loro campi godevano il beneficio di que’ padri, che
pietosi accorrevano ad alzar la portentosa destra del perdono e
rimelter le loro pecche ! Quanti vigili al gregge di lore vi assis-
tevano ne’ di festivi al gran mistero dell'altare, e vi udivauo il santo
verbo della” vita! A quanti non meno tornava giocondo stanchi
dalle faccénde della vita accorrervi-a trovare un giorno di pace .,
un giorno di solitudine , ua giorno di dolci sentimenti , e spera-
rc! Oh! quivi non tumulto di plebe irriverente, non il favellar
di gente petulante: solo vi regnava la maesta del Signore...

11 cenobio della con- alle ora non & pitt | La mano dell'uomo,
non il tempo vi distese le ruine sul principio del nostro secolo.
Solo ne restino pochi merli cadenti , un campanile elevantesi a
forma di torre, poche tombe dall'aperto seno in cui il gufo scio-
glie il veln, e appullaiato vi ripete a quando a' quando i suoi
maninconiosi accenti , le fiere ancora vi si vanno ad accovacciare.
A me che lunghi anni aveva desiderato interrogar quelle ro-
vine, onde ritrovare a’ miei guai un conforto , ed una scuola d&i
moral filosofia, qual contrasto di piotosi sentimenti si sveglid re-
pente quando nel passato ottobre la prima volta mi vi aprii il
passo una ad un solerte amico, che ancor educato nella scuo-
la delle inspirazioni non sdegnava di secondare i mici voti. Le tom-
be furono le prime mie ricerche. lo era fuor di me stesso. Spa- .
ziando I occhio in quel silenzioso regno della morte quando mi
credeva nascere un conforto, sentiva corrermi per le vene un sa-
cro orrore , un sentimento di pieti s’ impadroniva insensibilmen-
te dell'anima mia, sentiva tacer nel mio cuore tutte le lusinghe del-
la vita, mi vedeva sfuggir d'innanzi le immagini del mondo , un
delirio , un santo delirio mi comprendeva — dall’ imo di quelle
tombe vedeva le sante ombre de’sepolti cenobiti scuotersi dal san-
no della morte , uscir fuori lieve lieve, e flebili lagrimose scon-
trarsi, abbracgiarsi le une con le altre...— Vi intendo, ombre ono-
rate, — il cenobio, ove voi viveste la vita alla preghiera, & scrol-
lato, le are sono infrante , aperte i vostri avelli , il genio delle
ruine tutto vi distese il suo impero. Vi abbiate, o sante ombre, il
riposo de’giusti: non aspettiate che sulle vostre tombe si alzasse
un’altare, una croce...



- CAPTITOLO XIll.

LETTERATVRA DI MORANO. — Vn cenno generale su tali stu-
di — Filosofia. Antonio Aronpe , e sua dissertazione metafisica contro
Genovesi — Vno squarcio di questa dissertazione su le facolta dello spi-
rito pensante -- Sua grammatica filosofica, ¢ quale scopo siaveva--Vno,
squarcio di questa grammatica estratto dalla sua dissertazione filosofica --
Diffinizione del nome sostantivo, ed agcttivo, profondissime considerazio-
ni su ta’nomi, ecome reciprocamente si comunicano cid che loro manea
per 8¢ — Solennme giudiziv profferito da Giovan-Baitista Vico su tale gram-
matica — Fran. Maria Spinelli, biografia, e suoi solenni studt — medita-
zioui filosofiche , e quali ragioni lo determinsrono a scriverle -. Se
pella filosofia di Cartesio si trovino ragioni onde rigettare la dottrina
di Spinosa , e come ritrovarle -- Accuse a ta’ meditazioni , ¢ da chi --
Lamberti, “ed ‘il Sig. Ant. Nois ne intraprendono la difesa -- Guerra
letteraria , eomje si promevea, quali effetti se ne temeano , e come eb-
be fite -- Due eltre sde prodazioni filosofiche, de origine mali , de
bono , ‘e quali ragioni.determinuronio a dettarle -- Breve cepno sa ua’ -
altra sua operetta, Sua vita, ¢ swoi studi , e quale giudizio se ne pud
profferire — Leonardo Vitola, sua metafisica e quale scopo sf ebbe I’ au-
tore im dettarla — Studi del dogma , e chi si distinsero in tali studi —
Istoria ~ Leonardo Tufarelli - Grammatica — Giusep. Filomena , brie-
ve analesi sa la sua grammatica , e donde si sia determinato a darle
il nome di Gemma — Poesia -- Tragedie di Venexiano Barbastefano .-
Domenico Salmena, biografia, e giudizio profferito su suoi opuscoli poetici.

La nostra terra a quando a quando vide sorgere dal suo senp
- insumerevoli cittadini_ intenti agli studi di ogni genere di lettera-
tura , filosofi poeti teologi istorici grammatici; ma perciocché o
non tatti si edncarono un nome nel mondo letterasio , o le ope-
re di loro rimaseroin parte disperse, od altri non si diedero stu-
dio di faroe onorata ricordanza nelle loro produzioni di letteratura,
avvenne che le notizie di loro, in parte , od in tutto si sono di-
sperse nella notte de’tempi ove tace il passato. To, posciaché la
caritd del suolo natio indocile mi tiene, per quanto pit mi sap-
pia, ed.illustrarlo, cosl radunerd alcune sparte notizie, solo come
un saggio , e soprattutto di que’ delle opere de’ quali mi fu fatto
largo tesoro da alcuni filopatridi, che a questo amore di che al-
tamente sentono non sogliono disgiungere una somma cortesia.
Quella scienza che tutte a sé richiama le potenze dell’ uomo
e dalla stanza del suo studio lo trasporta a meditare su la natura
di Dio in tutto I’ immenso mare de' suoi caratteri , su la crea-
zione ed in tutti i suoi limiti, su gli effetti di natura e sopra
tutte le sue propagazioni, su I'uomo ed in tutte le sue doti, M
tempo e addivenne studio esclusivo di alcuni nostri cittadini ,
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onde si lasciarono um nome, che non mai morrd negli annali della
Jetteratura del bel paese circondato dalle alpi, e dal mare. 1i
solo nome di Antonio Aronune basterebbe ad illustrare la mostra
terra , ¢ a non render sospetta, come nascente da solenne amor
di patria, la proposizione dianzi enunciata. Egli ha lasciata un’ope-
retta Dissertazione Metafisica, Napoli 1760 , dettata con tanta
brevilogquenza , con tanta profondita di filosofia , con una fra-
seologia tutta propria, che fin dalla prima pagina s’ impadronisce
di totta la mente del fettore, e richiama tutta la sua attenzione
in modo che la sua lettura addiventa un’ ansia indocile , che non
mai resta compiuta se non quando tutta tutta si & svolta. E non
sono parto d'immaginazione ta’ concenti ; perciocchd tale impres-
sione fece a me quando la prima-volta mi fu donato di legger-
la (1). Solenne n’ & .o scopo,e mon sapreise altri lo chiamercbbe
ardimentoso , e severo. Ei, pubblicata appéna la colossale opera
di filosolia ‘del gran Genovesi, che fu come la prima luce che
camincio a splendere nel mondo filosofico dopo i primi sforzi del
nostro Telesio , e del nostro Campanella , contro tutta la fileso-
fia del gran Peripatetico, che tanto avea prcoccupate le menti de -
gl' italiani , e forse di tutto il mondo, la legge la medita molte
proposizioni non gli vanno a sangue, in alire vede mostruosi er-
rori, tanto che gli nasce il pensiere di non lasciarli inosservati,
e addimostrarli alla gicventi studiosa , onde incauti non ne rima-
nessero preda. Ta’ suoi pensamenti incominciano fin dal trovare
erronea la diffinizione che dona il Genovesi dell’ essenza delle co-
sc, e progredendo mano mano a far conoscere fuor del vero molte
altre sue proposizioni, conchiude finalmente , che il filosofo credes-
sé se non per spontaneo volere, almeno per incautezza ,-essere
1o spirito composto estese solido corruttibile, e per conseguenza cor-

‘po. Ma meglio che con le mie debboli parole, onde far conoscere quan-

to questo nostro illustre cittadino altamente sentiva in cose di filoso-
fia ne trascrivo qui uno squarcio , che tutto si versa su lo spirito
pensante. ' : : o

» Per dimostrare questa verita cosi egli (2), i6 vo premettsrne
un’altra. Non pud il Signor Genovesi negarmi,che 1o spirito pensa
soggotto da sd differente; e che pensandolo pensa, che'il pensa. Dun-
gne dee altresi- concedermi, che ‘allora fa due idee, una dell’ og-
getto che egli pensa, e I’ altra di sé pensante tale oggetto. Ma

o

(4) Fra le altre se ne conserva una copia in Mora no presso il chiaris-
simo Signor Raffaele Barletta , che con tanta cortesia me nc fu largo on*
de leggerla.

(2) Ant. Arenue , disssrtavions metafisics.

s
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ogli mon pud nd anche negarmi, che pud lo spirito lasciare di
pensare tale oggetto ; giacchd egli essendo sostanza, pud senza
quello esistere ; e cid, da sé separando quel, ch’'é di tal ogget-
to. Ma lasciando di pensaro qucllo oggetto , mi dee concedore ,
che non pud lasciare di pemsar sé ; imperciocché non pud egli dal
3% quell’ imagine rimuovere, che , sé pensando , riguardava, e che
83 a sé rappresentava, ed & lui stesso da invisibile. Onde lascia -
to di pensare quell’ oggetto, dee proseguire a pensar sé; e quel-
I'idea ritenere , la quale essendo a lui cosl essenziale , non dee
essero stata giammai da, sé lontana, come non & stato egli giam-
mai da sd diviso. Quindi & necessario , che abbia pensato sem-
pre , e fin dal punto della sua creazione. Lo spirito adunque ,
.il quale necessariamente 8i conosce sé, 88 pensando produce un
altro 8 stesso, ciod una idea di sé, non diversa da sé stesso ;
petla quale s& vede, 84 contempla, 88 comprende, e nella quale
cousiste I' essenziale sua sapienza. Quindi egli & mente, e idea,
che sono due sustistenze, due termini, in cui sustiste. Ma egli &
necessario oggetto di sé; ed & perpetuo: poiché essendo sostanza
l» sua esistenza dipende dal solo atto della volonta di Dio, e non
annichilarsi, sewza prima annichilarsi quest’ atto, il quale,
com’ & Iddio medesimo!, sard sempiterno; né come ho dimostrato
nella mia grammatica, che & ancora sotto il torchio , pud lddio
creare la sostanza colla condizione di distruggerla dopo certo tempo:
iché tal condizione guarderebbe primieramente la distruzione di
quell’ atto, che I'ha creata, e continuando a essere la conserva.
Dunque la mente & anche perpitua, ed & perpetua 1'idea ; e per
conseguenza della mente continuare perpetuamente a produrre la
sua idea , e I'idea dee perpetuamente continuare a rappresentars
Ia mente alla mente, ovvero aver della mente una perpetua pro-
pensione alla produzione dell’ idea; e I'idea aver dee una propen-
sione alla rappresentazione della mente alla mente ,. 1a quale pra-
pensione chiamiamo arhore ». '

» E onde ha il suo principio la mente, onde I'idea, onde I' a-
more , se- non dall’ essere pensante ? Di modo che tolto il pen-
siere, queste .cose non vi sarebbero; e sono queste tre susisten-
e del pensiere ; ovvero sono il pensiere, il quale come mente!,
produce la idea di-sé: come idea, rappresenta s& a sé, e prose-
guendo .come mente a produrre la idea di sé ; e ,come idea per-
seguendo a rappresentare s a s& & amore. Le quali sussistenza
poiché sono tre aspetti , sotto cui si rappresenta il pensiere , le
abbiamo chiamate nella nostra grammatica persone, giusta la pa-
rola latina persona che dlisegna Aspetto; onde disse,Lucio Siro Here-
-dis fletus sub persona risus est. Nelle quali sussistenze consiste
appunto I’ immagine di Dio ; che & in poi ».. = - .
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Ma possiamo almeno sapere donde nacque che gli venne ta-
dento di dettar questi suoi pensamenti? — non odio, non spirito di
parte, solo Famor del vero. La cagione , sl egli stesso nella sua
prefazione all’ opera;, ‘d'aver io preso a scrivere questa dissertazione
non & stata né ira, che io abbia avuta verso il Signor Antonio Genove-
si; né invidia che gli porti; poiché oltrecché io amo tutti, e ricevo
piacern dai vantaggidi ciascheduno, egli non m’'ha giammai offeso
in nulla, ma ¢ stato obbligo. che ho conosciuto perogni verso avere
di far chiari, fra,” tanti errori, ehe dimostro di aver ritrovati
nella sua metafisica , alcuni nocivi tanto piti, quanto sono da sem-

. plicetti men conosciuti, scciocche egli se n’ emendasse’, e si dasse
‘rimedio al male, se si fosse falto, recato alla gioventir. Ma egli, -

udita la mia deliberazione , invece di sapermena grado, prese a
screditarmi, appellandemi tra gli altri nomi di disprezzo, fanatieo »

Egli pubblicd ancora uma grammatica filosofiea, di che, per
non perderlo ¢i mira, diciamo solo poche cose. lo sebbene abbia
cercata sempre infruttuosamente -questa grammatica, pure dalla
prefazione che egli scrisse nella sua dissertazione dianzi rammen-
tata posso’ tutto tutto concepirne il quadro, e quale si era il suo
scopo. Il Genovesi al veder pubblicata la dissertazione del Sig. An-

‘tonio Aronne avea profferiti aleuni rimprotti contro di lai, tra gli

altri avea dato il nome di fanatico, perciocché diceva aver sempre
detto di voler pubblicar una grammatica senza mai darla di ragion.

-pubblica, egli per liberarsi da tali accuse cosi dice in detta pre-
:iazione.

» Ma che credea il Signer Antonio? Che io seguendo per avven-
tara gli esempi di taluni volessi mettermi avamti qualche numero i
libri, e prendere da ciascuno cid che mi fesse piaciuto, e farne

-un‘altro? Pensa egli che la grammatica, che io mi proposi di ri-

trovare sia quella , cheé s’ & fimora jn ta a garzoni, e in cui
questi consumano la miglior parte dell’eta senza profitto ? La gram -
matica, che fo ho cercata, & una scienza che non distinguo dalla

‘Jogica , 'se mon- in ¢cid, che questa & universale , e quella & par-

ticolare. E la logica I’ arte di parlar all' womo il quale & interno
'ed esterno. Interno & in quanto egli pemss, facendo idee, giudi-
2i, e raziocini : esterno in quanto esprime ad altro uomo colle
voci , le sue idee, i suoi gindizi, i suoi raziecini. Quindi & I'og-
getto della logica il parlare cusl interno, come esterno, o sia
cosl le idee , i giudizi, i raziocini ; come le voci , le quali sono
espressioni di que’ pensieri. E poiché -la logica considera il par-
lare dell’ nomo di qualunque nazione, e ordine; & ella una
scienza universale. La grammatica & l'arte di parlare dei citta-
dini di tel popolo, o nazione tra loro; quindi del parlare ester~
no, che si fa eolle voci: E poichd 1'uomo esteriove patie ad ab-
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tri , poiché come interiore ha parlato prima a sd ooi pensieri ,
quindi questa scienza dee considerare , ¢ avere per oggetio non
meno le voci , che i pensieri ; ossia dee considerare le idee , i
giudizi i raziocini, e le voci, che ne sono |' espressioni. Sicché
pud la logica chiamarsi la grammatica universale; e la gram-
matica la logica particolare. »

“Inoltre uno squarcio di questa grammatica filosofica bello o
buono io trovo ripetuto nella pagina 50 della sua dissertazio-
ne, ed io credo come lornar utilissimo a queste mie ricerche
qul trascriverlo, perciocché tutta ci addimostra la natura del no-
me sostantivo, e dell’ aggettivo, e come reciprocameute questi
due nomi si comunicano quando vanno uniti nel discorso cid che
loro manca per sé. : :

» Ma se egli avesse ben' esaminate queste spezie di parole ,
avrebbe certamente giudicata vana quella pretesa sua dimostra-
zione. E il neme sostantivo una.parola, la quale disegua Tals
cosa , ( sia genere, sia spezie, sia singolare ) come ua semplice
termine , un Risultato , ch' é, o pud essere, dei suoi attributi,
quali questi sieno. Onde jo nella mia grammatica il chiamo nome
semplice. Sicché siguifica esplicito il Ter mine , o sia la cosa, e
impliciti gli attributi, come homo.che sigoifica tale cosa, ciod
I' vomo ., cosl spezie, che singolars, come un semplice termioe,
che risulta dalle sue parti , che sono quasi attributi, e dii suoi
attributi, ma significa l'uomo esplicito, ¢ gli attributi impliciti ».
~ » E laggettivo la parola, che disegna la casa sia gouere , sia
spezie , sia singolare , qual termine , che risulta, o ehe pud ri-
sultare tra gli altri attributi, da tal attributo. Quindi disegua pri-
mariamente , ¢ imphicita la cosa , secondariamente , ¢ esplicito
I attributo , come bonus ; il quale aggettivo significa qualuugue
cosa , sia genere, sia specie , sia- singolare , che tra gli altri at-
tributi risulta , o pud risultare da quelo della bontd ».

» Questi due nomi secondoch® sono accoppiati insieme , sup-
liscono uno il difetto dell’ altro. 1l sostantivo esprime la cosa, e
a supplisce all’ aggettivo , che la significa implicita. .L’aggettivo
significa esplicito I’ attributo, e il supplisce al sostantivo , che il
significa implicito. ¥ come il sostantivo significa la cosa in genera-
le, I'Aggettivo con la espressione, che fa doll’ attributo in partico-
lare il determina. Di modo, che questi due nomi uniti insieme
ne fanno un solo di compiuta espressione ».

* » Il nome aggettivo, o si prepone, o si pospone al sostantivo*
Se si prepone , egli e supplite sostantivo della cosa che si-
goifica implicita, e la vasta sua significazione talora si ristrigne.
Se si pospone, egli supplisce :al sostantivo cid che questo nome
significa implicito ; ciod gli supplisce I’ espressione di tale attri-
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buto ; e se il sostantivo & universale, eI attribato non & tale, -
egli il fa pid ristretto ». .

« Se adunque dicesi bonus homo, il sostantivo homo che- si-
goifica esplicito I' vomo, supplisce all' aggettivo bonus I espres-
sione dell’ uomo , che questo nome signilica implicito , giacche
disegnando qualunque cosa, che tra gli altri attribati ha la
bontd ; disegna anche I"uomo, il quale ha questo attribato : e
il sostantivo homo fa, che bonus non pil disegni qualanque cosa
con la bontd, ma il solo uwomo ». .

« Che se si dice homo bonus I'aggettivo bonus, che significa la
cosa con la espressione delle bontd supplisce tale espressione al so-
stantivo homo che significa implicita la bontd, e laddove homo di-
segna tutta la spezie dell’'uomo: ora per I’ aggettivo bonus disegna
solamente I uomo , il quale ha la bontd , siccome bomus che si-
goifica, oltre all'uomo le altre cose con la bontd, con questo so-
stantivo si ristrigne ancora a significare solamente |’ uomo qual
risultato tra gli altri suoi attributi dalla bonta (1) ».

Ma qul meglio che ogni altro riproduciamo il giudizio di
un giudice imparziale profferito su tale grammatica, il giudizio di
un saggio che potea giudicare, il giudizio di colui, al nome del qua-
le tutto il mondo letterario fa ke maraviglie per aver dettate ope~
re che sopo un mare di sapienza , che ci cred un dritto univer -

.sale, ed una filosofia scrutatrice profondissima, il giudizio di
Giovan-Battisla Vico, ogni accento del quale vale quanto non varreb-
bero tutti i volumi di tutti i letterati italiani del secolo X VIII.
" » La Metafisica, cosl egli (2), & upa scienza la quale ha per og-
getto la mente umana. Onde ella si stende a tutto cid che pud
giammai _pensar I' uomo. Quindi ella scende a illuminare tutte le
arti, e lo scienze, che compiono il subbietto dell'umana sapienza.
Le prime tra queste sono la grammatica, e la logica ; I’ una che .
da le regole del parlar dritto, I’ altra del parlar vero. E perchd
per ordine di patura ded*precedere i parlar vero al parlar dritto;
per cid con generoso sforzo Giulio Cesare della Scala seguitato-
poi da tutti ! migliori grammatici, che gli vennero dietro, si die
de a ragionare delle cagioni della lingna latina con principii di
Jogica. Ma in cid venne fallito il gran disegno , con attaccarsi ai
principii di logica, che ne pensd un particolare uomo filoso-
fo, ciod con la logica d' Aristotile, i cui principii essendo
troppo uvniversali, non riescono a spiegare i quasi infiniti partico-
lari, che per natura vengono innanzi a .chiunque vuol ragionare

(4) Dissertazione pag. 40.
(2) Questo giudizio & nella medesima dissertazione filosofica di Anto-

nio Aronne.
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di uea lingua. Oude Francesno Banzio , che con Magnanimo ardire
gli tenne dietro nella sua Minerva, si sforza con la sua famosa
Ellipsi , di spiegare gl’ innumerabili particolari , che osserva nella
lingoa latina , e con infelice successo , per salvare gli universali
principii della logica di Aristotile, riesco sforzato , e in una quasi
inoumerabile eopia di parlari latini, dei quali crede supplire i leg-
giadri, ed eleganti difetti, che la lingua latina una nello spiegarsi.
Ma il quanto acuto, tanto avveduto Autore di questa novella gramma-
tica ha ridotto tutto le manicre di pensare, che nascer mai pos <
" sono in mente umana intorno la Bostanza, e le innumerabili va-
rie diverse modificazioni di essa, a certi principii metalisici cosl
utili , @ commodi che si trovano avverati in tutto cid , che la
grammatica latina propone nelle sue regole, e nelle sue eccez-
izioni. Il frutto di una siffatta grammatica é grandissimo ; perchd
1 fanciullo, senza.avvedersene, viene informato di una metalisi-
ca-, per dir cosi, pratica, con cui rende ragione di tutte le ma-
niere del suo pensare, appunto come con la geometria i giovani ,
pur senza avvedersecne apprendono un abito di pensar ordinata-
meate. Per tutto cid , fecondo il mio debole, e corto giudizio ,
stimo questa grammatica degna della pubblica luce , siccome
quella,, che porta seco. una discoverta di grandissimi lumi alla
repubblica delle lettere ».

* Ma altra gloria ci era serbata co’'natali di Francesco Maria Spi-
nelli de’ principi di Scalea, uomo versatissimo nella filusolia di
que’ tempi , il quale ci lascid tante operette dettate e nella lin-
gua del Lazio, ed in quella di Dante, che ben ci addimostrano
come cade il pensier di grandezza dal cuor dell’ uomo quando
in esso lo studio dell’umane conoscenze ¢ addivenato una .passio-
ne. » Francesco Maria Spinelli; sl egli slesso nella sua Vita, ¢ suoi
Studi,. dettati da lui medesimo , .nacque in Morano nell’ an. 1686
a di 30 gennaro..Suo padre Antonio era di un cuore aperto, di
genio assai gioviale, liberale benefico, amator de’ letterati. o
quantuaque non Jetterato fosse, pur molto si dilettava delie sto-
rie, e sopratiutto di Davila, diBentivoglio». Egli nato" con un fi-
sico cagionevole , male ereditato dalla sua madre Anna Beatrice-
Carafla de’ pripcipi di Belvedere, seppe trovare nel nostro Grego--
rio Caroprese .orivndo di Scalea gran filosofo di que' tempi un’
precettore che sapea .porger medela alle suc forze imbelli , e sen-
no alla sua mente ». 1l Caroprese, e dice disé (1), volle dare al
gioviee un’ educazione appropriata alla sua nascita , ciod di ac-
compagoar sempre gli esercizi della mente con quelli‘del corpo,
che cavallereschi sono detti, al che si aggiungeva una ragion spe-

J P
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1) Sua vita, ¢ suoi studi.
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ziale , che piu spinse il Caroprese ad esercitar in tal guisa il gio-
vine, perché avendolo trovato in istato cosl cagionevole , e de-
licato di salute non volle incaminarlo in niuno studio serio, e
metodico, se pria non 8i fortificasse del corpo, dicendo che in un
corpo ‘cosl debole la mente ancora debolmente avrebbe pensato.
E'per questo incomincid la educazione di lui dal farlo esercitare nella
seherma, caccia, e cavalcare, ed in tal tempo gli faceva leggere la
vita di Alessandro, e soprattutto Senofonte, la di cui Ciropedia, Ci-
negetico .. e il trattato intorno a’cavalli servivano ad accenderlo
pitt in quegli esercizi, ed insieme a farglicli fare per ragion ve-
duta, ciod che dovessero servir per mezzi a condurre alla virtd
della fortezza , e quindi all’ eroiche azioni ». E nulla- mancava a
formar la mente di quel nobil rambollo. Venuto in Morano il bo-
tanico il P. Boccone, onde visitare il vicino monte Pollino, e far
doviziosa raccolta degli innumerevoli semplici di che abbonda, ei
una al suo precettore volle quivi seguirlo, e non dipartirsi da
lui nel periodo di tre mesi, che si dimord in Morano per appreu-
dersi. I’ arte de’ semplici.
Vn lustro meno un’ anno durarono i suoi studi col Caro-

prese, ne [u poscia distolto dalle faccende domestiche, che gli so-.

aggiunsero. dopo la ‘morte di suo padre. In questo periodo sco-
astico tutti percorse con singolari progressi gli studi filologici, e
quelli delle scienze che ingigantiscano lo spirito , e lo menano a
conoscere il Creatore I'uomo e la natura. All"interpetrazione di
tutti i classici latini non disgiungeva lo studio dell’ Alighieri, del
Petrarca, del Boccaccio. La rettorica , la- poesia, le matematiche
} astronomia , la filosofia morale , ancora la scienza del dogma oc-
cuparono. in gran parte la sua mente. Ma la filosofia dettatagli dal
Caroprese con metodo Analitico- su le opere del Cartesio tutto
occupd il suo spirito., in modo che questo studio in tutti i gior-
ni' di sua vila addivenne un'aunsia indocile, ed a questo deve so-
prattutto la gloria- che si educd con lunghe vigilie nelle pagine
della nostra classica letteratura. Ancora il Fedone, il Parméenide
il Timéo, 4l Sofista, qyattro dialoghi|di Platone erano compagui in-
divisibili delle sue vigilie filosofiche. Questi dialoghi doviziosi di
tutta la filosofia. degli antichi, e di tutta la scuola Ionica gli ri-
svegliarono , come egli dice di sé (1), il pensiere di allontanarsi
sempre pill da quegli Vaiversali Peripatetici, e sopratutlo il Par-
menide gli diede motivo di ritrovar la vera distinzion reale, e
sostanziale tra le menti, ed i corpi, ciod che quelle debbano es-
sere sempre Pno indivisibile , ladJove i eorpi non possono esse-
re che sempre perpetui FPiu. E questi pensieri gli giovarono mi-
rabilmente per iscoprire lo intime radici dello spinusismo, che
fu obbligato di combattere. : : SRR
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E’ cessd alla vita mell’ sprile del 1752 compianto da'buoni,

e da’ leMorati. Celebrati alla sua memoria le solenni esequie dal
#a0 fratello vescovo di Aversa, il suo tumolo fu odornato da
quattro iscrizioni , che si trovane inserite pelle aultime pagine
della sua oita, ¢ suoi studi, delle quali qul sotto solo una
pe trascriviamo ({). Eterai monimeati della sua omorata memoria
ci restane alcune sue operette, dettate parte in latino, e parle in
italiane, delle. quali selo di alcune, ché won tutte abbiamo potu-
te aver .per Je mani, daremo una brevissima analisi.

.- B primi fratti de'suoi studi sono alcune riflessioni filosofi-
<he , che han per obbietto ua’ accurato e eritico esame sopra
alcuni discorsi-su Ja ilosofia degli antichi di Paolo Doria, il
quale per le virta della mente , e del cuore in que'tempi cra
addivenuto in Napoli I'amor de’ letterati. Ma quale la scintil-
la primitiva che ne fu la cagione ? — 11 Signor Doria si crede-
va aver {atta una sceperta pubblicando un' operetta, cui gli era
studio di dimostrare la dupliciti del cube. Né Antonio Monforte
stimato matematico di que’tempi , nd altri letterati viderola ve-
ritd della sua scoperta , amzi gli fecero comoscere nulla altro es-
sere le sue ragioni, che ne avea prodotte, se non che un vero para-
logismo. La veritd fu sempre feconda madre di odii interminati. Do-
wia come uno di oeloro che fan sembisnza di nen vedere al chiare

(f) . FRANCISCO. MARIA. SPINELLO.
' SCALEAR. FRINCIPI.
- CELSITYDINE. ANIMI. CONSILII. REXTERITATE.
INGENII. PRAESTANTIA. NVLLI. SECVNDO.
. NAFVRAE. VEBRIQVE. SOLERT1. INVESTIGATIONE.
PRISCOS. GRAECIAE. PRILOSQPHOS. ASSECYTO-
 DOCTRINAB. VERO. SANCTIORIS. FRYCTY.
LORGB. PRAETERGRESSO-.
o -QVI. SAPIENTIAE. AMANTIOR. QVAM. SVI.
. CORPORE. EXHAVSTO. ET. PENE. ENECTO.
-, ANIMO. AMPLISSIMAE. DOMESTICAB. REI. v
CVRIS. IMPLICATO.
: IN. GRAVISSIMA. STYDIA. SIC. INCVBVIT.
. . PEMNDE. QVASI. ALIVD. NON. AGERET.
#ACTO. SYO. DOCENS. NON. ESSE. IGNOBILE. OTITN.
- SED. HOMINVM. PRIMARIORVM.
NEGOTIYM. HONESTISSTMVM. PHILOSOPHARI.
.« .. . NICOLAVS. SPINELLVS.
AVERSANORYM. PONTIFEX.
FRATRI. EENEMERENTI.
CRISTIANO. RITY. PARENTAT.
10
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lucidissimo meriggio non riconosce i sentimoati di que’ lottorati
come nascenti dal sentimento del vero, anzi come colui che:
vuol turbare la pace di que'che gli hanno detto — pace, li rim-
proccia, li accusa e nelle private conversazioni, € quando meglio
" gli veniva fatto, come sospetti nella credenza del cattolicismo, co-
me solo studiosi degli errori della empia filosofia’ di Spinosa,
solo perciocché erano intenti alla scuola del Cartesio. Le pre-
tese accuse si accendevano, come un -incendio : que’poveri let-
terati correvano pericolo . e gran pericolo, che forse sarebbe

loro tornato come gli effetti- di una accusa criminale. 'Allora
correa sul trono di Napoli il viceregnato del cardinal Althan,

uomo attaccato alla scuola del sommo Peripatetico, come a’
nostri giorni taluni sdegnando la scuola del romanticismo non

sanno farsi di un passo da quella del classicismo, o come
la fredda genfa do’ pedanti, che non sanno dismettersi da alcane
regoluzee , od antichi pregiudizi, come non sanno dtarsi senza

i loro occhiali inforcati sul loro grosso , e meno purgato:
naso , il quale credeva come veri amatori della scuola del Car-
tesio , di Newton, o di Loke tutti que’ filosofi che per poco si
* allontanavano dalla dottrina del peripato. Questi sventurati inno-
centi, ché sempre sventurati io chiamo gli vwominj di lettere .,

per togliersi di mezzo la tempesta gravida di mille mali, ehe'lo-:
ro sovrastava, fecero capo dal mostro Spinelli, che godeva la buo-
ne grazia del viceré. Spimelli con una destreaza tutta sua, e
con una breviloquenza , che tutte-sa ritrovar le vie del cuore

fece conoscere ad Althan — la’ filosofia di Aristotile non mi-
ca essere opposta a quella del gran Cartesio, e che anzi queste

due Scuole si affratellassero in tulti e quanti i principii di loro.

La tempesta fu sedata , cessd il pericolo. :

Doria avea prodotte le sue accuse contro i letterati in un’
-opera resa di pubblica ragione, che fu spreggiata anziché let-
ta , pur tuttavolta il nostro  Spinelli scrisse a tale uopo le sue
tanto celebrate riflessiont filosofiche , non gid per opporre i :suoi
principii agli errori del Signor Doria, ma per far chiaro al mon-
do letterario, che fuor d’ ogni dritto erano accusati di erro-
- Ti que'che intendono alla filosofia del Cartesio. » i principe del-

la Scalea, si egli di s& stesso (1), nel formare il suo libro delle
rifiessioni non ebbe per iscopo lo impugnar quel 1ibro del Signor
Paolo Doria, e molto meno il difender Renato dagli errori im-
pugnatigli in quel libro... anzi sul principio né meno era sua
intenzione di formare , e pubblicare col libro alcune delle deﬂ‘:e

P

(1) Sua vita e suoi studi. - - e
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wue rillessioni, ma-le andava formando a misara che le dette
wccasioni cc lo costringevano. »

Né questo solo, altre ragioni chiamarono il nestro Spinelli a
dettare 1c sue riflessioni. 1 Cartesiani inorgogliti della dottrina del
loro precettore facevano il volto bieco a que’'che mon erano di
loro scuola , incominciando il disprezzo di loro da Aristotile fino
all’ ultimo swo amatore. Platone nomn meno la sfaggia dal lare
dente. Questo disprezzo chiamd alte raccapriccio nel cor dedl’ aba-
te de Miro gran Hosofo, e letterato, in modo ch’ era per lui un
trasporto, ia vedendo il Signor, Doria, di cui dianzi si & parlato,
dichiararsi inimico de’ Cartesiani. E potea’ tant’ onta passarsi inos-
servata dal nostro SpimeHi appassienatissimo della scuola Cartesi-
ana? » Stimd, sl eglistesso (1), dunque il Principe della Scalea di
fat vedere al P. di Miro, che un buono, e vere Cartesiano non
solamente non deve biasimar Platone ; ma per entrar negl’ intimi.
"penetrali della profonda filosofia dee seguitar necessaciameate que-
sto filosofo, dal quale solo si pud apprendere la perfetta unita
della mente , e la perpetua divisibilitd della materia, della quale
ogni picciolissimo grano si pud considerare come un’iafinito in
moltitudine ; dal che si vede poi la reale, e sostanziale diversita,
anzi opposiziene tra queste due sostanze, ¢iod tra la pensante, e
1a materiale, 6 da questa I'attivitd della mente , e la necessaria
passivitd , ed inerzia della materia ». o
"~ V" & dippid. T Cartesiani avversi alla filosofia di Spinesa mo-
veano alte lamento di non poter trovar le armi nella filosofia del
precettore di loro, onde muover guerra agli errori di quella scno-
fa: era vano il loro lamento ; perciocchd essi nen ancora ave-
vano saputo ritrovare vella filosofia del loro maestro forti, e so-
de ragioni, che possono far scrollare il grande edificio filosofice
di Spinosa. Allora, e questa fu la ragione -specialissima a scri-
vere le sue riflessioni, il filosofo Spinelli si mostrd indocile
a far toccare con mani a ta’mali studiesiosi del Cartesio, che
nella sua filosofia ognuno potesse trovar ragioni, e forti rapieai
onde muover guerra, e debellare tatte le pecche del filosofo pan-
teista. Egli stesso tutto questo dichiara nella sua vita , ove ci ad-
dita il mo’come ritrovarle ». Per iscoprir le quali, ei dice, biso-
gnava aver due avvertenze. L'una di non andar cercando nelle
sue meditazioni massime', o proposizioni espresse contro lo Spi-
mosismo , perché in ogni autere analitico , come Cartesio, Pla- |
. tone ecc. non si ritrovano mai massime , o proposizioni espresse
delle veritd da loro stabilite,, il metodo analitico cid non compor-
dando. Imperciocchd rapgirandosi esso sempre su de’ singolari , anzi

*

{1) Vita , e suoi studi.
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individuali, per separarne ‘quelle idee , che a quella di quel sin-
. golare .non appartengono , e le massime, e le proposizioni come
universali, e per tali, proprie al metodo sintetico, all analitico
non ben si adattano; percid i dialoghi di Platone da moltissimi
son creduti non conchiuder nulla, perché in essi non ravvisano
~quelle pedantesche conchiusioni, quell’ ergo, che nel comune del-
le scuole & tanto ricercato — Egli stimd dunque che I opposizi-
one allo Spinosismo, come ogni altra veritd si dovesse ritrovar
nel filo nel quale lo slesso metodo ha, per dir cosl, costretta la
mente del Cartesio ad indagarle : scoperto questo filo star sem-
pre ad esso {emacissimamente attaccato, abbonando lo stesso Car-
tesio nelle stesse meditazioni, quando qualche velta trasportato
dal torrente del comun delle scuole ha voluto entrare ne’termi-
ni , e nelle massime universali. L’ altra seconda avvertenza, che
egli credette doversi avere fu quella di accoppiare alle medita-
zioni del Cortesio il Platonesimo, il quale, come sopra si & ve- .
duto, la reale sostanziale necessaria distinzione, anzi opposizione
tra le menti , e la materia , veniva ad abbattere le fondamenta
dello Spinosismo , che queste due sostanze si opposte in una
volea eonfondere « Fatte di pubblica ragione queste riflessioni,
tosto il Signor Doria non tralascid di farne alto rumore, ¢ ne
produsse alcune risposte cosparse di fiele anziché rafforzate da ra-
gioni. Spinelli nulla ne sapeva, e nulla ne voleva sapere; percioc-
ché partito in Vicnna avea comandato che nulla glisi desse no-
tizia di quanto si sospettava di avvenire.

Il Signor Lamberti professor di metafisica allora nella regia
universitd degli studi di Napoli una al Signor Antonio di Noia .
oriundo ancora di Morano, womo versatissimo nella filosofia di
Platone, e solerte conoscitore del linguaggio del poeta dell'Vlisséa
con una dissertazione anonima tutte tatte rigettarono come in-
sussistenti le ragioni del Signor Doria. Doria non si pose la lin-
gua fra denti, rispose con altra dissertazione a Lamberti. Glia-
nimi 8i trano accesi, si temeano tristi effetti, come quelli di un’
incendio, solo le cure del viceregnante bastarono ad intimar silenzio
d’ambo le parti, e smorzare le raccese faville degli eterni odii.

Frutto de’suoi studi filosofici rimane ancora un altra ope-
retta dettata in latino , che ha per titolo — De origine mali
dissertatio Neapoli 1750 (1). Di questa dissertazione sull’ origine
del male gli era studjo onde rigettare alcuni errori, che si tro-
vano sparsi nel dizionario isterico critico di Bayle. Rimane ancc-
ra di lui un’altra dissertazione de Bono. Ci duole poi fortemen-

(1) Vna copia di questa’dissertazione si conserva presso I’ amantis-
simo mio_cugino Gaetano Guaragna. - : . :
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te Fanimo, che rapito dalla morte non poté dar I' ultima mano
a’suoi principii della prima filosofia, che dettava per peculiare
ammaestramento di un suo figlio. Finalmento ci fece tesoro della
sua vita, o siudi senitti da lus medesimo in una lettera. Quest'o-
peretta si rende stimata pe’ luoghi episodi, che vi si trovano su
I'inutiltd del metodo cui 8 insegnava la filosofia in' que’ tempi, su
ha filosofia di Platons, di Aristotile, di Cartesio. Solo vi si po-
trebbero rimproverare alcune frequentissime wipetizioui , aleune
frequentissime astrazioni, alcune frequenti ssime uuivessaliti fuor
di proposito, vera pecca di que’ tempi. Inoltre nelracconto dello
sue proprie cose par che si veds un'aura di vavita, se pure cid
non si voglia far-nascere da un’animo ingenuo, ¢he nulla sa nascoun-
dere, che tutto sa apriesi, e narrar lccose quali veramente sono.
_ Era appena un’ anno da che si erano pubblicate lo medita--
zioni filosotiche di Francesco Maria Spinelli, e si videro venire in
luce le produzioni di filosofia di un’ altro nostro cittadino Leonar-
do Vitola , che han per titolo Metaphysica tres in libros distri-
buta : Neapoli 1751. Questo filosolo dividendo la sua metafisica
in tre parti , parlando prima della prima filosofia , ossia delta
certezza delle umane cognizioni, poscia della metafisica speciale
ciod della pneumatologia , che egli chiama con altro nome teo-
logia naturale, ¢ finalimente de’ principii universali della verita ,
ossia dell’ origine , e della scienza degli enti, pare che sia tutto
intento a dimostrare le inferiori , e sublimi conoscenze del vero
pit remoto , onde far eadere i falsi sofisti de’ filosofi che tutto
vorrebbero spiegaré col magistero de’ sensi, e richiamarli al ve-
T0 cattolicismo. ' '

Gli studi teologici ancora non isfuggirono a’ nostri cittadini.
Con tali studi illustrarono la nostra patria Agostino de Feulis , o
come altri lo denominano, de Santis dell’ ordine degli scalzi di S.
Agostino , noto per pietd , e per sapere, consnltore di santo VI-
ficio, ed uditore delle confessioni di Alessandro VIL. Lascio alcu-
ne operette sul mistero della Trinitd, su gli angeli, e cento ser-
moni sopra gl instituti del suo ordine, non meno che Ludovico
da Morano dell’ ordine d¢’ minimi , che nel 1700 pubblico un’ope-
ra, che ha per titolo, Gladius utraque parte acutus, sive Scotus
dogimaticus , in quo agitanlur omnes quaestiones contra omnes
haereses supra quatuor libros sententiarum.

Istorici non meno, e grammatici si videro fiorir tra ooi.
Gio. Leonardo Tufarelli oltre un trattato di flebotomia, cui si
enumerano tutli gli effetti di salute, e qua’ mali ne possonn nae
scere , pubblico la vita- del P. Bernardo oriundo di Roguliano , pri-
wo fondatore del nostro diruto claustro di 5. Maria Colerito de-
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gli eremiti ddl dostore Africano, ed uo trattato su [fe antichitd d&
Morano che io sempre bo cercato indarno. ,

Giuseppe Filomena ci f¢ tesoro di alcune istituzioni gram-
matieali — Gemma grammaticalis exemplis historiis . pbrasibus:
praeclarorum oratorum, postarutiqué illustrata, Neapoli 1703. Egli
le- diede il nome di Gemma, perciocché , come egli stesso dice
pella sua prefazieae , oltre di avervi esposte le segole ordinarie ,
precetti, le- formole, le doti delle locuzioni, e delle frasi, e dopo.
"ai averla arricehita di esempli, e di inoumereveli erudizioni ri-
eavate da’classici latini, )" ha pulita , e ripulita a simiglianza di
una gemma , oude nula di rozzo, e di scabroso, tutto fos-
‘ge luce, e mondezza, affinché con Ja sua luce , ed amenitd il-
‘Justrasse gl’ ingegoi, com® una gemma richiama 2 sé gli sguas-
di altrui {1). In vero, per quanto io mi sappia, ie. non ho letta an-
cora grammatica sl doviziosa di esempli, onde noa cesserei di
- proporla alla studiosa gioventl. Inoltre ¢ seguita da ua’ trattati-
no di tutti i tropi di elocuzione, in cui con somma precisione
viene spiegata buoma parte della rettorica. Fiorl ancora tra noi
Vincenzo Barbastefano archiprete della nostra chiesa del principe
degli Apostoli, uomo versatissimo nelle umane letters, che net
1670 pubblicd la vita diS. Catarina, 8. Apollonia , 8. Staniskao,
di S. Donato. . , )

Nacque aneor. tra noi Veneziano Barbastefano , s¢ pur nox .
sia Vincenzo Barbastefano , di cui resta un manoscritto , ove -
si leggono due tragedie sacre, la Vitforia, ¢ la Passione di Ge-
sucristo. Perciocché trascritto con caratteri inintelligibili non mi &
‘donato qui faree una bricve analisi, onde per un saggio n¢ pro-
duco qui solo pochi versi del prologo della prima, .

« A questa ardente, & luminosa face,

Che meco di continuo arder si vede,

Né di tempo il poter giammai la smoria
Né la consuma . conoscer potete

Che io sono amor : nd mica amor lascive
Bambino nudo faretrato figlio

Dell’ impudica Veners, ¢ di Marte ;

Ma sono amar divino , amor diletta

(1), Gemmae grammaticalis nomine insignitam , in qua practer
regulas usuales enucleatas , praecepta , formulas , locutionum omnes 3
phrasium proprieiates , exzempla , ot erudstiones plurimas a praestantis-
simorwm textibus auctorum selectas adnotavi, ad genuinos menlis concep-
tus exprimendos , immo et quid quid ad perfectam intelligentiam lati-
nae linguas adnotandum duxi , ac veluti gemmam omni parte expoli-
vi, et mihil scabrum eius impediat titorem, immo sicut gemmae 0cu-
lorum acies ad se convertunt , et recreant , pariter haco nostra gram-
maticalis gemma sua claritate et amaenitate ingenia illustrat quam 0b-
tundat — Dalla prefazione della sua grammatica.
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Prima & ogni altro dal fattor supremo
Col qual dimoro, ¢ ...

Perennemente unito, quella inffamma
In amor sé madesma. Eterno vivo

Nel petto del gran Dio, qual mi ritiens
Necessario in 38 stesso...

Respird ancora tra noi I'aure prime di vita il Sigoor Do-
menico Salmena , che in mezzo dcl cammino di sua vita, e tra
gli esordi di un lieto volto di fortuna, che lo costituivea uno dei
primi nella wostra patria, fu uno delle tante prede, che nel 1837
faceva il morbo asiatico sotto il nostro calabro ciclo. Egli nato
da genitori di umil fortuita , si diedo tutto agli studi di giu-
risprudenza , fu caro a Temi, e seppe ingigantirsi la mente nelle
questioni di Bartolo. Questi studi considerati da lui come quelli,
onde potea ottenersi un premio, che forse altrove avrebbe creduto
follia sperare, non mai furono da lui intermessi , e si ebbe pid
volte la magistratura di giudice di circondario. Come in questo
officio egli 8i sia addimestrato ne ha giudicato il mondo, ed a me
non & donato farne parola. La natura lo chiamava ancora alla poesia,
ma egli noo rispose in questo alla natura. Poetd pure, e a quando
a quando allegrd co’suoi carmi i nostri colli, e le valli, ma par
che non mai abbia saputo gustare le dolci acque Ippocrene. Nel
le sue poesie liriche pubblicate con una prima, e con una secon-
da ediziooe , di argomento serio, e bernesco si ammira, vero &,
una, naturalezza , -una spontaneitd , un variar di ritmo, ma sem-
brano essere del tutto sfornite di quella robustezza , che forma-
po tutto il bello della poesia. Oh se ad una natura feconda egli
avesse unito ‘lo studio de’ classici avrebbe verameute il prie
mo eon la sia ilustrata la nostra patria! Oh se egli
invece del ridicolo, e delle facezie avesse perfusi i suoi ver-
si di una dolcezza, e di una cara malinconia, avrebbe potuto
rendere il nostro suolo emulatore del pit classico suolo d' ltalial
Egli dava pure alcuni improvvisi, ma o quanto sarebbe pid uti-
le a lui tornato, se mandando a diavolo questa specie di ciurme-
ria, si avesse stillato il cervello a scriver pochi versi, e buonil
Chi stando su di un piede pud dettar versi degui del mondo poeti-
¢, ¢ del secolo XVIIII? Avesse almeno scelti argomenti pit
serii invece di cantare la nenia di un maiale , la durezza di
vecchi mellonotti, o qualche stravizzo. Quale interesse hanno quel-
le sue poche prosopografie, od etopeie ? Da cid le sue poesie so-
no rimaste obbliate, o neglotte , o sono cfedute come ciance an-
zi che studiate.



CAPITOLO Xilh.
DVE FRATELLY — ANTONIO, E RAPFAELE CINQVE

< « « o« .« e da cotanto ésempio
Nallo conforto il giusto tragga, e nults
Vergona il tristo® . . , . . . .
MEANZONE ,, versi in morte. di Cer, Imbonasi.

. E qul aggiungo poche parole , anehe per la devozione che
peofesso di cuore alla famiglia di loro, per la felicitd della quale
¢ per le delizie defla vita son sempre i miei puri, i miei ferventi
voti , sopra due [ratelli Antonio, e Raflaele Cingue, di cui anco-
ra sen ealde le onorate ceneri, womini di alto, di retto sentire ,
educati mella rigidezza della filosofia, e della morale, constituiti in
tatto il .periede di loro vita esemplari di sapese di virtd di corte-
sia, si hanno creato un nome di gloria nella memoria de’posteri,
si haano.lasciate un’eterno desiderio di sé.

. Antonio Cinque prima preposito della nostra chiesa della
gran Donna di Maddalo, e poscia vescovo di Anglosa e Tussi, do-
po gquattro anni di onorato governo cessd alla vita nel novembre
del 1831. Mi taccio degli anni primi di sua tenera etd , che tra
1" innocenza del candido costume, e tra la pietd paterna visse fer-
vido agli studi filologici, e a pil severi studi, come que'che tutto in-
. tende ad una meta, come al templo della felicitd. Ei senza mai pol--

trire nell iguavia , senza tener dietro al prestigio di vanitd, di
buon’ ora fu acceso da una nobil fiamma che anima, checrea i sag-
gi, e li mena ad una gloria, che non mai verrd ecclissata né da-
gli ‘sdegui della eodarda genia de’ pedanti , né dal-lungo succer
dersi - de’ tempi, onde si diede a conversare uelle vegliate notti con
I' eterne. pagine di Omero, di Tullio, di Oraaio, di Virgilio, e
voltarli nel sermone dell'Alighieri, e fatto miglior senno ; interro-
gar -la patura, l'uomo, e Dio nelle opere di Euelide, di Archimede,
di Newton., del nostro immortal Telesio, dif Galilei, .di Ge-
novesi. Ancora gli fu talento muover su le fiorite sponde dei
Schete, ed allegrarsi 4l solenne panorama della bella Maggel-
lina., baciar la tomba e spargerla di una lagrima dgl cantor
dell’ Eoeide, visitar i colli, e il modesto tetto del Sanazzaro , ove
si spiegano di froote oltre la brieve distesa del mare i ripidi mon-



ti, i colli, e levalli ancora armonizzati dal canto sposato al cheto
Itizzo dell'onde vicine, dello sventurato epico italiano, e per lui si
aprl un puovo leatro di sapere. Non come buona parte di que’
giovini che movendo dalle lunghe distese de’nostri Appennini sotto
questo ci¢lo di esperimento, incantati come dal caoto delle Sirene,
e presi dal delicato fianco, dal pié piccioletto snello, da un vestir ri-
cercato , eletto, cascante di un buon numero di talenti , da ua’
occhio vivo, da una chiostra di bianchi denti, da un labbro ver-
miglio , e che non nega H sorriso, d'una fronte aperts e di
mille amori , da.un crine nero nero o fulvo’come I oro, da un
volto infine candido come neve del cumignolo de’ mouti, e spat-
so del purpurino della’ rosa, delle innumerevoli romantiche di
questa capitale, si abbandonano a 8& stesso, lasciano seguire I'in-
cominciato cammino. Frequentar le reali biblioteche, intervenire
alle lezioni di vario sapere detlate dalle cattedre, esser assiduo
alle tornate dell’accademie,questo era il voto del suo core avido sem-
pre di sapere.Fatto tesoro di una farragine di sapere rediva piu caro
al tetto natfo all’smore de’suoi, rediva saggio precettore di tutta
una patria, di una numerosa gioventl che si affollava a lui da
tutti i nostri dintorni. Le sue lezioni erano condite della pil squi-
sita filologia, pitt profondo si dimostrava nelle lezioni della filo-
sofia , acuto in quelle della etica, e del dogma. 1l sermone ora
facondo e dovizioso di mille veneri, come quello dell’ eloquente
di Arpino, ora robusto, e severo come quello del cantor delle
" bolgie , ora tenero e sparso di una dolce manioconia-, cume quel-
lo di colui che vagheggiava i begli occhi di Laura, soleva insinu-
arsi ne’ piu reeonditi de’ cuori, e rendersene padrone.

1l suo cuore era nato alla caritd fraterna. Questa fiamma ce-
leste in lui si raccese immensamente quando la mente provvida di
Dio lo chiamd a moderare le sorti de'credenti della nostra chie-
sa. Oh! I’anima sua sembrava un fuoco puro puro elementare,
un' incendio, che tutto tutto si dilata si prepaga fino a dif-
fondersi in ogni lato. Vnica sua cura, e pensiere il suo gregge,
scioglieva loro sovente il santo verbo della vita appo i sup-
plicati altari, ¢ con patetiche omelie, non gid con il vano lusso-
reggiare di una [raseologia ricercata , che aggiaccia invece di muo-
rere, con voci semplici, e chiare, non con rigogliosi accenti,
che stordiscono, e passsno, come il fragore della tempesta , con
una santa unzione meglio che con figure strepitose, che fanno
yenir la nausea, con un sodo raziocinio , con modi tutti suoi pro-
pri, come un rio di limpide acque sapea trovare tutte le
vie del cuore , onde i suoi fedeli si vedevand sovente pendere
dal suo labbro e restarne attoviti. Ei gran conoscitore del cuoro
wmano vi sspea spiare litto fitto nella parte pia interiore, solea
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sooprirne le piaghe pid recondite ; onde tutti que’che I’ udivano
partivano dal templo contenti di lui, scontentissimi di sé, ne par-
tivano col pensiere di una riforma di costume , ognuno i tro-
vava di che rimproverare di sd. A tutti nelle sue omelie sa-
pea porgere una medela, a tutti sapea far nascerc una santa una
confortatrice speranza. Inoltre persuaso, che la gloria del Si-
goore risplende ancora nella gloria de’templi, ei tutto si diede
" in adornando il templo di sua parrocchia. A lui son doyu‘tii tan-
ti pepli, onde & arricchito, a lui J' incremento del campanile,
che 8’ innalza sublime come torre, a lui la riattazione della cupo-
la ‘che primeggia con la sua maestosa sublimitd, a lui un buon
cumolo di damaro lasciato nell’ erario della nostra Chiesa, dagli
effetti del quale altri’ come I' audace, come il gonfio uccelio, del-
la favola, vorrebbe crearsi una gloria. Stolto! e non ancora
ha imparato che le prime glorie son quelle che nascono dalle vir-
td del cuore! :

E per altri servigi di patria I' aveva il cielo mandato tra
noi. Son pochi lustri, quando il bel paese circondato dalle Alpi,
e dal mare si dibattea sanguinoso lacero, e stanco in mille scon-
tri di guerra , ed un conquistatore spiegava il tricolorato vessil-
lo pel meridionale della nostra penisola. Marano, che dal nord
¢ come la fronte delle nostre calabrie, sentiva lontano sl, ma a
gradi a gradi approssimarsi e lo squillo delle trombe, e lo scro-
scio de’ tamburi, e |’ onta, o I'anitrito de’'cavalli ed il frastuo-
no delle armi, e paventava, fuggiva, lasciava deserti i lari...
Cinque allora che, altamente sentiva in petto il santissimo amor
di patria, Cingue , . cui il primo pensiere era quello del loco
natio , a I'ultimo quello della propria vita , Antonio Cinque con
Ja virtd della sua lingua , e della preghiera, con la serenitd
della sua fronte ricettacolo di riverenza, arrivd ad impietosire il
severo Regnier, arrivd a piegare le armi francesi, e salvar la
patria dalla ruba, e dall'eccidio di che era minacciava. Ombra o-
norata e cara, quanto mi é dolce parlar di te talicose ! quanto
mi ¢ solenne renderti un tributo di patria riconoscenza !

Che dir poi di lui di quattro anni di esercizi di un vesco-
vado? lo men taccio, e credo pit eloguente il silenzio, che qua-
lunque composto sermone. E non era che il suo cuore si ac-
cendeva come una flamma viva viva agl’ incrementi degli offici ?
Ei moriva, e fuori il paterno. tetto, e fuori 'amplesso de’ suoi ,
e ‘lunge dagli affotti de’suoi virtuosi nepoti , lasciava la spoglia,
la fragile creta in Chiaromonte, e I'anima gloriosa risaliva a
Dio... Antonio Cinque! O caro alla posteritd finch¢ all'uomo sa-
ri cara la virtd. Antonio Cinque! 1l tuo nome sara invocato ,
saM temuto. Antonio Cinque! ti sia lieve la terra, godi il riposo
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delle tombe , godi la pace de’ giusti. lo che ebbi di te sempre
pieno il mio cuore , io, quando sard che sciolto da questi miei
studi, per readere alla patria per quanto mi & donato, un servig-
gio ,. moverd al mio tetto paterno, io che per lunghe ore del
giorno pendea spesso dal tuo labbro, io verrd a prostrarmi sopra
la tua tomba, a baciare il tuo marmo, a spargervi un fivre
una lagrima una preghiera a trovarvi un’ ora di maninconiose
inspirazioni (12:.

Raffaele Cinqae versalissimo nella giurisprudenza, gran mae-
stro di filosofia, e tutto intento agli studi della medela , era ra-
ito alla vita pel Maggio del 4845 depo lunghe pene di sof-
z;rta malsania, tra il compianto di tutta una patria dolentissima,
lasciando di sé una lunga ereditd di affetti. Egli constituito tra
noi segnd di saggezza , e di consiglio era considerato come il
adre della patria. A lui il giurista negli ambigui di sue liti, a
ui il padre di famiglia nell’ incertezza di sue faccende domesti-
che, a lui avea ricorso ognuno, che non erasl provvido di 83, o
de’ suoi, e a nessuno era negato I'accesso, a tutti egli gpri-
va il suo cuore, e la sua casa era come il templo della amici-
zia. Vna maschia, una breviloquenza erano i suoi rispoosi. Vero
figlio educato nella scuola d’Ippocrate, o di Galeno, di Fraca-
storo , di Helleno , di Redi si diede in tutto il suo pellegrinag-
gio di quattordici lustri ad interrogar la natura inferma , e lan-
guente , ed a porgere agli egroti un sollievo. La prima sua me-
dela era il conforto, era il balsamo della sua parola, onde la
sua presenza a fianco di un dolente, premuto da mille malori,
era come il primo di di un mattino sereno in un mar tempestoso.
Egli sapeva, come dice il vero cultore del linguaggio dell’ Alighieri
» la prudenza del medico avanti di attendere all'infermitd del cor-
po & costretta di curare quella dello spirito, che agisce su I'al-
tra potentemente. Ma il rimedio dell’ anima non si prende dalle
ampolle dell’ apoticario : egli sta tutto nel balsamo della parola.
La parola del medico, dice il Zimmermanno, scende dolcissima -
nel cuore dell’ammalato, come pioggia benefica sopra un’arso
terreno. Ella ne ravviva il coraggio, ne rasserena lo spirito ,
e dissipata la malinconia, fomite universale delle morbose affe- -
zioni , il cuore batte piu lieto, il sangue circola pil spedito, ©
uoa pid pronta irrigazione di umori gid ridesta le forze, che
debbono combattere la malattia (1) ». Oh come allora all'egroto,
“cui tutto il creato sembravs prina pallido e muto, oh come

i |(i) Nel mio Saggio poetico io scrissi un’ endecasillabo alla memoria
i lai. .
(2) Monti — dslla necessitd dell eloquenza,
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ndseeva in lui una speranza, si recreava delle smarrite forze, oh
come in lui rifluiva la vita! E dico questo con proprio esperi-
mento , con I'esperimento de miei piu eari, con I'esperimento
di uma patria intera, ché da lui ci fu conservata la vita pite
volte nelle piu critiche crisi di natura, e pit quando il morbo a--
siatico movea a passi di gigante sotto il cielo d’ltalia, sotto il ca-
labro cielo. Egli fu il primo, tralo sbalordimentojdegli altri medi-
ei , che non si sapevano che fare, che chiamd in esperimento nella
nostra patria un farmaco tanto semplice quanto potentissimo contro.
il gigante della distruzione, egli fu il primo a dettarie una me-
moria , e presentaria a' curalori sanitari della Bruzia, che si
ebbe il plauso, e I approvazione di tutti i cultori &' Igéa.

Ei pagé il tributo comune di natura (1}, e le sue van confuse
con le tante spoglie  del comune cepotafio di Morano, ove non pie-
tra, non parola discerne il suo da’ plebei sepolcri ... O geatile,
manca una gloria alle tue virtd , manca un marmo, ed una epi-
grafe dogliosa al tuo nome —ti manca un’avello, ch’¢ conforto
alla mente de’ giusti , che.ci chiama a grandi cose, ad una sag-
gezza morale , a vagheggiare la virtd, a sdegnare il vizio, co-
me i sepoleri di Maratona risvegliavano inflammavano ed accende-
vano il valore, e lo sdegno degli Achei controi Persiani! O sag-
gio, manca una pietra al tuo monimento di gloria! Ma i figti
tuoi degni eredi di tue virtd, cresciuti negli anni, e posto mi-
glior senno, quando conosceranno , che ,

. . o & generosi
Giusta di glorie dispensiera ¢ morte (2§ ».
speriamo , che t’ innalzeranno una toraba , un’ epigrafe a dispetto
_dell’ invidia , e del tampo , che tutto vorrebbero seppellire in
uno spaventoso nulla. ' : :

Moranesi, fate senno al chiaro meriggio delle virtds de’ due
fratelli! Serbate eterna ricordanza di loro ; e in tempi di pubbli-
ca disavventura , in tempi di scaodali, invocate il nome di lero,
proponetelo come esemplo @’ vostri figli, ¢ vedrete quanti frutti
di saggezza, ¢ di virtd potrd loro fruttare! .~ -

—

(1) Le sue solenni eseﬂnie farono celebrate con una patetica orazio-
ne, che chiamo le lagrime degli uditori per la sua hreviloquenza , e pe’
suoi maschi pensieri che io non lascio di far solenni voti di veder di
pubblica ragione una a quell’ orazione de’ funerali del Sig. Ant.
Cinque, profferite dal saggio , dall’ egregio , ed ingenuo giovine Signor
Giaseppe Saltati, cui sempre mi gode I'animo di aver prestata la mia
stima, la mia obhedienza , ed il mio amore, e con alcune poesie pro-
nunziate dall affettaosissimo mio ougino Sig. Gaetano Guaragna , e dal
fervido giovine Sig. Nicola Guida, e da altri, che jo serapre ammiro
-con vera filopatria,
(2) Foscvlo — & Sepoleri.
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Ardisco qui riprodurre una mia poesia pubblicata nell’ anno
scorso , che il labbro interpetre del mio dolore profferl nella
sua morte, ' '

’

veeee ARi Y sugls estints
Non sorge fore ove non sia d'umane
Lodi onorato, ¢ d’ amoroso piunto.
roscoro — 1 sepolcri.
Se mai di morte dal ferale artiglio
L' uom non pud trarsi, all’armonia de’ carmi,
Che crea la lode, e in lungo volger 4’ anni
Eterna il nome di colui , che saggio
Visse tra noi , ¢ non stemprd le voglie
Al nappo de’ prestigi infelloniti
Ahi ! d’ un mondo che s’urta, e si avvicenda
Tra ecrori e larve , e come limpide onde
Ansio li beve, si pud mai sottrarre ?
Ah ! sol I’ iniquo a la magia de’ carmi
Di flebil note risuonar I’ avello
Non mai s'intese, ¢ non andra che udrassi,
Come brezza che molce tra le ortiche
1l ‘ve:gin fiore , che nutrl la terra
Che chiude in seno ereditd di affetti
Col cener caro di colui che visse
Giorai incolpati... Oh | dalla tomba stessa
Muove una voce, cth’ eloquente estolle *
La fama il nome, con I’'invidia ¢ gli anni
‘Che s’ arta e pugna e la vittoria allegra,
Pidt che il suono de’ carmi che sovente
Son turpe merce di venale lode...
Quanto mi ¢ dolce avvalorar con carmi
Di meste nete che mi accendon 1’ estro,
. La fama che sorvola da 1a tomba ,
Né mai si posa fino a quando in terra
Alluma e splende di virtude un raggio,
iLa fama di colui che nero drap,
Omai circonda ! — Di sognate larve
Di vuota speme, o mobile armonia
Non ¢ la fiamma che mi accende , & selo
9’ un fiore di virtade, ch’ educato
WVergine tra le spine e tra le ortiche
D’ un mondo che al meriggio de la lnee
Brancela ed urta come quei che muove
. Di fitta notte tra gl immensi orrori.
De la mente di Dio o puro ng io
Alma virtude, per te sol si obblia
Si obblia la terra e tre 1a térra stessa
Solo si vive di celesti cure !
Religion che dall’ eterno seno
Parte di Pio.e su-la terra imprime
Orme di amor non mai rattiepidito
Nell’ urto alterno di crescenti affanni ;



Religione che i» un cor romilo,

Che si raccende al vero, ® tuita a i tempo

Sdegna fa fiamma d’ uea zolla impurd ,

E sol si eleva in estasi béata,

Onde lo spiro su librati vanni

Dall’ imo suol ne le celesti sedi

La nenia de la terra & mai non glunge

Lieto bésto rapido sorvola

Tatto I accese e gli reggea del core

I puri affetti — Dalla terra surto

Come vapore per le vie del cielo

Se pitt si estolle di sua sozza impronta

Tanto si spoglia, ¢ d’ una stella a paro

Lucido puro candido si mostra,

Si I' alma sua uell’ Immutabil Vero

Solo converso si vesiia di nuovi

Rai di virtude, &’ un candor di vita

Ne' di sereni, o gli splendea sul ciglio

Dell’ alma para del costume onesto

De I' ansia mente de'ferventi ardori

Degli Elisi béati indice vero A

Raggio di calma, che allenfa gli altrui

Moti eccedenti al concitato affetto,

Come di pura di benigna stella

Al chiaro raggio di commoto mare

L’ onda si celma. Gli fervea mel pewo

D' amor I incendio, che non mai si allegra

Alle sciagure altrui, e sol gli & caro

Di fior smaltato I’ ubertoso campo '

1l campo della vita, onde incresciose

L' uomo suei ‘d} mon trie. Alla sventura

L’ obolo porse di beaigna mano,

Come sospira e come impietra il core

Vn padre, che langunir d' inedia vide

1 cari nati, se non pane il core

Porger vorria... Alla morente luce

La madre che chiudeva gli occhi stanchi

In lango dolorando in su gli avelli,

Onde col pianto riscaldar la terra

Del caro sposo le rilliquie estreme,

1 parvoli saoi nati al casto amore

A ioi affidava e non sentia nei petto

Con la vita cessar la cara speme

Anzi con seco discendea nell’ urna

Che confortava in parte e le molcea

De’ giorni perduti il naufragio estremo...
Ei si morl per la raccesa fiamma,

Che da langhi anni alimentd nel’ petto

Di riposarsi in ciel 've pill gagliarda

Vivida I’ alma nel supremo vero

Tutta s india, e tra gli eletti spirti

L’ inno discioglic della gloria, e solo
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I’ aor vibrato all' armonia sovrana,
Che dolce eccheggia gli eterni Elisi
Oh I' aura beve degh eterni soli.
Ei si morl | D’ un’ immortal fragranza
Del viver suo che si educd nel campo
Quando bei fior coglieva , ¢ quando il guardo
Attovito di tatti in s¢ chiamava ,
Quando a piit dolce incanto il cor si apria,
Quando pia si allegrava a nuovi voli,
E quando ancor di sua Crescente prole
Lieto vedeva circondarsi il fianco
1l debol fianco che non mai stsncato
S’ era del letto degli egroti a lato
Dell’ alma legéa de 1' uom confortatrice.
Ei si morl ! Se I’ inclemente Parca
Troncd la spoglia , e del pallor di morte
Cosparse il volto , d’ un celeste rise
1l labbro sorrideva, e dal suo ciglio,
Come tra lievi nubi una bell’ iri,
Come un reggio di sole illanguidito,
Che piega all’ occaso , desioso al cielo
Rivdito una scintilla si partia,
Che in lunghi affanni di mia stanca vita
L’ ore molcea, e mi nutriva la speme
D’ un’ aura d’ na calma ignota al mondo ,
Alimentata di celesti care
In un’ aere pill puro 've non giunge
L’ insania degl’iniqui , ¢ la malnata
Diva dal torvo ciglio , e dal sembiante
Livido cupo cupo , che di Averno
Nacque , e si crebbe in le piu nere bolge ,
Ei si morl! Ma si partia da noi
Come un pennuto , che nell’ aer suso
Ratto si libra, ed aliando scioglie
Dolce meldde, dell’ Eterno Fabro
Cantando il nome , e di sue glorie il mondo
Tatto riempie. Ma pria che del cielo
Gli si aprisse il tesoro de la luce
Guardd sé¢ stesso con dubbioso ciglio
Se avea nell’ alma la possente impronta ,
Lo scudo d’innecenza, che nell’ alma
1 dubbii acquieta, ed arbitra avvalora
11 cammino del cielo... Oh} sente in petto
Vn candido desiro, una speranza
Vo’ aura pura, oh! &’ erge, oh ! vola
De la celeste fiamma la scintilla,
La spoglia lasciando alla valléa impara ,
Lieta si slancia nell’;Eterno Centro ..,
Come all’ occaso di raggiante stella,
Come raggio di amore illagrimato
D’alti desideri che pempie il core ,



Si dipartiva dal terreno ostello ...

Ei si mori : Ma non morranno I’ opre ,
Vive scintille , che mandd suo ingegno ,
Onde corone di Soffa nel templo

Spesso appendea , ed emulava la gara

De’ saggi figli della Bruzia terra.

L’ opre vivranno — La sua fama, angusto
L’italo cielo , per estranie prode,

Tutte sorvola per le vie del sole.

—Lungo sorvola , e in lungo volger d"anni
Senza ecclissarsi né avrd mai I’ occasu,
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CAPITOLO XV.

SVL CALASCIONE SCORDATO DI DOMENICO RARTOLO
I miei pensieri evitico-fllologics.

.« « La poesio che non fu maie
Copista, né portata pe capessa -
. Libera la natura I'd créata,
Lo mastro & stato Dio, che I'd imparata.
: .DOMENICO BARTOLO,Ottava CLYV.

A que’'che hanno sano gusto son sempre piaciute fe produ-
zioni , che si altengono alla matura meglio che all'arte. Vero &
che I’ arte modifica Ia natura , e ne accresce le forme del bello,
pure comechd il bello sta pily nella natura che nell’arte, e I'ar-
te soverchiamente accarezzaty incorre nell’ affettazione , avvieno
che una pittura, una scultura, un poema, ed altre cose non dis-
simili, che ei dispingono (a natura nuda nuda in tutte le forme
‘del bello, incantano i nosiri sensi, ammaestrano possentemente
la mente , molciscono il cuore, e tutte ne sanno ritrovare le sue
vie. Fu tempo , e ben non lo ignorano gli amatori della lettera-
tara del bel paese del sl . quando posto da parte |I'immenso vo-
lume, che alleged I'irato Ghibellino, e sdegnandosi come cosa
da trivio la sua robustezza ne’canti delle bolgie del dolore, la
sua tenerezza e soavild nelle cantiche del regno della speranza, e
finalmente la sna armonia ,- che si sente fin nell’imo del cuore
ne’carmi del regno, ove non &, ma & compiuta egni speranza, insom-
ma la sua maschia breviloquenza di che & ubertoso ogni suo concet-
to, si volle trovare tutto il bello della poesia in alcune immagi-
ni bizzarre, e capricciose, in alcune [rasi sdolcinate , in alcuni
voli che nop potrebbero tener le risa neppure a’parvoli ; anzi al-
lora i poeti raccogliendo le quisquiglie de’sommi cantori come
eolui che imitava, e vendeva i versi [anciulleschi di Stesico -
. ro (1), si vide decadere tutto il sano %usto ‘del Parnaso italia-

no. Marini ne diede il primo esemplo nell ltalia, ei, senza
voler nominare nd il Preti, né I'Achillini, ed altri molti, ne apri
T prima scuola ». Egli raccolse, sl il saggio inglese (2), che

1) Athenaei Dei) istarum lib. XIII. X1.
((2)) Schlegel lo‘ﬂmu:: Fniversale. '

11
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altamente sentiva di lettoratura woiversale , e eonfuse in uno
quanto di effeminato ¢ di pomposo presenta Ovidio, e tutti i poe-
ti erotici antichi con gli scherzi, che qua e la si trovano nel
Petrarca , nel Tasso, ¢ nel Guarini, e tutte queste cose radund,
¢ mise in contalto tra loro, quasi in un ampio mare di poetiche
sdolcinatezze , le quali sene tanto piti contrarie al sano gusto, in
quanto che questi scherzi non sono attinti da natura, ma in pitt
parte artiliciosamente imitati ». Tutta U'ltalia carreva alla sua scuo-
la , si assoldava a guoi vessilli, si inspirava a'suoi carmi, e I'I-
talia, era bambina in fatto di poesia, e I'Italia era addivenuta lo
scandalo della letteratura , era derisa dagli oltramontani. Ancora
il gran Cesarotti rafforzava questo scandalo al di qud delle Alpi
con quegli ambollosi snoi versi, cui traslatava I’ Ossian. Ma I'I-
talia che fu sempre madre delle incivilite nazioni, I'Italia che fu
sempre nutrice ospite e Dea delle muse, intralasciato avea si, ma
non morto il senno, quasi svegliandosi dal lungo sonnp alzd un’
universale lamento dalla punta del Lilibéo , fino alle sponde del
_ Dora, came se avesse voluto dire — guerra alla scuola, del Ma-
rini, si rivendichino i danni e I'onda finora sofferti. 11 Maflei
nella sna Merope avrebbe voluto il primo alzarsi contro il gran
peccato che peced I'Jtalia, ma gli errori di tutta una gente non
si tolgono con la virt di un solo, come non 8i pud irradiare
una immensa pianura al raggio di uma languida luce. L’ Italia fi-
nalmente non fu codarda a rimanersi in una scuola che io non
sdegnerei chiamar di matti, che segnava I’ unico carattere “della
. stranezza : rilulse dalle sue Alpi, tutto tutto si propagd per la
lunga distesa degli Appennini, balend oltre il Faro un raggio di
pid proficua luce. Vi fu chi fremea per amor di patria , di onore
italiano, vi fu il gran Sacerdote delle muse , che con lunghe
wvigilie si educd un lauro nel suo povero tetto, cui veniva spes-
8o, e gli sorridea Talia, surse ancora il grancantore di Basville,
e faceva sentire all'ltalia versi come se uscissero dal labbro dell’A-
lighieri, surse chi meglio, che altri non avevan fatlo, seppe spo-
sare col nostro lingnaggio italiano i canti degli errori di Vlisse. sur-
se il cantor de sepoleri, che allegrd le ombre de’morti fino a
. scuotersi dall’ eterno sonno, ed alzarsi sull’ orlo degli avelli fino.
alla cintura, con quei versi che vivranno finche gl italiani avran-
'no senno, ¢ cosi la poesia italiana fu chiamata alla vera sua na-.
tura, lascié le usate ciance , fu richiamata alla robustezza dan-
tesca , e glitaliani si' lietarono , come colui ¢he & chiamato a
nuove glorie, a nuovi ttionfi. I versi di questi sommi addivvennero
modelli di poesia , erano ainirati universalmente , perché richia-

mavano la poesia alla vera natura. 4
Per questa dote fu semipre tenuto come un tesoro di poesia
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il poemetto di Domenico Bartolo, dettato in lingua napolitana, e
in buona parte calabra, trovato, son lunghi anni, in Morano. E-
gli poetava nel suo povero ostello, e le sue poegie erano tali come
le dettava il core. Non uso inspirarsi ne’ carmi del gran pittore
delle antiche memorie, nor in quelli ‘del caotor de’tre regni,
non in quelli di colui, che sospirava su la nera chioma, e il
vermiglio labbro di Lanra, ma consultando soloil cuore e la na-
tara, |'ioteriore sentimento, che gli antichi chiamavano Mnemo-
sine, e madre delle muse (1). Non dipintare di costumi, e di
riti strani, noon avvenimenti strepitosi, non urti di guerra, non
secreti politici , non lunghi viaggi o lunghi errori di eroi, nulla
di quelle cose che costituiscono , e son parte del gran mondo ,
ma solo un quadro di. costumi patrii, la topografia di alcuni luo-
ghi , le meritate lodi di qualche virtd, la descrizione di. un mon-
te , e de’suoi semplici, ed altre cose di simil natura sono I'ar-
gomento de’suoi versi. La sua poesia simile ad una pittura (2),
ora ci dipinge generosi affetti,, ora ci chiama a liete speranze , ora
ci ingenera non inufili timori, ora ci ingigantisce , ora ci umilia,
-ora’ irrita, ora molce il cuore, ora lo riempie , quando lo vuo-
ta, come se fosse una magia di pietd di speranza di desideri di
grandezza e di terrore. :

Gli spartani discacciarono Archiloco dalla cittd di loro, per-
che fece scorrere su la sua lira un verso che pronunziava-una sen-
tenza, che infrangava le leggi, e corrompeva il loro costume —
esser meglio perder lo scudo , che la vita (3). Platone nella sua
repubblica , che non mai gli venne talento di fondaré, né potea
mai fondare , perciocché sarebbero sempre mancati gli uomini de-
goi di abitarla, ma solo ne dettd le leggi’, onde dare una misu-
ra_ed una norma a quelle che sono , scacciava i poeti; poiché
voleva i cittadini doversi occupare del vero ; e di null’ altro che
del vero, e non del verisimile, proprio della poesia, e non li am-
metteva se non prima di-averli avvertiti de’loro doveri — dover-
si mostear i maestri del popolo , e soprattutto della gioventd —
doversi da loro insegnar l‘:no virtd, onde elevarsi sopra que’ gioco-
latori che sogliono buscarsi il pané molcendo I’ ozio altrui (%). 1l
poeta del Calascione Scordato come se conoscesse tutto questo,
e forse lo conosceva , riempl i suoi versi sempre di alti sentimen-
ti morali , di pensleri di virtd, di santo cestume, e pare che si

L) —

(1). Platone in Ione, '

(2). Horatii de arte gootica ver. 361.
(3) Aeliani lib, X. 12, - '
(4) Platone de legibus.
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abbia veldto eostitwire maestro di dettami di wn mondo tutto
morale. - . T
Fu sempre comune lamento de’pedanti di non potersi mai col-
tivar le muse, senza che la mente sia fecondata dalla dovizia de-
gli agi, da una protezione  che incoraggisce che ravviva che raccen-
de, come ua fuoco puro puro elementare : ancora un antico det-
to volge per la mente di taluni — non fursi versi senza vino (1),
anzi non vivere que'versi, che si fanno da que’ che estinguono la
scte con solo limpide acque (2). lo direi tutto al contrario — non
farsi versi senza mente e senza cuore. Misero chi non ha in pet- -
to un mongibello di atfetti, che lo riscalde . e loro accende , mi-
sero chi non sa ritrovar la poesia negli affetti del suo cuore,, mi-
sero chi non sa interregar la natura, e le innmqerevqh sue mo-
dificazioni, ‘e spiare fitto fitte dentro i piu segreti suoi uasc'ondn-.
gli! costni non sard mai poeta.Anzi non vino, man'te cuore e Vlﬂﬁ.sl
‘richiede,onde altri addivenga poeta.l versi di que'che hgn.cuore ric-
co di virtd, -€ un raggio di mente sublime, sono simili a quel -
le polle di acqua piene limpidissime perenni, che sgorgono da ab-
bondante montana. Quell’ aura che anima i pocti , adra non men-
zogniera di Pindo e di Elicona, ma figlia ingegnosa det Cielo (3), &
non dissimile alla ruggiada del mattino , che luccica come perla
quando cade su la cima della collina su lo smalto .dellerl?e odo-
rose e de"fiori,¢ feconda e ravviva, e loro fa rilluir la vita pro-
duttrice di briosi germogli. Non avra dunque in un cuor che sen-
te, non avrd eco la voce degl inerti pedanti, che dalla poltrone-
ria meglio, che dalla natura vorrebbero faf nascere la poesia,
- Stolti ! non ombra di possente amico ,
* Neé lodator ecomprati avea quel Sommo -

Di oechi cieco, e divin raggio di meate,

Che per Ja Grecia mendicd cantando,. ‘

Solo d’ Ascrca venian le fide amiche

FEsulando con esso., e la mal certa

Con le¢ destre vocali orma reggendo 4

. (1) Fragmenta veteris commediae Graecae o R
(2) . Prisco si credis , Mecenas docte , Cratino,
Nulla placere diu , nec vivere carmina possuyt ,
Quae scribuntur aquae potoribus: ut male sanos
Adscripsit Liber Satyris , Faunisqus poetas : .
Vina fere dulces oluerunt mans Camenas, - )
morATii lib. 1. Epistel. apisteles, XX VIHI.
(3) Est Deus in nobis, agitante calesecimus illa, .
(4) Mantoni, versi in morte di Carlo Imbonoti.
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- Era povero Domenico Bartolo, come si pud vedare dall’ eter-
no lameanto di ogni sillaba di questo suo poemetto, pare ci lascid
versi, sebbene inediti, ehe vivono ancora e vivranno ; eva pove-
r0, perché nom era Poeta da trivio, che cantava versi a prezzo
d’oro, come faceva Alcistenide per tutta Grecia, che molla sa-
a dir di buowo , nulla di bello, perché nulla seativa, perché
sua inspirazione era vemsle; anzi pe’ suoi versi il pid codardo
il pit vile che si avrebbe meritato il disprezzo della poesia, era
considerato come il pid magaanimo del secolo degli eroi. Era po-
vero perciocché non amava prostrarsi innanzi le temuje porte de’
potenti , non andava tapinando , ed accaltando su le soglie de'do-
viziosi , ma i comtentava solo di producre ne' suoi versi un lamen-
to dell’ ingratitudine degli uomini , che non sanno dare nemmeno
un paoe a que’'che sanao illustrar la patria, @ il secolo. . =
: ”ﬁ quale terra lo vida nascere ? Donde veane? Chi egli si
eraT E scritto cop arte il suo poemetto ? — son queste quatiro
dimaade, I' ultima ia fuori , tutte involte nella notte de'tempi .
che separano il poeta ds moi, cui nulla si pud dir di positivo ,
onde tornerebbe meglio tacermene , .che profferir verbo alcuuo .
€id moa per tamto non voglio defraudar que’ che ne sono curiosi .
chie, anzicché averua avuta qualche notizia, sono ua risultamentv
dell’ interrogar la natura istessa delle cose. .

B soritto con arte il suo poemetto ¥ — io posciach¥ vi tro-
‘vassi molte bellezze , pur debbo confessar ingenuamente di esser
scritto senz’ arte alcuna. In un poema di qualungue natura esso
sia , oltre un principio generatore da eui devono nascere tulte le
cose, & d'uopo di un legame che nc rannodi tutte le sue parti e

 le unisca in un tutto, onde ne mascesse cid- che da’ retori & det-
to wnitéd , & d'wopo di una convenienza , ed infine di uno scopo,
- cosa che sembra in tutto mancare in questo poemeito. Quantun-
que.il poeta eantasse le cose con ordine, pure tutte le sue parti
non sembrano di avere um termine unitivo eome i raggi di una
luce diffusi ne’ loro dintorni vanno a rendersi concemtrici in un
foco ; anzi non poche fiate vi #i veggono tante distrazioni , come
se il poeta avesse perduto di mira il suo argomento principale ,
. fa passaggio ad aleune cose, che poco o nulla hanno un rapporto
con quelle dianzi cantate , non dissimile a colui che avendo solo
-salento di fare un fastello di erbe non si cura di discernere lo
une dalle altre , onde tante cose mancano di coerenza, e, gquel
che pia addolora, non possono aver la patura di episodio. Buon
perd che tali astrazioni non sono sl lunghe, ed il poeta ben spes-
80 sa rivocarsene, le volte anche con rimproverar sé stesso, al-
trimenti il lettore si troverebbe come in una galleria tulta in-
‘eomposta ne puci mobili, eui volgendo le mire d' ogni lalo nom

.
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sapra trovare un vincrle che rannodasse lo parti-ad una ad una
in un tutto. E qui dian luce, e forza a miei sterili que’profondis-
simi pensamenti del saggie signor Talia », Vnitd di scopo, si egli (1)
¢ varietd ‘di mezzi souo i due principali attributi della bellezza
artificiale. I quali per la nativa disposizione dell’ esser nostro tan-
to diletto recano al senso, ed dll’ animo , che nessuno altro es-
pediente potria maggiore. Conciossia che varietd alle conosgitive
potenze, che nutronsi di confronti, gindizi, e componimenti , ri-
esca gratissima , e in pari tempo eserciti gli ofgani nostri con la
massima dilettazione , composta del particolar diletto , dj ciascu-
na parte , e di quello universale del tutto, e unitd impedisca ,
che la varietd non affatichi , distragga , e come strazii I animo
insieme , ed il senso. Laonde io non dubbito , che cima della
bellezza ; che nelle naturali opere & sparsa con certa magnifica
negligenza , anzi che con misurato disegno , sarebbe meschino
avviso lo stabilire a sostanziali caratteri la varietd ridotta nella
unitd , cosl il contrario uon sia di gquella dell'arte. Piglisi in esa-
me un lavoro, qual pit si voglia, di seggetto semplice, ovvero
composto, e vedrassi in quello, che con moltiplici mezzi, ed in-
gredienti , ciod con varietd, contese I’artista ad aggiungere I'api-
ce o della perfetta bellezza, o della: perfezion bella, cido & I'uni-
ta, a tal che, o, se questo unico scopo ha smarrito, I'incoeren-
za faccia torto al lavoro, o'se I'ha pur colto, negligendo alcun-
che di cid, che poteva crescerne Ieffettv , ¢’ non vada esente
" dalla taccia di malaecorto. e imperito ». -Sfornito ancora di conve-
nienza questo poemetto, que’che vi hanno parte non hanno un-cd-
ratiere. Molto inferessa vedere s¢ in un poema parlasse un servo od
un’eroe, se un vecchio di etd matura, od un grovine nel fior degli annt,
se una ‘matrona od una-solerte balia, se un mercatante, che pereor-
re lunghi mari, od allrs ch’é intento solo alla coltura del suocam-
~po, se un uwomo della Colchide o dell’ Assiria , se aliri educato
in_Tebe od in Argo: & questo an precetto di Orazio nella sua poe-
" tica. Posciacheé quasi intulto- il cantore di questo poemetto
raccontasse egli stesso le cose di che 8'infammava il suo cuore,
altri pure vi hanno parte e differenti' di  condizione , senza mai
" - vederli distinguersi né dalla monotonia dello stile, nd dalla ino-
rotunia- del pensiere sempre umile ; 'sempre improntato 'da una
gaiezza' che - non ha fine. Vn solo esempio onde giudicarsi degli
alti. Egli nella strole XXXI1I. per le ragioni che ne adduce fingendo
di egrotar la sua musa, chiama a consiglio di medela un drappello
de'pi distinti ministri d’lgéa, i quali, conosciuto il morbo, pref-
feriscono il loro giudizio sul metodo curative , altri uniformi o

. N
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(1) Talia , principii di estetica Vobk 1I. parte 1I.
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discordauti i tufto o in parte ad altri. Ea condizione di costoro
¢ ben diversa da quella di coloro che vi sono introdoMi a parla-
re, ed in tanlo mon si ammira in quelli nd varietd di stile , .
né pobiltdi di concetti, né elevatezza di pensieri, anzi in tutto
manifestano un carattere ridicolo, anzichd sostenuto.

Quale terra lo vide nascere, guando vivea, e donde venne?
— que'di Morano, cbe fo videro vivere lunghi anni e conver sar con
loro, allegrandosi a quando a quando a’ suoi improvvisi, lo vor-
_rebbero ancora nato 'tra loro . e questa & la universale tradizio-
‘ne da loro censervata. Ma adagio: attenghiamoci a fatti meglio
che’a eongetture, ehe sono sempre sospetto , e non poche liate
poco differiscono a'delini di chi vameggia. Nella ottava X XIL par
che egli volesse indicarsi aver pespirate lo prime auce di vila sot-
to il Ciel di Partenope,

« Voze lassare Partenope bellu
E chillo doce canto de Sirena,
Fuorze mutanno cielo io muto stella,
B ddd quarehe riparo a la mia pena 3
Ma fece peio , ¢ me raspaie la zella ,
Accrescendo chid maglis alla catena
E quando chii sto glomero ravvoglio
Vae ppe lo sbrogliare , o chid me broglio »

Ma chi & colui nella mente del quale ragion nen cape , chier
voglia determinar il. lavgo natio di taluno dal sentir da' costui
profferire di aver lasciata quella, e quellaltra terra, e di portarsi
in questa, ed in qoest altra? Ancor io meco stesso wmi addolorava:
nella mia patria di aver lasciato quel suolo beato, onde esser pietoso
al santo amore di una madre affettuosissima, quando nel 1831,quivi
‘mi era termine di uma imbelle e codarda ippoerisia , ehs sempre
va spargendo di triboli le vie degl'innoeenti, come colni che va in-
torbidando le acque per prendere con I'smo. onde farne ingordo ci-
ho, il pesce, ed intanto non era figlio del suolo di Partenope,
me non aveva veduto il genio del Sabeto pargoleggiar sulle fiori-
te. sue sponde. Lo & vero. Ma se guesto- & un sospetto cho po-
trebbe essere ancora insussistente ; questo sospetto porterd. lutte
Je note del vero, quante volle altri si fara a ‘leggere uma copia
del suo manoscrifto eonservato in Morano con tanta riserbatezza
meglio che i querceti del suo Copone, dal Signor Paolo Ferraro,
che porta improntati gl iniziali caratteri — IL. CALASCIONE
SCORDATO DI MASTRO DOM. BARTOLO DI NAPOLI. —
Questo & un fatto; e i falti non si possono negare, come non si
pud wnegare di non vedersi il Sole disnebbiato nel suo punto.di
culminazione da colui che non & di occhi loschi. Inoltre chi & colui
al quale non cape in mente ragione, che facendosi a leggere Fot-
tava LXHI in cuiil poeta parlando della maoma,che a sugi i si
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estraeva in Morano da una pianta indigena, voglia' negire di non
usser Batq mapolitano ? . A
_ ¢ Chisto Napols mio né avere a forse
Ccd de sta cosa.mon ne puoie avers
N arvoro che meleoie s’ addimmanna )
, Caccia frutts celesti , ¢ chiove manna»

Abbian luogo ancora le congetture. 1l poemetto nel suo tut-
" to, pochi vocaboli in fuori di origine calabra, e soprattutto di
Morano, & dettato in sermone napolitano. Chi cambia cielo ,
purché non cambia linguaggio, sieno qualunque i cangiamenti del-
le umane vicende , non mai saprd obbliarsi a’ modi peculiari del
nativo sermone , come le prime impressioni non potranno mai ca-
dere dal pensiere di un’ anima che sente. Inoltre vi sono alcune
espressioni che sono esclusivamente del linguaggio napolitano. Solo
per un saggio -due esempli tra i molti che ne potrei addurre.
Nell’ottava XIIL. il poeta vedendo esser maledetto da mon so
cbi sia, a lui da il pome — di suo padrone,

. a« Mi ha feschiato alla recehiu nu vespone,
Nce uno che m' attonna lo tabano,
E m ha diito cca 30 no gran coglions,
Ché sa che tengo le calls ulle mmano ,
Chesto lo dico a chesto mio padrone
— Nno 30 stato allo studio a studears
- E pure & buono ed lo saccio fare » : o

E questa un’ ironia frequente sul labbro de' venditori napo-
litani ., cioé danno il nome di mio padrone a que'di cui voglion
farsi baia quando si veggono promettere un prezzo assai ribassa-
to alla merce di loro. Nell’ ottava XXII, in cui si parla de’ me-
dici che avova chiamati in sua casa, onde dar medela alla sua
musa egrota, i quali in vedendo che la sua casa era povera , e
che percid nulla poteansi sperare dice ,

« « « o lo muso ognuno- storzellaie.

1l vocabolo sturzellare che, risponde al barbaro de’ latini mus-
sitare’ si usa solo da’ napolitani , onde esprimere un picciolo slo-
gamento di qualungue parte del corpo dalla sua sede. Vero & che
questo poemetto & pieno di voci calabre, e soprattutto di Mora-
wo, “¢io perché lungo tempo il Poeta visse in quella terra , e
-quivi tatti dettd questi versi , Parlando lungamente della sua to-
pografia , dei suoi dintorni, de’ prodotti, de' costumi, degli abi-
latori, e di altri non dissimili particolari. ,

Nulla pid facile poi di determinar il tempo di sua vita. E- -
gli nell’ ottava LXXXVII del suo poemetio si dimostra vivere'
a’ tempi di Francesco Maria Spinelli, principe di Scalea che nac-
que , cosl dalla vita da lui stesso descritta, nel 1686.

Chi egli si era, qual'arte professava? Que'di Morano lo vor- "
rebbero ancora, ed & questo il volgare sontimento di tutti, co-
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‘me un uomo cba won mai abbia posto il pié nel giemasio, come
un’ uomo ignolo ad ogni cogaizione. Bah ! 11 suo poemetto & yep -
po zeppo di senlénzioso di [aceto di secio di delce di u

d’ istoria di favole di rellorica di filosolia di morale di bolanica,
di un comulo di teate ecose, che ne addimostrano il poeta come
ammaestrato mella scuola di tutta I erudizione ¢ del sapere. Ma
per le mense sibaritiche di Protisope Scaroz non facciamo un
cumulo indigeste di quanto si pud dire 4 parte a parte, e (con
migliore intelligenza ‘di qoe’che non haono mente a com-
prender le cose in congerie. lo mon. oppongo quanto che Do-
menico Barlolo era poeta; perciocché la poesia & dalla na-
tura , & dal sentimeste , ba il suo libro di ammaestramento
ne’ cantoni pid remeli del cuore , e I’ uvomo & poeta per natura
-@ nom per arte, e le rﬁme inspirazioni ei primi canti troviamo
nelle selve. « Quando la poesia inchiudeva, si Blair (1), tutto lo
-sfogo dell'animo umano, tutta I’ attiviti delle sue facolth imma-
ginative , parlava il linguaggio della passione e moh altro perché
slla passione dovea il suo nascimento. Ispirato dagli oggetti che
gli parevano grandi, e da avvenimenti che intcressavano la sda
gatria, o i suoi amici, il primo poeta destossi sl cantv. Fu que-
sto bensl inordinato ed incolto ; ma le nalive effusioni del suo
cuore, gli ardenti & vivi caratleri della maraviglia ¢ dello sde-
gno e del dolore, e dell’ amicizia erano quelli che egli esprime-
va » Solo wi oppongo perciocché non posso soffrire che taluni lo
vorrebbero cieco di ogni cognizione. Leggano veramente costoro. i
versi del CALASCIONE SCORDATO, si mettan poscia, a nome
di Dio, la mano sul cuere,e mi dican poi se sia una produzio-
ne di una mente ignota ad ogni sapere? Nel{'ottava XV ci parla
di Diogane , che a chiaro meriggio andava con una fiaccola in
mano , onde trovar un uomo che sapesse tutte compatire le uma-
pe debolezze — nelta XXII. ci ricorda il dolce canto delle Sire-
ne , una delle quali ua di abitava le riviere parlenopee — nella
XXIII. a’venticelli aleggianti dall'occaso ad imitazione di Ovi-
dio di la denominazione di Favosio — mnella LXV. ci parla
di Fidia, posciacchd gran maestro nell’arte detla scultura,
pure potrebbe innarcar le ciglia all'aspetto dell’ interiore del tem-
plo della gran Donna di Maddalo in Morano — neHa LXX ci ri-
corda I’ eccellenza di Bartolo nel primato di giurisprudenza — nel -
la LXXX chiama gli avari servi di Mammona con le .parole del
gran codice della rivelazione , e che Caroute li aspettasse su lo
Stige per dividersi le dovizie @i loro — nella LXXXXVI. oltre
d'aver donato il nome di Elisi alla gran pianura di Campotenese, chie -

(1) Blair Vol 11, parte M lesione I.
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‘giace al nord di Calabria Citeriore per la deliziosa amenitd che
quivi si gode ne’ di estivi, ne vorrebbe dare ancora I'etimologia
dall’ accampamento, come egli vuole, edalla disfatta che vi ebbero
gli ateniesi — nella CV. denomina l'aurora zitella di Febo — nelld
CXXXXIII ci memora il cangiamento di Giovein toro per rapir
Europa — pella CXX rammemora che Alcide dietro i lunghie
strepitosi suoi travagli pieghevole all'impero del fanciulletto Bio
si abbandonasse ad unamore vituperevole fino a prender la conog-
“chia e il fuso nella Corte del redi Lidia, e che Orlando.andiede folle
per la bell’Angelina. E per tacermi di moltissime altre simili co-
se, nell' LXXXXIII adottando l'opinione di Ovidio nelle sue me -
tamorfosi (1), dona alle acque del fiume Sibari la virtd di ren-
dere i capelli fulvi come !'oro. Ora in tanta luce di erudi-
zione e di sapere possiam noi esser pieghevoli a’pedanti che lo
vorrebbero ignoto ad ogni cognizione ? : o T

Ancora il suo poemetto non & nudo di rettorica, e le volte

di buona rettorica. l.e figure vi sono non disseminate., ma con
parsimonia. Nella ottava II1. un apostrofe alla fortuna — un’altra
alla morte nella XXI. — un‘altra agli avari nella LXXXI. — un’
altra al tempo nella CIII. Vna prosopopea nell’ ottava CX. in-
troducendo a parlar I asino che lo rimprovera quando un di bat-
tealo senza ragione. La metafora per ogni dove. L’ Ipotiposi anco-
ra, che tanto descrive le cose, come se fossero, benché lontane
ed avvenute in secoli remoti, sotto gli occhi. Qui solo 4™ esem-
plo in cui descrive la comparsa del sole sull’ orizzonte,

* Quanno da lo barcone de levante

8 affacciaie de Febo la zitella
Vestuta gialla, e co lo guard’ enfronte
Tutta sudata grazéosa, e bella,

. & erd susata quasi un’ ora n’ ante
Pe’ da lo sfratto alla Deana stella;
Avea la faccia di fuuco allumato
Tanto lo russo ché’'ngiavea 'nchiostrato. - '

Doppo 'ncoppa a no carro trionfale

. Veniva Febo maestosamente
Tiorneato de raggie comm’a state ,
Pugnea U uocchie a chi lo tenea mente
E da le forchie tutte I anemale
Lo ievano a’ncontrare allegramente.
A mala pena che fuie arrevato
Fece lo munno tutto ’nianchiato,

(2) Crathis, et hine Sybaris vestris conterminus oris
- Electro similes faciunt auroque capillos,
’ Ovions Metamorphoseos lib. XV.
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E & anfe’ngs venda ma (urba magne
Dtaweelli che [acevano w' armonid,
E stordéano tutta la campagna,
Tamto lo duce canto che facia ;

E lo leparo lucche se rascagnc

Ps leva la scazzimma (1) che 'nge avea

E pud tutte se misero a sm;pa" '
o ) asino pure si pose a raghare. = . :
La prosopograia non meno unita all’ etopeia parisado del
Signor Fran. Maria Spinelli, principe di Scalea,

- No gran principe '8 lo possessors . — -,
Don Francesco Maria d’ ogni Spiniello,
Isso & lo capo , e lo primmo ssgnore,
La gioia prezeosa , 6 lo gioiello »

Della nobilita gloria e splendore,
Dello siecolo nostro Eroe novello »
De magnanimo poi clements , 8 pio,
Pasta particolar futta da Dio.

To po non parlo della gran dottrina,
Che d ogni scienza pud tenere scuola,
Come aggio ditto prima opra divina
Quanno parla sentensia ogni parola.
La fama a pubblicare mai non fina,
E pe lo munno a scelle aperte vola.
E gnante lengue 'nge stanno per lo munno
Le parla sto Signdre chiatto e tunno.

Verd ¢ che egli in tutto il suo poemetto si dimostra igno-
to ad ogni cognizione; vero & che pella strofe XII c¢i dimo-
stra le sue mani indurite &’ calli nascenti dall’ esercizio del car-
do, ma chi sa che egli prostrato dalla fortuna, lasciando Napoli,
e sperandosi sotto diverso Cielo miglior ventura, venuto in Mo-
rano, ove per buscarsi il pane si fosse,donato all'arte piu facile nella
sua esecuzione , a cardar lana ? Chi sa se egli tutlo fingesse con
arte per ridersi degli uomini e della fortuna?;

qui omai, dopo questa brieve analisi tornerebbe non inutile
di esporre questo poemetto a parte a parte; ma me ne taccio, per-
cioechd ho speranza di renderlo dipubblica ragione. Buona parte del-
la gioventd studiosa di Morano, che alto sentono di amor di pa-
tria, I haooo voluto, ed io ne ho pubblicato, son pochi di, il

prospetto di associazione, e ci auguriamo che non vogliano di-

partirsi dai loro proprii voleri. Renderlo di pubblica ragione
Eh! roba da trivio, taluni facendomi il volto bieco in atto di
maledirmi, gridano altamente, — roba da trivio, son cianciafruscole,
son baie, son pappolate, son frascherie di una poesia oziosa: DOi
non abbiam che fare di questa merce ... Ma che rispondere a

A\

(1) Vocabolo napolitano che risponde a caccole degl italiani.
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eostoro ? Spiegar loro meglio tutto il piano del peemetie? — sarebbe
lo stesso che parlsr di classicismo a que’che sieguono la scuola
del romanticismo, o meglio di colori a que’che son nati ciechi-
Jo che sempre ho amata la ia, & que’ poeti che sanno spo-
sare a’loro versi il dolce e I' utile, e meglio que’che son capaci
di forti pensieri, di vera di profonda morale, che & il vero og-
.getto della nuova scuola del romanticismo, amo ancora, e sono
* ‘appassionate ammiratore di questo s in cui il peeta tra-
endo molte gravi sentenze, e dalla filesofia, e dalla morale,e daW’
istoria, e dalle favole, e du altri mon diesimili fenti, sembra filo~
sofo senza filosofia, poeta senza poesia, erudito senza erudiziome.



CAPITOLO XVI.

ESPOSIZIONE DELLE MONETE. . O MEDAGLIE VRBICHE
oo DELLA MAGNA GRECIA. :

Del Giurisperito Signor Lucio Cappelli
. IN MORANO.

Solo T archeologo non ignora quanto possono tornar utili le
nozioni numismatiche. Questa cognizione ignota al volgo, e di-
spreggiata a’ pedanti, ma ricercata dal saggio fino a profondere
immense somme, tutta ci apre la pagina del passato, ove tace l'i-
storia. | primi esordi di un’ impero, e que'd incivilimento , i
primi progressi le conquiste le vittorie i trionfi i primi trofei lo
alleanze i trattati di confederazione la religione il commercio le
scicnze le arti i prodotti della terra, e indirettamente ogni seme
di decadenza di tutta una gente ci pud sempre apprendere la .
numismatica. Di una citta chiara sgli antichi o per trionfi innu-
merevoli d'innumerevoli guerre , o per un corpo di leggi che con
avvedutezza non ignord dettarsi, o per studi di lettere, di belle arti,
e di ogni altro genere di sapere, o per altri sommi gradi d'incivili-
mento, e arrovesciata poscia nelle sue ruine, opera del tempo, e
della mano dell’'uomo, e disperse finalmente le sue ruine nell'immen-
sc distese del globo , un’avveduto un solerte archeologo tutta tutta
sapra descrivere la sua istoria anche dagli oscuri esordi fino sila sua
caduta solo con veder alcune monete o medaglie frugate nel seno
delle ruine, od in qualche pinacoteca, ove ivano disperse lunghi
anni od obbliate. Per questo lodevoli sono le sollecite cure, e de-
};ne della gratitudine degli archeologi , di que’ benemeriti , che van
rugando ogni ruina ogni sasso ogni zolla , onde disseppellire qual-
che moneta , interrogarne I’ impronta , interpretrarla , designarne
I impero, cui si apparteneva , ed in egual tempo il fine onde fu
coniata. Lodevolissime ancora e degne della nostta ammirazione
stimiamo le éontinue ricerche del signor Lucio Cappelli, giovine
intentissimo nella scienza delle leggi , e del loro esercizio in cui
- 8i & costituito unico, e solo precettore della gioventd patria inten-
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ta a tali studi, il quale da Innghi aoni si ha donato sempre stu-
dio di raccogliere monete , ¢ medaglie , vasi, ed ogni specie di
anticaglie di tutte le italiote repubbliche della nostra Magna Gre-
cia, de Bruzi, di Sibari, di Turio, di Locri, di Caulonia, di
Crotone , di Petelia, di Metaponto, di Velia, di Eraclea di Ta-
rante, di Lao, non che di Napoli, di Pesto di Mamerto , egual-
mente che di estranie repubbliche , onde il suo tetto pud chia-
marsi vera scuola di numismatica. E’di tutte sa dar ragione : ne
determina il tempo . ne spiega le impronte, ne indica lo scopo,
ne dichiara I'avvenimento istorico politico morale’, e thtti i par-
. ticolari di loro. A lui la mia, e la graditudine de nostri giovini
studiosi, ma di quelli solo che hanno gusto e ardore di sapere, alla
sua cortesia ,» onde a quando a quando si dona la pena di aprire
_il suo gabinetto archeologico , e addimostrare a noi tutta la sua
dovizia pumismatica. lo onde adornar queste mie ricerche , e per
rendere in egual tempo un’argomento di pubblica stima a questo
giovine amico delle lettere, e degli uomini di lettere, di buon
grado non traldscio qui trascrivere almeno in parte le impronte
delle sue monete ; perciocché egli con tanta cortesia mi fu lar-

go di porgermene le notizie.
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NOMISMATA,

BRVZIl — ). Va teschio di doona a dritta — Vn granchio.
11. Vn teschio di Giove coverto dalla pelle d’Amaltea a drit-
ta*— Marte con lo scudo. e lancia a dritta: BPET. .
MAMERTINI-BRVZII — Vo teschio galeato a sinistra —
Vn gallo a dnitta; sopra una stella.
‘MAMERTO — 1. Vo teschio laureato a dritta — .Vn aqui-
la volante a sinistra — MAMERTINQN. )
TERINA — .- Vn teschio della Sirena Ligea a sinistra TE-
PINAIQN Vna Vittoria alata sedente a sinistra A.
11. Vn teschio medesimo a destra senza leggenda. — Lo
8'ess0.
SIBARI — Vn bove col collo rivoltato a dritta T2 — Lo
stesso bove incusso. v
TVRIO — Vn teschio di Pallade galeato a drilta — Vato-
ro cozzante a dritta ; sopra ®0TPIQN..— solto $A
Il; Lo stesso — Lo stesso. . -
. 111. Vn teschio di Pallade galeato, e coronato a dritta — Vn
toro che cammina dritto; sopra ©0TPIQN sotlo un pesce, e ET.
~ HIL Vq teschio di Pallade galeato a dritta— Vn toro cozzan-
te;- sopra @OTPIQN sotlo un pesce. S
V. Vn teschio di Pallade galeato col tritone a dritta — Vn
toro cozzante; sopra 80TPIQN —— A soilo un pesce
V1. Vnteschio di Pallade galeato con le ali a dritta — Va to-
To cozzante ; sopra vittoria che lo corona ; sotto ®O0TPIQN.
VIil. Vn teschio di Pallade col tritone a dritta — Vo toro eoz-
zante . sopra 80TPIQN ; sotto un pesce. '
VIII. Lo stesso — Lo stesso,
VIII. Lo stesso — Lo stesso,
X. Lo stesso — Lo stesso.
XI. Lo stesso — Lo stesso.
XII. Lo stesso — Lo stesso. .
XIII. Lo stesso — Lo stesso. ]
LOCRI — Vn teschio di Giove laureato a sinistra —
¥Vn' aquila volante con una lepre tra gli artigli; sotto un filmine.
a A:) .K‘Vn teschio di donnaa dritta »= Vn fulmine colla leggen-
' e : ‘
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CAVLONIA — 1. Vn cacciatore in piedi;. sotto un piecolo.
cervo— KAVA. Va cervo in piedi; una pianta di rincontro: KAV
IL. Lo stesso — Vncervo inpiedi a dritta KAVAONEATAN
intorno. : : '
COTRONE 1. Vn tripode PO Vn tripode medesimo incusso
II. Vn tripode ¢on uccello a sinistra PO Vu tripode incusso
nel rovescio ‘ ‘
dIL. Vo tripode. PO — Vn'Aquila con le alt aperte in cussa.
. L. Vn teschio di Apollo laureato e dritta — Vn tripode ri-
evato. .
PETELIA — Vo' uomo ignudo a dritta in atto di vibrare -
un tridente, con I'epigrafe TOETIAA ... Vn bove a sinistra; sot-
to un pesce: sopra IMOETIAANI
METAPONTO — 1. Vna spiga di framento META. ~ Nel
govescio incussa.
IL. Vn teschio di donna coronato a sinistra — Vna spiga di
frumento META. )
L. Vo teschio diPallade galeato a dritta —Vna spiga di fru-
mento. . ‘ .
I Va teschio d'Ercole coverto dalla pele leonina — Due
diverse spighe di frumento META...
.~ V. Vn teschio di Pallade galeato a dritta — Vn'uomo in pie-
di con un asta in mano META.
VI. Vo teschio di donna coronato a dritta — Vna spiga di
fcumento.
Vil. Vb teschio di donna corotato a sinistra —Vna spiga di
framento. - ' :
‘VIL. Vn teschio di uomo ignudo a dritta — Vna spiga di
framento META.
VELIA — ). Vn teschio di Pallade galeato s sinistra — Vo
Leone a sinistra: sopra la Trinacria #I. sotto TEAHTQN
I1. Vo teschio di Pallade galeato col tritone — Vu Leone cam-
minante a dritta, sotto TEAHTAQN
ERACLEA — 1. Vn teschio galeato a sinistra; a HPA-
KAaEIaN — Vn Ercole ignudo in piedi con la clava nella dritta,
© pelle leonina nella sinistra o le lettere... AQ.
" IL. Va teschio galeato a dritta — Vn Ercole che lotta eol
leone; sogrra HPAKAEIQN. : :
L. Va teschio galeato ¢ coronato adritta —Lo stesso a ro-
veseio. : :
JIIL. Vn teschio galeato e coronato a dritta — Ercole con
la clava e pelle leonina ; ue' lati lo lettere HPA — KAE1QN..

*
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TARANTO — 1. Va guertieto armato in piedi, che tiene una
thano su d' an cavallo ignudo a dritta — Vn delfino su le onde
warine a sinistra, che porta sul dorse un’ uomo ignudo con ua
tridente nella destra, e nella sinistra una coachiglia con I'epigrafe
TAPAS. '

1I. Vn parvolo sopra un cavallo fermato a dritta sitto
fe lettere TIAT — Vn delfino a sinistra con uomo igaudo A ca-
vallo con un tripode nella destra , e nella sinistra un tridente ,‘
nel campo & una testa di bove ; sotto TAPAS. ‘

1. Vn guerriero armato sopra ua cavallo in corso a dritta;
avaoti una piccola vittoria con corona in mano, che va per’eoro-
narlo le lettere X1 — AY... — Vn delfino a sinistra con uoino ignu-
do a cavallo con un vaso in destra, e mella sinistra un tridenia
con l'epigrafe I'T, sotto TAPAS. )

IHI. Vo guerriero armato su d'un cavallo in corso a dritta,
sotto AY _. Vu delfino a sinistra con un'uomo ignudo a cavallo, che
ha in mano dritta un tripode disteso sul collo, e nella qinistga
una conchiglia ; nel campo ®I.

V.Va guerriero simile a cavallo $1—AT — Vn delfino a sinistra
con un’ unmo ignudo a cavallo che tiene nella dritta uaa vitto-
rietta con corona in mano, e nella sinistra un corno di dovizia;
vel campo an fulmine; sotto TAPAZ, sopra TIAT.

LAINO — 1. Vn teschio di donna a destra co’ capelli rac-
colti AA — Vnacolomba, a destra in atto di pascere— AAINON.

If. Lo stesso — Voa colomba, che vola a dritta; in altra si-.
mile cammina a dritta. = o

1I1. Vn teschio tmuliebre a dritta co’capelli rilevati a cerchio
intorno al capo — Va' Aquila a man drittta ed il capo d’ un mon-
tone LAINON. ‘

1IIL. Lo stesso — Lo stesso con la leggenda 3TAQ =1,

V. Lo stesso — Lo stesso; sopra le lettere K() sotto lelet-
tere MO.

V1. Vn teschie simile a sinistra — Vu' aquila a sinistra ed
un graachio. v ) )

VIL. Lo stesso a dritta — Vn”aquila a dritta.

- VHI. Vn teschio di sovrano di fronte — Due colombe in-
crocicchiate sotto M. o e

VIIIL. Lo stesso — Due aquile incrocicchiate sotto M.

X. Vn teschio di donoa co’ capelli raccolti a dritta — Vn
grano dé ghianda , o meglio di altro frutto ¢on le lettere invor-

B0 — —

A L ' s

XI. Vn teschio di Pallade galeato o corona;o a dritta — Va
{ e
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bove eol viso umapo a dritta , che guarda indietro. ' ,

NAPOLI — 1. Vo teschio di donna a sinistra; dietro un
délfino ; sotto ME — Vn bue con facccia umana a dritta coro-
guto da una vittoria ; sotte la leggenda NEOMOAITQ2N.

II. Vn teschio di Apollo laureato NEOIOAITQN a sgini-
stra'— Vn bue a faccia umana a dritta coronato da una vittoria.

1. Vn teschio di Apollo laureato a dritta — Vn bue a fac-
cia umana a dritta; sopra un corno di dovizia rivoltato ; in al-
tra simile eon un tripode sul bove.

PESTO — 1. Vo teschio di Giove copertondi pelle, e bar-
bata a, dritta — Vpa doana in piedi a sinistra con cornucopia in
mano ITAl3. :

SEGESTA —— SIRACUSA O CORINTO — 1. Vn teschio
di donna co’ capelli raccolti a sinistra— Vn cane livriero a drit-
ta i atto di fiutar qualche cosa 2E1"E2TAI.QN

Vn teschio* muliebre co’capelli raccolti -in una rete a sini-
stra A — 1l cavallo Pegaso alato volonte a sinistra

. Vn teschio muliebre a sinistra co’ capelli accomodati.

ATENE o meglid attribuite ad ATENE L. Vn teschio
laureato e bal’bato a sinistra — Vna civetta di fronte conle ali
aperte.

II. Vo teschio d'Ercole coperto della pelle leonina a dri‘=
ta — Vna civetta rivolta a sinistra col capo, avanti un ramo d’
ulivo sopra alcune lettere inintelliggibili.

CELSA nella Spagna ——- Va teschio d'un giovine a dritta
Vo nomo a cavallo adritta; sotto con alcune lettere spagnuole(1).

(‘1) Si & omesss I cpigrafe m('icam, ché¢ la Tipografia & senza di
tali lettere,
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QVADRO DELLE MONETE FAMILIARI ROMANE

BSPOSTE PER ORDINE ALFABETICO DELLE FARIGLIE DELLO STESSO
IN MORANO.

Nitalle — Famiglic — Pawte dritta della moneta — Suo rovasc;’o.

Argento — Afrania — Testa di ‘Roma armata col segno del de-
nario X —— Biga guidata da una vittoria SAFRA, sotto ROMA.

Rame — Asinia — Testa di Ottaviano. AVGVSTVS TRIB.
POTES. —— C. ASINIVS C. F. GALLVSIIIVIR A. A. A. F.
F. nel mezzo 8. C. . . ,

Arg. Aufidia — Testa di Roma armata col segno del danario
X. —— Biga guidata da una vittoria L. S. AVF. sotto ROMA.

Arg. BEBIA — Testa di Roma armata avanti X, dietro TAM-
PIL T— Quadriga guidata da una vittoria — ROMA\, sotto M.
BAEBI. o ‘

Ra. CALPVRNIA — Testa di Ottaviano CAESAR AVGV-
STVS GN. PISO. GN. F, HIVIR A‘A‘A‘F F; in mezzo S. C.

Arg. Lo stesso — Testa di divinitd con lunghi capelli arric-
¢iati , coronata di lauro. —— Vamo sopra un cavallo sfrenato
con bandiera in mano; sopra XXXXVIII, sotto L- PISO. FRVGI.

~ Arg. CARISIA — Testa della Dea Flora —— Sfinge T.

CARISIVS IHI-VIR. '

Arg. Lo stesso—ATesta di Ottaviano, AVGVSTVS — Vit-
toria alata che corona un trofco con la leggenda T. CARISIVS.

Ra. CASSIA — Testa di Ottaviano, C- CASSIVS- C-
F. TER HIVIR A°A-A: F F. in mezzo S. C.

Arg. CIPIA — Testa di Roma armata, dietro X, avanti M.

CIPI- M- F. —— Biga guidata da una vittoria, sotto un ancora,

ROMA. : -
Arg. CLAVDIA — Testa di Roma armata, dietro un mo-

dio, avanti X —— Biga guidata da uoa vittoria, sotto due spighe

di frumento, M. R. ROMA.
Ra. Lo stesso — Due mani giunte in mezzo: TAVRVS. RE-
GYVLVS, PVLCHER — IIL.VIR. A'A‘A- F.F. ¢ nel mezzo

della monceta S. C.
L3
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Arg. CLOVLIA — Testabarbata , e laureata, dietro H.—
Vittoria che corona un trofeo, nel mezzo T. CLO [l. sotto Q.

Arg. CORNELIA — Testa di guerriero con celata —— Biga
guidata dalla vittoria, sotto GN. LENT. Vittoria che corona un
trofeo ; GN. LENT. '

Arg. Lo stesso — Testa di Roma armata col segno X —
Biga guidata da ura vittoria P. S. A. sotto ROMA.

_Arg. CREPVSIA — Testa giovanile coronata di lauro. —
VYomo a cavallo; sotto P. CREPVSI. .

. Arg. EGNATVLEIA — Testa di uvome C:- EGNAVEI- C.
F: sotto la testa ¢ un (Q —— Vittoria alata che scrive su
d’uno scudo in un trofeo d'armi, in mezzo Q, sotto ROMA.

Arg. EMILIA — Testa di Roma coronata X, avanti RO-
MA — Statua equestre che tiene nella destra una mazza posta
sopra un ponte a tre archi con la leggenda M. AEMILIO- LEP.

Arg. Lo stesso — Testa di. Roma con diadema —— Vomo a
cavallo con una picca carica di spoglie nemiche. M. LEP. IMP.

Arg. FANNIA — Testa- di Roma armata X. ROMA. —
Quadriga da una vittoria , sotto M. FA- C- F.

Arg. FLAMINIA — Testadi Roma armata X. ROMA. —
Biga guidata da una vittoria con corona in mano L: FLAMIN.

Arg. FLAVI4 — Testa di Roma armata, dietro X ——
Biga guidata dalla vittoria FLAVS — ROMA. .

Arg. FVLVIA — Testa di Roma armata X. ROMA —— Bi-
ga guidaja dalla vittoria G~ OVL. sotto M. CA. Q. M.

Arg. FVYNDANIA — Testa di Roma armata, dietro N. ——
Quadriga , sotto C. FVNDAN. - ‘

Arg. FVRIA — Testa di Giano bifronte; intorno M. FOVRI.

" M. F.—— Roma armata, che corona un trofeo ; dietro ROMA ,
solto HLIL. : :

' 4rg. Lo stesso — Testa di Cibele turrita, dietro AED. CVR.
—— Sella curule, solto CRASSIPES.

Arg. IVLIA — Testa di Roma armata, dietro u
—— Biga guidata da una vittoria L* IVLL.

Arg. Lo stesso — Testa di Divinitd —— Quadriga guidata da
una vittoria .. . . BVRSIO. , : '

Arg. Lo stesso — Testa di Venere — Trofeo; sotto due pri-
- gionieri CAESAR.

’ Arg. IVNIA — Testa di Roma armata Mdietro P. —— Biga
guidata da una vittoria, sopra XVIII. sotto D. SILANVS — ROMA..

Arg. LICINIA — Testa di Diana con la faretra Qua-
%igEE§Uidata da una vittoria, di sotto C. LICINLVS. L. ¥.

A .

Arg. LIVINEIA — Testa che sembra di Oltaviano—— Sella

na, 8piga.
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curnle; sei fasci di littori intorno, con la leggenda L+ LIVINE1IVS
REGVLYVS. , '

Arg. MANLIA — Testa di Roma armata MANLI. PRO. Q.
—— Guerriero trionfante in una quadriga; vittoria volante che lo
corona L. SVLLA IMP.

' Arg. MARCIA — Testa di Numa Pompilio, ed Anco Marzio
~—— Vomo che guida due cavalli, sotto C. CENSO.

Arg. Lo stesso — Testa laureata Vomo in piedi con un
8aceo pieno addosso , accanto una statua sopra una colonna L.
CENSOR.

Arg. MEMMIA — Testa di Numa Pompilio EX-S:C* ——
Guerriero in biga, vittoria volante che lo corona L. C.MELIES.
L. F. CAL ...

. Arg. MINVCIA — Testa, di Roma armata X. RVF, —
Castore e Polluce a cavallo, con laleggenda Q. MINVCG: ROMA.

Arg. NEVIA — Testa di Roma coronata S. C. — Vittoria,
che guida un cocchio a trecavalli sopra CLVI. sotto C. N/E. BAL.

Arg. PLAVTIA — Testa di Roma armata. X. —— Casto-
re e Polluce a cavallo. C. PLVT. ROMA.

Arg. PLETORIA — Testa giovanile, dietro un ancora — Ca-
duceo con la leggenda M. PLAETORI. CEST. EX S. C.

Arg. PLOTIA — Testadi Ottaviano —— PLOTIVS, RVFVS
HI-VIR A-A-A- F. F. in mezzo S. C.

Arg. POMPEIA —Testa di Roma armata, avanti X., dietro
un vase. —— Lupa con Romolo e Remo, il pastore Fausto-
lo, :tl fico ruminale con I'uccello pico: SEX. POM. FAVSTVLVS.
ROMA. .

Ra. Lo stesso — Testa di Giano coronato dispighe; sopra MA-
GN. —— Prua di nave con la leggenda PIVS. IMP.

PORCIA — Testa di Roma armata: avanti X, dietro LAE-
CA —— Guerriero in quadriga ; vittoria volante che lo corona
M. PORC. sotto ROMA.

Arg. Lo stesso — Testa laureata M. CAO. PROPR —
Vittoria sedente , sotto VICTRIX, ]

"~ Arg° RVBRIA — Testa barbata DOSSEN —— Carro di
trionfo L. RVBRI. '

Arg. Lo stesso — Testa di donna—— Carro di trionfo L.
RVBRI. ]

Ra. SALVIA — Testadi Ottaviano con lasolita leggenda —
M. SALVIVS. OTHO INIVIR A-A-A-F.F. in mezzo S. C.

Arg. SEMPRONIA — Testa di Roma armata,! avanti X,
dietro GRAC. —— Quadriga: - AFS. sotto ROMA.

Arg. TERENTIA — Testa di Roma armata, avanti X,

. . G. Giove trionfante in maestosa figura co'fulmini
su d'una quadriga che va lentamente.

3
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Arg. TITIA — Testa di una Divinita — Pegase volan
sotto Q. TITI. .
Arg. TITVRIA — Testa del re Tazio, dietro SABIN —
Biga con ramo al di sotto L. TITVRL
~ dietro TORIA — Testa di Giunone Sospita ). S. M. R. —=
Toro infuriato, X. L. THORIVS. BALBVS.
"Arg. VETVRIA — Testa di Roma armata Tl. V. —— Due
soldati che tengono un prigioniero a terra igiudo, sopra ROMA.
"~ Ra. VIBIA—Testa diEGiano bifronte —— Tre prue di navi
VIBIVS.
Arg. Lo stesso .— Testa di donna, stella avanti, PANSA
—— Quadriga — C. VIBIVS. C. F. :
Arg. Lo stesso — Testa d’un veechio coronato con lunga
barba —— Simulacro di Rema armata , con vittorietta in mano
— V IBIVS VARYVS. ' '

ESPOSIZIONE DELL’ ASSARIO ROMANO , E DI ALCVNE MO-
' NETE D'ARGENTO CONIATE IN ROMA NETEMP1 DELLA
REPVBBLICA DELLO STESSO GIVRISPERITO.

ASSE ~— Testa di Giano bifronte. Nel rovescio Rate a drit-
ta ROMA. o .
“~ Simile con la leggenda su la rate TVRD.
Simile con la leggenda sula rate TER. LV. .
Molti altri come il primo di diversa grandezza.
TRIENTE —~ Testa di Pallade a destraO0 O O.
Rate a destra nel rovescio ROMA. 0000. .
QVADBANTE — Testa d’ Ercole a destra 000.
Rate a destra nel rovescio O O O.
Altra moneta simile, che ha nel rovescio ROMA.
SESTANTE — Testa di Mercurio a destraQO.
Rate a destra ROMA. O O.
‘Altra moneta simile pil piccola.
ONCIA — Testa di Roma a sinistra O.
Rate a destra ROMA. O..
DOPPIO DANARO — Testa di Giano bifronte — Quadriga
nel Tovescio con le lettere incusse ROMA.
DANARQ ~ Testa di Roma con le ali nel cimiero, dietro X —
Castore e Polluce a destra ROMA.
. QVINARIO ~ 'Testa di Roma con le ali nel eimiero, die-
ro V. — Castore @ Polluce a destra, sotto ROMA.

-
N
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MONETE ROMANE DELLA REPYBBLICA D’ INCERTA HPOCA
SENZA LEGGENDA DILVCIDATIVA DELLO STESSO.

Argento — Testa di donna coromata ~ Quadriga.

Argento — Testa barbata e laureata — Vittoria che corona
un trofeo , sotto ROMA.

Argento — Testa di Deitd coronata conle ali, dietro una co-
rona, ed up tridente. — Quadriga, sotto EX. A. P.

Rama — Testa di Roma armata VBBS. ROMA =~ Lupacm :
Romolo ¢ Remo, sopra due stelle.



CAPITOLO XVi!-

. SE SIA ESISTITA UNA CITTA’ DETTA SASSONE.

L, ‘
Tutto in ruida inospital converso.
MANZONI, in morle di €. Hnbonati.

Livio (1) numerando alcune ignobili citta bruzie, che, onde
esser meglio non improvvide di sé, ritornarono all obbedienza di
Gn. Servilio console , che era nel Bruzio, ed alla fede del popod
romano, quando videro che;le guerre combattute in questa nostra
meriggia parte dell’ltalia dal genio dell'armi cartaginesi andavano
a lungo, ci parla di upa citta Sypheum , di cui non ancora si &
potuta determinare , sempre infruttuose le replicate ricerche , la
sua topografia, ove giaciono le sue antiche ruine. Nulladimeno un
creder costante , e non saprei se questo & il creder di un volgo
che non sa interrogar le cose , e nulla richiamare ad una critica
analisi , vorrebbe vedere le sue ruine non lungi a meriggio di
Morano sopra una rupe tutta circondata di precipitosi burroni sot-
to un’ ampio cielo alla veduta pittoresca d immense pra‘erie , ed
in buona parte dell acque ionie che si vedono distendersi lontane
Jontane tra est-sud, e le danno la denominazione di Sassone dal
monte cui si vorrebbe fabbricata (2}

Quivi tutto & deserto, solo il villano vi seioglie il rozzo me-
tro in svolgendo le zolle, ove poeo innanzi sorgevano bronchi, e
non altro che bronchi, dissotterrando a quando a quando quaiche

(1) A2 Gn. Serviliwm consulem qué in Brutijs erat, Consentia ,
7ffugium , Vergas, Basidiae , Atriculum , Sypheum , Argentanumque , -
Clampetia multique alii populi ignobiles senescere Punicum bellum cer-
nentes defecere, - Livii lib. XXX. cap XX.

(2). Domenico Bartolo nel suo Calascione Scordato che finalmente ho
pubblicato ¢i parla di Sassone, e dellantro de’tesori pell'Ottaya LXXXXII,

. « Miezzo de Morano, e Sanbasile ‘

Nnge ! antica cetate de Sassone ,
Che fu destrutta da guerra civile
Secunno la comune peneone. '
Mostra la sito essere gentile
. Coo bislle mura de cognizione , .
Mparticolare nge donna Marsilia , :
Che spensa le ducafe a centomilia » T
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moneta (1), e le volte una’ terriccia , che sembra estrema reli-
quia di vetusti fabbricati. Solo vi si vede intorno intorno una
Junga distesa di un resto di muraglie, ove pill, ove meno elevan-
tisi fino a XX palmi cadenti d’ ogni lito, tutte squallenti anne-
rite dal tempo, che porgono adito per due porte 1" uma occi-
dentale I'altra tra ovest-sud, sopra le quali, perciocché sor-
gono quasi intere intere, sembra che il tempo meno abbia
distesa la sua ruina, lo che sempre ho interrogato questo
luogo con quell’ interesse , che sogliono inspirar le cose patrie,
io nell’ ottobre del. 1855 mi ebbi talento di misurar ta’ murazzi.
Dalla prima porta fino a buono tratto della seeonda tra ovest-sud
si distendono quasi fino a passi 532. Poscia dopo un’intervallo di
passi quasi 113, ove non impronta alcuna di muri di che si po-
tra supporre la continuazione, e che forse tutti si arrovesciaro-
no dal suolo che sommamente declina a pendio, 8'incontra nella
'medesima continuazione del circu:to un seguito di altri muri, che
si allungano a 382 passi. Tra est-nord non se ne vede im-
promta alcuna, se non che dopo lunghissimo tratto sporge infuo-
ri un’ altra brevissima reliquia, che mostra esserne la con-
tinuazione. In questa distesa il suolo si profonda in gid in gid
ove per precipitosi burroni si apre upa vallea a simiglianza dian-
gustissima gola piena d’immensa vegetazion®, bagnata dalle acque
del nostro Cochile, in cuisi & certamente precipitato il resto de'mu-
razzi. Ancora dall’altro braccio della porta le mura si distendono
settentrionalmente fino ad altri 390 passi, sporte a non lunga di-
stanza a pochi passi fuor della linea elevantisi una volta , un’al-
tra volta ed un’altra volta a simiglianza di un quadrato, come se
fossero -tante bicocche che sorgevano furse alle vedette delle mu-
ra stesse , e poscia non se ne vede orma alcuna, seguendo pre-
cipitosi burroni. :

Questo ¢ cid che presenta questo luogo’, e questo & quel-
poco che se ne pud dire con sama critica. Que’ poi che nelle
ricerche patrie sognano, aunziché interrogano le cuse, la ve-
gliano senza neppure un' ombra di dubbio , come -una citta
bella e buona, ne conoscono I'origine da’ Bruzi, o dalle re-

(1) Varie moanete diversamente improntate vi trovd npon ha guari
I’avy. Signor Carlo Scorza, che ha chiamato a coltura que'luoghi de-
serti ; e ci auguriamo che ne’ seguenti scavi, che' faravvi disseppellisse
sltre reliquie , - onde I archeologo non restare piit dubbioso della vera
esistenza di qualche antica abitazione. Noi intanto raccomandiamo al Si-
guor Scorza particolar solerzia, -e diligenza a vigilare -su gli scavi,
vade qualche reliquia non vada inosservaia dall’ ignoranza degli operai,
¢ cosi. concorrere alla dilucidazione di un punto tupigratico tanto inte-
ressante alle nostre calabre ricerche , che richiama )’ aueozioue de pit
illustri archeologi. : :
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liquie scampate dall’ eccidio sibaritico , ne determinaro-il tempo
di sua ruina, la vogliono sede vescovile, associata poscia a guel-
la della vicina Cassano. E pur io che un di cantava le cose pil
rave di Marano, e de’ suoi diatorni in una poltroneria di un eae-
me di vorsi sciolti, che forma parte del mio Saggio di Poesie, pub-
" blicato in Napoli nel 18%3 co’ tipi all' insegna del Salvetor Rosa ,
mi lasciai incauto trasportar da tai sogni; ma ora che un lungo
nieditar su le cose patrie mi ha posto sul primo cammino di una
critica di che allora ignorava, ora io intendv proscrivere guei po-
chi carmi. : ; )
In mezzo di queste ruine si eleva una piccola rupe frasta-
el'ata im mille modi, nela cima di oui si apre un’'angustissima
buca, ove si scende perpendicolarmente all’ altezza, coms io stes-
so co’ miei propri occhi volle vedere nell’ ottobre del 1845 , non
pit di un’ uomo, che mette poscia a destra, e a sinistra, eiod
all’ orto e al tramonto, per lunghi andirivieni nel seno della ter-
ra, ‘ignoto - recesso non mai irradiato da raggio di sole, abfta-
zione pretesa, e penetrale di una donna che ivi si vive immor-
tale. onde si ebbe la denominazione di ANDRO DI DONNA MAR-
SILIA. Dicié non segno, non esperimento,_ solo un’antica pon mai
obbliata tradizione, o meglio un’ immaginazione , un sogno , una
follia ,governa le menti degli incauti, che grandi cose quivi si
prowettono. '

Qui ... - i
... 8pesso i fallaci risponsi eccheggiaro
Di credula plebe speranza, e terrar.
. @. RueALps,

Creduto come un luogo &' immensi tesori,e che la don-
na doviziosa, ehe ne occupa il bel mezzo senza mai dipartirne
gli sguardi ad altri benigna ._,gﬂ,_altri non cosl per arcani senti-
menti li largisce a suo talento (1), onde a quando a quando vedons i
lividi volti di genti igonote, e forse moventi da estranie terre con la
speranza syl ciglio mettersi per quell’ erta o nel meriggio quando
& pil deserto il campo ; o al raggio di fosca luna.

‘Sormondata I'erta, la veduta dell'antro raddoppia le speranze
del trovatore. Ei stupito , o come colui che preso da forti pensieri
& ogoi intorno lo squadra, Vinterroga, sente inspirarsi, e tale ¢ la
sua apostrofe all'Antro — E questo I’ antro de’tesori : non &
questo un sogno, ho salita I'erta faticosa, ne ho presente la ru-
pe , ne veggo I’ ingresso, i suoi scabri pareti, sei tu I’ Antro sa-
cro al mio cuore. Come ad un estasi d’amore a te sollevado il

“mio pensiere , lasso , di polve_cosparéo , e tutto bagnato di su-
dore a Te muovo anclante, come ad un premio a cui tu stesse i
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- L
chiami. Da quel giorno, che in me svegliasti una speranza, sempre
procelloso il mio cuore, sempro a te respinsi i miei sospiri. Alli-
ne a te, vengo, aprimi dunque il tuo seno , accessibile a’mici
passi mi sveli i tuoi tesori — E disceso nel scoo dell andro.
Appena vi ba impresse le prme orme, anzi che riempirsi le ma-
ni di dandro, gli seinbra di udir invece voci inintelligibili , urli,
un forte calpestare... 1l trovatore, irti i capelli, sparso il volto di
spavento, fugge. — E questo il sospirato tesoro . .. Né questo
& tutto. Altri.come per impero dialcuni pretesi risponsi uscili dal
seno dell’andro, ne vorrebbero spargere il suolo del sangue del-
1'uomo , de’parvoli innocenti, altri porre in opera nefandi incan-
tesioi .« . . '

» Ahi dell’oro empia, ed esacrabil fama,
E che per te nou osa . ¢ che non leuta
Questa umana ingordigia ¥ . . . (1) »

Stolti ! quivi non arcani risponsi, onon voci di orrore. non
urli: & il rilorso della ingordigia, che tutta invade, e spaventa!
Stelti ! quivi non donna doviziosa, non custoditi tesori» e la fa-
ma dell’oro, che pasce il core di.tali sogni. Lungi dalla vo-
stra mente questo inutil pensiere, e quivi movete invece ad in-
spirarvi. Tra cotesti squallenti avanzi si potrd meglio ritrovare una
scuola di conforto di moral filosofia. Quivi leggerete che nulla ce-
de al tempo. Al malaugurato lagno del gufo , che ancor di gior-
po vi vieve a disciorre il volo , -apprenderete, che desso solo &
custode dell’'estreme reliquie delle opere dell’'uomo. Venite spes-
80 in mezzo a queste rovine solo per inspirarvi, per ammaestrar-
vi la vita, onde ritornar confortati, e tranquilli al vostro lare, ¢
non mai col pensiere di tornarne con la destra gravida di tesori,
se non ne vogliate ritornare solo con un rimorso.

(1) Virgilio , Versione di 4. Caro.



CAPITOLO RVIil.

' CASSANO. Topografia,, gradi di loogitudine, e latitndine — Se Cas-
sano sorgesse su le ruine dell’antica Cosa -- Pretesa moneta di questa
citta — Se Cosa sia stata colonia romana -- Se abbia avuto il dritto di
cittadinanxa romana — Come dslle reliquie di Cosa fu fabbricata Cas--
sano — Ajtri particolari di Cassano — Breve cenno sul seminario —~
Territorio , € Suoi particolari ~ Letteratura — Breve analisi delle ope-
rette del sig. Antonio Minervini , e del sig. Pietro Camardella.

In fondo di un’ ampia valle alle falde di altissima rupe in un
dolce pendio a poche miglia dall’onde ionie in . cui si specchia fra
est-sud si vede sorger Cassano, cittd vescovile che giace sotto
gradi 34, 33 di longitudine, 40 8 di latitudine. Ampio il suo
orizzonte a sud est si- restringe insensibilmente al tramonto , ché
la cittd & sovrastata- dalla la rupe di S. Marco , non che a gre-
co, ed a settentrione, cui sono eterna barriera altri monti. Al-
tri ‘la vorrebbero surta su le ruine dell’ antica COSA; ma
gli archeologi che hanno ioterrogato a spauna a spanna il
suolo calabro presso la vicina Civita meglio che in Cassano ri-
conoscono la topografia di Cosa; percincché quivi si sono dissep-
pellite innumerevoli anticaglie , chiaro indizio di una gran citta
che un di vi sorgeva , che non potrebbe esser altra che l'antica
Cosa . di cui si vogliono gli esordi o dagli Enotri, o da’ Sibariti.
Da una moneta che leggesi appo Golzio improntata da una parte
di una persona vestita di toga in mezzo a due lettori con la gre-

“ca epigrafe KOSQN, e dall’altra un’ aquila, che ghermisce co’
suoi artigli una corona di alloro,, vorrebbero forse far di Cosa una
greca repubblica, che coniava le sue monete ; ma chi si po-
trebbe comportare a ta’deliri ? E questa una moneta che si deve
ric<inosce|‘e, o della antica Gosa nell’ Etruna, o di Compsa de-
' Irpini.
& TROSA era una delle XX1III cittd , le sorti'delle quali erano '
moderate dalla repubblica di Sibari. Accesa ostinata. guerra tra i
- Crotoniati, e Sibariti, e cadendo questi al furore di quelli, sog-
giacque essa ancora. Plutarco in scrivendo a brevi tratti la bio-
grafia di Q. Flaminio, dice che egli fu creato triumviro per gui-
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dare una colonia in Cosa, onde taluni, anzi tutti si persuadono,
esser Cosa stata una colonia romana (1). Ma qul mi sia donsto far
alcune osservazioni, forse nun fatte ancora da altro filologo. lo non
ignoro che in ltalia sieno state un dl piu cittd col nome di Cossa
E veramente Livio parlando di Cossa di cui Annibale erasi reso
padrone , ci descrive la sua topografia, cioé di sorgere presso
gl Irpini, cittd distrutta, ove ora sorge Arpeia, nel principato ul-
teriore del nostroregno. (1) E Livio stesso a noi da notizia di
un’ altra Cossa presso Sannio , ora Abbruzzese di qua degli Ap-
pennini (2).

Da ci¢ non mi & lieve ragione sospettare, che Plutarco ab-
bia voluto forse parlar non gid di Cosa delle nostre Calabrie, ma
di una di quelle o presso gl Irpini , o appo Sanuio; e con pilt
ragione , mentre sl Plutarco che Livio scrivono con due ss la
cittd Cosa di cui essi parlano, mentre la nostra calabra si scri-
ve con una sola, senza farci peso la pedanteria de’ lessiografi , i
quali ci voglion, come dal tripode, far ‘credere che Cossa, e Cosa
sia la stessa cittd ; perciocché in fatto di filologia poco , o nulla
<i dobbiamo attenere alle ricerche de’ pedanti. '

Altri vorrebbero I' antica Cosa citta romana. Questo a con-
fessare ingeruamente mi & fuor d’ ogni vero.

Que’ che si han dato studio a dimostrarla cittd Romana ,
portano in mezzo le parole — Cosae data civitas — attribuendo-
le a C. Valleio Patercolo. In tutte le varie edizioni di Valleio
Patercolo: con i comenti di Aldo Manuzio , di Roberto Riguez ,
di altri che mi ho donato lungo studio di leggere in questa real bi-
blioteca Borbonica non mai mi & dato leggere il preteso testo. Val-
leio ne’ due libri della sua storia romana non pomina la citta di
Cosa, che due, o tre voite. E io qul sotto ne trascrivo le sue parole,

—

f8) . . . primum sub Marcello consule tribunus militum fuit bello
Punico secundo. Qui cum circumventus insidiis cecidisset, regionis.Ta-
rantinag , atque etiam Tarentsi , cum esset receptum , praefeclum ita
se ibi gessit, ut non minorem sustitiae, quam scientiae res militaris me-
rerstur loudem. Quare in duo oppida colonis deducendis Narniam , et
Cossam est triumvir creatus. . Platarchi in Q. Flaminium.
(1) Annibal post cannensem pugnam , castra capta , ac direpta ,
confestim ex Apulia in Samnium moverat, accit in Hirpinos a Statio
pollicente se Cossa traditurum — Livli lib. XXIlI. eap. I.
- (2) Fabius in Semnium ad populandos agros, recipiendosque ar-
mis, quae defecerant , wurbes essit, Caudinus: Samnis gravius deva-
status : perusts populatique late agri praedas pecudum , hominumque
actae : oppida vi capta, Campulleria , Telesia , Cossa, Melae , Ful-
fulae, et Orbitanium, Livii lib. XXIITI, cap. X. 20
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onde toglier di mezzo ogni difficoltd (1). Or chi da queste paroledi
Patercolo potrebbe trarce argomento, che all’antica nostra Cosa era
titolo di cittd Romana? Dalla sola lettura non & difficile avveder-
ci che Valleio parlasse del dritto di cittadinanza romana donato a
Minazio Magno, ¢ solo in persona di lui, uomo tra i piu illustri
“de’ Campapi. ‘ '

Allorquando Roma si armé contro Roma, Cosa segul il par-
tito di Cesare. E Milone, che seguiva Pompeo, volendola oppugnare
insieme con altri sciolti dagli ergastoli, fu morto a colpi di pietre.
da Q. Pedio seguito da una legione (2).

Ma a Cesare pare che sia contrario Valleio Patercolo. Ei
- parlando di Milone, dice che fu morto presso Conza, cittd un
tempo presso gl kpini, ora nel principato ulteriore del nostro
regno (3). Sebbene par che sia contradettorio a sé stesso con
quello che scrive nel lib. 1. (4) '
- Ma in questo punto d'istoria bisogna aver fede pil a Cesare,
che scriveva fatti accaduti sotto i proprii occhi, anziché a Patercolo.

Occupata 1’ Italia da’ barbari, che si dilatarono mano mano
nelle nostre Calabrie, Cosa fu posta a ruba da’ Saraceni, e gli
edifici furono lasciati preda alle fiamme. Allora tutto il suo an-
tico splendore si ecclissd in un giorno. Data in ruina d'ogni lato
e non essendo che uno sfaciume di pietre , gli sventurati citta-
dini tolti alla speme de’ loro beni furono obbligati andare erran-
do , onde ritrovarsi un tetto, e cosl si vuole che abbiano fabbri-

cato Cassano. e ,

. (1) .. .at Cossam . et Pacstum abhine annos ferme CCC. Fabio
Dorsone , et Caudio Canina cons., interiecto gquingquennio Sempronio
Sopho , et Appio Caeci filio Cos. Arminum, Beneventum coloni missi.
E nel libro I1. Neque ego verecundia domestici sanguinis gloriae quid-
quam , dum verum refero, subtraham. Quippe multum Minatii Magna,
Campanorum. principis , celeberrimi , et fidelissimi viri , tantum hoc
bello Romanis fidem praestitit , ut cum legione , quam ipse in Hirpi-
nis conscripserat, Herculanedm simul cum T. Decio caperet , Pompeios
cum L. Sulla oppugnaret. Cosamque occuparet, -cuius de virtutibus cum
alii tum mazime dilucideque Q. Hortentius in annalibus suis retulit ,
ipsum viritim civitate donando, duos filios eius creando praetores, cum
seni adhuc crearentur. Vallei Patercoli lih, I.-

(2) In coepto similis fortuna Milonis fuit qui Compsam in Hir pi-
nis oppugnans, ictusque lapide, tum Publio Clodio, tum patriae, quam’
armis patebat, poenus dedit ; vir inquies et ultra fortem iemerarius.-

_ Vallei Patereali.

(3) In urbe seditionem , aut polius occulte bellicum tumultum mo-
vens , primo schmotus a republica , moxz consuleribus unnis, auctore
senatu , circa Thurios oppressus est.

(4) ... Milo . .. quibusdam ergastulis solutis, Cosam in agro
Thurio oppugnare coepit. Vbi cum Q.. Pedio prastorecum legions lapi-
de ictus essctex muro, periit, .

.
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Gode buon arte, che ne’ glorni estivi addiviene alquanto in-
salubre: strade per lo pid rotabili, mediocri edifici, ottime acque
che hanno scaturigine nelle falde degli Appennini. Era sovrastata
da un castello, fabbricato sopra una rupe quasi inaceessibile che
ora & preda delle sue ruine. Vndi vi erano pil cenobii tra gli al-
tri uno sul cormignolo della rupe di S° Marco di cui ora non re-
stano che poche macerie , o pochi merli cadenti. Ve ne rimane
jun solo de’ padri cappuccioi. Oltre un mercato, che vi si tiene
n ogni domenica frequentato da genti dintorne, v'e celebre una
fiera annuale , che ha principio dal 1 fino al di 8 settembre, in
cui nmon manca a mercantarsi ogni merce non che animalidi ogni
specie. Ha fabbriche di sapone. .

Bello o’ ¢ I'edificio del seminario, che a pochi anni & surto
dalle vetuste ad elegantissime forme; e cid a spese degli alunni
sacri alle lettere, che furono tenuti a gravissimi semestri , che
non mai in un paese oleario, @ tanto ridente de’doni Jella Diva
che la saggia antichitd coronava di spighe, si videro imposti pid
gravi, neppure in tempo di fame , con gravi danni'delle povere
famiglie, e quel che piu addolora, sono 3 lustri, e continua-
no ancora. In questo seminario furono sempre coltivati con
alto successo gli studi delle lingue , della filologia , delle mate-
matiche, della filusofia, del dogma, e ditutte quelle scienze, che
manoducono al sacerdozio, quando a precettori non si negava un
onorario dovuto a'loro sudori. Ora tutto & in decadenza, i pre-
cettori , cosa che gravemente ci addolora, non vi si vedono pil
di un semestre e fuggono , addimostrandosi premuti da affezioni
morbose, come se (uel tetto fosse il seminario de'mali, anzi che
delle scienze. Eh! non & questa la ragione. Di anno in anno, ve-
1o &,8i vede frequentato di numerosa famiglia di alunni, ma il ti-
more uno infra gl’ Iddi potentissimi sovente- opera quegli sfor-
zi , che sdegna e maledice il cuore. Il timore chiama quegli
inviti rilegati a popolarlo : e se non fosse per questo nume quel
tetto si vedrebbe muto deserto, come si vedono a pochi passi
in su in su soprala cima della vicina rupediS. Marco quelle ru-
- vine que’ cadenti merli dell’ antico claustro.

Ha pih di 5000 indigeni industriosi meglio, che addetti a
la coltura de’ campi, od alla pastorizia. Animati da un certo gu-
sto si trova pegli atti di loro una certa disinvoltura, e pid vel
vestire a mo’ pil tosto signorile anziche no. Que'che son intenti
alle lettere hanno a sommo studio le lingue I'eloquenza la poe-
sia la letteratura. Le accademie onde rendere a' posteri eterna
la memoria di qualche illustre cittadino sono frequenti tra .loro
nelle quali la pid fiorita gioventi emulando le tornate delle pit colto
accademnie, scioglie il labbro a vario mcetro, ed eccheggia il tempio
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a’robusti accenti di colta orazione! Mi duole pure che non ancoe
tra loro si é instituita qualche accademia, in cui emulandosi
gli alunni delle muse verrebbero a gustar piti saporose le acque
d' Ippocrene , e pit dolce armonia governerebbe 1'estro di loro.

Disotto la citta spazia un’ampio vuoto di ciechi sentieri, che
hanno apertura nell'antre di Follea ch’ ¢ alle falde della rupe,
ove sovrastava un dl il castello. )

Nell’ ampio territorio di Cassano, che si estende fino al ma-
re, par che la natura sia larga meglio che non & altrove. I din-

~ ‘torni della cittd oltre esser ridenti di ameni giardini piantati di

aranci di ulivi di viti, tra le quali non manca la palma col suo
dattero, hanno scaturigine piu fonti di acque dolci sullures
termali. A greco levante della falde della rupe del castello fluisce
da un'antro non povero ruscello di calde acque. A ponente mae-
strale a pi¢ della rupe di S. Marco s'apre una spelonca di lungo

- recesso, che si vuole rispondere con I'antroe Folleo. Quivi si han-

no mipiere di gesso, copia di scagliola, di talco. Il ferace territo-
rio bagnato dal Raganello, che sgorga dalle falde degli Appennini,
dall’'Eiano, che ha la sorgiva nelle vicinanze del casale Frascine-
to, e scorrendo vicino la cittd ha in fine la sua confluenza col
Coscile e con la Vena, che si raccoglie nelle paludi di Doria, e
confluisce col Raganello, ha due piccioli laghi, uno vicino le ro-
vine dell’antica Sigari, che si vuole esserne il porto, detto Abbot-

-taturo,e l'altro con la denominazione di Laghetto, formato dall'acque

del mare, ove ¢ pesca di anguille.Ferace di ottime erbe quivi han
pastura anche nella fredda stagione innumerevoli armenti. Vi si
vede crescere una pianta dalla radice di cui si estrae un succo,
cui si forma. la liquirizia che si fabbrica in un’ ampio edificio,
proprieta de’ duchi della famiglia Serra, che si- eleva nella diste-
sa delle praterie di Gadella. '

Cassano ha il titolo di dueato, che un tempo era- sotto la
signoria della famiglia Serra di origine Genovese, benché Swibur-
ne la vuole Aragonese (1). Distante & dal mare 12 miglia, e 42
da- Cosenza. -7 ' .

Il vescovado di Cassano si vuole ripetere origine fin dai pri-
mi secoli della nascente Chiesa di Cristo. La cattedrale di non
mediocre edificio 8 voltata ad occidente , secondo la costumanza
de’.primi Cristiani ' che porgevano loro prieghi col voito all’orto.

E qul amai mi tiene il dovere di far onorata ricordanza
del nuovo trattato elementare dell’ arte poetica, Napoli 1839, ope-
ra del signor canonico Antonio Minervini di Cassano, mio ottima

(1) Cassano est une de la famills Serra Aragém 6. i

’
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maestro. Tuttocché io gli debbo tutta la mia gratitudine, che eterna

od inalterabile alui prolesso, pure saranno sempre dettate da un’ani-

mo libero le mie voci , e ¢id per il voto che mi ho in queste

ricerche di seguire sempre il vero. Posciaché dope Blair, ed al-

tri ottimi retori non era désiderato tra noi un trattato di poeti-
ca, pure si vide comparire utile quello del signor Minervini per

fe sue diligenti ricerche , per la svariatezza dell’ erudizioni, pe’
giudizi esattamente profferiti senza peculiare, come fanno i pro-

seliti dell’ amore speciale delle nazioni, interesse di parte, per

I"ordine cui lo ha disposto, che fn buoba parte costituiste il bel-

o delle cose, per aver saputo fiunire in brieve quanto mai scris-

séro i maestri di quest'arte, oltre lo molte, e belle.cose da lui
aggiunte,, onde nessuno non vede di non poter questo trattato
von tornar utilissimo alla studiosa gioventi. Questa operetta che
moatra al lettore una profonda, e lunga lettura della poetita del
gran peripatetico di Stagira , del Venosino , ® di altri innumere-
voli ¢lassici, & divisa in quattro parti, parlando prima della poo-
sia delle piu incivilite e classiche nazioni, poscia della poesia’
didasecalica , indi della encomiastica , quando della tragica, final-
mentd in due appendici della poesia drammatica, e delio stile
poetico. -

Nella prima parte, dimostrata con immensa etudizione su la
scorta de’ classici di tale arte l'origine della poesia , e come sia
nato il metro , non che come sia stato diverso talento a’ poeti
di cantar diverse cose secondo la diversitd de’tempi, o finalmente
come la poesia sia stata il primo. linguaggio delle prime nazioui ,
parla longamente in pili articolf della poesia de'cinesi, degli ebrei,
de’ greci , delatini, deglt arabi, degli spagouoli, de’ provenzali,
degl’ italiani , de’ ffancesi , degl’ inglesi , degli alemanni, ove I' au-
tore severo critico, ed oltremodo erudito mano mano va dimo-
gtrando come la pocsia nacque tra loro , e come tra loro a gra-
di a gradi andava migliorando, o decadendo, cangiandosi il gusto
delle pazioni , guale era il vario trasporto di loro, quali poeti 8i
educarono un nome di grandezia, e di gloria tra loro, e guale
bazione potea darsi il nome di primato in poesia. In questa stes-
sa prima parte non tralascia di parlar a lungo delle doti, e del-
Y utiftd della poesia, di ¢id che ne costituiste la sua natura,
quale la materia , quale il suo fine, quanto le si oppone, e
quali caratteri crgano un vero poeta. Patlando di tali doti
Y autore si dimostra sempre profondo conoscitore del argomento
di che ragiona, studiandosi in egual tempo di parlare meglio che al
sentimento, alla ragione. » L’ animo dell'uomo, sono queste le sue
parole intorno all’utilitd della poesia , & sempre i moto per la
conosconza della veritd , alla quale ¢ guidato d:‘}l,e,scienze , ma
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con pid sicurezza dalla teologia, o filosofia morale. Stante perd
.Ja debolezza della nostra natura, che sfugge I' austeritd che al
primo aspetto presenta la morale , questa scelse per sue mini
stre la rettorica, e I'istoria, delle quali I’ una con la bella per-
suasione , e 1" altra con I' incitamento degli esempi polevano in-
sinuare la virtd. La prima ben corrispose al fine , non cosl la
seconda, mentre il nudo racconto de’ fatti non sempre era pro-
* fittevole. A riuscirvi quindi la filosofia morale prese anche per

sua ministra la poesia, e con ragione. Poich¢ questa facoltd di-
lettando i cuori potea dolcemente ritrarli dal vizio , e drizzarli
alla virtd. Niente minori sono i benefici, che oggi se ne godono.
Nella roesia tragica si istruiscono i grandi; nella comica si eru-
disce il popolo , nella satirica si teme il biasimo del vizio : nel-
Tepica, e nella lirica si concepisce il desiderio di imprese glo-
riose , di correre alla virty, di oferitar lodi. U giovini stessi ap-
plicandosi a questo studio si aguzzano nella mente, si accendono
di emulazione, si allontanano dai vani divertimenti ». Nell’ esame
poi di quanto si oppone alla poesia propone molte imputazioni, e
e smentisce con vari con forti argomenti. Determinata poscia
se I'essenza della poesia consista nella invenzione, o nell’imita-
‘gione: ne pronunzia la sua diffinizione , ed esaminatela a parte a
parte, chiude il "capitolo con portare in mezzo I*etimologia del
metro , del ritmo , dell’ armonia , e della melodia. Dopo poche
altre cose intorno la materia della poesia , stabilisce in che con-
giste il bello paetico, che fa consistere nel vero o almeno nel ve-
risimile espresso con modi nuovi , e maravigliosi. Finalmeate di-
stinto dal falso, che & prodotto dall’immoderazione di taluni poe-
ti, il vero fine della poesia, ch’ & il diletto , e la moderazione
de’costemi, ci & cortese ad indicar le qualitd necessarie, onde
uno esser poeta, cioé la fantasia che crea le cose, !'ingegno che
le adorna. E cosi, senza piu dilungarci, ché nol comporta la
brevitd del nostro istituto, espone le altri parti della poesia sem-
pre con la medesima erudizione. :

Abbiamo di lui un’altra operetta — L’ arte poetica di Q.
Orazio Flacco riordinata secondo la materia , e comentata — Na-
poli 1838. Egli non ignorando che lo Scaligero, il Yossio, ed al-
‘tri eruditi filologi  han sempre riconosciuto una mancanza di or-
dine nella poetica di Orazio, volle, tutto che molti si erano pri-
ma di lui occupatia riordinarla, e forse con poco felice esito, darle
un nuovo collegamento. Dopo di aver determinato se a quest’ arte

oetica debba darsi il titolodi lettera, o di opera, ea quale della

miglia de’ Pisoni sia stata diretta , tutta tuttala comenta e gnanto
Ta parte istorica, e quanto la favola, e quanto ogni genere di
erudizione — Son questi i segni di giustizia, e di gratitudine
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che ho dovuti dimostrare all’ oRimo mio maestro i facendo bre-
ve canno in queste ricerche de’suoi studi, che gli creano una
lode nelle pagine dell’ istoria. Viva egli intanto lunghi anni,
son questi i miei puri voti, alla gloria delle lettere , © nd lasci
" di pubblicare altri suoi utili lavori letterari, senza cararsi del-
le voci della Diva dal livido volto, che nata, e cresciuta nelle
nere bolgie di averno non si astiene di spargere di triboli le vie
di que’che vegghiano lunghe notti su le pagine del sapere, onde
produrre ubertosi frutti utili alla studiosa gioventd. .
E onora parimenti co’ suoi natali questa terra il signor Pie-
tro Camardella, il quale oltre di aver accordata la sua lira in-
numerevoli fiate su I'urna di qualche genoroso, o di un lette-
rato, che lasciava desiderio di sé, tirandone armoniosi accenti, ed
oltre aver ancora resa eterna la ricordanza di costoro con
funebri orazioni, finalmente ha voluto pubblicare , come ci vien
rilerito dal giornale di amena letteratura— la Gazza, alcuni quadre

poetici su le glorie ¢ le gventure di Napoleons , Napoli 1845 , -

diretti al priacipe Carlo Luciano Bonaparte, e ci duole vera-
mente I animo di non averli potuti avere per le mani, onde
darne un saggio in queste nostre ricerche. Ammiriamo ancora
la sua poesia sul bello, ed il buono delle scienze , o delle arti
del secolo XVIII, pubblicata non ha guari nella stessa Zazza,

di cui qul riproduciamo la I. strofe,
» Sciogli, 0 mia Musa , un cantico
A cui fia base il vero,
Entro a suol campi spazia
1l vergine pensiera ;
Alza |’ arcana tela,
I suoi segreti svela
.Sperdi I’ ingrato crror.
Vibra le corde, e armonico
Suoni il tuo sacro accento ,
Talché il desio de’ posteri
Ricordi il tuo concento,
Che di Sofia su I’ ara
Dié¢ luce immensa, e chiara
_ L’italico valor ecc. » . .
Ispirato & poi quell’ alto suo carme nella stessa Gazza,lq cui
Laura spiega in sogno I amor suo a Petrarca. Ne produciamo
le L. strofe, .
. » Il sole cadeva: la stanca natura
Chiedeva il riposo, che un’ alma sicara
Ripete da lunghi lavori del di.
Di stelle trapunta
Scendeva - dal Cielo
La tacita notte col noro suo velo,
Ed uomini , e cose travolse, e cogrl occ. »

al
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GAPITGLO XVIII.

MORMANNO. Topografia, ed altri particolari ~ Breve cenno su I'in-
dustria de’ cittadini -- Seminario , ¢ sue ruine - Francesco Mormandos
suoi siudi, e suoi viaggi-- Ingrandisce in Napoli la chiesa diS. Se-
verino -- Chiamato a Matrid- & dichiarato primo architetto e primo
musico della corte di Spagna - E nominato familiare del re di Spa-
goa -- Altre sue opere di architettura in Napoli, e sue opere di
pitlalk -- Altomonte, topografia, e suoi particolori — Sua miniera di
sale. .

« « . pudico riso
Li allegra li avviva.
DRYDEN.

MORMANNO-— In mezzo di arida natara sopra un monte ,-

che da un lato scende a profondi burroni sorge Mormanno ,
che si vuole di non distendere la sua origine al di 1a del cristianesi-
mo. Nella bruma vi ¢ luogo alla guerra di tutti glielementi. Le vicine
giogaie, non che il monte popolato di case, quasi sempre ingombra-
ti di neve, gl' indigeni hanno sempre a combattere con eterne ne-
vi con i diacci tra gli sbuffi frequenti degli aquiloni, che rumo-
reggiano tra le fessure delle roccie fra le ripide -creste de’ monti
fra le pubi. Alla rigidezza della bruma succede ne’giorni estivi
un cielo sereno tranquillo, un’ aer temperato , qualche uragano
iofuori, che al frastuono ripetuto nelle vicine convalli dall’ aere
squarciato da un torrente elettrico sprigionato da nubi torreggian-
ti, presenta uno spettacolo degno della poesia del cantor de’tre
regni, o del pennello di Michelangelo.

11 suolo a lunghe distese sabbioso in parte & ferace di otti-

mi pascoli , aon meno che di castagni, e ghiande. Fra sud-ovest
ove il suolo & meno montuoso, e la natura a gradi a gradi
incomincia a riprendere maggior vegetazione , si veggono bei vigne-
ti, dove ne’ be'giorni di autunno trova delizioso soggiorno quel po-
polo, che nel giorno occupato alla raccolta delle uve, o a cac-
ciar pingue salvaggiume, passa le ore fino a lunga motte tra
liete danze, o in cantando di villaggio in villaggio replicati
strambotti. ,

* Nati sotto un freddo clima ne’cittadini si ammira un bria
di giovinezza, uyn riso di beltd, una blandizia di affetti, un'acu-

to intendimento’ una sagacia, una solerzia senza pari, un’attitu-

dine pronta non mai infingardata, una disinvoltura non mai ne-
gletta, un trasporto tutto esclusivamente di loro. Intenti alle let-
tere alla pastorizia alle fabbriche di cera, e di cuoi da toma-
io, e da suolo i cittadini sono tutti animati dall’ industria in
modo che non resta angole della bassa italia cui non si estende
il commercio di loro.
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Oltre non pochi begli edifici, ha un templo parrocehiale, ed un
monisteso de'minimi. Aveva un seminario solo per estivarvi che fu
scrollato in parte pel settembre del 1841 da un torrente elettrico,
che lascid' morti due alunni, ed altri malconci, e non pid
fu rifabbricato. Ma a che rimestare sl ferale avveniment>?
Abbiate, o giovini sventurati, la pace degli estinti: se 'amore del-
le lettere , edil pensiere di una sana morale vi chiamd sotto co-
testo tetto, dalla tomba, che chiude il vostro cenere uscird pos-
sente un grido di gloria , e voi viverete immortali nel pensiere di
coloro', che vivono alle lettere; e non vi sard compagno , che per
ventura si salvd a canto a voi nella notte fatale, il quale rimem-
brandone il delente pepsiere, o salutando di lontano le rovine del-
I'edificio della sventura non sciolga per voi una preghiera pura
soave come I'innocenza.

Mormanno & popolato di circa 6000 abitatori. Fu tempo, e
la giurisdizione civile n’era in mano de’ vescovi di Cassano , che
ne 'Iyortano il titolo di barone, e la criminale appo la famiglia
de’ Tufarelli de’ principi di Scalea. Si allontana dal mar Tirreno
a 19 miglia, e a 30 da Cosenza.

- Francesco Mormando , uomo chiaro all’italia, e caro e Fer-
dinando il Cattolico , respird I' aure di vita in Mormanno pella .
metd del secolo XV. Natoin agiata fortuna di padre intento alla
mercatura , ei sentiva I’ anima sua governata dall' ordine , dalla
simmetria, non che si accendeva all’ armonia de'suonie A questi
studi furono sacre le sue vigilie. Appreso nella patria il disegno,
le regole di architettura, e della musica, suo padre menollo
seco in Firenze, onde aver miglior instituzione dall’ Alberti, e
contemplare le opere del Brunelleschi. Ma quivi non trovd un
ampio.teatro il suo spirito. Roma veniva spesso vagheggiata da lui,
teatro universale delle belle arti, e di tutti gli archetipi del bel-
lo. Non andé molto, e fu veduto in mezzo a que’ turriti a que’
l)rodigiosi edifici a que’ templi, ove la magpnificenza contende con

"ordine architettonico, e farne tesoro.. )

_ Piena la mente di tali conoscenze , recossi in Napoli, ove
neto alla fama di valente awchitettore, tosto gli venne | incarice
&' ingrandire, e rifare la chiesa di S. Severino. Ma il suo valoro
in tali cose gli apriva pit vasto campo di gloria. Allor- volgea il
tempo , che Consalvo prendea possesso del conquistato nostro
regno a nome di Ferdinando il Cattolico della dinastia Spagnuo-
la, .e Mormando fu chjamato'a Madrid dalla munificenza di quel
sovrano, ¢ belle fabbriche , ed una chiesa quivi furono opere gi
lui, onde con decreto fu dichiarato primo architelto, e primo
musico della corte di Spagna. '

Intanto il re cattolico si preparava a partire in Napoli, on-
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de “vedere il regno di sua conquista. Allors Mormando si ebbe
il titolo di familiare del monarca, che lo volle suo compaguo di
viaggio. Ritornato in Spagna il re cattolico, ei con suo permesso
si rimase in Napoli, quando diede I’ ultimo eompimento alla chie-'
sa di S. Severino. Fabbried inoltre al duca di Vietri il palaggio
di soda architettura, che s innalza presso il caropanile di S.
Chiara, ed un’altro al duca della Torre, innanzi la porta pic-
cola di S. Giovanni Maggiore, non che un’edificio di delizia nel-
- ]a rivieva di Chiaia pe’ signori Cantalupo.’ ' :

La pietd, e la religione erano cari al suo euore.” A sue
spese fabbricd in Napoli la chiesa di S. Maria della Stella pres-
so il divino Amore. L'iscrizione apposta indica I’ opra sua, e la
sua pieta , .
FRANCISCVS. BORMANNYS.
ARCHITECTYS. FERDINANDI. REGIS. CATHOEICH.

PLO. MVSICIS. ISTRVMENTIS. GRATISSIMVS.
SACELLVM. VETVSTATE. COLLAPSYH.
SV4. PECYNIA. FYNDAMENTIS. RESTITVIT.
FORMAMQVE. IN. MELIOREM. REDEGIT.
AN 0. sarvris. MDXVILII.

Ot

E cost noto alla fama chiuse i suoi giorni nel 1522,

ArLToMONTE. L’etimologia di questa terra senza durar fatica
#i apprende dallo stesso vecabolo. Sorge in vero sopra una natu-
ra, che tutta sovrasta la gran Valle di Crati, e distende la sua
veduta fino al gollo. di Taranto. Ampio n'¢ Vorizzonte, sempre di
un clima temperato, spesso soggetto al soffio di pii venti. kgno-
rato »’ ¢ il primo fondatore, se non sempre vogliamo credere a’pa~
trii scrittori, che quasi di tutte le cittd, paesi, e ville delle Ca~
labria eenoscono i soli Enotri , o'gli Ausoni per fondatori.

" Si vuole che sia fabbricata sopra le ruine dell” antica Ba-
bia, o Balbia. Questa cittk, si rese maggiormente celebrata
nell'antichitd a ragione de’suoi vini generosi. Plinio annoverdndo i vi-
ni_pit celebrati dell’ Italia , non n'esclude qaelli di Babia (1). A- .
teneo lo chiama generoso, e veramente austero (2), e vuole che gui
paseesse la vite detta Bimblina la quale fu trapiantata in Siracusa
dal primo re Poli, oriundo di Argo Greco, onde il vino fogmato

(3) Verum ot benigniora Italias ab Ausonio mari non carent glora

Tarenting, . . . . , 6t Consentiae genitu , ot Tempsae , ac Babie, Lu~

canaque antecedentibus Thurinis. oo o
- Plinii lib, X1V cap. VI histor. nat.

. (3) Vinum Babinum generosum, e admodum austerum, et semper so

P10 molive naecitur, - Athenaei Deipnosophistarum lib, I.



h‘ tale uva presso i Biracusani ebbe la denominazione di vime
polio (1).

éll)i'e di Balbia, ebbe il nome di Braellum, o Bragallum, che
dal re Roberto il Saggio della dinastia degli Angioini, o secondo
altri a richiesta di Pilippo Sangineta ncl 1337 fu cangiato in Alto
fiume. Ma nemmeno questo nome fu durevole, ché la Regina Gio-
vanna . ancor della dinastia angioina le diede il nome di Al-
tomonte.

Numera a 3000 abitanti addetti all’ agricolura. Il suo am-
pio territorio, che confina con quello di Saracena bagnato dal fiu~
me Esare, si vuole ricco di miniere di oro, d'argento di ferro.
Avvi uca miniera di lucido puro denso candidissimo sale, sem-
pre eguale nella sua concrezione, non lapidose , ch’é d'uo
tagliare a modo di pietra. Ha un monistero dell’ ordine do-
menicano, che, soppresso nell’ occupazione militare, fu riaperto
nel 1820. Nel suo ferritorio sono due boschi, Farneto, ¢ Pan-
tano,

Si allontana da Saracena a un miglio.E fn diocesi @i Cassa-
no.~-Ha due Casali, Lungro, e Firmo. Vi nacquero Gio. Galtie-
ri, che lascid un'opera intorno la pratica tutelare, ed un altra,
che ha per oggetto la pratica criminale dogli strumenti.

-

(3) Hippios Rheginus vitem sllam vocatam fuisse Bymblinam asse-
twit : guam Polis argivus, qui Susis regnavit, primus ad Syracusam ex
Italia detulit , ei id fortesss vinum quod dicitur polium apud sisulos ip-
sum Byblinum.. Athenaei Dimnosoph. lib. 1.



CAPITOLO X}

VNA DISCESA NELLA MINIERA B}-ALTOMONEE.

1o venni in luogs d’-egni luce mauto.
ALIGHIERL — Inf, lid. V. ver. 28,

Fra us mattino sereno di ottobre det 1833 quando io com
up peosiere alimentato lunghi anni movea dal tetto di un cortese.
della terra di Saracena , onde visitare la mipiera di sale nel ter -
ritorio di Altomonte. Assiso. su un destriere , che non conoscen-
do la mano, imperiosa del suo padrone, camminava lento lento pex
quegli angusti seatieri ora scendenti a valle, era prolungati in pia~
pure, quando distesi a burroni, senza darsi pena dell’ ansia in-
docile che mi bolliva nel petto di giungere a volo al luogo déHa
dovizia, Come eterno & | anno. a’ pupijlli, cui preme upa dura
madre custode , come lungo ¢ il giorno a” coltivatori de’campi,
che son dovuti dell’ opere, cost per me volgeanse. tarde le ore.
In mezzo. a quelle ubertose campagne, ove all'ulivo si vede suc- -
ceder la vite, alla vite il gelso, il castagno, la querce, bagnate
da limpidi ruscelletti, che disciogliendo il corso. per un letto &
pietre, producono un lieve mormorare simile allo stormire delle
selve agitate da lieve aurette, io mi andava chiamando alla men-
te mille pensieri, ma pil solenne era quello del desiato loco. Non
Jungo il ¢cammino, e ci ponevamo per una chiga di un colle, che
non di lontano presentava in yna valle poche case, che altri a-
vrebhe credute a prima veduta un casolare di campagna — eran que-
stigli edifici della’ miniera. Futta la mija fantasia sarebbe rimasta
tosto smentita da questa poca realiti, se il mio pemsiere non,
mi dipingesse la miniera tra i cupi ocrori del seno della terra,
ove si riproducono., ma in modi diversi, tutte le immagini della
terza cantica delle nere bolgie del fuggiasco Ghibellino. Largito di
una guida che mi precedeva con due lumi in mano da’ que’ cor-
tesi, che ne intendono al regime, ci mettemmo dentro alle coss
sacrete. Vo corritoio: sulle prime, lungo lungo ricurvo alto so-
pra ~ento. palmi nel seno del monte circondato di polizzati, det-

v
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to MANDRAGLIO, poscia una lunga discesa muta d'ogni luce, che
mena ad una prima galleria. Oh ! allota convulsa tutta la mia fi-
sica matura, il cuore, il sangue, le fibre , e pil convulsa la .
mente,, e quasi abbliate a tatte le lusinghe della terra, e come
se non pill rimanessero a dauzar per me I’ ore future, tutta tut
ta riproducenda al pensiere la terza cantica dell’ inferno. dell’ Alis
ghieri , mi credeva discendere ne' regni dell’ eterno dolore ; ma
non sentiva risuonar per quel lento aere non fecondato dal rag-
gio del sole sospiri pianti, ed altri guai, non diverse lingue ,
pon orribili favelle, non parole di dolore, non accenti d' ira, non
voci alte , e fioche , non suoni di mano, come li sentiva I’ Ali-
. ghieri , quando confortato dal suo Puca la prima volta si mettea

nel regno del dolore che nen avra fine, tra gente perduta al be<

pe dell’intelletto , ma une era il linguaggio che si udiva d’ogni
lato, un linguaggio senza grammatica, un linguaggio ohe nulla
ha di sua origine, nulla di progresso, un linguaggio che io non
intendea — U Mtalo-greco — era il linguaggio di que’ che scen-
devano , ¢ salivano, di varia etd, nudi sparuti, eon un barret-
tino a cono sul capo , curvati fino a farsi un semicerchio sotto
il peso di grossi sacchi pieni dél minerale, tutti oriundi di-quelle
terre dintorne italo-greclie.

Chi ha il core di ferra, o freddo come quello de’pedanti non
resta preso a tale scena, Discesi que’ lunghi gradi tutti incisi
vel gran sasso del puro sale ci mettemmo in uea ampia sala
che-si apriva a circolo , denominata SOPRACCIELO, ove tut-
to il lavoro della miniera si dispone. Lumiccini, vari Jumiccini
intorno intarno che mandapdo una luce smortita esilissima, come
una luce sepolcrale, allumavano di guida a* qu‘e' che stanno al
taglio del minerale con grossi picconi, In megzo "ufficiali, in altri
cantoni ufficiali — con morticci lumi innanzi, con grossi libri di
ragione avanti,con upna penna in mano, taluni inforcati di grossi oc-
chiali, Spettatori d’ogni lato, altri con ciglia inarcate, copertijdi ta-
barro, di paletot, neghittosi altri. lo solerte spettatore mi caccio in
mezzo a loro interogando ogni sasso, Vna lucein su in su mandata
da una piccola craticola elevantese a'366 palmi sporgente all’aper-
to aere sopra il monte forato, Oh quel raggio di giorno tenue
esilissimo , infievolito dalla lontananza era per me un faro di lu-
.ce in mezzo a quelle tenebre addensate! Presi allora dal mio pale-
tot il mio taccuino, presi la matita, onde tutte segnarmi le impres-
sioni, che riceveva il mio animo, Il taccuino, la matita fe'nasce-
re 'upa speranza alla mia guida. Ei conoscendo il fine onde qui-
vi Yo mi movea spasd al mio il suo proprio interesse, ciod per

. buscarsi qualche moneta si dimostrd piu solerte , dié moto a tut-
W le sue potenzc.— Siguore, venile meco, ei mi dicea, vi fard ves
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der tutto, di tutto vi apprenderd il nome , vi dard ragione di

tutto: ve’ a sinistra di questa galleria una ampla apertura che me-

na nel seno di questo monte, ove si vedono altre gallerie , altri

operai, ditre impressioni, altri quadri, altre scene — Ci mettem-

mo per pochi gradi , che menano ad una galleria nuova, che
¢.un deposito del minerale poco in gid cavato. A destra di que-
sta si scende ad un’ altra. galleria denominata SPERANZA PRI-

MA , piena di operai intenti agli scavi, in mezzo della quale si

schiude un cuniculo, che risponde in git ad un altra galleria detta
BPERANZA SECONDA, ove si apre il passo per innumeri gra-
di, in un cantone della quale si vede cadere.come una pioggia

di strepitosa gragnuola dall' indicato cuniculo immensa massa di

scheggie, e polverio di sale, solo per riemperia e chiuderla dello

stesso minerale non valevole, cosl voluto, a vendita, poich#

questa diramazione del monte porge pietra , non pil sale.

Noi passavamo da tenebre in tenebre. In un cantone di que~
sta galleria si aprea gradi un cammino non disgimile ad un cor-
ritoio che mena alla galleria detta MOLLA. In scemdendo ta'gra-
di lo spettatore vede come un’ombra in notturno cristallo la sua
fmmagine errar per uu’acqua , che quivi sorge, e si chiude in
una vasca circondata di palizzati. Ampia questa galleria, e pil
dilungata, ove di continuo si cava il minerale, ha nel mezzo un -
cuniculo che in gili in gili risponde ad un'altra,dettaS. FRANCESCO.
Mettendoci poscia per alcune strette scale , 0 andirivieni e ¢i
accolse la piccola galleria della PROVVIDENZA. Muta deserta
& ogni lato , intermessa agli scavi del minerale , che non pil ne
porge del puro, solo vi si odono in suono grave-grave cupo-cu-
po i colpi de’ picconi |'uno all’ altro succedentesi della galleria ,
che la sovrasta. Allo due gallerie MATERA, ¢ MANGINI si
scende per altro scale. Nel Maggio del 1823 pella galleria Ma-
tera da ua picciol filo di barda rinchiuso in un filone di sale si
vide sgorgare un picciolo zampillo di acqua , che nel corso &i

- XXIML ore arrivava a dare trecento barili di acqua , & tutta
tutta ne ingombrava la grande afa delle due gallerie , in modo
che vi fu intermesso il taglio del sale per non richiamare il pe-
ricolo di altri sgorghi. Inoltre per una discesa, che si apre come
un’ antro cha si eleva poco pid dell’ altezza di un uomo a gradi
a gradi si discende in un altra galleria che porta il nome di
SAN RAFFAELE. Ampia, alta, circolare, a forma di an teatro a-
prendosi allo spettatore lo chiama ad alte impressioni. Lumicci-
ni d’ ogni lato, lumiccini per tutte le sue pareti, lumiccini Eo-
sti in ordive, altri in gid, altri in su, altri pid in su, altri
pid in su fino al quinto ordine. In ogni fila di tali lumiccini v'8

. un’ ordine di lavoratori, che tagliano il minerale gli uni che so-
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vrastan gN altri, postt in ordine setiierati in fila rmati di picco-
. ni, come un’ oste che precede un'esercito, con wnghe, con zap-
pe, con pale, onde rompere un’argine, appianae un burrone ,
sormontare un’ erta per aprire il passo ad un’asalto. Prima di
giungere a questa galleria avvi una discesa ampi. piano-inclina-
ta che ha nome — LARGO DI 8. RAFFAELE ,a lato sinistro
della quale si schiude un cammino sinuoso, che in }id presenta ua
piano, e poscia l'ultima galleria, che va nominatali SAN FRAN-
CESCO , ove risponde il cuniculo della galleria M)LLA, Quando
appena io vi mettea il pié, e I'occhio si andava spziando pel suo
non ampio circuito, vidi cader da un’alta parete stio i colpi de’
picconi un grosso macigno del minerale, che ‘fd risonar cupo
cupo quel pigro aere. E questo I’ ultimo fondo e«lla Miniera.
Soddisfatto il mio desiderio , io allora sentii tuttalla forza del
mio cuore di uscir fuori nel chiaro mondo’ a rivder la luce,
Prendete, io diceva alla mia guida, e chiuse nelle sue mani al-
cune moneto, prendete , o mio caro , e guidatem senza mora
fuor di questo regno di tenebre , guidatemi alla luwe del giorno.
Io mi faceva per que’ gradi, per que'gironi, per wegli aodiri-
vieni in su con uma rapiditd , che tatto mi fatigava, cho mi ri-
chiamava I’ anelito , ¢che mi cospargéva di un sodor. Mi faceva
in su, e le cose mi si ripresentavano come le immugini che fug-
ono dallo sguardo. Mi faceva in su, e mi venivam su) labbro
e ultime terzine del canto XXXII delle bolgie ddl’ Alighieri
+ sebbene meno a proposito alla mia uscita. Mi facew in su —
;ral fuor del regno dalle tenebre , e tutta godeva la voluttd del-
ace. .
Rimoti gli esordi di questa miniera, se ne ha notizia fin
dal tempo quando non ancora erano gli anni della redenzione.
Irregolare ne’ suoi scavi non porge un ordine nel suc ingressg ,
nelle sue discese, nel suo imo, onde a me che solere ne anda-
va interrogando ogni parte presento il piano di un laberirto meglio,
che un piano geometrico. Eseguiti sempre a caso i lavorisenza ave-
re un grande sviluppo orizzontale vi si vede uno sprobhndamento
cosl considerevole che porta seco innumerevoli inconodi e per
¥ esecuzione de’ lavori, e per la tarda respirazione di quegl’ in~
felici che vi sono condannati a buscarsi il pane, onde sono ob-
bligati a non distendere il lavoro oltre la metd del giorno. E
veramente io squadrando ad uno ad uno quegl’ impiegti, uno
ne’ vidi, su la fronte di cui io leggendo maggior sagaiia , anzi
trovando in lui alcune compiacenze, e che volea mosirarsi pe-
rito di tutt’ i partieolari della Miniera — Signore, io gi diceva,
sapete voi quanto si allarga, quanto si sprofonda queto regno
di lupga pot%o ? -e I3 sug lungheeza, egli tanto cortere mi ri-
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spondeva, moa ) ltr 600 palmi, poco e. meno di 1000 & Ia
sua profondith — E cosa peggiore le basi in cui sono . poggiate
le gallerie diari descritte non sono tulte concentriche, anzi al-
cune gravitanosopra le volte delle gallerie inferiori, onde niuno-
non vede a qali ruinose ruine potrebbero. andar soggette. Per
consiglio dell’ nspettore Thomas , che vi fu mandato a porger
rimedio se noi in tutto, almeno in parte a tanta ircegolarita, fu
solo jogranditc il lungo ingresso , onde vi 8 immettesse maggior
corrente di =xia. Molte altre cose furono poscia progettate —-
apriosi un pozo verticale per comunicare l'aria fin nelle pit ime
sedi della mniera — scavarsi un cuniculo orizzontale per darsi
corso alle acale, ma non mai,. sl per mancanza della finanzie-
ra, ché somne spese richiedeva, sl perché mancava alla minie-
va un piano gemetrico, furono mandate a fine se non che-nel 1827
dopo di essevi stato mandato nel 1825 il signor Gregorio- Gal-
li tenenle del regal corpo del genio.

. Questa niniesa si apre a pi¢ del monte- Castagno, non lungi
dal quale fluscono due fiumi, il Tirs che confluisce col Cosci-
le, e Galain povero di acqua. Vi si cavano con lavoro ordinario.
50000 cantaa di sale in ogni anno. Tre sono le- miniere aperte,.
che porgonosale al nosiro regno, di Altomonte, di Barletta, di
Trapani. Da Altomoute sono provveduti di sale i fondici di Bel-
vedere, di Torre, di Scalea, di Lungro, di Rossano, di Ca-
strovillari. Jal fondaco di Belvedere si provvedono quelli di Co-
senza, di Anantea, di Nicastro, di Catanzaro. Dal fondaco di Cer~
chiara si pnvvedono quelli di Cird, di Crotone, di Soverato. Dal
fondaco di Zrotone auello di S. Severina.



CAPITOLO XXI.

AMENDOLARA. Topografia, e sua nFione timologica = Giulio
Pompooio Leto , suoi patali , e donde gli vennro donati diversi uo-
mi — Suoi studi, e che gli frattarono in Roma-- Vna arguts rispo.
sta — Sue seiagure, prigions, perché , ¢ comene fu liberato - Sue
lezioni nel collegio romano , e quale approvazioe si aveva ~ Suoi
_ solenni sentimenti' per le antichith romane — Saapaverik, sue opere ,
e come fu tolto alla vita— Cerchiara-- Sansosti. : ‘

AMENDOLARA. Non lungi dal mare, opra elevata collina,
sotto un'aere salubre sorge Amendolara, in dxcesi di Anglona, e
Tursi. Si vuole che prima portasse il nome d Eracleopoli, e che
poscia prendesse la denominazione di Amendiara, dalle mandorle
forse di che abbonda (1). 4 T

Numera 1100 abitanti , occupati alla petorizia , a coltivare i
campi, che sono feraci di legumi, frumento, mandorle, genero-
80 vino. ,

Giulio Pomponio Leto figlio naturale dell’ illustre famiglia
Sanseverino mal soffrendo tant'onta , no' cenno, non parola
fe’ mai di sua patria, e di sua famiglia. . Il Fermo, dice Ti-
raboschi (2), racconta, che alcuni i quali pr conescere un'uomo
sl famoso, facendosi a interrogarlo curiosmente chi, e donde
fosse , ei rispondeva lor bruscamente di nn essere gid un leone
o un orso, che dovessero si minutamente oservarlo , e come non
cercava egli di loro, ocosl essi cessasserocercar di lui. Questa
stoica indifferenza- mostrd egli ancora veso la stessa famiglia ;
onde era uscito ; perciocché richiesto piuiolte , e istantemente
pregato da quei signori a recarsi a viver: con loro, ei fece ad
essi , come narra il Sabellio, questa briee risposta Pomponius
Laetus cognatis , et propinguis. salutem.Quod petitis fieri nom
potest. Valete. » Onde il suo nome , e | patria addivenne lun-
ga stagione un problema indissolubile. Da:id altri nominollo Pie- .
tro, aitri Bernardo, altri Pomponio Leto 3abino: per questofaltri
1o vuole oriundo della Marca d’Ancona, al‘i di Salerno. Vassio a

contrario conosce la sua nascita sotto il dabro cielo.

’

. (1) .... ¢ appelle Amendolara de 1a grave abondance de ces gr.
$res M. H. Swinburne Voyage aux dux Siciles Sect. xxxy,”

"(2) Tiraboschi- Vol. 1L %ib, WL esp. 11
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E pacque in :mendolara nel 1423 . Giovinetto di nobile di
grande intelligenzagovernato dallo studio, e dalla meditazione ,
vivea solo per aprisi -un ampio campo di gloria negli studi delle
lettere , oride nullarisparmiossi da'genitori per dare all’ alunno sa-
cro alle lettere nobis educazione. Rispondendo egli a si nobili cu-
re, sempre liete anlavano le speranze de'suoi. Partito in Roma,
i suoi studi, la su: erudizione si ebbero I’ approvazione de'sag- .
gi I’ammirazione comune. Ancor il pontefice Paolo II gli fu lar-
go di sua familiarit. A lui, che un dl premeanlo mollemente col .
braccio volendolo rirendere.. perché mai in 'vece di Bernardino
primi¢ro suo nome,facea chiamarsi Pomponio, ei lepidamente ri-
'spondea non meritar iprensione ancor se nomar si lasciasse — fi-
nocchio — Ridea il ontefice (1)

E non sempre & lieto il volto di sua fortuna. Il livore fa-
ticava 1’incolpato cstume di lui, e dall’alto dell'ammirazione
Precipitollo nel fondodelia sventura. Fu aceusato presso I’istes-
8o Paolo II. di aver ontro lui ordita upa congiura. Da cid arresta~
to in Venezia, fu mnato in Roma a languir per piti anni ora
in ima prigione, orasotto molesta vigilanza. Quali ragioni addu-
ceva in mezzo il livee , onde-dar- luogo alla pretésa congiura ?
—aver solo Pomponitmutato il nome de’suoi discepoli in altri no-
mi , valutando cid core un principio di gran trama. L’ anima di-
Jui non si era mai dndaminata con un simil pensiere : come
sl condaminarsi contrdcolui, che gli era largo di amore, difa-
miliaritd , di ammirazihe ? ' : _— :

Ma non va sempe in catene I’ innocenza. Le molestie di
quel grande' non ebbéo pid luogo: dopo la morte di Paolo Il :.
Ja sua virtd, I'incolpah suo costume.dolce sonava al cuore di
Sisto 1111, e d'Innocend VIII. La pace a lui non negata da quei
che moderavano le sodi de'credentigli apri un campo di gloria
maggiore. Non andiedd lungi, e gli si conferi una cattedra nel
collegio di Roma. Fa sigrande I' approvazione di saa eloguenza,
© di saa erudizione, -cle , avendo ei costume dar principio alle
sue lezioni ne’primi-albiri del giorno, la gioventl studiosa non
solo preveniva la sonnachiosa aurora, m’ancora fin dal cuor del-
la notte accorreva a folk a folla mella sdla della sua cattedra a
contendersi 1’ accesso. : T ,

L fasti della antica Roma erano a lui di ammirazione. L’ani-
ma sua sol governata {a tal pensiere , aveva a sommo studio
le ricerche della republlica, e dell’ impero de’ romani. Esatto, .
fino ad una certa scrupopsa religiosit , celebrava in ogni anno

} ——

(1), Tiraboschi Vol VI iib. HI. Cap. UL . -
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I' anniversarfo della cittd de’ sette colli, e devoto in ognf giorno
Evo'strava le ginocchia avanti un’ara da lui dedicata a Romolo.»

fu , dice il Tiraboschi (f) , verpmente Pomponio Leto
degli womini pid eruditi che vivessero a quell'etd. Lo studio dei
moniment! antichi fu quello di cui pid dilettossi, che ogni altro.
Non v’ era angolo di Roma, né alcun vestigio di antichitd, ch’ei
pon osservasse minutamente , e di cui non sapesse render ragio-
ne. Andavasi spesso raggirando pensieroso e solo tra quelle an-
ticaglie, e arrestavasi quando cosa nuova gli desse sott’occhio, ris
maneva a guisa di estatico, e ne piangeva sovente per tenerezza.
Accadde talvolta che trovato da alcuni in tale atteggiamento quasi
immobile, ed estatico da sensi, vestito inoltre come soleva, assai
rozzamente per poco non;fu creduto uno spettro... 1l quale difetto
forse allora era necessario per risvegliare dal sonno, in cui ver-
gognosamente giaceasi la maggior parte degl: uomini, e per togliere
intoramente il disprezzo, in cui quegli studi erano stati fino a
que] tempo ».

E’ non leggeva cheé i.libri di pura latinita : chiamava barbari
quegli autori che scrissero dopo la decadenza dell’ impero, non
che la bibbia, e le opere della chiesa. Questo solo gli si po-
tea rimproverare. La sua vita era uno specchio di candore , go-
deva la purezza de’ costumi. Ambizione mai non condamind il suo
cuore, 8olo;si allegrava di accogliere in casa sua il fiore de’letterati
“che allora erano in Roma. Visse sempre povero , anzi vell’ulti-
ma sua malattia, che in Roma lo tolse agli amici, ed alle let-
tere nel 1497, fu uopo di esser menato nell’ ospedale, o la sola
pietd degli amici ebbe a provvedere alle spese de'funerali,
che furono celebrati con flebili elegie, tra le quali~qui riprodu-
ciamo solo la seguente,

POMPONI, TIBI PROIVMVLO SIT LAVREA SYLVA
0SSA, MARIS RORES MYKTEA VMEBKA TEGENE,
TEQVE TEGANT, ARTVSQVE TVOS VIOLAEQVE ROSAEGVE
VER HABEAT ZEPHIROSQVE SPIRET ET IPSA CINIS,
STILLET ET IPSA CINIS, QVAS, VI PARNASSYS ET ANTRA
THESPIA ET IPSE SVAS ASCRA MINISTAET AQVAS.

(1) Thaboschi Vol, VI, lib. . Cap. 1L
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. Fu seppellito nella chiesa del Santo Salvatore al Lauto, &
su la tomba incisero questa epigrale , i

‘ . \

BIC IACET EXIGVA LAETVS POMPONIVS YRNA ,
CVYIVS HONOS MERITO PYLSAT VTRVMQVE POLVM.
KAETVS ERAT ROMAE VATES SVBLIMIS AD SIDERA,
RHETOR NVNC CAMPIS LAETIOR ELISIIS.

Si vuole che fosse morto in bevendo un’acqia gelata, che gli
spense il calore nel ventre. , _

"~ Le opere che ci lascid ip retaggio della sua mémora, e del
suo sapere scritte con eleganza, e purezza di stile , tutte in s er-
mone latino sono, I. Vn libro di matematica. Il. De’ magistiati,
sacerdati, ¢ leggi Romane. 1Il. Le antichitd di Roma. 1III. Vn
compendio della storia Romana, ed altte.

CzrcmiaBa =~ Fra i confini della Lucania sopra un monte
degli Appennini , luogo aperto ed ameno si vede sorger Cerchia-
ra. Numera 1500 abitanti addetti a coltivare i campi. E in dig.
cesi di Cassano, da cui non & distante che a pochi miglia. E ba«
goata dal fiume Caldano, che scorre non molto lontano , ed ha
la sua fece nel mar Ionio da cui si allontana a 8 miglia, a 43
da Cosenza. Era sotto la signoria de’ duchi di Monteleone.

Sansostt — Questa terra numeéra a 1800 indigeni intentl
all’ agricoltura , ed alla pastorizia. E in diocesi dl S. Marco. Si
allontana dal mare a 16 miglia, a 38 da Cosenza. Si era sot-
to la signoria della famiglia Caraffa de’ principi di Belvedere.

3-



CAPTOLO XXI.

ALTRE TERRE DEL DISTRETTO DI CASTROVILLARI —
Laino topografia, e suoi particolari — Se sia surto su le ruine di Lao
-- Monete di Laino -- Albidona, topografia -- Se I'antica cittd di Len-
tarnia sorgesse ne’ dintorni di Albidona , sua etimologia — Elia Asto-
rino , biografia , suoi studi , e sue opere -- Saracena , topografia, e
suoi particolari - Firmo -- Lungri -- Frascineto — Porcile -- Franca-
villa — Plataci - Trebisaccia -~ Casalnaovo.

A pié¢ dell’ Appennino tra i confini della Lucania, al princi-
pio delle Calabrie, sopra dura pietra accerchiata di monti siede
la cittd di Laino sa le sponde del fiume Lao, che ha la sua sor-
giva presso Vigianello dalle radici del Monte Mauro, e poscia
ingrossato dalla confluenza di molti altri rivoletti divide la cittd,
in superiore , ed inferiore. Laino era sovrastata da un’antica
torre,, di cui ora si veggono solo le ruine. Gode del nome di
cittd fin dal 1550, privilegio che si ebbe dall'tmperatore Car-
lo V nel suo passaggio che vi fece, in grazia di Filippo Mara-
dea di Laino , a ragione della fede inviolata , e de’ servigi (1),
che il suo genitore aveva prestati all’imperante nell’ ultima in-
vasione del suo regno. Numera a 1217 abitatori.

Laino inferiore & considerato come un borgo di Laino Su-
periore , che sono divisi dal solo fiume che fluisce per mezzo ,
ed hanno la comunicazione per un ponte di legno. Hanno comu-
ne distinta , non che sindacato, e parrocchia. E fabbricata sopra
un piano, che scende a dolce pendio. L’ aere alquanto salubre
chd umido , e spesso adombrato da’vapori nascenti dall’ esalazioni
delle acque vicine. Numera sopa a 2000 abitatori, intenti alla
coltura de’campi. ‘Sl I' una che l'altra sono in diocesi di Cassano.

' (1) Ob inviolatam fidem, et servitia praestita per... Philippum Ma
radea genitorem suum , ex civitate Laywi provinciae Calabriae Citra
in ultima invasione regni nostri, 14
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Altri verrebbero Laino surta su le ruine dell*antica Lae,
che si vuole edificio degli Enotri, o Ausoni, e colonia Sibarita,
«ittd considerabile come si pud vedere da qualche reliquia, che
I"archeologo sa ritrovare dispersa tra le zolle. Ma Strabone par-
lando dell” antica Lao la vuole poco lontana dal mare (1), onde
taluni ne riconoscono la sua topografia , e le ruine appo Scalea,
anziché in Laino , che si allontana dal mare a 15 miglia. Appo
le mora di Lao, se crediamo a Strabone (2), era un tempietto
di Dragone uno de‘compagni di Vlisse, che fu cangiato in questo
animale, nelle vicinanze di cui fu fatta gran strage de'greci che abi-
tando in Italia vennero a combattere co'Lucani. Fu questo per i
Greci un” inganno dell’ oracolo del Dragone, che dimandato
rispose loro che ivi dovéa morir molta gente, senza nulla in-
dicare se da'greci, o da’ Lucani. Si vuole che questa cittd
prendeva il nome di Lao da un vicino lago formato dal fiu-
me ancor di tal nome , le acque di cui impedite dal giogo alpi-
no formavano il detto lago, e che poscia infranto per qualche
catastrofe avesse preso il suo corso nel mar di Scalea.

Eckhel nel catalogo che si studid di scrivere del Museo
Vindebonense descrive una inedaglia , che porta da un lato la
effigie di un’ aquila , che guarda un teschio di bove , chele sta
innanzi , e dall’ altro un teschio di giovine donna con I’ iscrizio-
ne di sotto KAINQN. Questa medaglia si vuole esclusivamente di
Laino, poiché secondo il sentimento di celebri numismatici Eckhel
prese la prima lettera K invece di A. Ancor Domenico  Sestini si-la-
scid portare da tale errore in una medaglia, che pubblicé in Na-
poli, che da una facciata porta un capo di donna ed intorno
quattro pesci, e sotto KAINQN, e dall’altra un'aquila con un te-
schiv di cervo. Ma poscia smentl il suo errore ; e con ragione,
perciocché nel. giornale numismatico di Napoli si legge una me-
daglia, che porta scritte le cilre AA e¢d un teschio di donna. Nel-
I'altro lato AAINQN ed un’ uccello.

Vn' altra medaglia si osserva nella pinacoteca Téchon a Pa-
rigi, i lati di cui sono improntati — AA ed un capo di donna da -
una parte, dall'altra AAINQN un aquila, ed un teschio di arivte.

Or per dare un’ interpetrazione a tali medaglie , col teschio
di giovine donna, e con le cifre AA forse gli antichi volevano in-

(1) Amnis Laus, et item urbs Lucanorum extrema paullulum supra
mare. .
(2) Prope est sacellum Draconis, unus e soc iis Vlyssis, de quo Ita-
lis Oraculum fuit datum : v

« Laum circa draconem multum aliqunando populum perjtaram »
guippe Grasci, qui Italiam incolebant expeditione adversus eam urbem
" [acta & Lucanis cladem acesperunt oraculo decepti. — Strabonis lib. VI.
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tendere qualche Naiadd nominata La, Laina, niofa del fijume
vicino. Con I aquila poi, ch’é del genere degli avvoltoi, la qua-
le suple cibarsi delle carni del cervo , del becco ed anche del
bove, secondo i simboli espressi in queste medaglie, forse vole-
vano intendere, che nelle praterie, e nelle selve di Laino non
mancano tali animali. ' :

ALBiDONA Questa terra, gli abitatori di cui non ancora han-
no saputo farsi di un passo dalla rozzezza degli antichi usi, si
vede sorgere in mezzo di una natura moutuosa in un luogo ele-
vantesi alquanto inclinato. Sebbene agl'indigeni che non sono pia di
2120 sonasse sul loro labbro il sermone italiano . pure hanno
una pronunzia sl noiosa . che vorrebbe maledirsi. Il suo terri-
_torio scosceso in parte , in parte dirnpato rimane in molti luo-
ghi incoltivato. Bagnato dal fiume Saraceno , che trae la sua ori-
gine non lungi dalla vicina Alessandria, oltre di salmastiche
v'é un rivolo di acque sulfures, denominato dagl’ indigeni, fon-
tana fetente.

li archeologi riconoscono ne’dintorni di Albidona le ruine
dell’ antica cittd di' Leutarnia, che si vuole abitazione di gente
troiana, che si camparono la vita fuggendo dal loro eccidio , tra
i quali vengono nominati I’ indovino Calcante, Podalirio , Ma-
caone, ed altri. Ma chi ci assicura se cio sia un bel ritrovato ,
od una pagina di vera istoria? Licofrone alcontrario ne vuole le
sue raine appo il Siri nella vicina Lucania (1), sebbene altri la
vorrebbero la stessa Siri in quel tempo quando questa citta era
abitata da’ Gioni , prima che Troia giacesse nelle sue ruine. Al-
cuni filologi ‘vorrebbero trarre I'etimologia di Leutarnia da gi-
- ganti Flegei, detti Leuterni, che si salvarono la vita quando
furono inseguiti da Frcole fino al promontorio Salentino. ’

Di un uomo chiaro a suoi tempi, e non obbliato or che la
letteratura italiana con pid severa critica giudica delle lattere , o
de’ letterati , di un uomo versatissimo 'in buona parte nelle scien-
ze umane, © nelle lingue orientali , di Elia Astorino scriviamo
di buon grado brieve biografia , il quale se per poco si aliend
da quello istituto di religione, sl quale volentieri aveva ascritto
il suo cuore , non leggerezza, non pensieri di libertinaggio , ma
solo le vicende de'tempi ne furono cagione; perciocche i lette-
rati di que’tempi avvinti ne’ precetti delle scuole , non era dato
divimare il loro pié neppure di un passo, senza chiamarsi con-
tro le maledizioni di severainquisizione. E' nato in Albidona nel
1651 senza addirmi a que’che lo vorrebbero oriundo di Cird an-
ehe di Calabria, da Diego Astorino, che ivi esercitava I’ arte

{1) Multigus circa Sirim, et Leutarniam terram inc:lmt.
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medica eon ogni approvazionc , e apparata dal medesimo geni-
tore la grammatica, la lingua greca, non che i precetti a per-
suadere , ancor giovinetto vestito il saio carmelitano, passd in
Napoli, ove fu intento agli studi della filosofia del peripatetico, e
poscia in Roma’, onde istruirsi ne’ dogmi della religione. Non in-
docile ad apprendere ogni cognizione percorse pill” volte I' italia
onde far tesoro delle lingue orientali, araba siriaca ebraica, che
parlava e scriveva come uuo linguaggio vernacolo, fino a compilarne
un trattato. o
" Sacro .agli ordini del sacro ministero, fu chiamato a reggente di
filosofia , e teologia nel monistero. del suo istituto in Cosenza.
» La vivacita del suo ingegno, dice Tiraboschi (1), eil deside-
rio di apprendere cose nuove , lo indusse a spogliarsi de’pregiu-
- dizii del secolo , e studiare attentamente gli scrittori della mo-
derna filosofia , e conosciuta la falsitd delle loro ragioni , ardi
dichiararsi nemico del Peripato «. Scosso cosl lo gioco delle in-
veterate opinioni di quella scuola, che aveva resi servi gli uo-
mini, che lo seguivapo, da Bari volea sciogliere per Venezia. Ma
non potendo resistere a’ prieghi della ‘studiosa gioventd , quivi si
fermo , e loro apprese della nuova filosofia. Questi studi gli
fruttarono gravi disaggi. » Cadde, dice Tiraboschi (2), presso al-
cuni in sospetto di novatore, e per poco si attribul a magia cid
ch’ era frutto del suo ingegno , e del suo instancabile studio. Le
molostie , che percio ebbe a sostengre il turbaron per modo,
che con poca saggia risoluzione, deposto I'abito del suo ordine,
fuggissi dall'Italia, e ando aggirandosi per varie cittd degli
Svizzeri , e dell’ Alemagna, fu vice prefetto dell’ Vaoiversitd di
Marburgo , e maestro di matematica de’ cadetti francesi in Gro-
ninga , ove nel 1686 fu creato dottore di medicina ». Ma
il conversar co’ teologi protestanti, gli fece conoscere chia-
rameante che fuor della chiesa cattolica non v’'¢ unitd di fe-
de, e percio ravveduto, ed ottenuto il perdono de’ suoi trascor-
si, tornd in Italia nel 1686. E fu poi. mandato in Pisa per pre-
dicator generale, e poscia passd in Firenze. E’'movendo in Siena
lesse matematica, e poi filosofia nella nuova accademia de nobili
Senesi, e fu eletlo principe, e censore nell'accademia de’ Fisio-
eritici. Finalmente tornato a Cosenza, chiuse i suoi giorni in
Terranova di Tarsia nell aprile del 1702. Di lui sono rostate
molte opere 1. Devera Ecclesia lesu Cristi contra Lutheranos,
1 €t Calvinistos—della quale opera cosi il Tiraboschi » — valen-

{4) Tiraboschi Vol. I Jib. IL
(2) Tiraboschi ivi.
#3) Tiraboschi ivi.
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dosi dell’ erudizione da lui raccolta con lo studio delle lingue, e
con la continua lettura, e dalla forza del suo ingegno ribattute vi- -
gorosamente i fallaci argomenti co’quali i novatori cercano di
difendere la loro ribellione » 11. De vitali oeconomia foetus in u-
tero. 1I1. Elementa Euclidis. 11Il. Apollonii Pergaei comica. V.
De poteste sedis Apostoticae. V1. De vera Ecclesia Iesu Crists.
SaraceNa — Sotto un cielo di non insalubre aere, spazian-
tesi a lunghe distese tra eést-sud , su le falde di un monte, che
si eleva a non mediocre altezza , signoreggiante le ubertose pra-
terie della voluttuosa Sibari, che tutte si specchiano nell’ onde
ionie , di forma veramente pittoresca si vede sorgere la terra di
Saracena , che si vuole fabbrieata a poca distanza di una citta,
su le raine di cui é assisa la maestosa vetustd di piu secoli ,
cui danno il nome di SESTIO. E veramente oltre qualche ruina
confusa con le zolle de’ vicini dintorni da cui I’ archeologo po-
trebbe almeno trarre congetture, rimangono ancora pochi avan-
zi di un’ umil templo, che si elevava nell’ima parte al sud di
questa terra sopra una rupe frastagliata d’ogni intorno che di-
scende a precipitosi burroni, che porta il nome di SANTA MA-
RIA DI CITTA’ VETERE. Vn’ antica tradizione volge ancora per :
le menti di quegl’ indigeni, che Sestio , dalle reliquie di cui si
vuole surta Saracena, sia caduta in ruina, prima data a ruba,e poscia
lasciata alle fiamme dal furore dell’ armi imperali di Costantino-
peli dopo di aver lunga pezza conteso co'Saraceni arabi di ori-
gine , che, venuti a conquistar il bel paese circondato dalle al-
pi, e dal mare, vi si erano stabiliti. Saracena oltre una torre
che la sovratava, di cui ora restano poche ruine, fu tempo , e
si vedeva tutla tutta circondata di mura, di che omai non rima-
ne né orma, né impronta alcuna. La sua impresa é una donna
nuda co’ capelli disciolti atteggiata a comporsi con un velo, cho:
8i vorrebbe una donna saracena che ne moderava le sorti, sor-
presa nel letto dagli armati imperiali, e da loro lasciata morta.
Numera 3000 indigeni, intenti -all’ agricoltura, alla pasto-
rizia meglio che all’ industria. Padroni d' immensi terreni, ba-
- gnati dal fiume GARGA, ove alle praterie succede il colle la.val-
le i boschi, in'cui i cereali, il gelso, la pianta olearia, la vite
di celebrati vini, I’elce, il faggio, e tatta la nomerosa famiglia
delle utili piante si veggono rigogliare , potrebbero allegrarsi a
miglior volto di fortuna, se Iagricoltura non fosse in culla tra
loro , od almeno si dessero altro commercio, ed altra industria.
L’ industriosa ape w si moltiplica mirabilmente ; ma gl indigeai-
poco sanno giovarsene. Mi gode cid non pertanto sommamenie
I animo , che le scicnze , le muse, ed ogni genere di- lettera-
tura con ottimi auspici v’ incominciano a trovare allegro asilo.
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¥na studiosa gioventd i gitali in buona parte di un giorwo, che io.
passava ozioso in casa di un Cortese, che a nobili modi, tutti
peculiari di s& sa aggiungere una larga dote di generosi affetti,
mi onorarono quando .nell'ottobre del 1845 movea per quella terra,
emulandosi con nobil gara tra loro, par che vi vogliano far na-
scere_il sano gusto per ogni genare di sapere.

E.in diocesi di Cassano da cui si allontana a poche miglia.

- Fermo o Firmo. — E un casale di Altomonte. Numera
1000 abitanti di origine Epiroti, il linguaggio de’ quali ¢ italo-gre-
co. E in.diocesi di Cassano. Distante & da Cosenza a 30 miglia.

. :Lunemi. — Di gente Epirota , italo-greca , siede su le falde
di un monte , che ha al di sotto una valle piena di vegetazione,
in un luogo ridente, sotto un cielo di esteso orizzonte, ove . un'
aer salabre sempre si respira. K in diocesi di Cassano, lontana
da Cosenza a A0 miglia . a 2% dal mare.

Della salubritd dell’ aria & solo, che i cittadini di robuste
-membra, non che di venuste forme godono valida salute. .Aven-
do un territorio non cosl esteso, e meno ubertoso, gli abitanti
sagaci solerti , di- vivissimo temperamento somo per lo pit in-
dustriosi.- L’ industria maggiore di loro & la seta, i porci. Nu-
mera a 2565. abitanti.

FrasciNEzo — Frascineto casale di Castrovillari , fabbricata’
"in una pianura sulle falde del monte Po!lino ¢ una piccola terra
italo-greca. Gli abitanti a 1300 non hanng altra industria che
la coltura de’ loro campi, e la pastorizia. E in diocesi di Cassa-
vo. Distante da Castrovillari a 2 miglia, e 42 de Cosenza. Era
sotto la signoria la famiglia Spinelli Cariati. s

PorciLE. — Porcile aneor piccola terra italo-greca si &
un casale di Castrovillari, in diocesi di Cassano. A pochi passi
si allontana da Frascineto. E’ situata sotto le falde del monte Pol- -
lino , di aere incostante, rigido. oltremodo nell’inverno, e cal-
"do ne’ giorni estivi. Di 560 abitanti, tutti pastori, non che agri-
coltori de loro campi. Era di dritto feudale de’principi di Cariati.

FrancaviLLA — Questo borgo non conta che mille abitan-
ti, tutti addetti alla campagna, ed a pasturare gli armenti. E
situata alle falde di una montagna , in un luogo scosceso di non
insalubre aere. E in diocesi di Cassano, da cui ¢ distante 6 mi-
glia. Era sotto il dominio della famiglia Serra de'duchi di Cassa-
no. Si vuole edificata dal privcipe di Bisignano.

Pratact. Alle radici di piccola montagna coperta d’ogni Ja-
to di cerri, ed altre piante selvagge, sotto spazioso cielo sorge
Plataci, casale della vicina Cerchiara. E ignoto onde abbia avuta
tal deneminazione. E in diocesi di Cassano. Gli abitanti non pit
di 690 sono. italo-greci, di origine epirota. Alla distanza di 3.
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miglia ha' un térrente datto Satanasso, ed un’ altro yerso settea-
trione col nome Saraceno, che vengono a quando a quando in-
grossati dall’acque che piovono sopra il non lontano Pollino. Si
allontana dal mare a 6 miglia. Obbediva un dl alla famiglia dei
duchi di Monteleone. .

TrEBIsAcciA — Donde abbia assunta tale {depominaziong va
disperso nella lunga notte do’ tempi, non che ignoto & a uo tem-
po chi vi abbia chiamate le prime genti, se non sia un sogno
che ne sia il fondatore Peucezio, o Filotette. Si vede sorgere
sopra un colle leggiadramente piantato di ulivi, e mandor-
le, molto distante dalla costa occidentale del gobfo di Taran-
to. Temperato n’ e il clima ancor nella bruma, se non che nei
giorni estivi allo volte é oltremodo riscaldato. Non fu libero dalle
incursioni , alle quali a quando a quando vanno sogetti i luoghi
marittimi. Gli abitatori noo sono che a 1200, tutti occupati al-
Y agricoltura , alla pescagione. 1l territorio meno ampio , e di
ogni lato montueso, & quasi tutto. arsiccio , areneso , quindi me-
no ferace, in fuori la non distesa pianura, che si allunga verso
il mare. . ‘

1 vescovi di Cassano. ne portano. il titolo di barone. Distante
¢ da Cosenza a 60 iniglia. ’

CasaLxvovo — A poche miglia dal mare in luogo elevato,
in un piano alquanto inclinato sicde Casalnuovo, tersa mon cosi an-
tica , come dal nome stesso si addimostra.. A poca distanza ha
it ‘torrente detto Salanasso., che origina dalle montagne della
vicina Cerchiara, e I' altro detto Saraceno , che incomincia dalle
falde della terra Ji Alessandria , non che un bosco , nominato
FPantano di due miglia di estensione , nel guale sano cignali, le-
pri, lupi, e gli armenti vitrovano ottimi pascoli. E in diocesi
di Cassano. ,

- Numera noa pid di 600 abitanti, tutti addetti all’ agricoltu-
ra. Da Cosenza é distante a 40 miglia. Godea la signoria de’ du-
¢chi di Monteleone. -

Da Cosenza si allontana 50 miglia.
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CAPITOLO XXH.

/

DISTRETTO DI ROSSANO.

ROSSANO. Topografia, origine e sua etimolegia — Sua resistenza a”
Goti -- Scontri di guerra -- Altri particolari di Rossano —~ Breve cenno
sa la Grotta di Iano. Cantoni di Rossano — Arcivescovado, sua origi-
ne, ed altri particolari — Accademie di Rossano, origine, loro vicen-
de — Si numerano alcuni letterati che vi fiorirono.

Rossaxo — Quanto alle patrie origini io non veggo , che
incertezze. Di Rossano cittd , fabbricata sotto un ampio cielo
che si specchia nell onde lonie ad oriente , sopra una elevata
cellina, che declinaa dolce pendio a pi¢ degli appennini, rivolta
a nord ovest non lungi dalle rovine della voluttuosa Sibari, trai
confini della repubblica crotonese , d’ ogni lato ridente per le
piante olearie, non che per le villette degli odorosi aranci, si-
gnoreggiante a non lunga distanza non spaziosa valle che nasce
dalle montagne deHa regia Sila, dilatandosi mano mano lascia
ad oriente ‘aperto littorale, in volendo ripetere ' origine , ed il
tempo della fondazione , per guanto piu replicate sono le mie
ricerche , altrettanto riescono infruttuose. Altri la vorrebbe
fabbricata da Aschenez pronepote di Noé, altri da Elisa figlio di
Ivan, altri dagli Enotri, o dagli Ausoni. Procopio per non di-
stendere in tempi remoti la sua (ondazione , da’ Romani ne de-
termina lorigine (1)} E I'inglese M. Henri Swinburne nel suo iti-
nerario alle due Sicilie trasiatato in sermone francese da Mada-
migella di Keralio, oltre di volerla probabiliente di origine ro-
mana , la considera in pari tempo come un porto econsiderabile
per gli eserciti de’romani medesimi, e pel vantaggio che offriva
al commercio {2). Vedi quanti diversi fondatori, quante stagioni

(1) Iuxta Lambulam vallem, angustumque aditum ad litus Ruscia
est promontorium Thurinorum. Supra id millia pussuum septem cum

dimidio praesidium validissimum construzere Romani.
. Procopii lib. 111 de bello Gothito.
(2) Rossano doit problablement sa origine aux empereurs Romains,
qui la consideroient comme un porte recommandable par ses forces, ecc.
par les evantages quw elle offroit au commerce. .
S winburne — Voyage dans les deux Siciles Sect. XXX VIIIl
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T unc remote dall’ altro intorno I'origine di Rossano ! Onde mi. & -
forza , anzich¢ limitarne il tempo e l'originé, dir con franchez-
za di ignorarsi la sua prima origine , ed i suoi primi esordi:

Interrogando la natura del suolo in buona parte rossiccio ,
che nella parte inferiore mano mano va cangiandosi in grossa
argilla , cui & fabbricata la cittd , par che da questo possa trarsi
I' etimologia di Rossano, sebbene altri la vorrebbero cosl deno-
minata da axo tov podov, rosa, cioé da alcune rose che ivi un di
trovareno i romani di cui si vuole culonia. )

Fortificata dalla patura, e dall’arte pe suoi forti murazzi,
che tutta la circondavano , lasciandone I’ adito sol per sette por-,
te, fece forte resistenza a’Goti capitanati da Alarico, moventi dal
mezzodl della Svezia, i quali oltrepassate a lunghe giornate le
Alpi, e data ruba alla cittd regina del mondo, irrompevano per la
-Lucania nelle nostre calabre contrade. ‘

Oltre a LX stadii dal lido di Rosseno i romani avevano fab-
bricata una torre di forti muri, che sorgeva a difesa di loro.
Quivi ebbe luogo uno scontro di guerra, che non lascid non ros-
seggiar le zolle di sangue guerriero. Co’barbari mandati da To-
tila ad occuparlo incontrati que’ che militavano sotto le bandiere
di Belisario, benché non eguali di numero rincacciarono , non
meno che ne lasciarono morti a duecento , campandone pochi ,

da’ quali Totila ebbe notizia della disfatta. Ma non restd inven-.

dicata tant onta. Accampata gente romana ere quivi a guarni-
gione. Eppure non vigilanza, uon freno militare era loro. Senza
stare alle vedette su le cime de’ monti, senza usar di esploratori
ne’ dintorni, oltre che non assidui dormendo a notte nelle ten-

de, andavano a giorno vaganti per le campagne in cerca di frutti, -
di ortaggi. Cid a profitto, Talila con tre mila cavalieri agguerriti

del suo esercito li sorprende inopinati ,.li batte , li fuga (1).

Né questo solo. Noto a Totila che a’romani ch’ erano a pre-
sidio in Rossano era penuria di forraggi, ei d’' ogni lato I accerchia
e d’armi e d’ armati , credendo di espugnarla quande impedisse
loro di passare ogni vettovaglia (2). Belisario -che in Roma
vegghiava per loro, posta in armi numerosa flotta, scioglieva’

per Rossano a soccorso degli assediati. Questi dall’alto del mon--

te videro le flotte ausiliarie, e nacque loro unasperanza. Indar-

—
v

. !

(1) Procopii lib. 111 cap XXIIII. de bello Gothico.

(2) Totilas... certior factus Romanos in Rosciano caste'lo cibariis
egere , scque illos brevi expugnaturus ratus , si commeatus omnino in-
tercluder entur , casira proxime metatus est , et statoriam incoavit ob-
sidionem. :

-, Procopii Coesaricnsis lib. III cap. XXVIIIL de bello Gothico.

~
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po} L'armata navale oltiv essere qud , e la gettata da una
tempesta, e lungo . trattenuta sul mare, trovd forte resistenza
sul littorale da’ barbari quivi accorsi , e schierati a lunghi ordini
col ferro alle mani, non che con tesi archi, onde non dato loro-
di approdare fecero vela al porto di Crotone (1). Agli assediati tol-
ti alla speranza d'ogni soccorso, in mandando a chiedere la salvezza
della vita, non chie implorare perdono, Totila rispose » a tutli esser
- Jargo di perdono ; solo la sua indignazione contro Calazare , vio-
latore della promessa fede — gli fé strozzare ambo le mani , non:
che i-virili , lo tolse alla vita (2). - N
Oltre begli edifici , numerose chiese , e monisteri, nel pid
‘alto sito la cittd & dominata da una rocca di forti muraglie di
figura cilintrica , che si vuole fabbricata da Marino Marzano dei
duchi di Sessa che fu detta la TORRE DE’ GIGLI, e poscia ik
GIGLIO DELLA TORRE, ché in varii punti di essa furono
improntati alcuni gigli che erano I'arma della famiglia Marzano.

Educava numeroso popolo di vario rito, di vario sermone, -

greco , giudeo, italiano ; ora numera a 9000 indigeni.
Il suo stemma prima due torri fu poscia cangiato in due con-
chiglie in campo azzurro. )
Si fu sotto la signoria della famiglia Marzano - di origine
francese dal tempo di Carlo 1l. della dinastia degli Angioini fino-
ad Alfonso Il. aragonese, di cui I'ultimo erede di nome Marino,

—

(1) Belisarius Joanne Hydruntam accito , cum ipso et Valeriano ,

caeterisque ducibus magna classe collecta... Ruscium navigare maturat, .

illic obsessis afferre opem contendens. Qui in castello erant , ea classe
ex edito prospecta, in spem optimam ingressi, deditionis faciendae con-
silium abierunt ... Ac primo orta tempestas violentissimaz naves omnes
toto equore disiecit... itaque multum temporis inutiliter fluzit. Deinde
in Crotonis portum collecti, solverunt, intento ad Rusciam cursu. Quos’
ut videré barbari, conscensis equis, eo consilio ad litus convolant ut
hostem prohibeant excessu. Hic suos longa serie Totilas constituit .. .
partim hastis, partim arcubus tentis instructos, Quo romani spectaculo
attoniti, neque wudentss accedere, alignamdiu stetere procul in ancho-
7is. Post desperata excensions , retro omnes cesserunt, et profecti ad
Crotonis portum iterum applicuerunt. ,
Pracopii Coesariensis lib. III cap. XXX de bello Gothico.
(2) ... tam in castello Rusciano cum eos annona spesque miblen-
di @ Rumanis auxilii penitus defecissent Gudilam Praetorianum , et

Deopherontem Italum'ad Totilam legeruut, pacturos pro vita, et acto- -

rum veniam petituros. Spopondit Totilas se in neminem animadversu.
rum praeterquam in Chalazarem , utpote pactae fidei violatorem; cas.
teris omnibus fucturum se delicti veniam. Castsllo igitur ita capto, sta.

tim Chaluzarem , ambobus manibus , ac verendis truncatum’ ila etiawm -

spoliavit,
Procopii Coesariensis lib. III eap. XXX. ds bello Gothice.:

.
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di cui abbiamo dianzi parlato, accusato di delitto di olfesa maestd,
dopo 25 anni fu tolto alla vita nell' isola di lschia , dov'era stato
rilegato. Sl I'inglese M. Heori Swinburne (1). In seguito, secondo
lo stesso, si fu del dominio di Bona regina di Polonia per ragio-
ne di sua madre Isabella, figlia di Alfonso. Si appartenne non
meno ad Olimpia Aldombrandino, che dal viceré Conte di La-
mes I’ acquistd a suo figlio Gregorio per 85000 ducati. Fu ere-
ditata ancora dalla famiglia Borghege , e finaimente si ebbe dal.
la famiglia Carafa, dalla quale gli abitatori trattati fieramente
cercarono " disfarsene , non volendo conoscere che la sola autori-
td regia. )

, Nel 1836 soffrl immense ruine da replicati urti di tremuo-
to, di cui abbiamo prima parlato in un eapitolo a parte nel pri-
mo Volume. .

Il territorio”a lunghe distese di 50 miglia di circuito ove non
manca il piano il colle la valle, confina al sud con la selva della
Regia Sila. Ferace d'ogni lato, liete ne sono le messi, lussoreg-
gianti le viti, numerosi gli aranci dall’ odore de’quali I' aere
¢ tutto imbalsamato , frequente ¢ il gelso, e tutta la numerosa
famiglia delle fruttuose piante. L' ulivo meglio che ogni altra
pianta forma la delizia de’ suoi campi, e la dovizia degli abita-
tori. E’ bagnato dal Fiume Trionto, un dl Traens rpasvza cosl de-
nominato dal capo ove scarica le sue acque nel mar lonio. Su le
sponde di questo fiume furono disfatti, come diccmmo nel pri-
mo volume , i Sibariti da’ Crotonesi capitanati da Milone.

Si vuole che un di Elisa figlio di Iavan approdato nel vici-
no promontorio di Rossano , e poscia movendo pe’ vicini dintor-
ri, onde ricordare a'posteri la memoria ‘di suo padre, avessein-
nalzato un’ altare in un colle vicino, or denomiuate GROTTA
- DI IANO, e diversamente CONA DIANA luogo sempre credu-
to dal volgo ignaro come abitato da'maligni spiriti, custodi d'in-
numerevole dovizia di danaro. Quivi fin dal! secolo VI. s'innalzd
un tempietto alla Vergin Diva de’ cieli, come si pud trarre ar-

(1) Les Marsan famille d' origine Frangois posséderent ce territoi-
re depuis le temps de Charles II jusq’a celui d’Alphonse 11 que le der-
nier hérilier mdle de ‘cstte maison d[ut mis & mort d Ischia, od ille stuit
ezilé pour crime de aute-trahison depuis vingt-cing ans. Rossano ensuils
a Bona, reine de Pologne, de droit de sa mére Isabeile fills &’ Alphonse ILI...
Il y a quelque temps quelle appartenoit aux Aldobrandin, et les Bor-
ghese en ont hérite. , .

M. Henri Svvinbarne Section XXXVIUI Voyage aux deux Sicile.
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gomento da una breve iscrizione, greea nel sue originale, €
poscia traslatata in latino (1). :

La sede Arcivescovile di Rossano si vuole fondata da’disce-
poli degli apostoli , che andavano predicando la_fede in quelle re-
gioni. » Il vescovo di Rossano, restituite quesie chiese al trouo
romano , fu innalzato a.metropolitano , e ne’ tempi di Ruggiero
). re di Sicilia, o poco prima , Rossano fu renduta sede arci-
vescovile, onde & che tra le memorie, che oggi ci restano di
Papa lonocenzio IlI., e dell’ linperatore Federico, spesso degli
arcivescovi di Rossano si favella. Fu questa chiesa la pil attac-
cata al rito greco, ed ancorché fosse stata restituita al trono
romano , non volle mai abbandonarle, tanto che'i suoi cittadini
non vollero rendersi al Buca Ruggiero, se pria non concedesse
loro un Vescovo del-rito greco, poiché questo principe ne avea
nominato un’ altro del rito latino, invece dell ultimo , ch’'era
morto , onde Ruggiero gli concedette il greco. Ebbe sette mo-.
nasteri dell’ ordine di S. Basilio, onde tanto’ pit la lingua, ed i
greci riti si mantennero in quella. Le furono ancora date alcune
chiese per suflraganee, ma dappoi furono tutte sottratte; poiché
alcune passarona sotto la immediata soggezione di' Roma , ed il .
vescovo di Cariati, che I’era rimasto passd poi sotto il metro-
politano di S. Severina, tanto ch’era Rossano... non suffraganeo-
alcuno (2) ». Ampio non meno bello n'/¢ il duomo , gli archi di
gotica costruzione terminanti in acule punte s'innalzano sopra un
lungo ordine di colonne, del titolo dell’Assunzione della Vergine,
adornata de’ bei dipinti del Giordano, che assembrano i dodici
apostoli. Numera 6 dignitd, Archidiacone, decano, arciprete, can-
tore , tesoriere , e successore, ¢ 12 canonici. -

Estesa n'& la' diocesi, ove sono pil terre di gente pata
epirota — Rossano, Corigliano, Terranova , Tarsia, S. Lorenzo,
Spezzano, S. Demetrio, S. Cosimo, Baccarizzo, S. Giorgio Pa-
ludi, Cropolati, Crosia, Calopizzati, Calvito, Campana, Longo-
buceo , Boccaglieri , Pietrapaula, Mandaturizzo. . .

Giace sotto i gradi 40. di latitudine , 34 30 di longitudine.

" Si & capo luogo det distretto, residenza d’un giudice d' istruzio-

ne, divisa in 7 cantoni , Campagna; Cariati, Corigliano, Cropo-
lati,, S. Demetrio , Longobucco , e Rossano. ‘
1) SVB. ELISA. FILIO. IAVANO. PATRI. DICATVM.
ALTARE. DEIPARAE. IACONA. EXPIAVIT. RELLIGIO.
HINC. MELIVS. RVSCION. NOMEN. SORTITVM. QVIA.
E. COELO. FORTVNA. ANNO. SEXCENTESIMO. SALVTIS.

{1) Pietro Giannone, storia civile del reg. di Napoli lib,VHI cap.VI.
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Rossano emulando le genti piti incivilite, che lasciarono di
st alta memoria nella storia delle letteratura, volle avere due ac-
cademie , I'una col titolo de’ NAVIGANTI, I’ altra degli SPEN-
SIERATI, o come dice il Tiraboschi degli INCVRIOSI. Della pri-
ma resta ignota I’ origine , non che il suo primo fondatore , solo
I'istoria & a noi dispensiera, che essa aveva per insegna una pave
senza arredi in mezzo di un mare a tempesta alla scorta di lu-
cida stella col motto — DVCE SECVRA, "seguita da un distico,

» Virtus splendet, sum invidiae secura per undas :
Duce slla , ista fremet, gloria portus erit. »

Le accademie istituite per un fine nobilissime , che intende
o a toglier di mezzo gli abusi introdotti nelle lettere, 0 a muover
guerra al pessimo gusto, o a male inteso sistema di non sana
filosofia,, o in interrogando la natura produrre nuove esperienzo
e nuovi ritrovati, vengono aperte su le prime con animo ferven-
te, ma languendo col tempo, e quasi spento 1" ardentissimo desi-
derio di sapere negli animi de’soci, vanno talmente invecchian-
do, che vengono abbandonate, o per insorte discordie obbliga-
te a chiudersi con grave danno delle lettere. Voo di que-
sti effetti non andd lungi dall’accademia de’ Naviganti. Accesi
primieramente gli animi degli accademici di educare alle scienze
quella santa favilla che li animava e sollevarsi in egual tempo
alla purezza delle scienze , affratellati da un vincole di amore,
animandosi, o per meglio dire emulandosi scambievolmente in
nobil gara, frequenti n’ erano le tornate , moltiplici le dispute ,
nobili gli esercizi. Ma qual cosa va stabile sotto il cielo? —
Smarrito il nobil sentiere , non pitt volgéndosi le mire al vero,
alle scienze , divisi gli animi in pit partiti , ne nacque una di-
scordia , uno spirito di partito sorger si vide una nuova acca-
demia col titolo Spensierati o Incurfosi . istituita ¢ protetta da
Camillo Toscano, uomo versatissimo nella greca hella latina lettera-
tura , portando per impresa un’ Alcione in mare tempestoso col
motto — ADVERSA SECVRYVS. .

Ma questo non era un modo di estinguer gli odii, a toglier
di mezzo lo spirito di parte. Anzi gli animi divisi, come gover-
nati da diversi affetti, invidiandosi a vicenda , origine di nuove
gare , maggiormente si accesero, sicché , onde por freno alle
continuate discordie , si- abbandonarono i virtuosi esercizi , si
<chiusero amendue le accademie, e fin dal secolo XVI non pil
in Rossano se ne vide alcuna tornata. Solo, si chiamava-
no a quando a quando i virtuosi cittadini in erudite adunan-
ze letterarie, finché spenti gli odii, si vide riaprire 1'accademia
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degli Spen?ierati. protetta da Giuseppe Marino celebre medico ,
che venne' prescelto a principe. Ne furono principe successiva-
mente Mario Paramoti , Francesco de Lauro, che da regii sedili
di Amantea, e di Catanzaro si venne in Rossano, il dottor di
giurisprudenza Carlo Blasco , Ignazio Lauro tesoriero della me-
~desima Cattedrale. -

Molti chiarissimi uomini illustrarono questa citta co’ loro na-
tali. Oltre P. Nilo, di cui nulla in queste pagine, ché altri
a lungo ne hanno scritto ; oltre Giuseppe Toscano nato da anti-
chi patrizi di questa cittd, che lascid di pubblica ragione — Gli¢
arcani del dritto pubblico romano ecc. dettati in latino sermone;
oltre Tommaso Casellio , che successivamente fu vescovo di pilt
sedi , e pit volte intervenne al concilio Tridentino , vi nacque
ancora Cesera Blasco , di cui qul scrivo brieve biografia.

E’ salutd la prima luce del giorno nel dicembre del 1635.
Ancor giovinetto mosse in Napoli, ove fece rapidi progressi nella
filosofia , e giurisprudenza. Vestite le diviso del chiericato recos-
si in Roma, dove fu laureato nell’ Vniversitd della Sapienza.
Alessandro VII. premio de’ suvi studi gli conferl I’abazia di S.
Angolo Militino. Non lungo tempo, e le domestiche cure lo chia- .
. marono in patria, ove si rese chiaro nell’ accademia degli Spen-

sierati , e ne fu eletto preside dopo la morte di Francesco Lau-
ro. Spenti alla vita i fratelli di lui, gli fu forza abdicarsi dal
_ sacerdozio , e supplicata la sede romana , scendere a nozze. Ces-

86 alla vita sul principio dal secolo XVIII. Di lui rimane un’ope-
retta su la storia di Rossano, che io non ho potuta leggere. Pub-
blicd non meno — Le lagrime di Pinto , poesie nelle quali volle
render ‘pubblica testimonianza alle caneri degli uemini illustri
della sua patria.

. INlustrd Rossano co' suoi natali il pontefice Zosimo, che
nacque, comé'si vede da questa’ iscrizione, nel gennaro del 446 (1),
Vi nacque ancora Benedetto lanideo come si vede da questa

seconda iscrizione.

\

(1) Tiraboschi Vol. VIIL cap. NI.
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ZOSINVS. ABRANII. FILIVS.
ROSSANEN. MAGNAE. GRAECIAE. ORTVS.
DIE. XV. IANVARII. AN. INCARNATIONIS.
poxini. CCCXXXXVI. -
HABITVYN. SANCTI. BASILIlI. MAGNI. INDVIT.
DIB. XII. IyN11. AN. CCCLXVIII.
ELECTVS. ET. VNCTVS. PONTIFEX. ROMAE.
DIE. XXVI. martir. CDXVII.
ORTODOXAE. FIDEI. PROMOTOR.
AFKICAE. GALLIAE. ET. HISPANIAE.
REGIONIBYS.

REIPVBLICAE. CHRISTIANAE.
ACERRIMVS. MALLEATOR.
PRAESEKTIN.

CONTRA. PELAGII. ET. CELESTII. HAERESES.
EORVM. FAVTORES.

ovI.
PROSCRIPTI. FVERVNT. IMPERANTE. HONORIO.
. REXIT. ECCLESIAM. ANNVM. VNVM.
ET. MENSES. NOVEM. :
FAMA. SANCTITATIS. OBIIT. DIE. XXVI. DECEN.
AN. CDXVIII.

BENEDICTVS. IANIDEA. FILIVS. PLATONIS.
DIE. II. MENSIS. OCTOBRIS. NATVS.
ANNO. poMINI. DCXXXVI.
ROSCIANI. MAGNAB. GRAECIAE.

OMNI. VIRTVTVM. ET. CIVILITATVYM. GENERE.
ORNATYS.

AB. ORDINE. SANCTI. BASILII. MAGNI.
AD. HONOREM. PYRPVREVHM.
ASCENDIT.

. SVB. TITVLO. DIACON. S. MAR{AE.
SEDIT. AN. II. mENs. VII. pies. XVII.
oBrrr. XVI. NOVEMBRIS.

AN. DCCYVII. 1xpicr. VII.
AD. S. PETRVM. ANTE. ALTARE. S. DEl. GEN.
QvoD.’
NVNC. SVDARII. DICITVR.
AB. IPSO. STVCTVM.
MYLTIS, CVM. LACRIM]S.
P, P. coxcivxs.



CAPITOLO XXIil.

CORICLIANO — Topografia, e suoi Vpnrtieola‘ri — Letteratura —
Cefino biografico di Domenico Tommasi , sostanze da lui analizzate , e
sue memorie — Giovan — Battista Bonparola , e suoi studi — Tom-

maso Bosoparola , analisi delle sue operette.

/

CoriGLIANO — Sopra un’ amena collina festante d’ ogni lato
di cedri, e di limoni, di ulivi, setto un’ampio cielo sorge come
la salvaguardia de’ tesori di che. intorno & larga matura (1) la
cittd di Corigliano, che ad oriente si specchia nel mar lonio, da
cui si ‘allontana a tre miglia. Si vuole cosi denominata da un
fiame povero di acqua di tal nome, che le fluisce vicino , se
non sia vero che venne cosl chiamata dalla benevolenza di un
duce Romano ancor di tal nome. Incerta & la sua origine. Altri
ne vorrebbero i primordii dagli Ausoni ; altri dalle reliquie di
varie cittd , e villaggi calabri che giacquero nelle ruine di loro,

Ha buoni edifici, pit cenobii. Vn di un forte castello
tutta la sovrastava. Gli abitatori per lo pid industriosi, altri
sono intenti alle lettere, altri alla coltura de'campi, a pasturar
le greggi. ) : .

11 suo territorio ubertoso d'ogni parte ¢ allegrato dall’ uli-
-vo, che rigoglia &' ogni lato. Dalla numerosa famiglia di questa
pianta, altri vorrebbero trarre 1' etimologia di Corigliano , cioé
da uspiov locus, e ehmwy olivarum.

Numera 1200 indigeni. Godea il titolo di ducato sotto la
signoria delle famiglia Salluzzo di origine Genovese.

Si allontana da-Cosenza a 3% miglia, e 8 da Rossano.

Ebbero i natali in questa cittd vari letterati , Francesco
Longo dell’ ordine de’ minimi, che pubblicd in latino’ sermone
una somma teologica , mon menoché di tutti i concilii; Orazio

(1) La petite ville de Corigliano s eléve fierémente sur la pointe
de sette riche montagne comme la sauvegarde trésors de la nature.

Swinburne — Yoyage deux Siciles, - .
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Lanibisano , che lascid di pubblica ragione alcune opere intorno
la peste , e la febbre pestilenziale, e le conciliazioni, e decisio-
ni mediche ; Gerolomo Garopolo poeta , che lascid vari pdemi
eroici ; Giuseppe Marco "Aquilano , giureconsultg , e cattredatico
in Napoli. 4

lllustrd ancora co’ suoi natali questa cittd Domenico Tom-
maso , celebrato chimico de’ suoi tempi. In Napoli tutto intento
agli studi di chimica farmaceutica rendendosi utile alla gioveota
iotenta a tali studi si acquistod la stima de’ pit chiari medici di
que’ tempi , di Cotugno , di Cirilli, di Sementini, di Amantea, o
fu chiamato socio dell'accademia delle scienze in Napoli. Egli fu
_ il ptimo che in Napoli dettd lezioni di chimica secondo il nuovo
sistema del signor Lavoisier, il quale, oltre le innumerevoli sco-
perte, chiamava questa scienza ad una nomenclatura tutta nuova.
Mosse in Parigi onde affiancar pil da vicino i ministri d' Igea, e
quivi fece molte analisi chimiche sa vari minerali, e fece varie
scoperte in tali scienze, onde si meritd somme lodi (1).

Tornato in Nupoli comincida disporre tutti quegli apparecchi
chimici , di nuova costruzione, che avea veduti in Parigi. Egli
si ‘mostrd ancora utile al pubblico nel 1794, quando ne’di 16 ,
17, 18 di giugno il Vesuvio gittd immensamente cenere, di
che furono coverti i campi dintorni, e tutte le abitazioni di Na-
poli. Persuaso il popolo esser quel cenere preguo di elementi ve-
nefici si asteneva aa’ frutti , dalle erbe della stagione , fin dalle
acque della cisterne. Egli allora, onde toglier di mente del po- .
polo ‘questo pensiere, pubblicd un'avviso , in cui, fatta un’ac-
curata amalisi di quel cenere cacciato via dal cono del monte -
nel di 16 gingno,’ fé conoscere trovarvisi invece , servendosi
della nomenclatura della chimica di que’ tempi , il sale mirabile
di Glaubero — il sale inglese — il ferro — il ferro vulcanico
tritato il sale marino calcareo — Il popolo ostinato nella sna
credenza, egli pubblicd un secondo avviso con un analesi eseguita
sul cenere :del dl 17, e 18, in cui oltre le sostanze indicate
trovd ancora il selenite. Lascid molti manoscriti, che furono
involati nella sua morte. : :

Appo me si conserva an suo gran quadro sinottico largito-
mi dalta cortesia del Signor Tommaso Boaparola, in cui si nomi-
nano fino a-veaticinque sostanze da lui analizzate in Napoli, ed
in Parigi, ove s'indicano in egual modo i loro usi, e quali ra-
gioni lo determinaroao ad eseguirle. In questo medesimo quadro
si enumerano fino a XYV scoperte chimiclie, cui si dimostrano
ancora gli usi, ed i vaotaggi di loro. Inoltre vi si leggono fino
(1) Tournal ds Paris 27 giugoo 1808, ' 5
- ‘ 1
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a XIII. ‘memorie pubblicate in Napoli alcune , ed alcune in Pa-
rigi. Dalla lettura di questo quadro sinottico ogniuno non pud non
avvedersi quanto egli si mostrd utile alla pubblica economia del
regno delle due Sicilie. .

Fiorl ancora in Corigliano "Giovan-Battista Bonparola sti-
mato giurisperito presso i tribunali di Nopoli. Egli attese a tali
studi in questa capitale, e si cred un nome , che gli acquistd
la stima di tutti. A lui affidate le cause piu intrigate, furono
da lui trattate sempre con felicissimo esito. | suoi giorni fu-
rono di non lunga durata ; ché nelle vegliate notti di assiduo
studio contrasse un affezione morbosa, che lo tolse alla vita nel
1816, quando non ancora terminava il sesto lustro. Frutto dei
suoi studi di giurisprudenza rimangono Ji pubblica ragione XXVI
allegazioni sopra cause difficilissiine.

E qul prima di dar termine a questo articolo mi & d’ uopo
far onorata ricordanza , anche per mostrargli la mia pubblica
stima e riconoscenza , prima ad ofor del vero, e poscia per
quell’ affeltuosa amicizia di che mi onora, del signor Tommaso
Bonparola , per la felicitd sua, e per i lunghi suoi anni so-
no sempre i miei ingenui, i miei fervidi voti, che io posso sen- °
za dubbio augurarmi per la candidezza del suo animo veramente
filantropo, e pe’ lunghi beaefici, che egli tuttodi porge all’'umanita
languente, ed a’ poveri con gli utili esercizi della medicina, e della
chirurgia, in cui egli sotto il ciel di Partenope si ha educata una

" gloria, che lo rende I' ammirazione di tutti i cultori d’ Igéa.

Questi utili studi , che egli lunghi anni ha esercitati , e sempre

" con innumerevoli progressi, e con porgere lunghe speranze di

vita alla famiglia degli egroti, gli han meritato, senza profferir
verbo di esser chiamato .professore ad ufficio di medela nel pri-
mo, e secondo real educandato Regina Isabella, e di tutti gli altri
educandati, non che di altri stabilimenti, di esser nominato socio
ordinario dell’ istituto centrale vaccino napoletano , . socio onora=-
rio dell’ accademia medico-chirurgica , e socio corrispondente del
‘reale istituto d' incoraggiamento , sotto-direttore sanitario dello
spedale di S. Maria della Fede; chirurgo maggiore, e membro della

" direzione Sanitaria dello spedale di S. Maria di Loreto e chirurgo

A TR

ordinario del R. collegio Musico, e del Real liceo del Salvatore. ec.ec.
Frutto de'suoi studi ci ha fatto tesoro di alcune operelte, che portano
tanta luce, e ne moltiplicano i progressi, alla medicina , ed alla
chirurgia. A me, posciaché non ¢ donato penetrar sl addentro nel-
I' esame di loro, ché questi non sono miei studi, pure per onorar
queste mie ricerche ne dard, come un saggio,una brevissima analisi.
© E I. Memoria su la perfetta guarigione di un braccio, anti-
braeeio, ¢ mano divenuti storpes in seguito ds una scottatura esegusts
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*oR wn mezzo mzocanico-medico, Napoli 1838. A questa operetts ei
fa precedere una lunga introduziove, in cui seguendo le orme de’
pit illustri fisici , spiega con sana meute tutte le doti dell’agente
universale di matura, del calorico, ne indica la sua necessitd , quali
sieno i mezzi, onde sprigionarsi da’ corpi, ed altre cose di simil
natura, e poscia passa alla esposizione del fatto, e tutta me in-
dica la medela — Vna delle pid distinte giovinette (1) del primo
real educandato — Regina Isabella nell’ agosto del 1835 avvici:
nandosi imcauta ad una fiamma tutta si accese la veste di ua
tessuto di finissimo cotone del braccio destro, non meno che la
veste che copriva I'addome , ed il petto , onde parte dell’addo-
me, il torace , e tutto tutto il braccio , I' antibraccio, e la ma-
. no rimasero incendiati. Chiamato il Signor Bonparola a porger
medela alla giovine languente 'si avvide esser la scottatura di

" quarto grado. Lunga me fu la guarigione, e sempre con migliora-
mento, mostrandosi il braccio , I’ antibraccio, e la mano nei loro
movimenti sempre liberi. Ma non sempre cosi andiedero le cose ; do-
po due mesi di guarigionein ta'parti aflette si addimostrd una cri-
si, che richiamd un solenne turbamento nell’ animo del chia-
rissimo medico. che sempre avea medicalo con vero decoro,
‘e filantropia, « Mentre un giorno , cosi egli (2), aveva lasciato
il -braccio della paziente nel modo testé indicato , il giorno ap-
presso fo ritrovai si strettamente, e fortemente contratto, stor-
pio , e deforme, e che a prima veduta mi si presentd in memo-
ria un povero, che aveva veduto anni addietro egualmente stor-
pio, e deforme, e che per questa causa era inutilizzato, percui
andava mendicando. Sul bel principio mi rattristai si grandemen-
te in vedere questo cangiamento, che se pe avvidero anche gli
astanti , giacché mi si presentarono tutte le [uneste conseguen-
ze , che. sogliono lasciare queste malattie. E quale impressione
fece alla di lei madre che si trovo presente quella mattina , la
quale mi disse, sono le sue parole, sembrarle un’ ala di pollo ».
» Ma non mi perdei di coraggio: all' istante mi si sveglio I'i-

dea di applicarvi un contrapposto , cioé di adattarvi un’ appro-
priata macchina da farla costruire a bello studio , da me al mo-
mento immaginata. Intanto noo perdei un momento di tempo ,
fino a che la macchina non si fosse costruita. Vi posi una stec-
ea di legno fissata alla meglio possibile al corpo della paziente
con lettucce , ed alla meglio possibile ancora adattai delle fettuc-
ce alla mano ed all’ antibraccio infermo , fissandole all’ estremita

—

(1) Giovanna Capece Minatold, figlia del signor Vincenzo Marchese di
Bugnano de’ duchi di Sanvalentino , e della signora Alicia Higgins.
(2) Memoria pag. 32. P e
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di detta steooa df legno per principiare a snervare le sontraxieni
muscolari di queste parti. Ricevuta ed applicata la macchioa ,
principiai a vedere subito de’buoni risultamenti , perchd I' anti-
braccio a linee giornalmente si avanzava verso la macchina. Giun-
to I’ antibraccio alla prima posizione della macchina , feci disten-
dere dippiu la descritta macchina alla seconda posizione ; giunto
J antibraccio alla seconda posizione , feci distendere la macchina -
alla terza posizione ; dello stesso modo alla quarta posizione ; e-
cosl praticai I' ultima volta, tino a che alla macchina feci pren-
dere la figura rettilinea. In questa figura della macchina, I'an-
tibraccio giorno per giorno vi si adattd , e presa la figura e con-
formazione normale. Per ottenere tale intento non mancava di fa-
re dei continuati fomenti di erbe emollienti,- e delle unzioni oleo-
se per rilasciare la contratia muscolatura, affinché si fosse pre-
- stata alle mie operazioni , @ ad ogni possibile movimento ».

» La posizione viziosa della mano sulle prime non si prestava

all’impero della macchina , per cui principiai a mettere nella vola
" della mano degl’ involli di pezze in principio piccoli, poi-pid gran-
di, a.seconda che si scostava la mano dall’antibraccio, ma sempre
forzatamente introdotti, fino a che mi fu possibile adattarvi una
paletta di legno dal terzo inferiore dell’ antibraccio , ove si pog-
giava V' intera vola della mano: egualmente adattai una stecca di
legno nella parte superiore dell’ articolazione del carpo. Distesa
Ja mano in una convenevole posizione', non feci pid uso di que-
sto temporaneo apparecchio, ma mi servii dello stesso mezzo del-
la macchina, vale a dire , passai delle fettucce sotto la vola del--
la mano, e le dita, indi legai le dette fettucce verso I’ estremitd
della macchina. Nello stesso modo la mano prese la conforma-
zione normale, come il braccio ed antibraccio ». .

» La estensione del braccio ed antibraccio era disposta in buo-
no stato, ma [ui attento a prevedere anticipatamente un altro
inconveniente , qual era appunto che poteva succedere e restar-
vi lo storpio per la mancanza di flessione. Cid poteva avvenire
parimenti , perché nelle piaghe con perdita di sostanza la nuova
pelle stenta a riprodursi , e nella riproduzione se ne forma sem-
pre meno della distrutta , donde viene tirata verso la pioga Ia
pelle sana vicina, e s’impicya questa a ricoprire la mancanza
piuttosto, che prodursene molto d. nuova. E siccome la piaga era.
ancora dalla parte del gomilo, cosl il ritiramento della pelle, che
ne sarebbe risultato per I’ esposta ragione, avrebbe fatto ostaco-
lo alla flessione, e portato quindi per un altro verso lo storpio.
Per rimediare a questo inconveniente massimo, mi sono condot-
to del seguente modo. Ho fatio uso del caustico in tutt’ i punti
della’ piaga del braccio ed antibraceio , specialmente verso la par-



-te superiore del braccio , ed inferlore dell’ antibraccio , meno she
8l gomito : in questa sola parte non solo ho lasciato crescere la
carne fungosa, ma ho procurato aumentarla con gli emollienti.
Non ho mai mancato di farvi dei contioui e frequenti moti di
flessione. ed estensivne , tanto per la causa di sopra espressa,
guanto per impedire |' anchilosi , conseguenza di una continuata
" posizione. Di guesto modo sono riuscito ad impedire lo storpio ,
che sarebbe risultato dalla impedita flessione. 11 caustico I' ho
posto in esecuzione pell’ ultimo tempo , come in effetti I' ultima
giatga a guarire fu quella del gomilo per la ragione di sopra ad-
otta ». ‘

» Quanto superiormente ho esposto non & tutto ¢id ch'é av-
venuto di buono, giacchd il braccio, I antibraccio, e la mano non
solo Dnoo sono rimasti storpii, ma molto meuno deformi, perché
dopo la guarigione non vi si osservau: briglie, bordi , disugua-
glianze, né rughe nel braccio, nel gomito e nell’ antibraccio ,
come ¢ I'ordinario succedere dopo le scottature ; ma la super-
ficie della cicatrice & avvenuta levigata, uuiforine ed eguale: ap-
pena pochissime , e superficiaii rugho si osservano sul corpo,
gquando in vari sensi si vuole girare la mano. Non ho potuto
aver molto riguardo di questa parte nel principio della scottatu-
ra per la continuate e forti pressioni , che ho dovuto mantenervi
per portare la mano alla totale estensione. Tali rughe sono e sa-
ranno di verun conto, giacché impinguandosi la giovinetta , non
pid si osserveranno. Quel leggiero colorito roseo, che suole re-
stare nella cicatrice , & gia quasi scomparso ; e giunta la gio-
vinetta all'etd adults ec. potrd francamente dire nulla aver soffer-
to nel braccio, nell’antibraccio e nella. mano, per non esservi
rimasta menoma lesione , storpio, o slregio , che le richiami in
mente ' avvenuto ». ' }

. » La piaga del gomito & stata V'ultima a cicatrizzarsi, poichd
& finita di guarire nel dl 18 Agosto 1837 ». ,

» Dopo guarita le ho fatto portare un peso per molte ore del-
la giorpata col braccio malato, affiochd avesse la massima disten-
sione , come lo era prima della malattia. Da questa pratica si &
ottenuto il totale ristabilimento ». .

Questo celeberrimo chirurgo ha pubblicata un’ altra operet-
ta. — ll. Memoria su lo stafiloma con una nuova maniera di o-
perarlo, Napoli 1819.

Il Signor Bonparola in questa operctta dopo assiduc medi-
tazioni, e dopo lunghe ricerche si & avyenturato a porger me-
dela ad una malattia, che malcurata non solo rende I' uomo de-
forme nella parte piu bella di s¢, ma lo lascia non meno inu-
tile alla soeictd ; pereioech’ gli occhi sono I unico pregie, che
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' uomo abbia all’ vomo ne’ rapporti sociali. Il metodo da lui pro-
posto a curar quei che 'sono premuti da tale affezione morhosa
sembra esser tutto nuovo, non perché gli si avvisd che la pe-
danteria de’ metodi degli antichi in curarla sia mal sicura, e ri-
gettolla come insussistente, ma perché ha saputo seguire un
sentiere ancora intentato in patologia, onde.si ba richiamata
I' attenzione , e I’ unica speranza di salute, di tutti que’ meschini
¢he son minacciati di chiuder gli occhi alfa Ince del giorno pri-
ma -che loro suopasse I’ ultima ora del di dell’estremo naufragio
della vita. Egli , su le prime indicata a rapidi- accenti I’ utilta di
questo organo singolarissimo del eorpo umano, e non dipar-
tendosi. dalle orme d’ lppocrate (1), che riconosce — esser lo
stato del corpo sempre uniforme a quello degli occhi, ed esser
il buono’, o nel colore dell’ occhio, vero nunzio della buona , o
male affezione del corpo , fa conoscere quanto gli occhi debba-
no essere un solenne argomento di prime ricerche per un me-
dico, onde interrogare lo stato degli egri, tutto' si addolora in
vedendo che finora non si son prodotti, che sempre mal sicuri
metodi, onde porgere una mano di salute all’ oftalmia « Chi, ei
dice (2), lo crederebbe ? Nelle urgenze di malattia si lasciano
quasi da tutti senza aiuti per.un falso zelo di non nuocer loro.
‘Laonde per siffatta cagione sono moltiplicati i ciechi in grazia di
un’ errore a noi trasmesso per educazione da’nostri maggiori ,
esprimendosi con il comune adagio; che gli occhi s medicano
col cubito : imperocché siccome questo non giunge agli occhi ,
cosl debbono lasciarsi in abbandono tutte le malattie , che a que-
sto organo avvengono — Tale errore non solo regna nel volgo,
ma pure tra la gente culta. E reca maraviglia di trovarsi an-
che in bocca de’ nostri anziani medici. Costoro altro non consi-
gliano che solo lavarsi gli occhi con semplice acqua, e tutto vo-
gliono ‘curare co’ mezzi interiori senza eccezione alcuna , e sen-
za incaricarsi della localitd. ‘Pare che di tale errore sia stata
cagione e la poco conoscenza della struttura dell’ organo visuale,
‘e delle malattie, delle quali erano gli occhi affetti , e per con-
seguenza I’ inespertezza a curarli. Ed ecco la cagione onde il
mentovato adagio & divenuto per noi un’ostacolo quasi insupera-
bile. Percid si son veduti, e tuttavia si vedono privati di vita
civile tante migliaia d'individai , sostegno delle di loro famiglie,
ed utili allo 'stato. Per questa ragione in ogni tempo abbiamo os-
servato insuperbire tanti segretisti , che. van curando le malattie
(degli ecchi con le diloro acque mirabili ».

(1) Hippocratis VI. epidem. sect. 1111, Aph, 26.
(2) Mcinoria pag. 10.
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Inoltre onde nulla lasciare che potrebbe rendere non chiari
tutti i particolari della sua operetta, il Sig. Bonparola porge l'e-
timologia di questa affezione morbosa ». Stafiloma, ei dice, vie-
ne dal greco oraguviopa che in italiano esprime U acino del-
1 wva, che per cagion del color nero della membrana , la quale
fa prominenza , ha preso tal denominazione. Per la qual cosa at-
tenendoci alla forza del vocabolo conviene tal nome a quel tumo-
re del globo dell'occhio, che avviene dietro la soluzione del con-
tinuo di qualunque natura essa sia, a traverso della quale vi
passa I'uvea, ¢ forma una specie di ernia della medesima. Que-
sta sorte di malaktia comincia dalla precidenza dell’ iride , la qua-
le trascurata produce quel tumore al globo dell’ occhio, o ernia
dell’ avea, chiamato con il giusto vocabolo di stafiloma. » *
11 Signor Bonparola, esaminati poscia tutti i metodi usati
finora da’ medici a sanare siffatto malore , e trovatili tutti malsi=
curi, e pericolosi, propone il suo quanto semplice altrettanto u-
tilissimo , e fuor d’ogni pericolo. Co
» Per ovviare, ei dice, dungue a si fatti e moltiplici inconvenienti
mi venne in pensiere di variare la maoniera di operare, e di non far
pit uso della figura circolare, ma ellittica. Lo stafiloma dunque
della cornea, essendo pil protuberante mel centro, e meno nel-
la circonferenza, quando verrd a tagliarsi pochissima sostanza
nella circonferenza del tumore , e pid nel ceatro , si vota sol-
tanto una porzione degli umori contenuti , e per conseguenza lo
due labbra della ferita si ritrovano a livello tra di loro, percui
combaciando amendue , ne pud succedere I’ infiammazione ade-
siva. Bisogna poi avvertire, che il taglio debba esser propor-
zionato al volume dello stafiloma , sempre perd una linea, o
mezza , o al pitt due distanti dalla sclerotica. Abbiamo oltraccié
il vantaggio di conservar maptenute in contalto le due labbra della
ferita con la chiusura delle palpebre , senza essere frastoroato il
processo adesivo da alcun corpo estraneo , e di restare I’ occhio
esente da quelli perniciosi accidenti , che furone dal Sig. Scarpa
osservati , perché la sclerotica nou viene ad essere lesa »
» Questa nuova maniera di operare nello stafiloma non ha al-
cun’ inconveniente, né porta danno all”infermo , ne perdita di
tempo , perché se non accadesse F adesione delle labbra della
ferita , il tumore si voterd tutto , ¢ restando il moncone si po-
" tra applicare I oechio artificiale. Imperocché quella porzione di
umore votato si riproduce a poco a poco , come accade' nell’ ope-
razione della cateratta per eslrazione, € I’ vcchio acquista la sua
primiera figura ». :
111. Memoria su la frattura della rotola guarita per conlatfo
immediato eon una macching di sua iAVINZIONG, = Nzaquli 18354,
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Di questa memoria nalla in queste mie ricerche sl perchéio son sem-
pre studioso di bravita, sl ché tali cose non sono miei studi.L' autore
di queste tre memorie avendone mandate copie al dottor F. L.
Copper di Berlino, cavaliere dell’Aquila rosso, consigliero intimo di
S. M., medico di S. M. R. il principe Carlo di Russia il quale scrisse
al ministro di Napoli con una lettera del -di 8 luglio 1842., di
aver fatto progressi la medicina merca gli stud! del sig. Bonpa-
rola. Poiché interessante produciamo qul sotto la lettera dettata
in francese (1) . : v
. Inoltre 1l Signor Bonparola ha dettati molti utili articoli
chimico-chirurgici in varii giornali. Qul solo ne trascriviamo {
titoli.— L. Oualmiatria dell'uso dellg bella donna nellernia dell’s-
" ride (2). II. Ottalmiatria. Ernia dell’ iride vientrata. sotta la to- .
pica applicazione della soluzione della bella downa (3). 1II. Della
maniera di praticare la soluzione di bella donna (4). 11Il. Sale
comune nella vermicazione (8), ed altri molti, di che mii taccio.
Egli ancora molfo si & distinto nella guarigione di quelle
imperfezioni di alcuno de’ muscoli degli occhi, che i medici- chia-
mano strabismo, onde taluni guardano bieco. Egli fu uno de’' pri-
mi, come ci & notizia dal giornale delle Due Sicilie (6), umno che
cio praticd con felicissimo_risultamento. . : Con

(1) Monsieur le ministre -- Te m’ empresse d’ annoncer. & votre excel-
lence, qgue j'ai remis A la socidtd médico-chirurgicale de Berlin la letire
et les trois Brochures de Mr. Bonparola a Naples , que votre Excellence
m’ & fait I’ honneur de m’ adresser. Les ouvrages . intéressants de Mr.
Bonparola, qui font faire un Pas & 1’art de gaerir , servont, j’ en suis
80r, appréciés dans toute leur valeur par notre société , et j’ ose priet
votre Excellence de voloir, bien 8tre I’ interprete de la societé prés Mr.
Bonparola, . . , )

B I'ai I' houneur @ etre avec une consideration distinguge,  Monsieur le
arop, . ,

(2) Osservatore medico 15 aprile 1830, numero VII1, anno VIiI. pag.B7.

v (3) Osservatore medico 1 dicembre 1831. num, XXill, an. VI
Pag. 182.— i.d il giornale Filiatre-Sebezio, fescisolo X111, gennaro 1832
= Della manieria di praticare la solusione di Belladonna.

(4) Gazette de Sant>, et cliniche de Paris - Iournal de medicine,
et des.sciences accessoires, Puris samedi 17 dicembre 1831 — Reuve
des iournauz de medicine - Journauz ttaliens -- Esculapio Napolitd-

- 10 an. VL vol, XII, 1832. pag. 28, . .

(3 Osservatore medico 45 settembre 1836. ap, Xllll pam. XV
pag. 142 '

_"(6) Giornale delle Due Sicilie 20 ottobre ‘1841, numero 227, — E
I"Omnibus letterario , dicembre 1841: anno 9. pum. #. . -

.



CAPITOLO XL

1

‘OONTINVAZIONE DE CANTONT —Cariati, topografia, ¢ saa eti-
- mologia — Sue vicende, ed altri particolari — Stefano Patrjzi, .cenno
biografico, suo caratters, studi, ¢ spe promozioni-- Longobucco, tope-
grafia — Breve ceono su le miniers ~ Bruni, ¢ suoi studi, ~ 8.
trio, Cropalati. p '
Y .

CariaTi.Di questa cittd vescovile ignota & V'origine, non che
il suo fondature, se non sia vero, che I'abbiano edificata i Satentini,
- o sia alcuni oriundi della terra di Otranto. Fabbricata sopra un
promoutorio bagnato del mar ionio , sotto un cielo ampio riden-
te, di pittoresca veduta, di aere non insalubre, a ragione pud ri- -
petersi la sua etimologia .da xxpte grazia, ciod dalla graziosa pro-’
spettiva che offre all’ occhio contemplatore. Poichd vicina al ma-
re non. potea non esperimentar quegli effetli , di che erano ca-
giona que’ che scioglievano da lontani lidi a rapinare I'italica pe-
nisola,. e moltopit le nostre calabre terre. Prima che i Normanni
distendessero le- conquiste nelle calabrie, lo che avvenne mel 1061
da Roberto Guiscardo della*medesima dioastia, fu circondata di
forte assedio , e si rese a condizioni. :

Spogliato *di Tunisi, cui distendea un’usurpato impero, e
posto. invece Muley-Assan, non che fugato da Carlo V. della di-
pastia spagnuola , infestava pure co’ suoi latronecci, e con le sue
barbarie il mar mediterraneo , nonche i nostri lidi il famoso A-
riadeno Barbarossa con nomerosa flotta , che avea avuta da So-
limano. 1I. imperadore de’ Turchi. Allora fu che Cariati , ome
le altre nostre cittd marittime, fu lasciata a ruba da quel pira-
ta, e totta profanata , molte genti furono mepate a dura servi-
td in Turchia, onde restd scarsa di abitatori. r

Vghelli vaole che il .vescovado di Cariati , la cattedrale di
cui "6 sotto il titolo di S. Teodoro martire, sia stata eretta fin
dall' anno 660 del eristianesimo. I canonici della cattedrale a vi-
¢enda banno la eura delle anime,
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E mi giovo dclle voei di un gran riformatore del gusio italiano,
onde formare il vero carattere di Stefano Patrizi. « Ho letto, cosk
il Metastasio (1), I'clegante elogio del consiglier Fraggianni scrit-
to con una seduttrice facondia , che non mi ha permesso d’in-
terromperne la lettura sino al termine. L’ invidiabile familiarita

- eolla quale il Patrizi tratta I'aureo linguaggio del secolo di Au-
gusto , e I’ ordine limpidissimo dei suoi raziocinii ;. e I'acu-
me, e la dottrina donde nascono i suoi pensieri, e le amabili
qualitd del suo cuore, che in questi chiaramente traspariscono
mi banno interamente occupato. Ho letto con egual piacere le
sue dotte, e savie consultazioni. «'Va elogio, pitt bricve e pid
.espressivo da altro indarno si sarebbe sperato. Vn eleganza sen-
za pari, una facondia che incanta, e rapisce , il tratlar senza
diffieoltd , e senza imbastardire un linguaggio , ch’era 1" espres-
sione dei dotti del secolo di Augusto, un pemsar profondo, e
finalmente Je celesti doti di un cuore amabile , tutto dal Mota-
stasio vengono aminirate nel Patrizio. L

E' pato in Cariati nel settembre dec! 1715 &' illustre famiglia
-originaria di Siena, trapiantata poscia mel regno di Napoli pel fu-
rore de’ partiti , che laceravano I’ Italia, co’ suoi studi, che gli

~ fruttarono le pid sublimi magistrature accrebbe la gloria della

~sua patria , non che rinverdi quella dell antica sua famiglia. An-
cor giovinetto movea per Napoli , ove emulando le virtd de’ suoi
maggiori , e pitt di Francesco Patrizi, che nel secolo XV. fu ve-

" scovo di Gaeta , e istruito nelle greche lettere, e latine, 10 mez-
zo alla barbarie di que’ tempi seppe deltar preceiti di sana po-
Jitica’, alienandosi ad ogni piacere tutto si diede agli studi. Pen-
dendo dal labbro del Genovesi nella istituzione di tilosofia , non
trascurava in egual tempo gli studi filologici. Poscia volse il pen-

_.siere alla giurisprudenza , come al templo di sua gloria. E ve-
ramente nel 1761, fu nominato .giudice della Viearia Civile; nel

segueate anno fa consigliere mel consiglio regio, e dopo non mol-
to fu Capo Ruota della real camera di S. €hiara. Fidi suvi com~
pagui I’ onore , I’ingenuitd, spiegd tutta la forza del suo animo

a difendere i dritti del trono , onde procacciossi I' amore , non

che la confidenza del sovrano. Da cid gli fu conferita la cattedra
delle scienze feudali. nella regia universita degli studi; fu poscia
nominato socio onorario della realo accademia delle sciénze -insti-
tuita in Napoli ; si ebbe quindi il titolo di marchese col dritto

di poter trasmetterlo a tutti i suoi successori in ordine di primo-
genitura 5 finalmente nel 1789 fu creato Vice-presidonte del su-
premo tribunale di guerra, ¢ casa reale.

(1) Metastasio , epistola @ Saverio Mattei.
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Caro all’ amore de’ buoni, noto alla fama delle lettere, e lo-
goro da tante onorate fatiche, chiuse i suoi giorni in Napoli nel-
I’ ottubre del 1797. Si ebbe sepoltura nella cappella gentilizia di
sua famiglia nella chiesa de’ SS. Apostoli in Napoli, ove si legge

_upa lunga iscrizione, che qul sotto mi & talento trascrivereegﬁ
.. Lascid_di pubblica ragione 1in’ elogio in morte del marche-_
se Nicola Fraggianni , maestro di lui nella giurisprudenza , ed il
primo volume delle sue consultazioni, restando gli altri.inediti.
_ Longosvcco — Sul dorso di alti monti, che fan gruppo della reggia
Sila, circondata da monti selvaggi sorger si vede Longobucco, che
8i vule fabbricata sulle ruine dell’ antica Temsa, di che abbiamo
luogo parlare appresso. Numera a 5000 abitatori industriosi di
seta , non che fabbri per lo pit, e carbonai. I territorio uber-
toso di frumento , buoni vini, in cui non vi manca I'elce ed il
gelso, & noto per le molte miniere di metallodi piombo, di argen-
to. In altra etd , non & fuor di vero , dall’impero si era luogo
a molti operii, onde estrarne metalli dalle profondo miniere.
« Esistono, sl Fasano, in Longobucco dieci ben grandi e ricche
miniere di argento , le quali furono in lunga pratica , e paftico-
larmente sin dai tempi degli Angloini, ove esistono ancora tre’
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miniere., sette di ferro, e cinque di piombo. Cosi che in lunge
per le radici del monte Cocozzo , e per le coste di Fiumefreddo
esistono niente meno che XVII. miniere di ferro, e due di ra-
me, e varie estensioni stratificate di pirlti. Si vuole altresi che
in Caceuri esista miniera di oro...Da una sola delle dieci di ar-
gento di Longobucco gli Angioini tiravano sopra 540 libre dino-
* stro peso di argento» E in diocesi di Rossano. Si allontana da Co-
soenza a 24 miglia. . ,

Qui respird le prime aure di vita il chirurgo Bruni. Tutto-
chd ei stesso dimostrasse la sua patria.chiamandosi, Longobur-
gensis Calaber, pure .altri lo vorrebbero sicolo, altri fiorentino ,
0 longobardo. E' era celebre nella medicina, e chirurgia verse.
la fine del secolo XIll, Vigile svolse le antiche pagine greche .

"ed arabe, che danno le regole, onde scindere un corpo, e sule
orme di queste, non che della’ ragione, e dell’ esperienza ne com-
pose un’'opera di chirurgia , che lascid manoscritta , e che a
molti anni dalla sua morte fu pubblicata co’ tipi veneziani.

S. Demernio.Nella parte superiore del distretto di Rossano
in luogo montuoso si vede sorgere S. Demetrio ,. piccola terra
che numera a 1500 abitanti italo-greci, di origine epirota. Si
appartiene alla diocesi di Rossano.. )

‘A poca distanza nel 1891 Ferdinando IIII. della dinastia Bor-

. bone vi fabbrico un templo a S. Demetrio , non che un collegio
italo-greco per I'istruzione . letteraria della gioventa albanese ,
che sempre fiorl nelle scienze , e piu nello studio del greco
sermone. :

_ Questa terra nel 1836 nel comune disastro del calabro suo--
Jo non andiede eseate dalle ruine.

Croparam. Altri ne deducono I’ etimologia dalla natura del
‘suolo, cio¢ lo interpretano anmtico, o buono palato , attesoché
ne’ suoi campi ubertosi nulla mancava all’ uso della vita. Non
ha pit che 1866 abitanti, cui I' agricoltura & solo I’ indnstria.-

E'in diocesi di Rossano. Distante ¢ da Cosenza a 40 miglia.
Nel tremooto del 1836 soffrl molto danno, alcune casc crolla-
rono dalle fondamenta. :



CAPITOLO XXV.

.

ALTRE TERRE DEL DISTRETTO DI ROSSANO. —
Tarsia , topografia , sua etimologia , ed altri pasticolari -- Marco Aure-
lio Severini, suoi studi, sue sciagure, ¢ come ne trionfa -~ Numero
pelle sue opere — Colavito, Crosia, Calppezzato, Campapa, 8. Giorgio ,
8. Cosimo , S. Lorenzo. :

- Tamsia — In mezzo di fertile valle su la sponda sinistra del
fiume Crati si vede sorgere il piccolo borgo di Tarsia, di cui
I' etimologia &, ignota, benchd il Quattromani ne’ brievi suoi
comenti a Barrio sospetta potersi ripetere da — rspasan commuo-
vere, o da rspse rendersi arido. lo non veggo come si abbia fatto a
"pensiere tale sospetto. Altri ripetendo la sua origine in tempi as
sai rimoti la vuole fabbricata da una di quelle colonie che mos-
sero la prima volta melle parti pit meridionali dell’itala penisola,
e che il primiero suo nome di Copresia sia stato mutato in Tar-
sia dalla lunga dimora, che vi fece la famiglia de’ Tarsi. A'com-
pila tori del dizionario geografico universale, obbliando la pretesa
antica sua origine, pare che sia stata edificata a tempi de’ Nor-
manni dalla famiglia Tarsia, da cui la sua denominazione. Sard
forse vero, che prima abbia avuto il nome di Capresia, e che
sia stato eangiato in quello di Tarsia, ma poi nelle mie ricerche
io non trovo una ragione, onde avermi a seguire o l'uoa o lal.
tra’ opinione , sicché mi é forza confessare ignoto il suo fonda-
tore , non che il tempo. :

Numera a 1190 abitanti. Si appartiene alla diocesi di Ros-
sano. Distante é da Cosenza a 2k miglia, e 15 dal mare. Era:
sotto la signoria Spinelli col titolo di principe. : :

Di uno ingegno sublime unico a suoi tempi, ed il pid bello
ernamento della Bruzia, filosofo , giureconsulto , medico, poeta
oratore , Marco Aurelio Severini , cui tanto devono le scienze
n&turali; e tante scoparte I'anatomia, scrivo di buon grado brie-
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ve biografia. Egli nato in Tarsia nel 1560, senza che altri dis
a poi menomo peso in ripetendo la sua origine da Tarsia di Car-
tagine, ebbe dalla natura sublimi talenti, lunga docilita sllo stu-
dio. Come colui che si svegliava a’ trionfi di Miliziade, cosi egli
governato dal solo pensiere della saggezza vegliava lunghe notti
su le pagine di ogni genere di classico sapere. Studiati i primi
studii in Cosenza, si uiede, suo malgrado, allo studio delle leggi.
In Napoli attese agli studi della lilosofia peripatetica, che allc<
ra erasi unica maestra delle menti umané. Ma il suo animo libe-
ro non potca non annoiarsi di una lilnsofia serva, che con mille
arguzie era la tiranna del pevsiere, e non permetteva oltrepas-

.

re i limiti imposti dallo Stagirita. Pendente dal labbro del nostro -

immortal Campanella si fé studio esclusivo la lilosofia Telesiana ,
che gia, scusso lo giogo di lunghi sceoli, si procacciava puovi

progressi, ad una riforma universale. Apparate non meno le ma- -

tematiche, tutto si diede alla chirurgia, alla medicina. alle quali
meglio che alle altre scienze si seutiva chiamato dalla natura.
Onorato della laurea dottorale si, oltenne con un esame | eser-
cizio primario di chirurgia nell’ ospedale degl’ Incurabili. Allora
gli tornd facile muover guerra a tutte le tradizioni fino allora

" insegnate, che non avevano un fondaniento nell’ esperienza. Non

ambiguo nelle‘sue opinioni, né lento, sostituiva alla lentezza della
medicina una nuova teoria col nome di medicina efficace , che
metteva in uso I’ opera del ferro, e del fuoco.

Chi ignora che le innovazioni furono sempre causa di furo-

re, e d invidia ? I suoi medesimi colleghi pavidi nelle opera-
zioni di loro , riguardando le innovazioni come un attentato dei

loro privilegi, gli mossero guerra ostinata, lo accusarono come

inumano verso gli ammalati, gli diedero il nero carattere d ir-
religioso. . . . Qual fondamento a tante calunnie? — eppure fu
dismesso dall’ onorato esercizio. L’animo suo incolpato , I amore
al vero, il difendere una teoria utile all’'umana famiglia, l6 ani.
marono a scrivere la sua difesa col titolo — I medics a rovescio,
Ma, intese le menti solo agli antichi pregiudizi, e cieche ai
nuovi ritrovati conosciuti utili ancor per esperienza, le sue ra-
gioni fruttarono al Severini una pena i vincoli, le carceri. Ma:
non lunga stagione alle sue pene: la veritd come la luce si-ad-
dimostra per sd¢. Severini fu richiamato al suo ufficio. E nor
si- tacque F invidia. Nuove calunni¢ gli erano ordite di centi-
nuo — Severini per sluggirle cercava in Roma un'asilo. Ma,
.gloria al vero! smeatite le calunnie, Severini trionfava, il suo
nome era di ammirazione — La regia universita degli studi di
Napoli, ove premio alla sua saggezza ebbe lo cattedra, prima di
ehirurgia , e poscia di medicina per lui alzossi a gran eeclebrita.
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Le profonde sue esservazioni, le nuove teorie , un nobile appa-
rato di cose, una dicitura singolare , onde si distingueva su la
cattedra, gli chiamarono I'attenziope di tutti. Lg sua cattedra era
sempre frequentata dalla piu saggia gioventd; i létterati movea-
vo da_estranie terre per vederlo ,  per udirlo, per consultarlo,

Fu tolto alla vita nell'anno 79 di sua etd nel luglio del 1636,
colpito dalla peste che allora devastava Napoli. Si ebbe la quie-
te delle tombe nella chiesa di S. Biagio .de'Librai senza ehe al-
tri gli alzasse una pietra, che portasse scolpita il suo nome.
Solo il gran medico Guglielmo Ernesto Schefel di Francfort sotto
la sua efligie lascid improntati questi versi,

ORA QVIDEN EST AVSVS MARCI DESCRIBERE P{CTOR:
VIS TAMEN INGENII LINGVAE MANVSQVE SILENT;
LINGVA MANVSQVE SILENT , ET- MENS INTACTA ; SED ISTHAEC
PRODITA MVITISCIIS STANY REFERENDA LIERIS.

Non aveva bisogno di monimenti colui che lascid di sé tante
opere d’ ingegno , delle quali st parla il Tiraboschi (1). « Il
numero delle opere, da lui scritte, benché non tutte stampate
si pud dire infinito , come si mostra dal catalogo (2), che se ne
d4 nella biblioteca del Toppi presso I'Origlia, il quale giustaments
riflette, ch’ egli dalla moltitudine , pi che dalla bontd di esse
-cercd fama. Molte utili osservazioni nondimeno vi si trpvano

(1) Tiraboschi Vol. VIIL lib. I1. cap. 1.

(2) OPERE DI MARCO AVRELIO SEVERIN[..

1. Historia Anatomica, observatiogue medica eviscerali corporis. Fu.
tradotta in francese da Giovanni Vigier col titolo — Enchiridion. ana-
tomico.

11, De Abscessuum recondita natura.

111, De vipera Pysthia , sive de viparae natwra,

1111, Zootomia democritea :

V. De efficaci medicina, . .

YI. De lapids fungifero, et de lapide fungimappa, epistolae duo,

VII. Trimembris chirurgia. : ’ )

VIII. Therapeutioa neapolitanus; sive venimecum consulfpr.

VUL Quaestiones anathomicas quatwor. 1. De agua pericardii. I1.Ds
cordis adipe, IH. De poris, ILI. De Osteologia. S '

X, De Pe Paedanchone. ma‘:fna .

. XI- Antiperipatias, hoc est adversus Aristotheleos de respirations pi.
seium ; de piscibus in sicco viventibus : phoca sllustratus, de radio ture
wmxmargu’. : . .

- XII. Sinopseos chirurgiae, -

Xill. La filosofia degli Scacchi.

XHI. Dell Antica Pettia.

. XT. La galleria del Casa, ciod bellesse deils rims dol Casa, ¢ mol-
tissime altrs opere, ;
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sulla natura degli abscessi, sulla carie delle ossa, ‘sul gobba , @
sa altre deformitd del corpo umano, e nell'anatowia. Egli ha fatte
varie scoperte,, che il Peyer, il Greaf, il Lieutud, hadno poi
" eredute loro proprie. Egli fu gran promotore di quella , che si |
_chiama medicina efficace , su cui pubblicd anche un’ opcra, ciod
di quella, che si fa col fuoco, e col ferro, e la prima singo-
Jarmente voleasi da lui adoperare quasi ad ogni occasione; del
che io tredo, che non molto grado gli sapessero i suoi infermi ».

CaLViTO, 0 CALOVITO — Si vuole ¢osi denominata da xalos —
buono, ¢ puos vita, forse a ragiene del ben vivere che I'uvomo vi
trova. Siede quasi in 'una pianura di aere non isalubre. E popolata
di 1000 abitanti addetti all’agricoltura , non che industriosi di
apimali. E in diocesi di Rossano, distante a 3 miglia da Crosia,
-8 40 da Cosenza. /' o S

. Crosia — Di questo piccolo villaggio potrebbesi conoscere l'eti-
-malogia da greco xpvas oro forse dalia feracita del suolo. E fabbri- -
cata inluogo alpestre, e molto malagevole. Non vanta molta anti-
chitd. Conta & 500 abitanti tutti nella pili parte agricoltori , in-
tenti a spremere olii, ad educar bigatti.

Nel 1836 allorquando un’ urto interiore della terra imperver-
8d in- laoghi della calabria settentrionale fu tutta scrollata, gli
abitanti per-la quarta parte spenti alla vita, e gran numero fe-
riti. Tutta uno sfasciume di pietre infrante, e di tegole, vi rimasero
solo 23 case non in tutto crollate. 1l terreno come arato a pro-
fondi irregolari solchi si vedeva confuso, discisso in piu lunghi,in
pid parti screpolarono le rupi. Nel secondo giorno dopo il tremuo-
.%o dandosi opera allo scavo delle rovine per strappare alla morte
que’'che gemevano sotto le pietre, tra lealtre furono ritrovate mor-

" te due madri in afto che facevano scudo con le accerchiate brac-
cia a due bambole loro figlie — Vivevano le' bambolé ; anzi una
di esse con le labbra alla poppa della madre , lagrimava — sol-
legita, o meglio corrucciosa stringeva ¢on le tenereile palme quel
petto freddo, che negavale l'alimenio. Crosia & in diocesi di Ros-
sano. Si allontana da Cosenza a 3t miglia. . '

Cavrorezzato—S'interpretra buono, 6 pingue.Fabbricata sopra
piccolo monticello gode la veduta del fnare. Mumera a 1000 abi-
tanti intenti all’ agricoltura. : ’ o

Nel 1836 soffrl moki danni dal tremuoto. Ein diocesi di Ros-
sano. Si allontana da Cosenza a 34 miglia.

cAMPAN A. — Altri che di tutto credea potersi rendere ragione
ne ripete la s ua etimologia da gente Campana, che si vuole averla’
abitata , o dal suono d'una campana, o da’campi di che ha dovi-
zia. Numera a 200 abitauti intenti ail'agricoltura , alla pastorizia.
Montuoso n’¢ il sito , salubre I aere. E'in diocesi di Rossamo ,
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distante da Coseza a 46 miglia. Nel 1826 ebbe grave rovane dat
tremuoto. :

‘BoccacLizmo — Sule sponde de’due fiumi, Santacroce, e}
Lawrenzia sorge questa terra. Numera a 3000 abitanti iotenti al-
I agricoltura , alla pastorizia. Si & pella diocesi di Russano, di-
stante dal mare a 12 miglia , a8 36 da Cosenza. :

Pizrasraora — 1l Quattromani la vuole cosl detta , per-
ciocchd fabbricata sopra alta pietra da un certo di neme Paolo,
che vi mend una colonia. Da lui solo tale etimologia. Numera
a 800 abitanti intenti slla cura de’ campi, a pasturare le greg-
gi » non che educare bigatti.

E in diocesi di Ressano , distante da Cesenza a 38 miglia.

PaLvpi—Questa piccola terra sorger si vede in luogo montuoso
che guarda il mare da lontano. E in diocesi di Rossano. Numera a
2000 abitanti intenti all’ agricoltura , alla postorizia. Nel 1836 dal
tremuoto alcuni suoi edifici caddero ruinosi.

S. Grog610 — S. Cosimo — S. Lorenzo. —— Queste tre
piccole terre si appartengono alla diocesi di Rossano. Tutte e tre
fabbricate in luoghi montuosi, di origine epirota, parlano il lin-
guaggio italo-greco. S. Giorgio di 170 abitanti dista da Cosenza
a 30 miglia. S. Cosimo numera a 600 abitanti, lontana da Co-
senza ‘a 28 miglia, a 26 8. Lorenzo. »

16
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CACCVERI - Topografia , ‘ed altri particolari ~ Angelo Simonelta , $uo
~ caratlere , suoi sevigi presso Francesco Sforza, e che gli frattarono —
. Francesco Simonetta, o Cicco Calabro , suoi stidi, sue glorie , e sue
sciagare — Giovanni Simonetfa, quale volto di fortuna si ebbe,,e come
si ‘mostrd ‘grato -- Sua istoria , e giudizio profferito-dal- Tirsboschi ‘-
Bonifacio Simonetta, spa indole , saa celebre opera - Giacomo Simo-
netta cardinale, sua ceiebritd, e sua opera della- riservazione de'benefi-
it - Luigi Simonetta cardinale e quale soli’:nq impostura segul dopo
la morte - Scipione Simonetta, e suo orto botanico. .

.~ Cacevmr & fabbricato in un laogo eminente alle falde della

_regia Sila, ove si gode huon’aria. Di 800 abitanti numerosa, ad-
detti alla pastura del gregge , ed a coltivare i campi, ove u-
bertoso & I'ulivo, la vite, il castagno. Nel suo territorio sono
due piccioli laghi di acque minerali molto salutari alle malattie
croniche. E.in diocesi di Cariati. Distante & da Cosenza a 48
miglia. Vi godea signpria la famiglia Carafa prima che I avesse
a feudo la famiglia Cavalcante di Cosenza. .

Se a Caccuri non fu dato crescer di popolo , e fabbricando
nobili edifici emulare le calebre citta pid chiare ; se non le fu
dato innalzarsi con altri avvenimenti gloriosi, basta a formar la
sua gloria la sola famiglia Simonelta , da cui nacquero uomini
noti alla fama, chiari alla politica, illustri alle lettere, alla re-
‘ligione, alle armi, alla guerra. . .

Il primo ad illustrar questa terra fu Angelo Simonetta, che
vebbe i natali vel 1400. Vv’ indole singolare di che gli fu larga
patura, una sagacia, una destrezza in sapendo trattare gli affa-
ri di alto interesse, una fidunza che altri potea aver di lui; una
‘probitd non volgare, tutte queste virtd lo innalzarono a nobili
uffici , ad alte magistrature. Ei sule prime si diede al servizio
di Francesco Sforza, che quella terra, ed sltri feudi aveva avuti
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per dote dalle nozze di Polissena Ruffo. Volgeva il 1446, e gid
Francesco Sflorza, che allora avea preso il titolo della-Marca di
Ancona. trovandosi occupato ad imbrandir le armi contro Eugenio
INML, il duca di Milano, si servi della solerzia del Simonetta per
trattare in sua vece pressd la nobilissima repubblica di Venezia.
Sicuro Sflorza delle ottime disposizioni di lui, lo volle poscia con
seco in tutte le spedizioni. Tai servigi, la sua fedeltd non gli fu-
rono infruttuosi. Divenuto lv Slorza, senza altri ostacoli, signoro
del ducato di Milano, Simonetta oltre essere largito di ricchi
doni , ed ammesso a cittadinanza in molte cittd lombarde , s
ehbe Vonore di consigliere. Onorata cosl la sua. virti, cessd alla
vita in Milano nell'aprile del 14T2. Ebbe tomba nella chiesa de’
carmelitani , sul cui avello si legge: :

" ANGELYS RIC SITFS EST INTER CLARISSINOS, OMNES
SIMONETTA VIROS , MERITIS , ET LAVDIRWS VNVS.

Macgior gloria si ebbe Francesco Simonetta , ch'é pii co-
nosciuto col nome di Cicco Calabro, e cid non gli fruttarono neé
favor di cieca fortuna, né circostanza di tempi, non ombra di
piossente amico, ma solo una saggezza non volgare, gli alti lumi
delle scienze che ancora in mezzo ai ruamori non mai lasciava
coltivare , una moderatezza , una fedeltd , un -solerte oprar po-
litico, e finalmente una generosa protezione, che sempre mostra-
va alle leltere, a’letterati.” E se altre fiate scampato dall’ iavidia.
in lui vediamo un roveséio di fortuna , una catastrole sanguino-
sa, un morir morte violenta, cid dalla durezza degl iniqui,.che
imperversano contra il simile. : . . :

Egli ebbe i suoi natali in Caccuri nel 1410. Ancor giovinetto
movea a Milano per darsi al servizio di Francesco Sforza. Le san
virtd ,- le sue cognizioni di cui era altamente adornate, ' oprar
sempre con previdenza 10" resero caro al suo signore in modo,
che lo.volle in tutte le vicissitudini di sua vita guerriera. Nel
1548 combatté a suo fianco nella battaglia di Caravaggio, guada-
gnata contro i Veneziani. Era insomma, sl il Tiraboschi. |' arbi-
tro di tutto gli affari. Né qui sole sta la sua gloria. Nel
medesimo anno 1448 da Renano della dinastia. Angioina, re di
Napali si ebbe il titolo di presidente della corte de’ conti, ossia
camera ‘della  Summaria , e poco dopo fu creato governatore di
Lodi. Adzi quando lo Sferza si ebbe il ducato di Milave , gli
fu largo di diversi feudi’, (ra gli altri la terra‘di Sartirana nella
Lomelliana, T '

. Eppure in tanta luce di sue virtd , che gli fruttarono si
Yarghi doni altri andavano cercando qualche ombra , come colni

Al
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che abbagliato in figgepdo gli occhi al raggio solare . crede che
il desco del sele istesso sia almeno in parte adombrato. Era I'in-
vidia che struggeva il cor di que’ della corte, come ruggine il ferro.
Che non fece questa nemica dell’ umanitd , questa figlia d aver-
no ? — Temeraria giurando a ruina parlava al duca di licenziar,
Simonetta. Ma non’ segnd un trionfo questa fiata linvidia: ei fu
salvo forse onde esser serbato a maggior sventura. 1l duca, cui
tornavano utili I' amicizia, i consigli di Simonetta, rispondeva
alle maldicenze del livore — voler il suo ritratto di cera, se aves-
se a star senza I’ originale. ‘

Morto Francesco Slorza, Simonetta fu caro non meno al suc-
. cessore (ialeazzo Maria ; e quando questi cadde sotto il ferro
_ de'conspiratori, ei in un tempo si pericoloso ebbe mente di conser-
var traoquilla la repubblica. La vedova duchessa Bona di Sa-
voia trovd in lui un ministro, che aveva sentimento di padre al
figlio minore di lei, Ludovico Galeazzo. Ei di animo fermo, pro-
fittando della rivoluzione eccitata in Genova dai Fieschi, volea
sbandir da Milano tutti que’ che si studiavano a tumulto. Ma
) impegno suo a favore del giovine suo principe , le sue virtd ,
T incolpato euo costume non furono uno scudo valevole a difen-
. derlo dalla durezza degl’iniqui' — Il cuore della duchessa oscil-
lava solo per 'amore di Tassino di Ferrara. Il virtuoso Cicco non
poteva non spreggiare tali amori; ed ahi quanta sciagura per
Y infelice Cicco! Ei si avvidde del suo pericolo quando vide ri-
chiamarsi dall’ esilio Ludovico Sforza , che amava regnare ad e-
sclusione . dél suo nepote. Allora si fu, che Cicco disse alla du-
chz2ssa — io perderd la testa; ma voi non conserverete lo stato.
Quanto ei disse a sillaba fu adempiuto. Non tungo tempo , e Lo-
dovico Sforza usurpandosi il dominio di Milano, & arrestar Cic-
co nel 1479 , e mandandolo prigioniero a Pavia, lo fe’strozzare
nel seguente anno, dopo averlo spogliato delle sue proprietd ,
che lascid dividere a’ suoi accusatori, e dannato replicate volte
alla tortura. o S

Il Morosini rende cara la memoria dilui perlo grande e sin-
golare amore, che aveva alle lettere, che coltivava in mezzo alle
faccende politiche , e per la generosa munificenza , che aveva
pe’ letterati, e per que’ che sono intenti alle belle arti. E Tira-
hoschi dice (1), che « la munificenza con cui Frapeesco ( Sforza )
promosse, ed avvid i buoni studi avesse origine non solo dall’a-
nimo generoso di cui era dotato, ma da consigli ancora di un
suo fido!, e saggio ministro , cioé di Cicco, ossia Francesco Si-

(1) Tiraboschi Vol. YL Parte 4. eap. II.

.
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monetta. E Maffoi (l}: « si disse di Francesco Sforza, ¢h'egli ave-
va fatta risoegere in Lombardia Vet dell'oro, e- che con lui divise
questa gloria il suo fido, e saggio ministro Cicco, ossia Fsancesco
Simonetta »

Ancor Giovaoni Simonetta , fratello di Cicco, si diede al ser-
vizio di Francesco Sforaa, e conle sue virtd, esattezza, e meglio
pe’suoi taleati addivenne caro al suo signore. Nel 1560 da Fer-
dinando re di Napoli si ebbe I' investitura de’feudi della Roccella
di Motta di Neto in calabria. La cittd di Milano , e di Genova
gli furono larghe del dritto di cittadinanza. Da Galeazzo Maria
ebbe a dono la terra di 8. Giorgio nella Lomellina. Vigile alla
riconoscenza -di tante largizioni ricevute in pia parte da Fran.
Sforza, volle ergergli un monimento di gloria, in scrivendo la
sua vita in XXXI libri dal primo suo arrivo in Italia nel 1424
fino 1466, quando fu tolto alla vita. Di questa istoria ha proffe-
nito giudizio il Tiraboschi « Egli, & storico esatto e sicuro;
perciocché venuto al servigio I' anno 1446 appena mai gli si era
staceato . dal fianco , e percid narra cose , delle quali comune-
mente era stato egli stesso testimonio. Lo stile ancora n' ¢ ele-
gante, ed ornato, e congiunto a una eleganza, e ad una precisio-
ne a-quei tempi non ordinatia.... Egli fu parimenti accettissimo
e a Galeazzo Maria figliuolo , e a Giangaleazzo Maria nepote di
Francesco, e a questo ultimo dedico la sua storia. Ma la sua
fedelta medesima verso il suo principe gli fu fatale. Quando Lo-
davico Slorza si usurpd il dominio, Cieco, e Giovenni costanti
nel loro attaccamento furono per ordine di Lodevico arrestati, e
inviati prigionieri a Pavia nel 1479, ove I’ #nno seguente deca-
pitato Cicco , Giovanni fu relegato a Vercelli, e probabilmente
ei dovette la vita alla sua storia medesima, vergognandosi Lo-
dovico di dannare a morte chi aveva renduto si celebre il nome
di suo padre (2) » o

Noto alla fama, ed alla repubblica delle lettere si rese pur
Bonifacio Simonetta. Ei tatto che non respiré le prime aave di vita
sotto il calabro cielo, ma nello stato di Genova, o in Puglia, come
vuole il Tiraboschi, pure sar oggetto delle mie ricerche,solo ché
trae origine dalla patria terra.Vn di scioglieva dalle onde che bagna-
no le eoste: dir Puglia per raggiungere la sua famiglia in Milano, si:
Tu preda de'corsari’, da quali gli fu dato sfuggire per opera diun:
suo zio che allora avea una magistratura in Ancona. Nato a viver
ritirato non bene gli andava a sangue una vita in mezzo allo stre-
pito di una corte, onde vestTe divise cistercionsi. A sue virtds

(1) Maflei Stor. lett. cap. 4. Vol. I,
(2) Tiraboschi Vol. VL
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e all’ ombra di pasente amico, Francesco Sforza, si ebbe la ric-
ca badia di S. Stefano del Como pella diocesic di ‘Lodi. Nel tem-"
po che sua famiglia ebbe quél gran rovescio di. fortuna, di che
dianzi_abbiamo parlate., et cercava un refuggio, uno seampo in
Roma , ed avealo dalla munificenza del cardinal Cibo , poscia
pontefice, cot nome Innocenzo VIIL. Altra sventura gli' rese quivi
-amara la vita — udi che la sma badia per grave inondazioné
del Po era‘stata danneggiata e nelle terre., e nelle fabbriche —-
Tuttocio a pochi anm 1a vide e forse meglio restaarata, onde vi
mosse a vivere gli ultimi anai disua vita. Ei nella solitudine della:
sua_ badia si fé studio di un’ opera dettata in latino sermoné . che

 hu per oggetto le persecuzioni, che si cbbe la chiesa fin dal ptin-

cipio ,. ¢ I"istoria de’ pontefici da Pietro .fino ad Innocenzo VIII.
Di questa opera minng chie il Tiraboschi poteva meglio Tormar giu~
gizio. L'gpera «or ora accennata, cosi egli, & scritfain un modo
singolare , e di cui forse non trovasi altro esempio. Ei prende a
descrivere lo stato.in cui trovasi la chiesa, e le' persecuzioni,
& i daoni, che ebbe a.soffrire sotlv ciascuno de pontefici , dei

- yuali ragiona da_S. Pietro ad lunocenzio VILI. Ma temendo qua-
si d anooiare i lettori col seéguito :della storia, la- intertompe ad
ogni passo, e Vv inserisce 279 lettere indirizzate a’pit dotti uo-
wini di qael tempo, pelle quali tratta diversi punti or di storia
sacra, or di profana, or di mitologia or di gramatica, or di ana-
tomia, or di medicina , or di fisica , or di altri argomenti ; tal-
ché pare che in essa egli abbia pretaso dimostrarsi dottissimo in
ogoi sorta di scienza. E- certo ei si scopre uomo eruditissimo per
quell’ etd , e picng di cogoizioni, e talvolta vi s incontra ancora
qualche. lume di buoma critica’; ma vi si scorge al tempo stesso-

" la rozzezza del secolo, eil difetto a quei tempi comune di uba

erudizione inopportuna , che sfoggia in citazioni, e'in nomi di
autori che chinnque essi siano , e raccoglie colla stessa premura
Y oro, ed il fango. Quest'opera fu tradotta in [rancese da Saint
Galais vescovo di Bugoulime® » ‘

. E ne qul mi taccio del Cardinal Giacomo Simonetta', ram-
,pallo di. gquesta famiglia, beaché nato a Milano. verso la fine del
secolo XV. .da Giovassi. Tra molti, st il Tiraboschi (1), dottissi-
mi . personaggi., che:ebbe in. questo. secolo :Jasnobile famiglia Si-
monetta -il pilt illustre fu il cardinal lacopo. Educato nella corte
“del duca di Milano conversd. con tutti i letterati , che iviaccor-
revano , . i quali erano per lui come una scuola di sapienza. E-
mulando il sapere.di loro frequentd 1" aecademin di Pavia, di
Padova, vve cbbe la laurea dotturale. lusignito degli ordini sa-

() Tirabosqixi Vol.V1. Parie 1. cab. 1.
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cri mosse a Roma. Noto alla fama il sio' nome dal tratfato da
Jui pubblicato della riservazione de’ bemefici, che incoatrd l'appro-
vazione de'saggi, il pootefice ‘Giulio. 1L. lo volle ad avvocare. pe’
concistori, e a poco tempo uditore della Rota.Ma altra fortana. gli
si serbava per rendersi pil chiaro # suo nome. Fiere turbolenze in-
sorgevano a Eirénzs, ed egli vi fu mandato a sedarle da Leone
X. La sua esperterza , un tonsigflar non senza preyidenza , la
sua prudenza sepperd ihsinuarsi megli animi di que’che seco con-
trastavano fino a meritare |' ammirazione , e la stima de' due
partiti. Nél 1529. fu eletto, vescovo di Pasaro pell’ Vmbria. Pao-
‘lo 111 nel 1535 lo decord della porpora romana, e gli conferl il
veséovado di Perugia con l¢ amministraziiui delle diocesi vicine,
cui mancava il pastore. Occupatdo in. tatto il resto di sua vita met
pit importanti affari chiuse i suoi ‘giorni a Roma el novembre
del 1539 ». M trattato, cost Tiraboschi, della riserva de’ benefici
da lui pubblicate & pruova di molto sapere di questo celebre car-
dicale (1) ». Altre lodi di questo chiarissimo ingegno si hanno in
una dell’ epistole del Cardinal Sadoleto (2).

Sia ancura oggetto delle mie ricerche Luigi , o secendo al-
tri Ludovico Simonetta cardinale , nipote del Cardinale di cui
dianzi si é parlato. Ancor giovinetto fu annoverato tra il eollegio
de’ giureconsulti in Milano, Sacro al ministero della Chiesa, su le
prime fu nominato preletto della Segreteria di giustizia. Nel 1535
creato vescovo di Pesaro, fu posecia, trasferito alla sede di- Lodi
nella Lombardia. Le sue virtu lo chiamarono alla porpora, Nel
Concilio di Trento, ove intervenne g legato si rese noto per la-
sua eloquenza, e per la sua costanza in difendendo I’ antica disci-
plina.Ei si fu uno che si ebbe I'incarico onorevole in vigilar sopra
gli atti di tal concilio.La sua morte in Roma pell’ aprile del 1568-
diede luogo ad una furberia solenne. Aubery nella storia de ‘cardinali.

(1) Tiraboschi Yol. VIL. Parte 1L lib. II. cap. IN.

(2) In mentem mihi venit cogitars quid tw tandem appeleris cum:
multarum iam scientiarum gloria, laudeque floreres, nostrus etiam artes.
nobis ereptun veneris, in quibus nos qui astatem in illis consumpsimus,
-cedamus iam necesse est tuorum scriptorum ubertat:, et eloquentsae, Ita
enim scriptae lilterae tuae graviter, ila honeste, ita copioss sunt, w non
quae in furisconsulto, sed quae in summo requiritur oratore copia fa-
cultasque dicendi , ea in te omnis insit. Sed profecio- verum est, quod
dicitur , qui egregio sit praeditue, ¢um ad omnes artes, omnia discipli-
narum genera facilem aditum, introitumque halbere, Quod tibi, doctissi-
" me Simonetta, contigit, qui, cum inter furisconsultus nosirae aetatis
habere omnium iudicio consultissimus, non contentus una laude, et cae-
teris quoque in litteris ingenuis ; et liberalibus emineres studio tike
omni elaborandum putasti. = ' : Epistol. ¥am. vol. I
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raceonta,che un famoso ladeo.di forme quasioon dissiniile del defun-
to cardinale, temerario, govornato dalla cupidigia dell’oro ardi assu-
mere il nonte, le insegne, il suo equipaggio, e movendo in molte
parti d'italia era largo in rimettendo. censure, accogliendo rinun-
zie di beneficii, accordando dispense di matrimonii fino al secon-
do grado — era accolto con desiderio dappertatto , era largito
di doni , di damaro... Ma non lungo tempo durd } impostura —
Scoperti ta'suoi latronecci, fu arrestato- nel Bolognese: un laccio
}i(;tolse a dsuo(; gi;)rsil d'infamia—fu impiccato conrum w(rda di os|io
ato, pendendogli tto con una pagina con Vepigrafe — SI-
NE MONETA — pe oo pe i .

Si rese noto alla fama anche Secipione Simonetéa pel celebre -
suo orto botanico, che aveva a Milano. 1l Tiraboschi (1) parlan-
do degli orti botanici dice—« E -poteva ( Aller ) ancora far meo-

iepe di quello, che Scipione Simonetta aveva in Milano, di cui
gﬁ:na lunga descrizio ne il Taegio, annoverando le rarissime piante, .
e/ fiori, e I'erbe , che viaveva raccolte, e dicendo, ehe egli,
_mandava nie’pitt lontani paesi uomini esperti a farne scelta, e de’
“ tesori che in quel suo orto erano racchiusi non solo ei permeiteva
ad ognuno il godere con J'occhio, ma n'era ancora liberale donaloren

-3 .

(4) Tirabosthi e, VIL Paite II, lib. il. cap. Il



CAPITOLO XXVII. . S
DISTRETTO DI PAOLA |

‘
v

PAOLA .- Vedota di Psola dal tirreno - ’l'opo!guﬂa , origing, o sua-
" etimologia - Sua antica denominazione -- Quaado si ebbe il nome di
citth — Sue sciagure ~ Altri particolari di Paota --Cantoui del distretto
di Paola — 1l gran Frate de’ Minimi, e hrieve sud biografia — Cetraro
e suoi particolari - Fiume-freddo, topografia, etimologia, ed aftri’
“particolari — 11 monte Cocozz0, suo panorama, suoi semplici, sua-al-
tezza, se sia uno de’ pia ajti mooti di Calabria , e suoi.serbatot di
neve — Amantea , topografia, sua origine, e da chi ~ Quando si. ebbe
tal denominazione — Affari di guerra --1l capo di Verre, o promon-
terio Lino — Il capo di Corica — Antonio Lauro, cenno biografico -
Vincenzo Lauro — Afello origine , suoi danni dall’ nomo , e dalla na-
tura , ed altri particolari. :

!

PaoLa — A me che ne’primi dl dell’ ottobre del 1845 scio-
glieva per le onde tirrene, onde sentire, e poscia descrivere le
impressioni di tutta la nostra riviera occidentale , assiso su la
pruva del Pacchetto a vapore, il Duca di Calabria , in mezzo
di un buon numero di studiosa giovehtd, che tra i’ primi albori
di un mattino sereno lieti salutavama il lido calabro, la terra
natia, tutta tutta si presentd d' innanzi a simiglianza di sphcioso
anfiteatro la ridente , I’ antichissima cittd di Paola , che siede a
pochi passi dal mare su le falde di una collina, che scende in
dolce pendio, sotto un cielo spazioso di saluberrimo aere, tutta
specchiantesi nelle onde vicine, che si considera come l'emporio
di tutte e tre le calabre. Quanta maggior diligenza mi abbia;data
e lungo studio, onde apprendermi I'origine, non meno che il tem-

della sua prima fondazione , sempre infruttuose restarono le
mie ricerche , se non sia fuori del vero,.come altri, cui tutto
sembra veder chiaro , vuole essere opera primiera degli Eno-
tri, e fabbricata cinque secoli innanzi che il greco furore
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arrovesciasse nelde ruine I'antica la gloriosa -1a superba cit-
ta , dominatrice della Frigia. Disperso va non meno nell isto-
ria donde abbia avuta tal denominazione, purché uon sia fuor del
vero, come altri vuole, se i sogni iz volte hanno qualche cosa
di reale , esser cosl nominata da un certo Paolo , che si vuole,
che vi abbia menata una colonia. Ma chi a noi ci apre il libro
dell’ istorie antiche,.e ci addimostra il vero, il perche, il fonda-
tore, . da qual luogo abbia mosso? 'H primiéro suo nome , era -
Parycos Masixos, onde i suoi abitatori furono detti Puatycites (1).
Si ebbe il titolo di cittd fin dal tempo in cui moderava le sorti
dell’ impero detle Sicilie Alfonso II. della dinastia Aragonese, &
confirmato dopo lunghissima stagione da Filippo HII. della dinastia -
Spagnuola. S B '

Suscitossi , cosl altri, a suo danno un dramma di violenza,
un dramma di guerra . onde insidiata, assalita, e donata in pre-
da de’nemici cadde dall'antica sua grandezza. Barbarossa, quando
ostiata era la guerra tra la Francia, e Carlo ¥, che movea -
per loccideote per rafforzare le armi, percorse- le sue strade met-
tendo a ferro, ed a ruba quanto gli 8 incontrava, }

La citta é sovrastata da una torre, opera de’bassi‘tempi , e
sorgono a sua difesa due baloardi lango la riviera. Bello n'¢ I'inte-
riore: vi sorgono mediocri edifici; le'strade in buona parte son lastri-
cate di lapilli marini con gl'intermedii, e profili a pietre intagliate.
Le sue mura sono bagnate da due rusceili, I'uno fluente a borea,
1 altro all’ austro , quanto utili nell’ interiore della citta , altret-
tanto fuori, animando le macchine a molire le biade, e irrigan-
do i propingui giardini. Vi sono lavori di seta, fabbriche di pan-
ni ; officine di stoviglie di terra. Oltre -esser [requentata tuttodl
da estranee genti a ragione del commercio, che vi si ha per la
opportunitd dello sbarco nel vicino porto, ove per lo piu si agi-
tano le mercatanzie , che si trafficano dentro, e fluor del regno,
ha pure due fiere di molta frequenza, la prima dal di 3f mar-
zo a 2 aprile, ' altra nel giorno 8 settembre. Le mara infuori
non a lunga distanza si vede sorgere un cenobio- sacro alla
religione de’ minimi, opera primiera, e fabaricata in patte con le
sue proprie mani dal gran frate 8. Francesco, ove in mezzo a
suoi conlratelli , che lieti accorrevano al porlento delle sue vir-
th, porgeva al cielo il sacrificio accettevole della vita contempla-
tiva, il sucrificio della caritd degli uomini. A nord non luagi dalla
cittd in una eonvalle s’ innalza uo’ sunulacro sculpito in marmo,
che impronta I' immagine dello. stesso tauwmaturgo.

Educa un popolo g 5000 indigeni civili , adorniti di ottim

) Steplnni Byzant, V. la parola Ia:, -
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costumi , cortesi , sagaci , industriosi, di nobili modi.
. ¥bertoso ¢ il 'suo territorio, festante dell’ ulivo , dol gelso,
detla vite. 1l mare da cui é bagnato & fecondo di ottima pesca.

PaoLa. giace sotto i gradi 59 15 -di Mtitudine. E in diocesi di
Cosenza , da cui si ationtana a 18 miglia. Vi avea signoria la
famiglia Spinelli de’ marchesi di Fuscaldo. )

‘E capo luogo del distretto , che va- diviso in VIIIL. canto-
ni — Aijello , Amantea, Belvedere, Cotraro , Fiume(reddo , Fu-
. sealdo , Paola, Scalea , Verbicaro. - C .

.. Paola udi i primi vagiti del grao [rate S. Francesco. Del -
suo nome & pieno il mondo ; anzi sono angusti i limiti del
creato a poterlo contenere; de’ suoi portenti ne parla ogni lingua,
non vi & ara ove.non gli si porgono voti; la sua protezione & da
tutti- invocata. 1l nome degl’ inspirati “dalle mase , de’cultori di
Sofia . il nome. di coloro, che credeado il mondo angusto agli
umani. bisogni, a traverso di mille pericoli vanpo in cerca di
altri mondi , il nome de’grandi della terra non vola che su lp
faticabili ali della fama, solo il nome del nostre eroe vola su le
ali del portento, vola al di 1a al di la al di 13 de’ mari, oltre i
lidi del. Bosloro, oltre le sirti libiche, oltre gl'iperborei campi. On-
- d & che non mi studio dettarne lunga biografia , sol poche cose

r pon lasciare un vuoto in queste mie ricerche. '

.. Gloria al Divino nell’ alto de’cieli, che ci largl tanto uomo:
gaudio a’ calabresi , che videro questo porteato di virli nascer
tra.loro , conversare . con loro, oprar portenti in mezzo a lo-
ro! Ed io mi faccio di dritto a tutto il mondo — rispctio al
calabro nome e . . C : v _

" In Paola ei vespird la prima aura di vita verso il principio
del secolo XV. Dolenti i geniteri- per lunghi anni d infruttuoso

matrimonio, porgevano voti al Santo di Assi, onde fecondare il
- loro. talamo, e gli premettevano la prole. Non indarpo i tunghi

voti. Ancor fanciullo il nato attese -fu preseatato da’suvi in a-

dempimeato del voto wel :cenebio- della nostra S. Marco, ove
visse alcuni. anni esemplo -d'ipnocenza v di candote. Peregrinate
poscia pil ferre a .visitar vari -templi , non ancor trilustre riti-
rossi mell’ angustia di-erma’ spelonca, non mai irradiata dal sole,
che non lunge da Paola- si giaceva sul -fondo di solinga valle,
aceerchiata di aridi ispidi- monti, adombrati da ogni lato d’ anti-
che selve, e quivi i suoi giorni erano sacri alla meditazione de’
cieli. Ma il nome di sua virtd oltrepassé gli angusti limiti del -
muto aitro, e dal .fondv della valls risonando per le dintorne
citla, -sollecita chiamava: tutti que’che devoti al vangelo amavano

la solitudine. Molts cellette quindi furono quivi fabbricate , ove .

yue’ virtuosi denominavansi ~ Romite di S. Francesco ; che po-
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scia furono detti — Minimi — Egli porgeva loro uoa norma,
che -approvata d' Alessandro VI, e confermata da Guglielmo I,
" comandava continuata quaresima, che per s¢ rendeva piu rigi-
dp, porgendo alimeanto a’bisogni di patura con poce pane , -ed
-acqua dopo il tramonto del sole. . ' o
'Era chiamato intanto su le sponde della Senna, quando il re.
Luigi XI. egrotava lunga stagione, onde ottoaer per lui la salute.
Ma egli non lasciava il suo antro. Pregato a partire dal re di. Na--
poli, egli rispondeva: — non mai.voler muovere alla regia di un
re, che incomincerebbe a chiedergli un wmiracelo. Ma non fu pof
restio all'impero del-pontefice, partiva—In Napoli intrepido repli-
cava alre le obbligazioni, che si dovrebbero avere i sovrani —In
Roma si ebbe le. amorevolezze del papa—Pones il pié nella Fran-
cia, ¢ Luigi era incontro. Raggiuntolo, Sante womo, gli diceva il
" Sevrano, tu, se vuoi, potrai darmi la.guarigione — Confidste ,
ei rispondeva, copfidate nel Signore — Lo dispose intante 8 mo-
Tir con rassegnagione. -Fabbrico- quivi molti cenobii , @ nel: suo
mounistero di Plessis du Parc chiuse gli occhi-alla vita mortale:
nell’aprile del 1507 di 91 anni. Fu ascritto nel numero de’'sandi
da Leone X. nel 1519. Nel 1563, cosi il signor Letouy' gli V-
gonotti devastando le vicinanze di Tours disotterrarone. il corpo
del santo, e dopo mille oltraggi lo arserp.col legho di un gran
crocifisso. Si afferma che parte delle os8a fosse stata ritirata dak
Rogo, e che fossero divise [ra diverse ehiese,. che |’ esponeva-
no alla venerazione de’ popeli. . Lo i
Gloria al Divino nell’ alto de'cicli, che ci fu cortese di tanto
uomo , gaudio eterno gaudio -a’ calabresi, che videro questo
specchio di virti nascer tra loro, conversar con .loro , operar
portenti in mezzo a loro! o o '
CeTRARO — Intorno Clampetia o Lampetia firora non sono
prodotte dagli archeologi, che incertezze.Se Lampetia,e Clampetia
sieno due, od upa citta, e dove giacessero le sue ruine, questo &
quello che dagli eruditi si & sempre ricercato infruttuosamente ,
onde si & dato luogo a diversi sentimenti, che noi senza mai pie-
gare né agli uni, né agli altri solo gui ripetiamo. Altri, come
diversi sono i due nomi, ne vorrebbe fare due citta differenti, senza
fargli peso, che la varieta della lettera iniziale sia mata da una pecca
tipografica. Caduta nelle sie ruine a tempi dell'imperator. Clandio,
Plivio, che vivea sotto l'impero di Vespasiano, la.considera.non gia
come una citta , ma come. un luogo, o boseo , dandolo 1il:mome
di locus, vel lucus Lampetiae. Senaa rimembrare cheil Vossio ne
vyole le ruine 13 ove .ora. sorge Maida:, altri ove sorgone Ca-
stiglione , ¢  S. Eufemia poco distante dal fiume Lamato , altri
in Amaotea , altri in Cetraro. Si vuole, che Cetraro abbia so-
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stenuto_replicati assalti, e che conquistata da’ Normanai fosse
largita ai cenobiti cassinesi dalla consorte di Roberto Guiscardo,

- duca delle Puglie, e di Calabria. Siede sopra un moate di fa-
ticoso accesso elevantesi perpendicolarmente , come si scorge a
prima veduta dalle carte topografiche d’ltalia , su la riviera del
mar Tirreno, ove si gode un’aere saluberrimo.

Educa a 5000 abitatori, cui nell'infanzia sono le arti. Non
si ferace ¢ il suo territorio, come & festante di viti, del gelso.
del fico. 1 colli suoi sono doviziosi di alabastro. Il mare n’ &
ubertoso di ottima pesca. Si & in diocesi di Cosenza, da cui si
allontana a 30 miglia.

"FwmE-FREDDO — Vedi quanto gusto si ebbe que che seppe
sceglier questo luogo a fabbricarvi tetti per ricovero degli uo-
mini ! Fiume Freddo fabbeicato-in un suolo elevato, in meczzov
'di una natura deliziosa sparsa ne’ dintorni di pochi ruderi , che
appena ci addimostrano trarre la sua origine da secoli remoti ;
sotto un ciclo spazioso di saluberrimo aere, circondata di mura,
che lascian U' adito per due porte , signoreggiata da unp torre
dal tramonto tutta si specchia nell’ onde tirrene, dall’ orio limi-
ta fa sna veduta nel monte Cocozzo , che si eleva come una
barricra sempre diacciato dineve; e dall’ austro, e dal borea da
due fiumi, dalla freddezza delle acque dell'uno de’ quali si vuo-
le che abbia preso il nome questa terra. '

Ignota é la sua origine, ed il tempo di sua prima fonda-
zione. Non lungi dal mard fin da secoli  antichi fu fabbricato un
cenobio de’ padri cisterciensi col titolo di S. Maria di Fonte Lau-
ro dall’ esscr propinguo da una fonte adombrata di Lauri. Edua-

~ ca a 4000 indigeni intenti alla coltura de’ campi , alla pesca, ¢ed
all' industria de’ bachi da seta. Nel dicembre vi & una fiera di
k giorni. Vbertoso & il suo territorio in cui non manca la_vite
di ottimi vini, il gelso, I' ulive, la quercia, il castagno.

Si ¢ in diocesi di Tropea inferiore a poche miglia distan-
!t)e da Cosenza. Ha tre casali, Falconara, Longoburgo, Sam-

iaggio.

Né il monte Cocozzo sia fuor le mie topografiche ricerche.
Questo monte ch’ é il risultamento di pitt monti, diramazione
de;li appennini, accavallanti Puno su gli altri,sublime estolte il suo
giogo sopra i monti calabri. Coverto intorno_intorno le falde di
ottimi pascoli, tra quali vanno sconosciuti vari semplici, e stivato in
pit lunghe distese di faggi di pini, mostra la cima inospite coperta
a diaeci eterni, che aceerchiantist si distendono intorno iutorno,
forma un piano alto, che si eleva sul tirreno, dove lo spettato-
re pud spiziare la sua veduta su la terra Trinacria, su le isole

'
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vicine. Il Monte Cocozzo, cosl il Sig. Tenore (1) . presso Cosen- -
za figura tra i piu elevati monti 'di Calabria. A forma di pandi.
zycchero elevasi esso su [a lunga giogaia de’ mionti, che costeg-
giano il lato nord-ovest del vallo di Cosénza.’La sua punta, ben,
lungi siscorge movendo verso Calabria fin dal primo sboccare da
Campotenese. Questa circostanza lo faceva  tenere in grado del’
pitt alto monte di Calabria, dalla quale riputazione ha dovuto
discendereé dopo la barometrica misuta da me presane la passata
esta ; dietro della quale non si & trovato pid alte di piedi in-
glesi 8619. 1 faggi che s' incontrano fin presso il suo vertice, e
le poche sue piante erbacee , comuni alle basse montagne con-
fermano cid -che la barometrica misura ba rilevato. - Depositi
artificiali di neve nelle solite fosse presso que’faggi & incontra-
- no, che destinasi al consumo, che se ne fa in que’ circonvicini
paesi ; ma in nessuna parte di quel monte la neve pud conser-
varsi allo scoperto fino all’estd. » L ,
AMANTEA — A questa cittd regia, che siede sula costa
occidentale del regno di Napoli bagvata dal mar tirreno, in un’
immenso masso abbronzito da’ secoli d'ogni parte, acrepolato , e
coverto di muschio, tutta citcondata di mura, che aprono il pas-
saggio per due porte , dominata da una torre a difesa, Livio (2)
in parlando delle cittd bruzie, che nell’urto della guerra punica,
seguendo le bandiere di Annibale, finalmente ritornarono all’ oh-
bedienza di Roma, di la denominazione di Clampelia, vocabolo
ignoto di origine, e di etimologia. Va dispersa nella notte de’
secoli la sua origine , se non vogliamo credere a taluni, che la
vorrebbero fabbricata da’ Focesi , che dopo le ruine di Troia,
sciolscro nelle parti pid meridionali dell’ italia, e quivi fabbrica-
rono le loro abitazioni, allettati dall'aere salubre temperato, non
mena che dai campi ubertosi. Il nome di Amantea, benchs oc-
culta la ragione di tal ‘cangiamenlo , non ebbe , che quando la
credenza dell’ Vomo-Dio s’ insinuava ne”petti calabri , dall'amore
cioé cui abbraccid 1a religione del vero. 'Si era sede vescovile
fin da lunghi secoli (3); ma upa irruzione, una ruba una deva-
stazione di gente di nazione araba, seguace di Maometto , sca-
tenata dall'Africa nella Sicilia @ da’ questa ‘nelVitalia e soprattutto
pitt nelle parti d'italia pid meridionali, le furone I infausta cagio-
ne a doversene dismettere , e [u aggregata alla sede, di. Tropea.

(1) Tanore; ccnm d; gmroﬁ" a sea. y N <‘ '; i . 1 R
(2) Livii lib. XXX. cap. XV. ﬁ.- : ‘ . ~
(3) Vghellii- vol, XVIIIIL. :
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‘Nel 1806 sostenne Torte assedio. Pochi armati ecrano alla sua
difesa capitanati dal colonello Mirabelli oriundo di Amantea.
Verdier generale francese con 3200 armati residio, della guerra
italica, e. con vari pezzi di artigleria le intima o la resa, o 'as-
salto. Amantea si sostiene , si difende , e non aprl le porte a
patti non vituperevoli se non dopo varie scaramuccie , e k0
giorni di assedio.

Sopra Amaatea, come si vede dalla carta corografica del Pa -
dre Eliseo conservata appo me si eleva il capo Verre. detto un di
PROMONTORI\M LINVM, sicgue poscia il fiume CARACASRO
che originato da un l2go a poca distanza sotto il muate COCOZ-
~ Z0 . e passindo a poca distanza dalla terra di Laghitello , flui-
sce poco sopra Amantea, poscia siegue il capo CORICA.

Educa un popolo a 3000 indigeni civili industriosi. .Nel su
territorio sgorgano acque. termali. . . )

Giace. come si vede nelle carte geografiche sotto i gradi &0
13 di long. 39 1% Qi lat.- Si appartiene alla.diocesi inferiore di
Trepea,. e 8i allontana da Cosenzaa 16 miglia.

Nacque in Amantea Antonio Lauro, uomo di varia lettera-
tura, canonico della chiesa metropolitana di Napoli, e pubblico
cattedratico. Ei si fu vescovo di Stabiae prelato della real cap-
pella. Lascid di pubblica ragione alcuni Capitoli metropolitani.
Cessd alla vita ‘in Napoli, e fu seppellito nella chiesa di S. Maria
delle ‘Grazie, ove ci & danato lrascriverne le nate, che adorno-
,no il 'sepolcro di lni, )

o D. 0. M.
ANTONIVS. LAVREVS.

'NORILI. FAMILIA. AMANTHEA. ORIVNDVS. STABIENSIVH.
EPISCOPVS. REGII. SACELLI. ANTISTES. PVBLICI. GYMNASII.
PRAEFECTVS. NEAP. COLLEGII. PRIMARIVS. VETERE.
IVRIS. PRYDENTIA. CONSILII. MAGNITYDINE. SPECTATA.
IN. REBVS. MAXIMIS. FIDE. PHILIPFO. KEGI.

A. CONSILIIS. ET. PATRIAE. AEQVE. CARVS.

HIC. SITVS. BST.

YIXIT. ANN. LXXVIIII. OBIIT. ANN. MDLXXVII.

BARTHOLOMEVS. CAROLYS. ET. IACOBVS. LAVREI.
PATRYO. B. M. CYM. LACRYM1S. PP.

ITlustrd non meno questa.eittd co' suoi natali Vincenzo Lauro,

chiarissimo letterato de’ suoi tempi. Da Pie V. fu nominato Ve-
scovo di Montereale , e da Gregorio XIII. eletto cardinale.
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ebbe il ripo:o delle tembe in Roma nel 1592. In Amantea gli
fu ionalzata uona lapide che porta scolpite le seguenti note,

D. 0. M

HIC. IACET. .
" VINCENTIVS. LAVREYVS. 1IT. S. CLEMENTIS,
SANCTAE. ROMANAE. ECCLESIAE.
PRAESBYTEB. CARDINALIS. MONTIS. REGALIS.
NVYNCYPATYS. '
OBIIT. DECIMO. SEPTIMO. CAL. IANVARII. °
MLXXXXIT.
RELLIGIO. MINISTRANTIVM. INFIRMIS,
HAERES.
OPTIME. DE, SE. MERENTI. EX. TESTAMENTO.
POSYIT, :

AIELLO — Giace sotto i gradi di longitudine 3%. 11. e 39
18 di latitudine. Maggiori delle sue sciagure oon mai si ebbe
altia terra. L' uomo, e la patura si armarono a suo danno, Vin-
cursione , la ruba,, 1" assedio, i tremuoti, tutti conciliarono
a sua ruina. Altri su le orme di Licofrone nella Cassandra le
vorrebbero dare I'antica denominazione di TILESIO (1), senza poi
darci I'istoria , I' etimologia, I’ origine , la ragione , e il quan+
do abbia preso il nome di Aiello. Va disperso non meno il
primo fondatore , benché altri la vorrebbe fabbricata da una
colonia greca. A poche miglia distante dal mare si vede sorgere
in.mezzo di una natura sassosa sopra alcune roccie , fortificata
di accerchianti mura, che lasciano I’ adito per tre porte, ral-
forzata da elevata torre, che la sovrasta. 1l furore saraceno le
fu contro allorquando scioglieva dalla Sicilia nelle calabre con-
trade, e lasciolla sepolta nelle rovine, onde g\ abitatori ,tulti
alla speranza de'beri di loro, errando senza ‘etto, dispersi in
pil parti si fabbricarono alcuni casali. Ristorata appena dalle sue
ruine si ebbe I’ assedio da Ruggiero 1. della dinastia normanna.
Nel 1638 fu preda per la seconda volta alle rovine dalla terra

(1) Alti autem. colles inaccessosque Tylesios ‘
" Lini quae maritimi verticem supreymum
Amazonis consdrtem munient civhatem
. Servae mulieris iugum recipientes
Quam ferream mitram strenuae puellae habentes
Errantem ducit unda ad peregrinam terram. .
;o : LxcorHR, inCassandra.
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commota da iateriore ‘urto. Non minori furono le sue rgine
nell'immenso rovescio del: 1783, che chigmd le lagrime, lo rui-
me, la morte nelle contrade pid meridionali délle calabrie.

Aiello ha una popolazione a 3000 indigemi , che hasno a
eingolare industria i bachi da seta. Gode di wa esteso territorio
ampio fertile di circa 30000 miglia , e dove altri vuole cavarsi
il marmo, # gesso in quella contrada ove si disteade una gran-
de foresta detla Cerefo. Si appartiene alla diocesi iaferiore di
Tropea. Ha pid casali, Serra., Terrati , Tercasi , Lago, La-
chitello. . -~ - o

Sesna - Casale di Aiello , fabhricato in un piano si di-
scosta dal mare a 3 miglia. Numera a 5000 abitatori, che haa-

. 1’ industria de’bachi. 8i & in diocesi inleriore di Tropea. .

FvscaLpo — Su la cima:di un monte , diramazione degli
Appeunini igooto di origine, e di etimologia si vede sorgere que-
sta terra , che numera a 9000 indigeni. La tradiziene la vor-
rebbe nata da genti , che vi si fabbricarono tetto moventi da
pit parti. Vi sono fabbriche di ottima cera. Il suo territorio &
dovigioso di ottime uve, onde oltimi vini, ma meglio celebrati
somp le sue uve passe. - Voa torre., che ora giace nelle suq ,
Tuine sorgeva a sua difesa. K io diocesi di Cosenza, da cui si. .
allontana. a 22 miglia, e poco dal mare. , ,

..[Poche parole alla memoria di Domenico Sansoni, womo
grande per talenti per camdore di virtl per.singolare modarazio-
ne, onde sempre d’ incolpato cestume visse povero, mori pove-
ro. A lui mato in Fuscaldo nel maggio.del 1758 da Raffaele San-
Soni fisico-chimico; e Ghiara lannuzzi la (satura fu larga di ottime
-digpogizione agli studi. Da questo i suoisi ebbero pensiere, on-
de -aver migliore instituzione, mandarle in Napoli, ove colti-
vato.gon felici auspicii le lettere ; poscia intento a' pi sublimi
studi, alle watematiche, alle -scienze della ragione, finalmente
- sidiede alla giurispradenza. Questi ultimi studj andandogli a san-
gue,vi: f rapidi progressi. Non sl intgnto alle autoriti de'giure-
coosulsi , quanto a studiar Ja natura.degli avvenimenti con pro-
fooda , filgspfia, con arditi ritrovati perorava le cause criminali-
onde, fu chiamato a difender le cause 4 per le quali altri paven~
taysne a  profferir parola. A questo aggiypse un modo magico d¥
.pergere , una eloquenza non clamorosa., nop affettata’, non de-
clamatoria , ma soave , amena, che rapiva ipsensibilmente.

Tanta vista gli. giunse, yp premio. Nel 1797 fu nominato av-_
voopto Fiscale di -Basilicata ,.. ¢ %qgato ‘contro i malviventi , e
dopo pochi mesi u-chiamato in Napoli g iy sublimi onori. Ma,
la trambusta .del 1799, quanda I’ Italia soffr} ionwmerevoli roves|
sci, gli_fu florza cercarsi_ un'asilo- nlla Francia, In Marsiglia
h g ERRUAEE L N AR R
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nongli fu’ infeconda ta sua virtd, gli acquistd 1 amore di que
che lo conobbero. Quivi perorando PHl czuse; non menocche in
Aix , in Nimes , dholti letterati » lusingandolo con un felice ay-
venire si studiavano farlo restare tra loro; ma gli amici lo chia-
mavano nella patria. Ei non sapeva risolversi. Nel 180 l'amor
della patria gli parlo pitt dolce al cuore: ritornd in Napoli. Dopo
due -anol fu ‘nominato presidente in Lecce » ma non lo volle. Fu
chiamato dnvltre ad avvocato regio presso la- commissione Giudi-
ziale straordinaria delle 4re_ provincie di Puglia. Poscia fu a pre-
sidente .del Tribunale straordinario d; Napoli, e finalmente fu no-
minato consigliere defla suprema Corte ds Cassazione , ed ono-
vato dell’ ordine equestre delle due Sicilie. '

Chiuse gli onorati suoj giorni a & settembre 1813. — La
sua famiglia desolsta si ebbe le largizioni regie non meno .che
la sua sorella, che amandolo <on amar singolare era scmpre
slata sea campagna. ‘

Queste sono le poche notizie che io he ppotuto prafferire di Fu-
scaldo. lntanto, il signor Francesoo Lattari, giovine eltremodo
<hiaro :nella repubblica letteraria e fervide per le glorie patrie,
on .una dovizia di singelar cortesia tutta propria di 8¢ mi ha co-
amuoicate , onde illustrar la sua terra natia, alcune notizie, .che -
10" qul sriproduco tali quali sono state da lui dettate, prima per

 -arriechirne. queste mie ricerche, e poscia per dargli un pubblico ar -
gomento.di .queélla stima, che 7o altamente gli professo per la can-
didezza del suo cuore, pe’ suoi profondi stadi, e finalmente pe’
seatimenti grati-di amicigia » di .che egli mi onora.

" » E ignota, oosi il sig. Lattari, la vera origine e letimole-
- -gia del nome-di Fuscaldo; tutto quel che se ne aenosce 4 fon-

alo sopra ‘congetture , .o Taccolto in una eronica dettata melle
#corso secole da un giureconsulte fuscaldese; gli serittoridi <ose
«<alibre won ne dicon nulla dj preciso ». -

" » E certo, intanto, che antica -dev’esserne la fondazione,
gizecho sin da“tempi de’ Longobardi ien chiamato Castrm-Fu.
scalidi. Vaolsi .che il suo vasto territorio prima di tal fondazione
Hosse sparso di molti piccoli villaggi, ciascun de’quali era prov-
véduto d'una chiesa propria e d".un Santo titelare. dn mezzo ad
-essi erigevasi un forte castello » da cui toglieva denominazione
tutto il territotio. Or, vyglsi ancora , -che gli abitanti di quef
villsggi, allorchd Saraceni presero a scorrere © devastare que-
-#to eontrade , s aggruppassero edl accasassero attorno a-quel ca-
stelto, sceloeche unity e difesi da quel baluardo, fossero -pis for-
i ed inaltaccadili. 1 nomi di que’ villaggi ¢ono ora mimasti alle
varle parll, ¢he compongono I agro fuscaldese ». ‘

% Fusedido ‘sin dalla sua -origine & stato sottopesto al do-
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minio feudale ; ma trenta sollanto ¢i vicordano 3e' suoi signori.

1] primo di questisi & Onilredo da I'usca'do, che l;ouedeva nel

1188. Succedettero a costui Roberlo, Matleo di Tarsia cosenti-

no ( 1200 ), Berardo Podio, Bernardc da Fuscaldo( 1273 ), Gio-

vaoni Monforte ( 1282 ), e Carlo da Fuscaldo. Nel 1300 il foudo

fuscaldesg fu conceduto alla casa Ruffo de’ Conti di Montalto ,

casa stretta in parentela colla seconda dinastia degli Angioini ;

dappoiché Carlo Ruffo , uno de’ conti di quella stirpe , ¢ Ludo-
vico Conte di Gravina sposarono due figliuole di Roberto Sanse-

verino, e procrearono , il primo Polissena da Fuscaldo, ed il

secondo il Re Carlo di Durazzo, fratello di re Ladislao e padre

della regina Giovanna II. Questa casa tenne il feudo anzidetto
sino al 15452 ; in questo anno essendo morta senza eredi la so-
praccennata Polissena , Alfonso 1 d' Aragona dumollo a Marino

Marzano, Duca di Sessa, Principe di Rossano e Conte d’ Alile,

al quale avea maritata la sua figlia Leonora. Ma il Marzano ,

avendo congiurato contro la vita di Ferdinando 1. suo cognato.

nel 1465 venne spogliato di tulle le sue possessioni e chiuso nel
carcere di Capua, ove spird dopo 35 anni di durissima prigionia.

Cadde allora Fuscaldo in proprietd della Regia Corte, dalla qua-

le fu feudalmente posseduto fino al 1596, anno in cui Ferdinan-

do 1. d'Aragona vendettelo a Gio. Battista Spinelli, Counsigliere

di Santa Chisra. Nel 13503 il gran Capitano Consalvo impadro-

nissene , dsserendo di essergli stalo ceduto dallo Spinelli ; ma

dopo qualche tempo restituillo al suo legittimo proprietario, aalia

:ld c:;i discendénza & stato posseduto sino all'abolizione della feu-

. dalita ». : . ‘

» Molti illustri uomini hanno avuto la culla in Fuscaldo, e
senza comentar con parole le grandi virti onde si fecer chiari,
¢i conteatiam solo registrarne i nomi con quella schiettezza e sem-
plicitd che sono il distintivo del vero merito. Son essi i seguenti:

~_Aatonio Plastina elevato da Carlo 1I. nel 1693 a giudice del-
la Vicaria. : ' ’

Bernardino Plastina creato da Alessandro VIl nel 16754 cor-
rettore generale de’ Minimi, e da lonocenzo XII. nel 1694, ve-
scovo di Oppido. : ) :

Bernardino de Bernardis , reggente de’ Minimi, teologo del
re d'i Polonia , vescovo di Martirano, nela metd dello scorso
8ecolo. .

Anton Maria Santoro , ' vescovo di Ravelo e Scala.
Domenico Raimondo , avvocato concistorisle in Roma.
‘Giuseppe Maria Martini , vescovo di Bova.

Giovanni Battista Martini, doite giareconsulto, autore deHa
gronalcda da cui somo cstratte le procedenti = notizie storiche dj

uscaldo. :
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Francesco Marzei , applaudito avvocato in Roma.

«  Pasquale Mazzei, Vescovo di Sammarco e Bisignano.
Gennaro Sentoro, allievo del Cavallari, valentissimo canonista.
Giuseppe Nesi, medico di una periziae profonditd veramen-

te insigni, morto nel 1829. ' )

Ma coloro-che formano la maggior gloria di Fuscaldo, sono
Domenico Sansoni e Pasquale Ceraldi, ambedue grandi giurecon-
sulti. Consigliere il primo della G. Corte di Cassazione , usciva
di vita nel 1813; Deputato il secondo nel Parlamento del 1820,
moriva nel 1823 tra il compianto della numerosa gioventuy, che
con paterna amorevolezza ammaestrava nelle scienza delle leggi.

. » E questo quanto riguarda la storia di Fuscaldo ; ecco ora
qual si é la sua fisica situazione, ed il suo stato economico-so-
ciale ». 7
. » Tra i territori di Paola, e di Guardia elevansi dalle spon-

de del Tirreno, a guisa di tanti tumoli, varie colline le une su-
periori alle altre sino a che adeguano I’ altezza degli Appennini
<o’ quali vanno a confondersi. Sulla cima di una di queste siede
Fuscaldo, egualmente distante dai mare e dalla montagna, col-
Y uno ‘e coll’ altra in prospettiva. La sua posizione & pittoresca,
/il suo clima & amenissimo , il suo atmosfera é saluberrimo. La
<olliva su cui posa, isolata dalle circostanti da due torrenti che
ne lambiscono il - piede e terminata in punta da una roccia, sem-
$ea: una piramide che altéra innalza al cielo la fronte mae-
~stosa. Su quella .roccia era costryito V'antico castello fuscaldese,
del quale non restan ora che informi ruderi ed una prominente
cantonata , che, immota alle ingiurie degli uomini e del tempo,
signoreggia tutto il paese .e ne forma quasi il pinnacolo »,

» Fuscaldo possiede buone chiese, be’ fabbricati, strade lar-
ghe , una piazza. ampia, un ottimo caffé, ed un convento di cui
non V' ha site piti ridenje. e delizioso. La sua marina & popolata
da. vaghe casine, e Ja sya.campagna di rustici abituri. 11 suo ter-
ritorio & molto esteso, e dalla parte della montagna & coverto di
vaste foreste di querce, ontani, e. faggi. Il suo suolo & poggiato

_ sopra. una pietra calcare , che que’ paesani adoperano con molta
eleganza per cornici, sporti, mensole , ed altri usi nella costru-

zione delle case n. - . , o o

» .Pur I’ inerno de| paese non & cosi pulito e regolaro co-.
me potrebbe essere con picciole riforme ; le strade che potreb-
bero essere ben selciate e financo lastricate con poca spesa, son
mal tenute. e pessimamente livellate. A questo grave inconveniente
si aggiunge la mancanza di due strade esterne carrozzebili le
qusli dovrebber condurre I'una alla marina, e I altra in Paola,
-aosiocchd per mezzo della prima quella erta, ma bellissima chi-
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- m che disgiunge il Tirrcnodet paese sia convenevolmente raddol-
eita, e per mezzo della seconda sia aperta a'Fuscaldesi la tra-
versa che da Paola va a Cosenza. Il difetto, perfine, di una
buona fontana fa st che i naturali dal ostro paese sien costret-
ti ad attinger 1' acqua lungi dall abitato e trasportaria addosso
con molta fatica e perdita di' tempo. :
~ » Fuscaldo produce eereali, vini, dlii, latticini , salumi ,
lino e frutti ottimi ed abbomdanti. Ma tra questi ultimi quelli
che ne formano una preziosa specialitd locale sono una varieta di
pesche-nocs, le quali per grandezza e per colorito, per fragranza
e per sapore non hanno le egnali nel regno. La carestia de! 1844
vi ba_sommamente diffusa la coltivazione della patata, e questo
tubero & preparato ad dddivenire gran parte del sosteatamento
di quella popolazione. Tutti questi prod otti son consumati mel-
I’ interno del paese; quelli che se ne-estraggono, e che me forman
la rendita , sono la seta , la foglia @i gelso-, i @chi secchi, il
legname da costruzione, il carbone di faggio , la lana ed altro
picciole derrate. }l basso popolo fabbrica una télaccia di livo
che & richiesta per tutta la provincia. Cinque aoni fa vi si sono sta-
bilite due febbriche di cera, le quali di giorno in giorso van
migliorando ed estendendo il loro sﬁaccio. 1 Fuscaldesi oltre di’
percorrer la Calabria Giteriore, ed Ulteriore M. trafficano diretta-
meate colla capitale e ¢otta Sicilia » - - .o :
» Fuscaldo racchiude oggidl nove mila anime.E il paese pia
. grande del distretto di Paola , ed una delle prime cittd della
provincia. 1 suoi abitanti son forniti del pitr alto ingegno- e rie-
scono a maraviglia in tuttoccid cui'si applicano, sien . scienzo
lettere od arti. Possiedodo il genio inventivo ed imitative. per ec-
cellenza. Senza istruzione alcuma, son capaci di eseguire i pid
ardui lavori, le fatture piu delicate. In Fuscaldo v’ ha orafi, sta-
tuari, falegnami, scalpellini, lavoratori di aeciaio, che fan le pia
belle opere senza che mai sien stati ammaestrati in tali eserci-
zi. Gli artigiani fuscaldesi son ricereati per tutti i luoghi circon-
vicini. Pur, tanto ingegno pet:la massima parte va.perduto e de-
genera in un’ infeconda fierezza. La scarsezza de” mezzi, la man-
canza d'incoraggiamento, la deficienza di cognizioni, la disarmo-
pia delle famiglie , i pregiudizi inveterati fan sl che i.fuscaldesi
non sentano il bisogho di elevarsi, non possiedano lo spirito di
intraprendenza. Non appena poi escon fuor della 'patria che ad-
diventano tatti altri. Epperd un certo- numero di essi emigra an-
nualmente, e cangiando cielo , cangia indole e fortuma. Eppero
I industria e la coltura generale di Fuscaldo, antorché sien al-
quanto avanzate, sono’ ben lungi da- quel che potrebbere essere»
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« U gerritorio fuscaldese & popolato di vari piccioli borghi ,

i quali a guisa di tamti paesetti suburbani fan corona alla citta
dominatrice. Tra questi i principali sono il Cariglio , il Pesco,
_S. Pietro e S. Antonio delle Pianette. GH abitanti di siffatti bor-
ghi egualmente che gli altri della campagna in ogui domenica
- convengono in Fuscaldo per regolarvile loro faccende e prestare
ossequio a'proprietarl di cui son fittaiuoli. Intal giorno ammirasi
in tutta la sua pompa il singolar costume delle nostre vaghe con-
tadine. Consiste questo in un abito di. panno scarlatto senza ma-
niche, stretto ai fianchi, e munito attorno alla cintura di un cuo-
scinetto semicircolare , che allargandone superiormente la gonna
fa che cada in gill a colonne parallele e perpendicolari. Le ma-
niche son perloppit di raso color di rosa o cilestro, ma stacca-
te dall’sbito, si annodano ad esso mediante un adatto nastro , la-
sciando che la camicia nel loro interstizio esca in due eleganti
gonfiotti. Compiono si grazioso vestimento un velo biance appun-
tato sul dinnaszi della testa , un grembiale di pelle lavorata che
giunge fino al ginocchio, ed un paio di scarpine color di paglia.»
« Fuscaldo insiem co’ suoi borghi compone un circondario

ed una sola amministrazion comunale. Per la parte religiosa
é diviso in due parrocchie e due confraternite — Le parroechie
hanno a patroni, I'una 8. Giacomo Maggiore Apostelo, e I'altra
S. Michele Arcangelo, ma sollennizzan le lorp feste nella stessa
chiesa la quale piglia titolo dalla prima perché la pid grande e la
fondamentale del paese. Questa chiesa fu consacrata per la prima
volta da Riccardo Arcivescovo di Cosenza il di 5 giugno 1166 ;
ma verso la fine del passato secolo essendo stata rifatta fu ri-
- consaerata dall’ arcivescovo Francone. — Le confraternite han
per loro titolari, I' una I' Immacolata e I’ altra le Anime del Pur-
gatorio ; la prima ha una medioere chiesa, ma ottimi arredi sa-
cri; la seconda, non cosl ricca di arredi come la prima, ha
una chiesa che per la sna prospettiva in faccia al ponente, &
veramente incantevole — Fuscaldo possedeva una volta due mo-
nasteri di uomini; 1'uno, fondato nel 1607 in memoria di Vienna
da Fuscaldo madre di S. Francesco diy Paola, era abitato da’ frati
seguaci di questo gloriosissimo Taumaturgo ; I'altro , che toglie-
va nome da S. Giovan Battista , era abitato da Agostiniani : ma
si I'uno che I’ altro furon soppressi nelle passate sociali rivol-
tare. 1l primo , intanto, nel 1830 veniva occupato da’ Minori Os-
servanti, e cosl , senza acquistar mica il suo antico splendore ,
era novellamente popolato di cenobiti, Costruito questo un breve
tratto .fuori il paese, si & quello precisamente di cui poc’ anzi
lodavamo la sitnazione. Il secondo, fabbricato dentro Jabitato , e
collocato egualmente in sito deliziosissimo , & stato converlito in
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un palagio che forma uno de’ piti. beli ormmenti dolla nestra
Fusealde. (1) »

(1) « L’ etimologia della perola Fuscaldo ripete comumemente da
Fons-calidus, alludendo alle acque termo-minerali che surgon nel ter-
ritorio di Goardia, territorjo il quale innanzi che i Valdesi l'occupassero
a tempo di Carlo 4. d'Angid , faceva parte dell’agrn fascaldese. Infatti il
comune di Fuscaldo sino al secolo passato serbd il diritto ad una stanza gra-
tuita e’ bagni guardiesi ed il clero di quel comune & tuttavia dipeadente da
guello del nostro — E qui & d’uopo fas menzione della storica comtrover-
sia che da lungo tratto ferve tra Fuscaldo e Paola; Sostisae il primo che
il - territorio paolano fino al 1200 faceva parte del suo , e che da quel-
P epoca in pei separossene rr donazione fattane da Matteo di Tarsia
sl Monastero del Cisterciensi di Fiumefreddo. La seconda combatte il ra-
gionamento del primo e pretende che essa corrisponda allanticaPathices.
Questi due partiti eran presi a difendere nel passato secolp , per Fusealdo
da Gio. Battista Martini , e per Paola da Giuseppe Antonio Zicari. Si fu
aflora che il Martini dettava la cronica sopraccennate , ¢ con saldissimi
documenti dimostrava il suo assanto; il Zicari fondava il suo discorse sopra
principi generali, .i quali per quanto mostravano I’acume del suo ingegno,
per aitrettanto svelavano la debolezza della sua cansa. Or gquesta con-
troversia, quasi del tutto andata in dimenticanza , ridestavasi tre an-
ni indietro a proposito d’ ua articolo sopra Fuscaldo inserito nel Ca-
labrese. In questo articolo nudamente asserivasi quanto si era per lo-
ionanzi ragionatamente sostenuto ; epperd i paolani, -per I' orge-
80 del 8ig. Francesco Zicari, rispondevano mell’ Omnibus a questo
attacco inaspettato, Ma la controversia nom avanzava mica d’' us passo ;
giacché lo scrittor del Calabrese riprodoceva le idee del Martini, ed
il Zicari quelle del sig. Giuseppe Antomio, swo padre. Quel che frat-
tanto notossi in tale occorrenza si furono le acri ed irriverenti pasole
che questo ultimo adoperé verso la memoria del ginreconsulto fuscal-
dese e verso Fuscaldo medesima ; parole .che da tatt altro attendcvan-
si, men che da un uomo come lui. E noi, quantunque nutrian pel
Zicari un amore ed una stima senza pari, non possiam sistarci dul
dichiarar a tal uopo che le sue studiate arzomentazioni som piena-
mente nalle innanzi a’ documenti "che il Martini citava e che nelia sua
specchiatissima probitd non poleva giammai inventare » -



CAPITOLO XXVIiL.

CONTINVAZIONE D} FVSCALDO — STVDL ED OPERE
DI FRANCESCO LATTARI.

E qui € nestro debito fermarci un po” dalla nostra storiea
marrazione par far parola degli studi e delle opere del signior

: Francesco Lattari , il cui solo some & hastevole ad ipnalzar Ja
" ,sua terra matia , Fusealdo , tra le pid nobili calabre cittd , tra
“quelle ove pitt risiede il genio delle seienze e delle lettere.
8uante xolte, tra le innnmeri occupazioni e tra le crude traversie
da eui & travolta la mia vita, traversie le quali mi vengow dalla
> gtsasa mia patria che con tante fatiche ho ricecato & illustrare
' e chismare a miglior speranza con indicarle un‘economia agraria,
e smentire alcuni: pregiudisi , ed alcuni antichi usi , che sono
come una mane & ghiaccio, mi vien fatto di vegliar qualche ora
della notte sulle varie produzioni del Lattari, son preso dalla pit
alta maraviglia in pensar, come questo giovane che appena uscito
- dal quarto .lustro, abbia saputo acquistar tante cognizioni, ed ele-
~varsi a tanta precisione di idee, a tanta maturiti di giudizio, a
tanta sublimitd di raziocinio ; in guisa che Bon so che ammi~
rar pid in lui, se ta profonditd della mente o la squisitezza deila
logica, se la severitd della critica o la lucidezza del metodo, pre-
gi tatti che gli han pracacciato un nome sotto il classico cielo
d'.Italia. Ed io poteva ben far di lui il pid bel pronostieo ,
‘quando égli: aneor piccioletto viveva in mia compagnia solto il
- medesimo tetto di educazione ,.in Cassano ove attirava su di
s& |'ammiraziong di tutti- pe’ suoi progressi molto primatic-
ci- in ogni maniera di lettere, e massime per I' assiduita

- con ‘oui nell’ etd pil tenera vedeasi veglisre nelle notte’ invernal i
sopra i classici-italiani e latini , quasi avesse voluto ingoiarli
con la rapiditd del fulmine, con la istantaneitd del pensiaro. Ma, .

H



acoiocchd , facendo I’ esposizione delle opere del Lalleri, il mio
discorso non sembri un panegirico di accattate lodi, o di odi dj
graziosa adulazione , acciocché in somma si veda che io men
faccio altro che rendere un tributo alla veritd, ed a quella fama
in che egli meritevolmente & salito , traseriverd da esse que’ .
braui ehe crederd pit osportuni a confermar le nostre parcle ed
‘a rivelare ad un tempo P'alta mente del loro -autore.

1. Vita"di Luigi Adolfo Fhiers — Napeli 1842. Eghi scris-
se questa operetta lunga pon piti di otto fogli in ottavo grems
de per cemmissione del signor Torelli, onde premeotieria alr
I ediziove, che questi laceva deil’ Fsioria della rivoluziome fran-
.cese "dello stesso L. A. Thiers. Bella giudiziosa sentimentale
¢ la sua introduzione, che io mon saprei mon paragonarla ad
upna facciata di un grande edificio, che dal gusto, e dal bello
del suo architettonico fa nascer I’ ansia di vederne le parti inte-
riori , onde io qul tutta la- trascrivo — « Vno de’ nomi df cui
van pid altere oggidi la lettaratura , e la politica di Francia ai
¢ per certo quello di L. Adolfo Thiers. La stampa periodica in
‘prima, la sua Storia della Rivoluzione Francese dappoi , e peri-
gne la gran parte da lui sostenuta in totti gli avvenimenti di

uella naziomne dal 1836 fino a questi giorni; or come oratore
alla tribuna de’ deputati , ed or eome ministro nel gabinetto ;
gli han ragionevolmente acquistata 1a pid alta rinomanza.. Piena
YEuropa del nome, delle idee, e delle operazioni di lui non.éa
far le maraviglie ee tanto se ne sia parlato dappertutto, e 90 ia-
numerevoli e discrepantissimi giudizi se ne sien Jormati. Eghi ¢
troppo conesciuto, ned & novitd il ripeterlo ; fincho il seggetio
d’ una storia & vivente , e v’ ha pereid a sperare o temere dal

oter di lui , finché le passioni di parte , le.private simpatis ,
e relazioni con coloro che col soggetlo in parola han rapperio
non si tacciono , la storia sard sempre sospetta. Ond’' é che la
narrazione de’ fatti contemporanei serve 'pil. all’ integritda degli
avvenimenti, che a quella del giudizio su di essi; i grandi ue-
mini men che da’ contemporanei sono giudicati dal tempo, giae-
ché le loro idee allorquando avran toocato tutto lo- sviluppa-
mento possibile potranno farli ben ravvisare, e questa idee per
apparire in tutta la loro pienezza di verita o falsitd hap tal-
volta bisogno di secoli. Pure ne'tempi correnti la mania di vo-
‘ler scrivere di cose politiche ¢ cosi generale che agli: spiriti
retti ed incorrotti fa durar fatica a scetner nell’ interminabile
farragine di tante scuole ed epinioni I'oro dall’orpello, e le pas-
sioni, e pil che le passioni gl interessi, san cosl mascherarai
- che sovente si corre pericolo’ d’esser condotto in fallo involon-
tariamente. E percio che taluni fingendo far la. storia d' un uo-
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mo vi presentan quella del partito al quals costui appartiens ,
per forma che il personaggio privato sparisce interamente nella
narrazions de'(atli mon di una sola, ma di una intera classe di.
persona. [a tal guisa inentre i legittimisii accusano le dottrine
di Thiers di essere un misto di quelle del Comitato di salute
pubblica, del Direttoriv, e di Fouche, altri si affaticano a tro-
var per lui glorie nelle cose pil regolari , e fin pelle 'stesso
combinagioni ; a¢ si & temulo dire che la rivoluzione del 1830-
torni di doppio vanto per lui, come per colui che seppe ad un
prepararla collle sue polemiche , e contenerla dagli ec-
cessi colle vive dipinture di quella del 1789. Qual sari dunque,.
dopo tutto cid, il linguaggio chc un italiano dovra tenere di L.
A. Thiers ? Quando un’ uomo scrive come sente @ pensa , cre-
de di esser sempre imparziale, perché veste di parole quel che
ha nel cuore e nella mente; resta agli altri soltanto veder qual
sia I’ origine di quel sentimento , se nasca libero da s& o pos-
sa spiegarsi. per mez:to di um altro antecedente , e trovarne co-
sl la ragione intima o particolare. Or qual particolar ragione
aver potrebbe favorevole o contraria a Thiers un figliuolo di
questa terra ? E forse questa terra scissa in partiti , che schia~’
vi d'un principio , e perd di tutti coloro che dentro o fuori i
nazionali confini il rappresantano , pugnano e si lacerano a vi-
.cenda, innalzando sulle vovime e sulle stragi degli avversarit
are & proprii Numi? Abbiam qui forse di giornali, che surti
or per far puntello ad una fazione cadente, or per rilevarne
uoa caduta, or per ‘servire all’ ambizion propria, ed oraa quella
degli altri, or per.poggiare il forte, ed or par abbattere il debole ,
stramenti tutti d'odii e di invidie.di contradizione e d'impudenza, di
menzogna e di aculazion®, dividono le nostre libere opimioni facendo
eco a quelli che sotto la stessa bandiera militane al dila delle alpi?
‘L' Italia vive estranea a questi andamenti soeiali delle altre nazion
se noo ne & che la fredda spettatrice; freddo al pari e perd im-
paczale esser deve il suo giudixio su &i essi, e sugli uomiai ,
che in essi han parte. Se v’ ha dunque paese da cui possa at-
tendersi schiettezza di linguaggie & queste, e voi volendo par-
rare la vita letteraria e politica di L. A. Thiers c’ingegnere-
mo di fare per quanto & pil in noi di esser sinceri, senza aver
la baldanza di pretendere che il mostro peculiar modo di vedere
esser debba quello di tutta la patria nestra. Con 'questi divisa-
menti e senza farci trarre in inganno da’ suoi detrattori, o ab-
bacinare dalla celebrita di lui liberamente esporremo le nostre-
opinioni. » _ : .
Questa istoria mon & un puro racconto di avvenimenti; ma
"autore in vece richiamando a peculiari capi tutti i partico-
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lari di- Thiers . onde i resé chiaro nella repubblica let-
teraria di tutta Europa, lo considera non come colui, che figge
lo sgoardo ad ua poligono , si bene ad un guadrilatere , solo
sotto quattro aspotti, come giornalista ., come istorico, come
politico, come oratore. Seguando il chiarissimo giovine questo
ordine sintetico , sebbene non puramente sintetico, gli viene il
destro di aprir tutta la sua mente, di far mostra del sno sapere,
© quanto sia altamente addentrato nc’ profondi segreti della po-
ltica , e nel bello della letteratura. Posciaché non sia guestoor-
dine un cammino finora intentato, pure egli si mostra sempro
originale pe’ suoi pensamenti, per le nuove forme, cui cerca ve-
stire gli stessi pensieri. Senza la pompa di quella sdolcinatezza
di stile che chiama la nausea , il suo dir tutto conciso , tutto
spontaneo , non privo delle veneri del sano gusto ,. dichiara le
immagini di sua mente con quello incantevole accordo , ch’ &
proprio dello sviluppo della natura. .

Egli , indicati a rapidi accenti, come il signor Thiers si fe-
ce il primo passo nella repubblica letteraria, dimostra quali ra-
gioni si ebbe di farsi addietro dagli studi di giurisprudenza, [cui
non era pur tirone, opde darsi putto alla letteratura, da cui si
aveva aperto un arringo nel mondo letterario cun presentare alla
accademia di Aix, da cui (u coronato, un primo cd un secondo
elogio in morte del rinomato moralista Vauvenargues , la quale
accademia promottea di largir di un premio per colui che nel
periodo di un’ anno avesse presentato il migliore elogio per ono-
rar la memoria di quel grande che si era mostrato tanto utile
nel mondo morale, ei porge larghe notizie, onde far conoscere a
quali studi dové darsi, e di yuali cognizioni dové insignorirsi
la mente ; prima che si facesse a descrivere |’ istoria della ri-
voluzione di Francia. Né tralascia di- fare un cenno dell’'opusco-
lo di Thiers sul famoso sistema di Law , ove con sana critica
si lascia a comfutare alcuni suoi sentimenti , che non sono ve-
rameate secondo gli elementi dell’ economia pazionale, e finan- .
ziera. « . .. |' opuscolo, ei dice, che Thiers scrisse sul famoso
sistema di Law; in cui non sappiamo se piu la precisione dello
scritto, o la maturitd delle idee debba ammirarsi. Si fa in esso
a narrarci in prima la storia privata del celebre scozzese fino al
concepimento del vastissimo piano di lui, poscia espone l'origi-
ne i progressi e la caduta della Banca della Compagnia dell In-
die , e chinde il lavoro col seguito della infelice vita. del-
1’ accennalo istitutore di essa, e con una rassegna di tulti gli eco-
nomisti che nelle loro opere haa tenuto parola di tale instituzio-
ne. Ma perch® poi nell’ esporre gli errori di quel sistema con
tanta evidenza egli stesso ¢ cadute in. altri non meno raucidi. e

i
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combattati ? Perché in partando delte seorie di Law dice che &
confondant les capitauz avéc le Ntimeraire , qui est lewr moyen
d*échange , il s imagina’ que ¥ abbondance de numevaivs était lo
cause de la richesse dés états? Orse il danaro & tutt®altra cosa de'
ﬁapitali, qual sard il primo, il piti ubile, il pid necessario alla societdy

" capitoli circolanti, tra i quali moderni economisti +'han eol-
Jocato ? Se it danaro & solo un mozze di cambio de’ capitali ,
errore propagato in prima dal nostro Galiani, il valor nominale
pud darglisi ad arbitrio : 'petché predicar tamto aduagme sulla
proporzione da tenersi melle zecehe fra il fino- e la tega delle
monete a compenso deHa manifatburd di esse per far si ehe cor-
risponda il loro valore intrinseco. a quelle. d* un egual pezze di
oro & di argento? » ' : -

‘» Che direm poi sulla terza proposizione addotta <a
Thiers , vale a dire che |’ abbondanza del numerario non fee-
mi la ricchezza d uno stato? Noi' diamo ben lungi dall’ ama
mettere le vecchie dottrine “de’ Colbertisti, le quali son pro-
prie dell’ infanzia in; cui erano aMora le scienze economiche: ,
ma non vorremmeo veder neppure cosl facilmente riprodotti gli
errori ¢i Smith , e de"nostri Mengotti , Beccaria, ¢ Genovesi
che se i primi ne avean formate I’ idolo delle nazioni sino a'sta~
bilire un sistema a parte, i secondi che aveano. attinto di' motto
alla scuola di Quesnay, B8 avea interamente degradato Vutilita.

Indicati poscia quali applausi, e per quali ragioni, Thiers
si ebbe dalla sua istoria della rivaluzione [rancese , il signoz
Lattari ne profferisce un solenne giudizio , in ¢ui il lettore non
sa che wmeglio ammirare. lo per andare incontro al desidezio cho
potrebbe ingemerarsi in qualche lettore di queste mie pagine di-
sadorne , qul tutto tutto non lascio ‘di riprodurte. « L' opera
del nostro storico, cosl egli, sente meno per tat motivo: dell'in-
fluenza dell’ epoca in cui fu scritta anzichd délla scuola. che
I’ autore ha voluto adottare. Vne eritica imparzisle e -talvolla

* audace vi regna infatti dal principio al fine , o quella ctilica &
‘tutta propria di lui; nulla v’ & ritratto da quellai degli altri , e

Fercid le persone e gli avvenimenti ripiglian sotto. la sua- paro-
a sembianze e forme interamente: nuove. Senza: aleuna passio-
ne di parte scrivea come sentiva e pensava, e fu percid. indif-
ferente per tutti. In tal guisa molti uomini e cose che lo stesse
governo della Ristanrazione odiava ripresero la lore fama; molti
fatti non abcor compresi furono messi in pigna ‘tuce ; ad altri
travisati o dimezzati fu restituito il ‘vcro. aspetto o I integritd';
tari sofismi e calunnie avate per tamte veritd - venner bentesto
vivocate ; tutta la storia in somma.sembed una rivelazione. Ee-
co la dichiarazione che ci f egli stesso innanzi- di cominciar la



parraziove : I'ai taché d' apaisey em mos fowd sentiment de Aai-
Re ; i¢ me suls (our ¢ lour figuri que.né spus lo ohaume, animd
d'une tuste ambition s voulais acquérir co.-gus lorguesl des hau.
tes classes ' avait iniustoment rafqu,é.'ou bien qui élevé dams :les
palais , héritier & antiques privileges il m' dtast doulaureuz deo we- .
nomcer @ une possession que i prenais pous prepriétd legitsme. Ma
uD error grave e perniciosoa lla societd si rinchinde in essa, erro-
re tanto pili pernicioso, in quanto che. & sostenato nen eolla
forza dejl’ escadenza d’un segtimento o d'un inlerdsse , ma con
quella del ragionamento e delle: idee:dal secolo apparste nelle
colopne dol Mouitore e nelle conversazioni del\psioeipe di Tal-
leyrand. E perché meglio si comprendana lo. nosire espressieni:
ci piace sporre in breve la classificazione delle seusle di slonia’
seguite da’ moderni scrittori Irancesi ed esistenti in gaella na«-
zione. , _ . ce
» La storia & la ‘perrazione degli-avwenimesti delle: specie
umana sviluppata nello spazio .e nel tempe; laonde:son materin -
prima sooo i fatti. {1 metodo che si ha ‘eellespotire quasti: Biti,:
il fine cui ¢'intende, e la mawniera di valudarli han falto. sutge.:
re le diverse scuole. Sei ae annovera presentemente 14 lettéoa--
tura francese , le quali sibbene possano ridursi a' quiitire; puse
ciascuna ba tali particolari qualita che la fanno ben: distinguere.:
dalle altre. Esse sono la simbolica ,. [ epioa:, ld ‘warrativa’, -lar
descrittiva , la filosofica, e la politica. La .prima. ¢ cost eppel-.
lata perché parteado dal sistema esposto: da - Vica ynella sua
Scienza nuove , tavvisa in ogni-fatto il gimholo 4’ .nea -idea ,e. .
vien rappresentata. oggidl in Francia da. Michelet nella: sua iftor :
ria Romana ed in quelle di Francia. — La pecosda ha ttatio i -
pome dalle forme di marrazione tolte dall’ epaca’, ed.s stata'sew
guitata da Agostino Thierry uella sua Stotia . delle -conguistai
d’ Inghilterra fattq da’ Normansi. — La . terza (adottata da Sis- .
mondi oella Storia de’ Francess , narra con tuka severitd i fatti ¢
solo per dire, senza occuparsi dell’ avvenire < lnscisado al let- .
tore di trarne lezioni — La quarta all’ opposto sbhandosardosi ..
al campo piacevole delle descrizion , ed infiorando lo sfile: con
tutti gli ornamenti del linguaggio e dell’ arte , racconta.cid che:
si ha proposto per arrecar diletto , ed & stata prescelta dal .de
‘]i:ran,tq allorche dettava la sua Storja de’ Duchy di-Borgogne —
.a quinta rappresentata da Guizot nclle sue tre Storie dell’ In-
civilimento d' Europa, ¢ di Francia, e della rivoluzione d' In-
ghilterra , won parie del. fatto came le- due aatecadenti pen ar-
rivare alle idee., assia alle:conseguenze che ..elevar a- massime .
sociali , ma dalle idee per arrivare -a'fatti.- Si fa: quindi- deppri=
e & eonsiderare la. putura dell’vomio é 8¢ principit'del poporo
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di.cui vuol parlare, o poscia mette gli avvenimenti come tante
pruove di quel che prima aveva stabilito. Essa procede sempre
con uno spirito antiveggente , e scorge ne’fatti una logica conse-
guenza ‘delle idee premesse. (1) — Per ultima abbiamo la scuo-
la politica , la quale perchd contieme me’ suoi prineipii un’ immo-
ralitd -imperdonabile , & oltremodo pereiciosa , come dicevamo.
1l suo domma si & che il successo ha sempre ragione sul drit-
to, e perd sottomette sempre questo a quello: con tali massi-
me i cardini della veritd , della giustizia e dela provvidenza so-
no distrutti essendo costretta a far trionfar su di queste I'even-
to, ossia la forza fisica, I’ astuzia, le combinazioni, e talvolta
financo - le stesse nefandezze. Pur-disgraziatamente questo siste-
ma & quello cui le nazioni intendono co’ loro fatti, e finché la
morale e la politica non si abbracceranno insieme e non finiran
di formare due scienze e due pratiche a parte , bisogna confes-
sare che il torto non ha origine, ned & tutto in coloro che la
seguono- letterariamente. A questa scuola appartengono le opere
di Mignet e Thiers. Per essi un avvenimento posteriore , sol
perché postériore, ha ragione sull’ antecedente, e siccome I' As-
semblea Legislativa prevalse e successe alla Costituente , la Con-
veazione alla Legislativa, il Direttorio alla Convenzione, e da
ultimo a questa il Consolato, cosi nelle loro storie ognuno di
questi stadii della rivoluzione francese ha ragione su quel che
gli precedé. Vn -uomo viepe esaltato finchd sa sostenersi in al-
to, qualunque ne sia il mezzo; una legge & giusta finché ha
forza a tenersi in vigore ad onta di qualang ue danno produca ;
un fatto in somma non é deguo di lode se non fin quando rie-
sce. Tatti- quegl’ inutili delitti, quelle Ystragi, quegli orrori,
quegli eccessi- di ogni umaua barbarie, tutti quegli scelerati,
che serviron solv ad infiacchir la Francia e di potenza e di co-
stumi anziché ad innalzarla a quella disciplinata libertd che da
tutti si bramava, perché poteron: avere esistenza, trovano scu-
sa e legittimitd. Il vintitore ha sempre ragione, ed il vinto sem-
- pre il torto; la walvagitd felice ha ragion sempre sulla virtd
sventurata , e questa, oltre ad esser éondannata dalla reitd dei
" temipi o degli avvenimenti all’ oppressione ed al martirio , & an-
co sconosciuta da’ giudici! In tal guisa i principii di ogni mora-
litd sono inleramente banditi, e solg virtd, sola verild, sola

(1) Questa scuola talvelta finisce eziandio con toglier la libertd al-
I' aomo , siceome vedremo pia sotto della scuole peliticd , ma pet di-
versa. maniers ,. ossia.con ammetter dopo fermati i priacipii il fetore
come necessith di coaseguenza. la tale ersore ‘per altro won é cadute.
Guizot, . o
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giuslizia per questi autori & il successo ! B percis che molti
hapoo sccagionato il 1biers ed il Mignet di fatalisme , ossia di
quell " errore che toglie all’ uomo la libertd nefle proprie aziomi
cop ‘ammettere il fuluro come necessitd di preedestinazione , er-
rore in -cui eade guesta scuola poriata all’ estremo. »

Né f{ralascia di darci un saggio, giovandosi di uma pro-
sopografia mon disgiunta dall’ efopea, delle lorme fisiche, o
dell’ indole di Thiers, in cui pare che nullia abbia omes-
so di farcelo coposcere in tulle le forme esteriori, ed a
quali metamerfosi va soggetto il suo spirito. La prosopogra-
fia, e la etopeia semte di un’ interesse, ondi3 ne adornia-
mo queste pagine — « Picciolissimo nella persona, di eorpo
magro, e fortemente complesso, di volto animato , espressivo ,
originale , pronto a tutti i cambiamenti. Fronte clevata, occhi
viviesimi , e oel sorriso ingsanatori, dal peso do’ pensieri , in
etd mon molto avanzata , bianchi i capelli. Voce stridente , acuta
instaneabile , di figura nell’ insieme spiacevole, e meschina, di
nebile, ma non grave andamento.” Per natura sommamente arren-
devale, e piu facile , che costante alle amicizie , facilissimo a
dimaenticare tutto il passato pel presente , fecondo im espedienti,
scaltro, @ sbadato all’ uopo, sa percid vestir tutli i caratteri
senza scomporsi mai, sa conciliarsi con tutti gli avvenimenti.
Edueato fra i liberali, e poscia addimesticato co’ dottrinarii ha
ritratio dagli uni I’ ardire e I' energia , dagli altri la sottiglieaza
e la proprietd. Semplice , ma non sempre schietto nelle manie-
ve, franco , ma un po’ ciarliero nelle parole , sempre pronto alla-
risposta. Vom ‘vivo , rischievole, oltremodo intraprendente, nel
tutto . ue’ innesto di contradittorii elementi, che sviluppati ne’ di-

“versi fatti di sua vita ne fanno uv’ essere quasi indefinibile »

Cid fatto, il signor Lattari sente il bisogno di doversi prof-
ferire um giudizio sopra Thiers , ma sa bene astenorsi, como-
scendone la malagevolezza , e cid dalle tante diffico!td in giuds-
cando delle azioni de’ viventi , dal carattere pieghevole in tutte
le forme di Thiers, dall’ esser ligato il suo nome a’ pid interes-
santi avvenimenti del tempo che corre, da tutti'i vertenti, che
non ancora hanno uno scopo un compimento , e da altri parti-
colari , che ben potrebbero compromettere di un giudizio forse
incauto , quando I opportunivd del tempo , e degli aggiunti now
lo comportano, cid non pertanto non si astiene di mettere in
chiara veduta tutti i suoi pregi, e difetti in quanto egli addi-

. mostrossii politico , ed oratore. Considerandolo come politico il

Sigmor Lattari fa pompa di tutto il tesoro del suo ingegno , si mo-
stra anche egli profondissimo politico in modo che richiaa in 88
lo- pitr -alte maraviglie del lettore, ed io mon posso astenermi

-
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senza fare un grave peccato , di qul trascrivere questo brano
sebbene di gran lunga mi allontanassi dalla mia- brevitd — « Ia
ogni tempo, cosl il Signor Lattari, v'ha di certi bisogni, di certe
idee, di certe affezioni, le'quali, perchd forman la speciale esisteaza
di quel tempo, & impossibile disconoscere, e voler con esse venire
a transazione, & lo stesso che rinnegar I’ etd in'cui si: vive., un
isolarsene ; pure questi bisogni, queste.idee , queste affezioni ,
astratte da’ particolari rapporti, hanno il lero lato di generalita,
e chi pud riguardarle da tal parte, senza relegarsi dalla propria
eta, & soltanto in grado, di ragionar nell’interesse di tutti e non
nell’ individuale , e, ragionsando ‘in %al guisa , fa la causa del
tempo e non la privata. Per ben ravvisare adunque il personag- .
gio onde dobbiam fare la critica, sarebbe d' uopo esporre indi-
pendentemente da lui, ossia sotto il loro aspetto universale,
tuiti quegli avvepimenti in c¢ui ha preso parte, ricercarne le
origini pid remote, confrontarli con que’ bisogni, con quelle idee,
e cop quelle affezioni , e poscia farne a lui I’ applicazione. Allo-
ra la nostra critica ridurrebbesi a rispondere alle segnenti dimao-
de : in quale stato era I'Europa innanzi-la rivoluzione francese
del 1830 . ed in ‘quale particolarmente la Francia ? Quali erano
in quel torno i rapporti di questa naziome eol reste del continea-
te ? Qual cambiamento ha apportato la rivoluzione del 1830 a
quello stato di cose? Quel cambiamento in che é degenerato ,
ossia qual’ & Jo stato presente della Francia , del rosto di Eure-
pa, e de' rapporti di quella con questo? Thiers , a .caminciar
dal suo esordire in politica fino a questi giorni., quanto ha con-
tribuito a quest ultimo stato sociale, o in pitt breve espressio-
ne, il presente quanto gli deve ? Nella sua politica’ missiowe ha
egli secondato i bisogni, le idee , le affezioni del. tempo , o pur -
no, od altrimenti , ha egli arrecato vantaggio o danno al perio-
do accennato ? In ogni modo qual’elemento ha ritratto la Fran-
cia e la societa intera dall’ azione di lai 3 Qual’'d stato I’ intimo
e. vero motor di sua condetta, e questa se non & stata quale
avrebbe dovuto essere , qual sarebbe quella che avrebbe dovuto
serbare ? Finalmente , in gnal relazione particolere & egli al pre-
sente colla sua nazione e col resto d' Europa . ossia quanto.¢ egli
necessario all' uno e all’altro per ¥ avvenire ? Ma ‘il voler soddi-
sfare a tutte queste gravi e numerose inchieste condurrebbe ad
un esame troppo laborioso ¢ delicato , per: non -dir sommamente
difficile : pereid , limitandoci a considerar la sua:condotta astrat-
tamente presa da tutte cotali riflessioni-; e soltanto in rapporte
con ¢ stessa , eenza perderci'in lunghe e pericolese congetture,
volentieri ce pe astenghiamo. » o e t,

» Thiers, -riguardate adunque come: politico, dopo aver pre-
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so gram parte alla rivoluzione d¢l 1830 , siccome sbbidtey naras-
to, & stato a vieenda deputato e ministro. Or in- Jui # rivolugio-
nario, il deputato, il ministro sono stati insieme. serupro la
stessa cosa, e non imsieme, almeno isolatamente, in guisa cho
cancellande la memoria dell’uno si possa francamonte accoglier.
quella dell’altro ? Oibo : e per tal motivo & avvenuto che molti
vole ndo spiegave la sua difforentissima condotta sotto un solo di
questi caratteri , ascoltando pid il cuore, che la mente, son ea-
duti e pel piu spiattellato elogio , o nel libello pid virulento.
Ma , se ¢ giusto tributar lodi a quegli ingegni che sanno elevarsi
dal comune degli uomini, non & men necessario rivelare alla:
societd delusa come talumi per le private mire san [arsi di essa
un'istrumeato. Ché le anime veramente infiammate pel bene del-
I’ umanitd son poche pochissime , se non pure oltremodo rare ,
¢ talvolta guelle  che sembrano pid affaccendarsi per la causa di
essa, servon pil al proprio vantaggio, ¢ se contribuiscono al ge-
nerale cid avvien per accidente, o per traverso. Cid non ostan-
te , v haono aleuni i quali nen appena hanno. accolto nella loro
ragione. un principio che si tengon talmeote fermi in esso che
rinunzierebber thille volte piuttosto a tutti i benidella terra, an-
ziché al proprio ecenvincimento. E’ vero, per altro, che bisogna
far distinziene da una parte tra I’ ostinazione nell’ errore ¢ ta
fermezza nelle massime. rette e sperimentate , @ da un’ altra tra
Ia politica in teoria e quella in azione ; & vero che questa fer-
mezza nos -nasce sempre da rettitudine di euore e di mente , ma
talvolta da private passioni o vantaggi; & vero che talvolta la
. diversita degli avvenimenti pud far vacillare questa fermezza ;
ma non & men vero che 1" eventualitd e pubbliche e private deh-
bon cedere a’ principii , ¢ nen questi a quelle. La costanza nel
politico & come I’ intiepidezza nel militare : vile vilissimo colui il
quale dopo la disfatta della prepria schiera per amor della vita
passa a combattere nelle file nemiche. E' percid che torna in
maggior lode la circestanza di colui che trovandesi al timon d’une
stato abdica piuttosto al potere anmziché al sistema una volta ra-
gionevolmente adoltato ; dappoiché siccome il pubblico vantaggio
¢ pit durevole del privato, cosl soltanto una fermezza inaltera-
bile ad ogni evento & il  veso contrassegao della propria develu-
zione , del sincero sacrifizio- di sé alla civil famiglia. Or L. A.
Thiers, per quanto dala storia de’ suoi fatti si rileva, si écon-
dotto perfettaments al contrario , per forma che il suo peiso-
paggio di oggi non & pid quello di ieri, e si & messo in tale
aperta contradizion -con s¢ stesso che gli stadii della sua cac-
riera politica si combattono e si disteuggono a vicenda. Non v'ha
dubbio ehe il principio dell’ opperturitd , tanto decamtato da ta-
: ' o 18
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lupi, @ tabto oppugsato da altti , & stato Ia s1a rego’a costantec
.ma (uesto principio ¢ tanto ampib per 8é stesso , & capace &
tante spiegazioni, che oramnai si & fatto il rifugio di chi non
-sapendo formarsi un sistema da sé o imitar quelli degli altri po- .
litici, per non aver ove rivolgersi, si fa di esso ua sistema prin-
cipale. Non v’ ha dubbis neanco nelle presenti condizioni degli
stati, per la somma complicazione dogli elementi sociali, un tat
prineipio & divenulo nccessario a segno da non potersene fare di
meno ; ma per quanlo necessario esser possa non cessa ¢ esser
mai un principio secondariv , un principio che nullo da sé¢ per
I’ iniziativa serve di modo all’ esecuzions di- qualunque sistema vi
sia in teoris, un principio che sebben possa infrangere |'unita di
mezzi, ba sempre bisogno dell’ unita e giustezza di seopo per es-
‘ser legittimo. E percio ua principio pericolosissimo , giacehé ik
pit delle volte serve di palliativo a coloro che uwon avendo la
~ seconda unitd , per non essere scoperti nelle loro cabale, voglion
dare ad iutendere che é fa prima soltanto quella che essi han-
no calpestata. In tal guisa appunto ha fatto Fhiers : egli co-
- me politico non solo ha infranto la prima unitd , ma & prive
interamente della seconda, ossia non ha un pensiero certo , sta-
bile , manilesto . poo ha base in 3omma, e per aver voluto af-
fettar troppo I'uoino dell”oppartunita & addivenuto ¢ uomo del
momento. La sua politica in conseguenza non rappresenta un si-
stema come quella di Metternich , Nesselrode, Peel , & una po-
litica che non sa nd di orignale né d'imitato; una politica
senza carattere , indefinibile. Fornito egli della pit: versatile e-
loquenza ha saputo -con tant’ arte raggirare i pastiti a posta sua
che questi a2 misura che |"han veduto menarsi tra loro, creden-
da far l'acquisto di un campione per la loro causa, senza accor-
gersene , gli han servito tacitamente di sgabello. A seconda che
gli uifi o ghi altri haonno ottenuto vittoria egli ha scelto bandie-
ra : la quistione dell’amnistia per ghi arrestati nella sommossa .
di Lione del 183% & una chiara pruova della sua velleitd nello
stesso argomento ; per lui la Poloonia una volta avrebbe dovuto
esser strappata a coloro che se I"hanno divisa e ritornata a sta-.
to indipendente, ed uw’ altra volta. per lo fisiche condizioni non
era pil capace di formare uno stato da sé. Per tal cagione
molti han delte ch'egli men per prineipii, amzichd per ambizione ab-
bia prestate Vopera sua alla rivoluzione del 1830, in guisa che ha
potuto con tal mezzo pervenire al geverno ministeriale senza un
caratlere e senza una sufficiente istruzione degli affari del tempo.
Ecco ora, in conforto delle nostre assertive, a larghissimi tratti
disegnata tutta la sua vita politica — Rivoluzionario rel 1830—
sotto il ministero d¢’ 3 novembra, sotio-segretario di stato, ami-
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co e partigiano di Lafitte, tribuno del popalo nella camera de’
deputati , propagator di ribellione e demacrazia come il gubi-
netto che serviva ed a spada bratta susteneva — sutte guello dei
13 marzo , pon ostante ia guerra apertissima rottagli«a Périer,
rinoega i principii professati, rionega Lalitle , rinmexa se stesso,
divien conservatore come il gabinelto , ¢ se ne fa il pid accanito
. difensore — inoalzato egli medesimo a ministro nel  gabinetto
degli 11 ottobre, gabinetto conservatore cowe il precedente , »i
abbraccia co’ dottrinari , stringe amicizia cen Guizot , governa in -
siem coun lui co’ principii di Périer, e si fa il promotore delle ri-
gorose leggi di settembre — ma I'amicizia con Guizot e disciolta
ed essi son gia divenuli antegonisti, i (léberals triculano nolla
camera del popolo e vogliono un gabinetto formato dal loro par-
-tito : il gabinetto & creato da questo partito , Thiers , abiurati i
principii di reazione, e ritornato al primiero liberalismo, ne divieno
il presidente, e giunge fino ad ammetter come giusto Pinterven-
to armato nella Spagna per soccorrere i rivoluzionari — il mi-
pistero de’22 lebbraro cade e surge quello de¢’ 5 aprile, che fu
io parte la cuntinuazione di quelli de’ 11 ottobre : Thiers fattosi
capo del centro-sinisiro forma una coalizzazione di partiti poten-
tissima e I'abbatte — a questo succede un gabinetto di reazione
eziandio, ed egli continua a far parte dell’ Opposizione — il ga-
binetto de' 12 maggio non 'pud reggere per la sua debolezza , ed
¢ segretamente condannato ad abbandonare il potere: un nuovo
di spirito belligerants se ne forma, Thiers n'é presidente ed ani-
ma; e per lui non manca di slanciar tutta ' Europa nella guer-
ra pil atroce , pii tremenda — il ministero, -dal 1 marzo per
aver preso il volo troppo alto, precipita, e quello de’ 29 otlobre
di cui Guizot & il protagonista . gli sottentra : egli lo combatte
sulla condotta tenuta nella yuistione d'Oriente, e lo sostiene neila
tegge di reggenza. Per tal condotta la sua popolaritd massima del
1830, perduta sotto i gabinetti de’ 13 marzo ed 11 ottobre, rac-
quistata in quelli de’ 22 febbraro ¢ 1 marzo, gli vien ora man-
cando per la seconda volta. Intauto , se con tal fare ha saputo
‘reggersi continuamente nel potere , non ha sapulo far mai pre-
valere le sue momentanee idee al goveruo della nazione , come
avea promesso , e come fan tutti i graudi politiof d' Europa : le
vicende de’gabinetti dé’ 22 febbraro e del 1 marzo fan chiara pruo-
va che allorquando ha voluto prender dasé liniziativa immedia-
tamente & venuto meno. Chi non vede in quanto abbiam narrato
che Thiers & pil un lorte agitatore di partiti, anzi che un di-
gnitoso ammioistrator di stato T »

Detestabile e la politica di Thiers: il signor Lattari lo cono-
sce ; ma l'ammira poi come oratore, e non.tralascia con som-

.
<



ma precisione di stile farne il vero carattere. Finalmente que-
sta operetta & chiusa in un modo tutto singolare, in cui Iauto-
ré si avveotura di poter indovinare quali potrebbero essere le
futare sorti di Thiers — « Thiers ..., cosl egli, & il soggetto di
mille congetture ; ognunc si affanna a predicgli I"avvenire, ;ma
nessuno sa indovinarlo; v’ ha chi apre il cuore a speranze, e chi
a timori . .. Per la sua somma pieghevolezza, per la sua facile
convertibilita, per la sua matura proteiforme si & renduto unwuo-
mo necessario alla nazione, e percid, appena vi sard up bisogno,
-un vuoto , una crisi qualungue, egli salterd in mezzo, ed assu-
mera guell” aspetto, che gli avvenimenti, e le condizioni vorran-
no. In pochi detti , Thiers sard modellato dall’ avvenire, e non
I avvenire da Thiers ; ma , se, cid non ostante, & lecito far an
poco da indovino, ¢é giusto credere con probabilitd , che se la
Francia avra un reggente, egli ne sard il primo favorito ».
v Non & guesto che wi’ arido eenno che noi abbiamo fatto di
" questa operetta: chi vorrd gustarne tutto il gradde, tutto il bello
#i dia studio di leggeria, la quale gid precede I' edizione dell i-
storia dello stesso Thiers. .

1. Le strade ferrate, ¢ Ultalia, Napoli 1846. E questa un’ope-
‘retta di sei fogli a un dipresso pubblicata prima pegli annali ci-
vili del regne di Napoli, ed ora riprodotta in miglior forma,
con innumere giunte, che maggiormente fa onore ak sig. Lattari.

Il commercio agevolato con modi meccanici dovrebbe esser
I unieo scopo della finanziera , onde un’kmpero innalzarsi a
somme dovizie. Molti sono i mezzi fin' ora agitati presso i
Congressi economico-politici per tutta I'Europa, i quali ora ribat-
tuti, ed ora approvati, finalmente si hanno aperta uoa strata ,
che forse cangerd |’ aspetto del mondo , quanto alle convenienze
sociali, cioé , quanto al commercio , guanto all’ industria agra-
ria , guanto alla eomunicazione delle scoperte , quant». a pro-
gressi delle lettere, e delle belle arti. Voo di questi mezzi, sono ap-
pena cinque lustri , da ehe ¥ Europa ha cominciato a mettere in
uso , ed & aprirsi sentieri pescorsi da macchine a vapori , che
tolgano al tempe la lentezza , allo spazio gl incontri disagiosi , e
son queste le strade ferrate. I giornalisti d'Europa altri da pre-
dicatori , con tutto I’ abuso della iperbole non han tralasciato ad-
ditarne i lunghi vantaggi; altri da profeti han volute far prono-
stico, -come una volta questo mecchanismo animato dal fuoco -
potrebbe esser cagione di tristissime venture politiche; altri I han
guardato con indifferenza , e animati dal neutralismo non han
saputo piegarsi né ai primi , né ai secondi. Il letterato ancora
. nel suo gabinelto, accanto al suo scrittoio pur sovvente altamen-
te ha gridato — si faccian pure rotaie per il ciclo di-Suturno, sia
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il moto di esse ridotto all’ istantaneo del pensiero , nom mai po-
tranno portar utile a que’ che vivono le loro ore solitarie in
mezzo a'loro libri. Questo, a mio credere, volgea per le menti
europee quando si videro aprirsi sentieri a rotaie di ferro : solo
il signor Lattari era riserbato di farne conescere tutlo {'in leres-
se, e ridurre ad un sistema scientifico tutti i particolari chg le
riguardano.

Egli divide questa sua elucubrazione in tre parti. Nella pri-
ma parte tenendo dietro ad un’argomento indefinito , parla de-
gli ctfotti generali delle strade ferrate , onde le dona il titolo di
Strade ferrate, e la societd. L' altra ha per oggetts tutti i risul-
tamenti delle strade ferrate , che finora si son vedute in {talia,
onde tutte in sé & sperimentale, e porta il nome — fialia, ¢ le
sue strade ferrate. Nell’ ultima parte, che porta il nome — L' I-
lalia , e le futire strade ferrate, espone tutti i particolari dello
stato economico-sociale della Penisola, in cut giovandesi de’prin-
<ipii delle due prime parti ci dona un tips del sistema di stra-
de ferrate, che ben si addice a tale tipo. In questa operotta
in miglior parte tutta originale, il sig. Lattari par che si vugla
imalzar gigante sopra I’ argomento di ch’ era piena la sua mente,
€ farci conoscere quanto egli altamente seativa di una squisitezea
di filosofia, di politica, di finanziera, di economia, e finalmente
di geografia, in descrivendoci con tanta esattezza Linduu, Vien-
na, Berlino, Colonia , e moltissime altre, additandoci quali sie-
o le lero strade ferrate, quale I’ itinerario, quali le reti , quali

,le diramazieni, e come col tempo potranno formare un sistema
compiute , uoitivo, concentrico , che possa dar nuovo aspetto al
globo ,e addivenic piu sociale . pili cullo, pid tesaurizzato. In
questa operetta con sana crilica , con ristretto raziocinio , coa
nobili concetti , con una semplice ed incantevole elocuzione vie-
ne addimostrato — quale sia I'elemento sotiale svolto dulle stra-
de ferrate — quali combinazioni seciali nsscono da questo ele-
mento . — come per dette strade si possano accrescere le forze
industriali, e come si compie lo svolgimeanto delle classi medie —
como si possa aumentare il prezzo de’ terreni,’ e della mercede
de’ lavori — come moltiplicarsi le forze degl’ imperi — come
accrescersi i rapporti internazionali, e scemarsi gl’ individua)i —
coree avvanzarsi 1’ uniformitd sociale , e diminuirsi lo spirito di
localitA — come alzarsi a rapidi progressi d’ istruzione intellet-
-tuale , e diminairsi la stabiliti del gusto , — finalmente
per ottenersi tutti gl indicati effetti delle strade ferrate di quali
disposizioni & necessario negl’ imperi. lo non intendo fare un pa-
negirico di questa nuova produzione; né¢ I'iperbole si & mai ve-
dula in queste mie ricerche: I accoglionza che le han fatta i ve-

.
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ri saggi che vedono le cose seM7a livore, le lodi che si ha avate
da innumerevoli glornah ., che a tempi d’ aggi son addivenuti il

Diogene dell’ Jtalia , e di tutta Europa , sono un’ argomento di

.quanto richiede I’ ingenuo vero. -

HI. Proposta di una esposizione industriale italiana , Na-
poli 1843. Questa proposta, che il signor Lattari presentd in
una seziong di‘agronomia, e tecnologia del Vil. Cougresso itali-
.co tenuto in Napoli gli ha proccurati innumeri elogii da’ giornali
del regno , ed esteri, . meglio dal signor Volz, prol‘essore di
tecnologia nell’ universitd di Tubiuga. Acrewmente, vero e, fu di-
battuta, ed io era presente a quella sezione, nel Congresso que-
.sta proposta ; ma ebbe pure innumeri difensori, onde finalinente
-approvata dal presidente fu destinata una commissione, onde istu-
diarla , e rilerirne nel (uturo Congresso che in questo anne si
terra in Genova , i particolari onde darsi in effetio. Perciocche
questa proposta si & resa interessante per la letteratura calabra
o qui la riproduco.’

» Eglié ormai troppo noto di quanta gloria toruasse agli ate
tuali governi italiani, I istituzione de’ Congressi scientifici. Per

~

mezzo di opera cosiffatta hanno essi ridotto ad unita le suenze,

aella” penisola , hanno unificato il pensiero scientitico d’ ltalia.
Ma, grande com’e questa islituzione , ne sembra incompiuta. Le
- scienze sono la forma del vero; or, il vero non & il solo ele-
mento della nostra vita; v ha ancora il bello, v'ha ancora | u-
tile. Le belle arti sono la forma plastica del pri_mo: I industria ,
quella del secondo. A compiere percid I'immortale istituzioue dei
Congressi scientifici , e’eonverrebbe ridurre ad unita il pensiero
italiano in ordine al bello ed all’ utile , ossia unificare il pensiero
artistico ed industriale d' ltalia »

» Due istituzioni semplicissime condurrebbero. a tale scopo. E’
sarebbe mesiieri istituire due Esposizioui generali per tutta Ita-
lia , P una di belle arti e I altra di prodotti industriali, da ese-
guirsi in quella cittd della penisola, ed in quel tempo in cui si rlu-
niscono gl scienziati a Congresso »

. » Non € questo il luogo di dichiarar le nostre idee relativa-
mente alla prima di queste due istituzioni. Ci basta per ora aver-
la accennata. Passiamo invece a svoigere brevnssnmamente il no-
stro progetto riguardo alla seconda »

» Verso il principio del secolo XVI, I’ influstria italiana ca-
deva dalla grandezza a cui si era umalza'a ne' einque sécoli an-
tecedenti. Principali cause di quesia decadenza furono , come
ognun sa, le scoverte di America e del Capo di Buona Speran-
z3. La prnna di queste scoverte rivolse il commercio europeo
«all’ Oricate  verso 1 Occidente , la seconda fe’ cader tra le wa-
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w delte nazioni situate sull’ Oceano il commercio "rimasto tra
Y Europa e b Asia : I'ltalia, per le sue condizioni g eografiche .
datla testa -trovossi cosi alla code Jel movimento dell’ industria
continentale »

» Or in questultimo periode socisle sono avvenuti due fatti,
che han cangiato nuovameate la direzione del commercio euro-
peo, ed han rimessa |'ltalia nella sua posizion primitiva riguar-
do al movimento industriale del globo. Il primo di tali fatti si &
I emancipazione délle colonie americane dalle loro metropoli ,
emancipazione , che , distrutto ogni interesse speciale del vecchio
sul nuovo mondo , ha rivolto di bel miovo I' aziane dell” Euro-
pa_verso ' Oriente. 1l secondo fatto si ¢ I abbandono della stra-
da che mena in Orieate pel €apo di Bnona Speranza, perché
troppo lunga e dispendiosa, e la ripigliata dell’ antica strada per
¥’ Egitto e pel Mar Rosso. Questi dne avvenimenti hanno innal«
zato I Oriente ed il Mediterraneo alla pit alta importanza , e li
han renduti il soggetto di tutte, le ambizioni- eurqpee , il nodo
di tutte le difficola internazionali, il problema dell’ avvenire det
continente » o )

» In tal condizione di cose, una novella éra si apre all'indu-
stria italiada. Qual paese , infatti, trovasi collocato piu lavore-
volmente del nostro sul Mediterraneo'in faccia all’ Oriente ? Quat
tempo , adunque; pid opportuno del presante per rialzar la sua
industira e farlo entrare a parte della lotta economico-politica
che oggidit forma' la vita delle grandi nazioni d’Europa? » .

» 1governi della penisola si affaticano, & vero, a rendere
sempreppii prospera la nostra industria : ma, i loro sforzi; dis-
gregati , non posson conduria alla meta che le & destinata. Se .
I’ ltalia & geograficamente ed etnograficamente una, & necessa-
rio che anche una sia la sua indumria per giungere a questa
meta. Or la prima operazione a fare per pervenire a tale unita
8i & quella di unificare il pensiero:industriale italiano’, mediante
{’ esposizione che abbiom proposta. Questa Esposizione , se non
condurrebbe perfettamente alla meta desiderata, stante i vantag-

_ gi grandissimi che arrecherebbe , sarebbe un potente avviamen-
to per conssguirla in appresso con modi pii opportuni. 1 quali
vantaggi possonsi ridurre a’seguenti capi principali : -

 1.°. Accomunamento dedle-idee industriali de’ diversi produt-
tori italiani , e trionfo delle piu.sulfe meno perfette , ossia , tett-
denza generale ad uma unitd miglioratrice dell”industria della
penisola,” . ¢ . ‘ -

: 2.° Riunione delle voci técniche adoperate nelle diverse pro-

- vincie d' Malia , epperd grande agevolazion materiale per la com-

- pilazione del Dizionario -tesnologiso dcl mostro paese. -

.
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. 8.° Precayzione utilissima che tutti i produttori userebbero
.nel lavorio delle progris {atture, conoscenda. anticipatamente di
dover .. essere. giudicate da tutta Italia, ed importanza italiana
che acquisterebbe i primi e le seconde.

k. Emulazione che nascerebbe tra i produttori ed i gover-
ni della pepisola per offerire in mostra migliori prodotti,

. 8.° Sommissione di tutti gli oggetti dell’ industria peninsu-
lare agli occhi di tutti gli scienziati d ltalia, e salutari consigli
che . questi potrebbero dirigere nello stesso momento a tutti i
produttori del mostro paese ». : , - .

» 6.° Maggior conoscenza che 1 ltalia acquisterebbe di tutte
le proprie produzioni, e percid maggiore smercio di esse. nel
1’ interno e nell’ esterno della penisola » : ,

» L’argomento che presentiamo alla discussione di questa il- _ -
lustre congrega, a nostro avviso, & della maggiore importanza
per la patria nostra. Epperd preghiamo il suo nobilissimoe presi-
dente a voler nominare una Commissione; composta di uno o due
membri per ciascuno stato ifaliamo , la quale nel corso del ven
turo anno si occupi a trovare i mezzi acconci ad attuara la no-
stra proposta , e faccia relazione de’ suoi lavori nel prossimo Con-
gresso di Genova. Intanto se per. effettuar tal.progetto volessers-
coposcere innanzi tempo le basi sulle quali brameremmo che
fosse eseguita, ecco quelle che alk uopo crederemmo stre ttamen-
te necessarie » .. , S .

1.° Le esposizioni iudustriali che ora si fanno in ciascuno
stato italiano non dovrebbero essers pid definitive, ma prapara-
torie: vale a, dire , non dovrebhero esser fatte per premiare i
- migliori prodotti esposti, ma per isceglier quelli che sarebber
degani di far parte della geperale esposizione italiana. Questa scel-
ta dovrebbe essere eseguita dalle commissioni economiche risie-
deati in ciascuno di tali stati. .

" 2.° Gli oggetti scelti per I'Esposizione generals dovrebbero’
essere inviati neclla cittd in cui questa avvercebba a spese dei
.governi_rispettivi. . -
3.° In siffatta cittd dovrebbe riumirsi una Commissione eco-
nomica , composta di due o pid membri di ciascuno stato -italia-
. .no , officialinents nominati da’ rispettivi governi. Questa Commis-
siopa giudicherebbe. del merito de’ prodotti esposti , od assegne-
rebbe, laro il .premio dovuto. .
. b.° Per premii distribuirebbonsi le solitse medaglie di oro.e
&' ergento. La spesa di queste medaglie dovrebbe essere a cari-
co di satt i governi italiani ripartendosi tra essi-in ragione deila
loro popolazioni. Lo stato in cui la Mostra farebbgsi, sarebbe
ebbligwto di farle coniage nelle sue zecche. . :
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%.° Nel dritto d’' ogni meduglia st conierebbero i nomi dei
sovrani d Italia ; nel rovescio, quello del premiato.

6.° Queste medaglie dovrebbero essere fabbricale nel corso
di un’ anno, acciocché si potessero dispensare nella seguente ri-
unione degli scienziati. In tal ricorrenza si leggerebbero in pie-
no Congresso i nomi de’ premiati, e 8’ invierebbero a ciascun
governo le medaglie appartenenti a que’loro sudditi i quali non
8i trovassero presenti in quella sollenitd »

Né voglio qui ricordare i tanti articoli finora. da lui pubbli-
cati in molli giornali, de’ quali il pill interessante & una biogra-
fia -——Sa{fo al Salto di Leucade, degno di ogni approvazione per
I’ apostrole tutta sentimentale diretta alle innocenti giovinette, so-
lo qui ricordo, che il signor Lattari & per dare 1’ ultimo com-
pimeoto ad un’ altro- lavoro — Introduzione generale allo studio
di economia politica. Viva intanto , son questi i miei ingenui for-
ventissimi voti, lunghi anni, abbia un volto di fortuna superiore
all’ invidia,, onde non sia turbato il sereno de’ suoi giorni, ed
in egual tempo farci tesoro di altre sue. produzioni che possano
arricchire la classica letteratura Bruzia.



CAPITOLO XXViill.

\

ALTRI CANTONI — Scalea, topografia , sna etimologia, ed al-
tri particolari — Gregorio Caroprese , e sue cure per I’ instituzione
Jetteraria del Metastasio — Suoi studi, e qual nome si aveva tra

- gli Arcadi — Suoi discepoli — Suoi comenti sul Casa — Verbicaro
Belvedere , sua topografia — Se sorgesse su le ruine di Blanda.

Non lunge dal golfo di Policastro, sopra up masso a forma
triangolare bagnato dal mare, in mezzo di una natura deliziosa ,
sotto un vasto ridente orizzonte, di puro aere temperato, in
mezzo di accerchianti vetusti murazzi, che lasciano I'‘adito per
quattro parte, sorge I’ antica cittd di Scalea, che tutta si 'spec-
chia nell’ onde tirrene. Le cime degli edifici I'une sovrastanti le
altre in modo che all'acchio contemplatore offrono una prospetti-
va non dissimile ad una scala, onde si vuole che abbia avuta la
cittd la denominazione di Secalea. Vn castello tutta la sovrastava,
che ora giace nelle sue rovine co’ suoi baluardi. A borea, sopra
una collina non meno deliziosa si vede sorgere una antichissima
torre che serviva di vedetta alla difesa del castello. Il mare vici-
no ha I'opportuniti di un porto pe legni da carico, fabbricato in
una isoletta fin dal tempo di Carlo V. della dinastia Spagnudla. A
destra di questo porto molti scogli si distendono I' uno succeden-
tesi all'altro, in cui sono molti lunghi irregolari aotri covili
alle fiere , e sede di nidificazione alla pennata razza. .

Tra le molte isolette di ch’ & sparso il mare che si distende .
tra Scalea, e Maratea, se ne vede sporgere fuor le onde una del
circuito di tre miglia, che porta il nome di DINA, quasi gedina

o;aedicula , cosl detta, ché un dl vi sorgeva un tempietto sacro
alla Diva Venere. :
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Nomera a 5000 indigeni, intenti al commerdio, all’ agricol-
tura. Ampio & il territorio , ubertoso di otjimi framenti, ma I agri-
coltura & in culla. Ottimi ne sono il vino, i fichi secchi, le uve
passe, di che fanno vendita a pid popoli d'ltalia, a’Genovesi, a
que’ di Livorno. E bagnata da un fiume denominato Scalea, che
_quanto utile all’irrigazione de’campi, altrettanto dannevole pe’suoi
a quando a quando inondamenti.

Si appartiene alla diocesi di-Cassano. E distante da Cosen-
7a a 60 migliae :

IHustro co’ suoi natali questa cittd Gregorio Caroprese. lo ,
onde formare il miglior carattere di questo illustre italiano
mi giovo delle voci del gran poeta. Chi meglio che il Metasta-
sio potea conoscerlo, e a un tempo far plauso al suo nome,
se ei pendendo dal suo labbro, e seco lunga stagione vivendo ,
ue apprese quelle lezioni di tara sapienza, che gli acqnistd una
gloria sotto il classico cielo d'ltalia? « Scorro, ei scrive ip una
epistola diretta al nostro Saverio Mattei, in barca colla fantasia le
spiaggie vicine alla Scalea. Mi sono tornati in mente i nomi di
Cirella, di Belvedere, di Cetraro . di Paola. Sento di nuovo la
venerata voce dell insigne filosofo Gregorio Caroprese, che adat-
tandosi per istruirmi alla mia debole etd , mi copduceva quasi
per mano tra i vorlici dell’ allora regnante Renato, di cui era
egli acerrimo assertore, ed allettava la. fanciullesca mia curiositd,
or dimostrandomi con la cera, quasi per giuoco, come si formi-
vo fra i globetti le particelle striate, or trattenrndomi in ammi-
razione con le incauntatrici esperienze dclla dottrina. Parmi an-
cora vederlo affannato a persuadermi, che un solo cagnolino non
fosse che un’orologio, e che la trina dimensione sia diffinizione
sufficiente de’ corpi solidi, e lo veggo ancora ridere, quando do- -
po avermi per lungo tempo tenulo immerso in una tetra medi-
tazione facendomi dubitar d'ogni cosa, si accorse che io respirai
a quel suo — io penso : dunque esisto ».

A lui che in Scalea saluto la prima luce del giorno fu lar-
ga natura di celesti doti, indole docile , acuto intendimento, ar-
dore di apprendere, “assidua applicazione. In Napoli iutento a’su-
blimi studi, non meno che alla letteratura , gli andiede a san-
gue la filosofia di Carlesio, ove [& singolari progressi. Libero il
suo pensiere , non servo alle pastoie dello Stagirita , che per lo.
innanzi aveva prenccupate le menti de’ filosofi , non potea non
seguire il sistema cartesiano , che scioglieva le catene delle scuo--
le, e lasciava aperto il sentiero alla liberta della ragione. Con
questi studii egli si educava un nome, che lo rese chiaro all’l-
talia. Scritto tra gli Arcadi col nome di Alcimedonte Cresio, fra
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le quistioni tra il Gravina, ed il Crescitmbeno, ei segul le parti
del seeondo. :

Sua gloria- maggiore & Fessere stato a maestro del Gravina,
di Francesco Maria Spinelli e del Metastasio, gli animi de'quali
apprendeva di que’ precetti di vera sapienza , onde chiarissimi

li ammira il mondo letterario. Francesco Maria Spinelli nella

sua vita, o suoi studi cosl dice di lui « .... il Garoprese. ...
fece quegli eccellenti discepoli, che tanto hanoo illusirata la
. nostra cittd , ce’ quali il primo fu il suo cugino Gio. Vincenzo
. Gravina per l'eloguenza, e la lingua, il celebre medico Niccold
Cirilla per la fisica; Alessandro Riccardi per la metafisica, ma-
tematiclie , e lingua italiana... Saverio Panzuto, di cui le cele-
bri tragedie , per la poesia italiana ». ' :

Si mostra ancora in Scalea una parete scritta di nobile ar-
gomento, quando il caro alunno delle muse, il gran Metastasio,
increpato da lui, ché, non spontanea l'inspirazione, non era pronto
dare alcuni improvvisi avanti il principe di Scalea , ed altri si-
- gnori, piangeva un largo pianto, quando seme quelle lagrime di
alta ilnspirnziole , improvvisava su le lagrime del principe degli A-

ostoli. .
P In Napoli la sua casa fu [requentata d'innumerevoli alunni.
Meglio che gli altri gli era-caro 'ancor giavinetto Vico, I'onor del-
Jitala penisold, che soleva chiamare — avrodisados — maestro di
26 medesimo. -

Chiamato dalle domestiche cure tornd dopo lunga stagione
“nella sua patria, ove chiuse I' onorata sua vita di anni LXV.

Lascid i comenti alle rime del Casa. 1l nostro Gravina parlando
del Casa essere inferiore ad Orazio ed al Petrarca soggiuunge :
« Il qual uon sarebbe se le sue rime la favella di quella scien-
za comprendessero che G. Caroprese mio cugino, e maestro nei
suoi dottissimi comentari fatti sopra venti di que'sonetti, ha vo-
luto dalla profonditd di sua cogniziene derivare: non per ascri-
vere al Casa i sentimenti di quella filosofia , ch’egli professa ,
ma per rendere la filosofica ragione di quegli effetti che il Casa
eommuove.». Coltivd la poesia con felice successo, e noi ne ab-
bismo un saggio in questo suo sonetto,

« Prendi in tua scorta omai celeste luce
Alma infelice , e pensa a quei gran mali
Gravata di terrore , esche mortali
Di falso ben vane piacer I adduce.

Mira il cielo, com’ ei splende, e riluce

Di stelle adorno, e forme altre immortali , A

E qual da si gran moti ai sensi frali

Dell'immensa virtd raggio traluce. . L4



Ivi dolce ¢ veder tra I’ opre sue .
L’ alto poter di lut che solo, e immoto
D4 vita al mondo , e porge ampio restauro ,
E qual virtd potea di azzurro, e d’auro
Ornar le sfere, e legge imporle,, e moto,
Eterno Dio, se la tua man non fue?

Nacque ancora in Scalea Adimaro Romano. Egli intento agli
esercizi delle armi segui in Toscama Carlo figlio primogenito di
Roberto, e lo segut poscia nel 1325 in Sicilia, ove sciolse con
120 galere. Finalmente fu creato smmiraglio sotto il regno del
re Roberto. Nella chiesa parrocchiale sorge in suo onore un mo-
nimento sepolcrale tutlo di marmo pieno d’immensa espressione,
sotto il quale si legge questa imserizioue ,

NOBILIS. CLERVS. MILES. IACET. HIC. ADIMARYS,

DICTYS. ROMANYS. FIDELISSIMO. ROBORE. SANYVS.

YRBS. QVAM. DONAVIT. TVTISSIMA. DICTA. SCALEBA.
BIC.' EXALTAVIT. PATRIAM(VE. KENOVAVIT.

HIC. AMMIRATI. REGNI. FYNGENS.VICE. PLENA.
MENTE. FIDE. VERA. SERVITIA. FECIT. AMENA.
REGIS. DILECTVS. BT FYLSIT. AD ARDVA. VECTVS.
FYLGBAT. IN COELIS. VT. ILLE. FIDELIS.
OBIIT. BIC. DOMINVS. ANNO. DOMINI. MCCCXXXXIIII.
DIE. SECYNDA. MENSIS. DECEMBRIS. XI11I.

versicARO — E situato parte in una valle , e parte in nn
luogo alto circondato tutto di alti monti. E in diocesi di Cassa-
po. Numera 3400 abitanti tatti addetti alla colturd de’ campi.
Si_allontana da Cosenza a 50 miglia. Ne ebbero la signoria feuda-
le Rogiero Sambiase per lungo tempo, poi dopo altri Pietro An-
tonio Castiglione , non che la famiglia Cavalcanti.

BerLvepgre — Si vede seder regina sopra un colle bagnato
dal mar tirreno, sotto vn’ ampio cielo di salubre aere, cui non
senza ragione si ¢ donata tal denominazione, ¢hd tutta specchian-
tesi nel vicino mare gode d’ ogni lato di belle spaziose vedute,
dall'est delle calabre costiere fino alle pianure del Pizzo, dal —sud
delle isole di Stronboli , ove fuma continuo il monte che gitta
fuoco, — dal nord del golfe di Policastro. Altri la vorrebbe I'an-
tica Blanda, di cui potrebbe ‘trarsi I' etimologia dalla blandizia
del suo acre. Ma Livio (1) in narrando , che- nell’ anno 538 di

(4) Livii lib. XXIII. eap. XX.
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Roma fu oppugnata da’ romani , quando il comrsole Fabrizie mo-
vea mel Sannio, onde richiamare all'obbedienza tutte quelle citta,
che eransene dipartite, la riconobbe nella Lueania , non: gid nel
Bruzio. E que’ che si attengono a questo gsande istoriogralo, an-
zi~che agli scrittori patrii , che non di rado sognarono be’ sogni,
in Maratea meglio , che in Belvedere ne riconoscouo le ruine.
Si I'Olstenio (1). Il sig, Antonini che ci ha fatte tesoro dell’ i-
storia della Lucania se ne aecerta da alcume anticaglie ritrovate
appo Maratea, e soprattutto da uie scheletro quivi rinvenuto in
un sepolcro, vestito di una intera armatura. ,

Belvedere era dominata da una rocca, che ora giace melle:
sue ruine. Numera ‘un popole di 5000 indigeni. H- suo terri.
torio a borea bagnato dal mare confina con quello di Sv Agata,
di Buonvicino, di Diamante. Celebrato o’ ¢ il vino, le uve sec-
che, i fichi, di che provvede molte cittd d Italia. Si & im
diocesi di S. Marco. Si allontana da Cosenza a 30 miglia.

(1) ... unde colligo Blandam fuisse ubi nunc Marathea, nam in-
de sunt XVI. M. P, ad Lainum fluvium, Olsten. in Cluv. pag. 228.



* CAPiTOLO XXX.

ROGTANO — Topografia, e come dovrebbesi chismare — Gian Viu-
cenzo Gravipa , suvi studi, e quali sentimenti si aveva favorevoli al-
la poesia, e conurari alla giurisprudenza -- Trattato su la dottrina
della corrotta morale , quali cagioni si ebbe di scriverlo, ¢ come fa
accolto -- Sua apologia sv I’ Endimione del Guidi, e perché fu da
lui dettata. ~ Origine dell ARCADIA , sue leggi dettate da Gravina ,
e che gli fruttarono — E’ nominato cattedratico di giurisprudenza nel-
I’ upiversitd della SAPIENZA in Roma, e quale nuovo metodp segui-
va nelle sue lezioni — Vo suo visggio in Scalea, le perché - Ternate
in Roma nen vuole accettare Iinvito alla cattedra di Lipsia -- Muore
quando si disponea a partire in Torino per la cattedra delle eggi -~
Suo testamento - Prosopografia — Epigrafe del suo sepolcro -- un so-
netto dopo la sna morte -- Sue opere , cenni analitici su di esse —

Roe1ano — Su la sponda- sinistra del fiume Esare sotto un
cielo di vasto orizzonte di non insalubre aere sorge Rogiano, che
mal si denonina con tal nome. Livio le da il nome di Vergia,
onde meglio dovrebbe dirsi Vergiano. Ignota la sua origine, se non
sia vero che I'abbia dagli Ausonf, o meglio dagli Enotri. Nella
gran lotta della seconda guerra puunica quando il console Cn. Ser-
vilio schierava i. suoi eserciti nelle Bruzie campagne, vedendo
andare a lungo tale guerra , si diede, come le altre vicine citta ,
alle armi di_Anoibale. Numera appena a 2000 abitanti intenti al-
I’ agricoltura , alla pastorizia , non che ad educar bombici.

1l territorio & bagnato da tre fiumi, Esare, Ocida , Fallo-
vo. Il I. differente da quello che bagna Crotone ha la sua scatu-
rigine. nelle montagne di S. Agata, e ricco di acqna passa per
Rogiano, S. Lorenzo del Vallo, mette foce nel mar ionio. 1I. 2 na-
sce nel bosco di Palicastrello, ed ha confluenza con Esare. Il 3.
fluisce dalle montagne di S. Marco, ed ha ancora confluenza con
Esare sotto il noto bosco del Trignetto. Vi sono non meno % bo-
schi, Fussine, Farneto, Pezzorotondo, ed il Trignetto celebra-
to per gli ottimi erbaggi.

E in diocesi di S. Marco. Si allontana da Cosenza a 2% mi-
glia, e 30 dal mar ionio. , . .

~ E " mi giovo delle voci del Tiraboschi, onde bene incomin-
ciare di Gian Vincenzo Gravina, uno de’pid sublimi ingegui, che
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abbia mai prodotto natura nelle sua megnificenza , it pid bello
ornamentd del calabro cielo, e I'alta gloria di Rogiano, ove re-
spird le prime aure di vita. Bgli si & «uno di quegli uomini, ei -
dice-; di cui malagevole & a diffinire se piis siano stati inmalzati
con elogi o depressi con salire, e se pit degni fossero de’ primi
o delle seconde ». A lui nate nel 1665 da Gennasro Gravina , e
d’ Anna Lombardi natura fu larga di sublimi doti d'ingegno, on-
do i genitori, che tenevano in Rogiano i primi gradi di nobiltd in
nulla tralasciarono la sua letteraria instituzione. I gran Caropre-
se suo eugino, che carico di onosi, e noto all' ammirazione de’”
saggi in prefessando lunga stagiobe ragion poetica, e filosoliz in
Napoli erasi dianzi ritirato alla quiete della sua patria , Scalea,
soorgendo in lui, come indice di alti progressi, un’ ingegno as:
8ai primaticcio, una vivacitd dimmaginazione, un'ardore impazien-
te per le lettere , uma pencirazione senza pari, una assiduitd
instancabile allo studio, dandosi ecura singolare per lui , loeru-
diva nel classico serinone del Lazio, nella rettorica, istoria, poe-
tica, e in tutti quegli studi, che sono detti filologici. Ei devoto
alla sua istruzione I'avrebbe di buon gradv guidsto in Napoli se
pon fosse trattenuto in patria dalle sue faccende domestiche. Nulla-
_dimeno cortese di una larga pensione lo maudd in Napoli racco-
mandandolo agli studi del Biscardi Cosentino , che per la sua
eloquenza era come it primo nel foro. Da lui apprendeva il gio-
vine Gravina | arte oratoria, la declamazione , nou che il greco
Jinguaggio da Gregorio Messere, primo allenista di que’ tempi
in Napoli. Amico agli studii di letteratura e di poesia si senti-
va tutto alieno alla scienza del foro, anzi credeva la favella ,
con la quale si parlane gl'intrighi del fore come un’ offesa, un'in~
giuria al culto delle muse , ed il guadagno dal piatire le liti,
come un mezzo sordido di sussistenza. Eppure i genitori di lui
con volere esclusivo lo chiamavanv alla giurisprudenza. Al vole-
re de’ genitori si univano ancor le eure del preeettore : eppure
il nobile alunno faceva mente non intendere tali voci.. Durava fa-
tica il Biscardi persuaderio; finalmente pieghievole alle saggic in-
sinuazioni, il Gravina era intento alle studio della giurispruden-
za, alla canonica , che « non pago, come dice it Tiraboschi ,
della ‘maniera digiuna, e barbara con eui essa insegnavasi, |’ a-
dornd con lo studio dell erudiziene , dell’ antichita-, della storia,
ed anche della teologia ». Cid non pertanto nen tealasciava assi-
duo svolgere con mano diurna, e notturna le cinque opere, che
credeva la base salla cogmizione che aspirava, il gran volume del-
I antica alleanza , e della redenzione , il corpo delle leggi civiii,
l‘?ropere di Platone , di Tullio, e del cantore di Achille., e di
isse. ' :
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A lui che nel 1688 movca in Roma fu eertese di' amicizia,
e di tetto Paolo Coardo di Torino , che poi si fu cameriere di
onore di Clemente XI, e gli proccurd la conversazione degli nomini
id chiari nelle lettere. Appo costoro parlandosi spesse fiate del-
{; corruzione del secolo, de] decadimento del costume, della mo-
rale, il giovine Gravina per dare un saggio del suo valor lette-
rario , solerte si di¢ studio di scrivere un trattato della dottrina
della corrotta morale, che pubblicava col nome di Prisco Cen-
sorino. Da cid due effetti — I' ammirazione — il malcontentq.
La novita dell’ argomento , la ‘profonditd de'suoi pensicri, le im-
magini vive , e senza velo, i concetti arditi, -ed eleganti , una
naturalezza, ed un’ ordine tutto a proposito svegliarono V'ammi-
razione pe'saggi ;. ma in pari tempo furono causa di malconten-
to, cui gode il core degl’ invidiosi — Poichd il cattivo gu-
sto si era allora introdotto nella poesia, e I'Endimione dettato"
d'Alessandro Guidi appunto per revocar le muse a miglior gu-
sto era addivenuto argomento di violenti satire per que’che se-
guivano le pecche del secolo, Gravina intollerante a tanta in-
giuria con nobil perizia ne imprende la difesa , ne numera le
narti , ne svela le bellezze | la nobilti dell’ azione il nuovo il
leggiadro, ¢ tutto 1’ artificio in una apologia , che lesse ad un’
onorato. congresso di letterati. Cié fu per lui seme di altri odii:
i suoi.avversarii lo guardavano cen cipiglio, come colui che a
un tempo volea costituirsi-riformatore della morale, e dal buon
gusto. | | |
Ma cid non fece gran peso nel cuor del Gravina. Intento
solo ad. acquistarsi una gloria letteraria si inspirava non di rado
tra altri letterati, cui era buon grado coltivar le muse, i quali
egli la prima volta nel 1695 raccolse in una sua casa sul mon-
te Gianicolo. Nelle vacanze di estda e d'inverno si univapo in
alcuni giardioi, ove inspirati a vicenda invocavano le muse, e dol-
ce risonava lra lora di vario metro | aura poetica: Ivi vivendo
solo alle lettere , con la semplicita de’loro scritti amando imita-
re gli antichi pastori.senza distinzione di fortuna, né di grado,
davano alle loro adunanze il nome di ARCADIJA, prendendo ognuno
di buon grado un nome di un pastore. Ed ecco I'origine di quell’Ar-
cadia che meno tanta gloria, e che ebbe tanta parte ne’ progressi
delle lettere d'Italia. Tale nobile assemplea che nel suwo principio
si reggeva quasi a popolo, accresciuta di numero aveva bisogno di
"una norma, di alcune leggi. Al Gravina fu dato I'onorevole in-
carico di comporle. Solerte accinto all'opera nel maggio del 1696 in
una adunanza generale da loro tenuta sul monte Palatino, quando
recitata eloquente orasione, presentd alcune tvole di marmo, so-
pra le quali erano le leggi da lui dettate in -latino sermd:
he con elegantissima concisiono, e rara proprietigdi vocaboli ad
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mjtazions di queHe delle XII. tavole, che furono dichiarate
i vigore secondo la norma della giurisprudenza romana. Tali
leggi, non saprei decidere se furono di maggior lode al Gravi-
na, o di maggior disturbo. Benché per I’ eleganza dell’espres-
sione, e pe’ nobili concetti divulgate in brieve per I'itala pcni=
sola, non meno che per tutta Europa, pure soggiunge il Ti-
raboschi (1) che « da cid nacquero i primi semi delle discor-
die, che divise per molti anuni I'Arcadia ; perciocché essen-
dosi il Gravina vantato di aver non solo stese, ma ideate
ancora quelle leggi, cid pupse gli altri fondatori, e il Crescim-
beni specialmente, che n’era il primo, e fu il Gravina costretto
a dichiarare pubblicamente, che di quelle leggi ei non era sta-
to, che I’ estensore. Questa dichiarazione perd in vece di acche-
tare le discordie , le avvivd maggiormente inasprendo gli animi
da ‘una parte, e dall’altra, e segul pit anni quell’ adunanza
esser divisa in fazioni, delle quali il Gravina , e il Crescimbeni
erano i capi.. Su queste contese scrisse il Gravina una lettera a
M. Maffei , neila quale perd’ Mouosignor Fabbroni ci avverte, che
non prestiam fede a tutte cidé che da esso stesso si narra. E a
dir vero, come osserva I’ istesso‘illustre scrittore , era il Gra-
vina uom facile all’ eccesso a biasimare egualmente, che a loda-
re , ma al primo pii cbe al secondo, e nel farlo non solo ei
parlava liberamente, ma affettava ancora una tale arroganza, per
cui pareva , che sprezzando gli altri non giudicasse alcuno degno
di venir seco al confronto. Quindi ne venne I' odio di molti con-
tra il Gravina, o quindi le pungentissime (2), e insieme elegan-
_ tissime satire di Settano , cio¢ di Mon. Lodovico Sergardi con-
tro di esso. Il Gravina mostrd dapprima non curarle , ma poscia
non potendo [renar lo sdegno, prese a scrivere alcune invettive ,
e alcuni lambi coatro il suo avversario ; ma vide egli stesso
¢he le armi non erano eguali. e si astenne pubblicarle» '
Nulladimeno noto alla repubblica delle lettere, Antonio Pi-
gnatelli che fu pontelice col nome di Innocenzo XII. gli diede ta -
calledra digiurisprudenza nell'universitd della Sapienza di Roma;

(1) Tiraboschi vol. VIIL lib, I1. ' )
(2) Tra le altrc cose il Sergardi prende argomenlo di rimproverare
# Gravina che nell’ accademia romana si chiamava Filodemo, e cittadino
napolitane da Scalea , da cui senza alcun fondamento si pretende esser
-pato il traditore di Cristo. Cosi egli,
Albo pastorum , et vestris expungite fastis
/ " Suppositum mpomen. Non hic natalia trazit
Parthenope. Patriae titulum mentitur, et ortum
Dissimulat civemque suum , qui perlita felle
Oscula Divino potuit libare Magistro — Saty. 9.
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di morte nella chiesa di S. Biaggio della Pagneita in Roma , ¢
la sua tomba fu adornata di questa epigrafe:

« Cernitis ? — insigni iacet hac Vincentius urna
Brettiadum iacet hic spes, ‘decusque soli :

Quidquid Cecropiae laudis Latinasque Minervae
lam fait, hoc vivo, Brettia promerita -est »

Come elerni monimenti de’ suoi studi e lascid molte opers
dettate in latino (1), ed ituliano .sermone , delle quali, poicha
mi ho la fortuna svolgerle, credo pon tornare inutile dare un

non mi ho difficoltariprodarre il sonetto di lui, il quale come nulla possa
adombrar la gloria del Gravina ,.non so se restasse poi come un moni-
wmento di eterno vitupero contro il suo aatore, -

« Quirini, & morio il vestro Filodemo
Figlio il pit saggio , che abbia avuto Adamo :
Al funerale suo Romolo , ¢ Remo
La lupa , voi, e la Calabria ehiame.
Setlanv oppresso dal cordoglio estremo
Ha posta la sua musa in freno, e camo :
E sa che questo spirito supremo
Gid per gli elisi va de ramo in ramo.
‘Cento lucerne antiche intorno allumo
Spruzso la pira sua di salvia , e timo

La spruzso d’ acqua nenfa, ¢ la profumo.
Poi sulla tomba queste note inprimo : -

Qui giace un’ uomo cost pien di fume ,
Che in 3@ credeva esser di tutto il primo »

.

(1) OPERE LATINE ED ITALIANE DI G. VINCENZO GRAVINA. 4

1. De ortu et progressu luris
wvilis — libri tres.

I1. Specimen prisci loris,

111. Institationes Canonicae.

1111. De lingua latina dialegus.

V. De repetendis doctrinarum-

Yontibas. : .

VI. De :contempta mortis.

VIi. Ds . corrupta morali do-
etrina. !

VIII. De imperic romanerum.

VHII. De insiauratione studio=
rum.

X. Epistola ad Troiangm mi~ |

rabellam.
XI. Epistola ad Gabrielem Rei-
goeriam.
- XII. De sapientia universa.
+ XHI. D¢ larispradentia.

‘Xlll_l. De recta in jure disputan-
di ratione.

XV. De foedere pietatis, et
doctrinwe,

XVL De legibus arcadam.

XVI. De Romanis legibus ad
Moschorum imperatorem.

 XVIIL. Acta concistorialia creatio-
nis 8. R. E. cardinatium institata
Clemente XI. .

. XVHIL. De Iare naturali, et gen-
tium , et XII. tabularam.

XX. Delle favole antiche.

XXI. Tragedic Palamede, An-

niane ; Servio Tallio.
XXILTrattatodella ragion poetica.
XXII1. Trattato della Tragedia.
XXHIL Discorso sopra I'Ea imion

-dromeda , Appio Claudio , Papi-
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brieve ceono. E poiché il Tiraboschi (1) con ogni porizia, secondo
il solito , profferl il giudizio, e di¢ un’ cstratto di una delle mi-
gliori opere del Gravina, de Qrigine iuris civilis , io non posso
sulle prime non trascrivere le sue parole.

« Quella, e'dice, dell’ originc del dritto civile da lui scritta
in latino & opera classica, e che pud solo bastare a render Fau-
tore degno d immortale lode. Egli in essa esamina I’ orfgine ,
e le vicende tutte del dritto romano , tratta de’ promulgatori, e
de’ corrompitori , de’ ristauratori delle leggi,, e delle opere loro.
Passa ad esaminare i principii del dritto mnaturale , e di quelli
delle genti, mostra la cennessione di esso col dritto civile ; spie-
ga gli avanzi del codice papiriano, e delle XII. tavole, e discen-
de poscia di mano in mano alle leggi romane , che appartengo-
no al primo dritto. E benché si conosca, che molte cose egli
aveva lolte interamente dal Cuiaccio , dal Gotofredo, dal Sigo-
nio , fu nondimeno quest’ opera esaltata da tutti i dotti con som-
me lodi. All' edizione napolitana egli aggiunse un libro sull’ im-
pero romano, in cui pare , che egli superasse sé sbesso. Anzi
aveva scritto un’altro sull’ impero romano germanico , ma cosl
sconsigliato da prudenti amici non volle darlo alta luce « Ale vo-
ci del Tiraboschi si pud aggiungere non meno , che molti chia-
rissimi ingegni si giovarono di tale opera in molte cose — Mon-
tesquieu ne trasse le basi della sua opera immortale — consi-
derasion sur la grandvur, e la decadence dei Romains — Rous-
seau ng cavo le principali idee dell’ opera sua, che ha per tito-
lo — Contrat social., ¢ finalmente Giovanni’ Locke vi trovd la
triplice- partizione de” poteri. :

La pitL estesa tra le sue opere italiane & ta Rugion poctica. In
quell'vpera di eterne pagive, ei dimostra tutta la grandezza di sua
mente. A me quante volte mi & studio di svolzerla attentamente i
suoi primi. capitoli sembrano, e non so se abbia luogo il paragone,
simile al frontispicio di grandioso edifizio in cui con profonda filosotia
parla delle generali nozioni della ragion poetica, che jmitano a ba-
darne tutto I interiore. Ei la divide in due parti. Nella prima e-
sposte diffusamente alcune nozioni del vero, del falso , del rea-
e, del finto, del verisimile, del convenevole , dell origine .

vizii , ed utitd della poesia, e dell” idolatria , della natura ed -

umiltd delle favole , dell’ epica , drammatica poesia, e del ro-
mano costume , del gindizio popolare, e dell’etd varia duvlla poe-
sia , gli é studio ragionar di O:nero . che assume come norma

delle sue ricerche. Chi meglio che il Gravina arrivd fino allora &

parlar di quel sublims poeta ; divin raggie di mente, ch'esulan-

\

(1) Tirabosehi vol. 1L eap. VIN.

r
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teiva cantando per la’” Grecia ? Chi meglio di lui seppe pene-
trare ne’ pid interiori segreti dell'lliade , e dell’ Vlissea, e
addimostrarne | artificio, svelarne il carattere , la varietd de-
gli effetti, la naturalezza , I' arcana dottrina, la sublimi-
_ ta de’ concetli, la robustezza dell’ espressioni, I’ ordine, il nesso

degli episodii, I' unitd dell’ azione , la bellezza , e I utiltd del-
la favola? « Omero.... ei dice, ¢ il mago pid potente, e l'incan-
tatore pill sagace , poichd si serve delle perole non tanto a com-
piacenza delle orecchie , quanto ad uso della immaginazione ,
della_cosa , volgendo tutta I'industria all’ espressione del natura-
le. Ei trascorre talora al soverchio , talora mostra d' abbando-
nare , ma poi .per altra strada soccorre ; sparge a luogo , e a
tempo opportuno formole , e maniere popolari ne’ discorsi, che -
introduce : si trasforma qual Proteo, e si converte in tutte le
nature : or vola, or serpeggia , or tuona, or susurra ed accom-
pagna sempre I’ immaginazione , e successo co’ versi suoi in ma-
niera che fa preda delle nostre potenze , e si rende colle parole
emulo della natura. Ma perché molti raccolgono maggior mara-
viglia dalle pitture quando sono troppo cariche di colore ; percid
alcuni ‘gli recano a'vizio tutte queste virti notate, ed ammirate
da molti saggi , ¢ propongono per modello coloro , i quali por-
tano I’ arte scolpita in fronte , e che hanno piu voglia d' osten-
tar il fervore della loro fantasia , e I'acume , e studio loro ,
che . di persuaderci quello che ci espongono. Ma Omero mede-
simo ha espresso il carattere suo, e quello di costoro per boc-
ca di Antenore, se ben mi ricorda , quando narra }’ ambasciata
de’ greci appresso i Troiani fatta da Menelao, e da Vlisse, per
ottenere Elena. Dice Antenore che primo a parlar fu Meoelao,
il di cui ragionamento era assai ben acconcio , e terso, ed or-
nato , accempagnato da una azione ordinata, ed esatta , assai
piacevole agli ascoltanti; e che all' incontro Vlisse stava col.
passo abbandonato , e temeva il bastone in maniera negligente,
ed al principio parlava, per cosl dire, alla buona , ma che pot

- . nel progresso del suo ragionamento , si sentirono da occulta for-

za occupare i sensi, e la ragione. E fu rassomigliato il di lui
parlare alla neve, che cade in copia , ma_senza strepito. E quan-
to egli s’é avvicinato al sensibile con le parole, tanto ha imi-
tata la natura co’successi, lessendoli a misura del vero , e gui-
dandoli secondo il corso delle contigenze umane , con figurare i
fatti, come appunto I'ordine delle cose vere suol portare, con
la quale arte egli mentre esprime il vero sul finto, sparge
ancora i semi di .quelle cognizioni , che nelle menti sagge dalla
di lui lezione s’ imprimono. La quale ultiltd non avrebbe parto-
rita, se nell'inventaré avesse pil tosto seguito I'impero del ca-
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Non momv degno di ogni approvazione ¢ il sccondo libru.
della ragion poetica. .

Quivi il Gravina con lo scopo di trattar della poesia italiana
¢ delle sue parti , prende occasione parlar con profondo studio
della volgare, e comune lingua italiana, della lingua volgare ,
e della nobile appo i latini , del volgar comune passato in lin-
gua illustre , della letteratura proveozale , del linguaggio ,
e repubblica fiorentina. In tutti questi articoli non sa per-
der di mira la divina Commedia del divino Alighieri , ne
parla quanto alla politica , quantp alla morale , quanto alla
teologia. Di tal poema ei ragiona- con tanta sublimita , che
a me sembra non saper fare cosa grata senza trascriverne le sue
parole. — « §' innalzd, ei dice, al sommo nell’esprimere, ed alla
maggior vivezza pervenne , perché piui largamente , e pi pro-
fondamente di ogni altro pella nostra lingua concepiva : essendo.
Ja locuzione immagine della intelligenza, da cui il favellare trae
Ta forza, e il calore. E giunse egli a sl alto segno 4’ intendere,
e, proferire , perché dadusse la sua scienza della cognizione delle
cose divine . in cui le naturali, e le umane, e civili, come'in
terso cristallo riflettono, Poiché siccome ogni evento tanto natu-
rale quanto civile da Dio procede, ed a Dio si riduce ; cosi la
cognizione delle cose pella scienza della Divinita si trova impressa,
e delineata. Quindi tutti i savii, prima di Pitagora, e tutti i Pita-
gorei, ed altri filosofi sino a Democrito , congiunsero la fisica,
sempre con la teologia, né posero il piede mai per entro la o- -
seura, o folta selva delle cagioni naturali, e cose corporee,
senza portar seco per iscorta qualche facella accesa nella con-.
templazione della sostanza incorporea , ed infinita, Tali furono i
primj antichi poeti da noi di sopra accennati , Orfeo, Lino , Mu-
seo,, Omero, che le cognizioni divine, e naturali, per via del-
I" allegoria,, e delle favole accompagnate con. I armounia nei po-
steri tramandsrono : in modo che nel savio, che in quei tempi
era il solo poeta 'concorreano la teologia, la fisica, e la musi-
ca tanto .interna delle parole, e del yumero. poetico., quanto.
esterna del suono, e del canto.: donde avvenne, che ogni sser™
citazione di mente, sotto nome di musica si comprendea , a dif-
ferenza della esercitazione di corpo, che gymnastica si appellava..
Democrito fu il primo, che separd apertamente. la fisica dalla
teologia , e spiegd gli affetti paturali dal solo moto, ¢ figura ,
e sito dei corpt, senza mescolarvi I'azione della natura vivifi-
cante, ¢ divina: la quale fu creduto egli volere escludere. dal-
I"esserc : quando nou la escluse, se non che dalla considerazio-
ne sua degli effetti puramente corporei , separando la scienza di
vina dclla- natura che andevane sempre in eompagnia, e prima.
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vizioso porta entro la propria natura il suo supplicio ; essendo
la. miseria , e il travaglio dell"abimo compagna indivisibibile di
ogui passione , la quale é dalla miseria seguita , come il corpo
dall’ ombra , ed assistita da lei anche in mezzo delle ricchezze,
e delle vittorie, e de’ trionfi, ed acquisti di provincie, e regni
interi. Di tai pene il deforme.aspetto da Dante nel suo Inferno
scoperto spira timore, e spavento ; dal quale mosso I'animo pud
disporsi alla fuga de’ vizi, e passare allo stato di purgazione, ed
emenda, che il poeta ci rappresenta nel Purgatcrio, dove possiamo
trovare il rimedio colle operazioni nuove opposte all'antiche viziose,
e colla speranza della tranquillitd , ch’ entra nell’ animo quando
parte il vizio, e cede il luogo alla virtd. Onde le pene figurate
da Dante nell’ Inferno tendono a reearci timere, quelle figurale
nel Purgatorio véngono a porgerci il rimedic del male, poiché
coll’ operazione opposta alla viziosa possiamo I’ abito della virty
facilmente acquistare. A questo abito di virth suecede la tran-
quillitda , quando & congiunta colla cognizioze di Dio da Dante -
sotto il Paradiso figurata. Poiché sorgendo noi alla contempla-
zione della inlinita divina , svelliamo |’ anima da’sensi , che ai
vizii, ed a travagli loro ci legano : e con astrarla da’ sensi. e-
scludiamo da lei le idee particolari, e finits, le quali perché
non tirano lo essere loro, che dalla nostra fintasia . sono le oc-
casioni di tutti gli errori, e radici delle passioni, alle guali van
sempre maggiori molestie congiunte, che piateri. Or da questi
viluppi la mente si scioglie, quando peregrimindo nel corpo, a-
bita nell’ infinito , poiché allora scorgendo gli offetti da altre ca-
gioni derivare, ‘che dalle apparenti, lascia di aspettare quel,
che non pud giungere, e di temere quel , che o sopra di noi
non pud pervenire, o noi fuggir non possiamo, e percid per
suo bene non apprende, se non quanto ella } resa capace di
possedere dall’ ordine divino delle cose . che all3 passioni, e for-
2@ nostre non' & lecito di variare. In qual manera il moto er-
rante , ed incerto della volonta ¢ formato dalo intelletto con-
tento , e pago della divina, ed infinita idea, incontro a cui
tatte le create cose, e la stima in noi da loro impressa, come
ombra al sole spariscono, e con la partenza bro liberano I'a-
nimo ‘dal desiderio, o travaglio: in modo che si volge tutto a
quel bene , che non daHo esterno soccorso dibbioso , e falla-
ce, ma dal proprio suo concerto, e dalla propria facolta la men-
te a sé ritrae. E perché cisscuna potenza dell'uomo ha per pro-
prio oggetto un beoe dall’ altra potenza diverso, e distinto .
siccome veggiamo ne’ seasi, de’ quali,l’uno di vedere , I’ altro
di udire, o di odorare, o di gustare si compiace ; percio la
mente , la quale & lonte della vita, in quantc concorre, ed a-
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tod,_ del giorno la luce, onde il poeta del vizioso eristiano ebbe
a dire, : , ) }
« Cristian d"acqua , e non d’altro ti fenno »

Perloché la osservanza de’ precetti per puro costume come del-
le vesti che mada si appella , e la professione di quelli diretta
non tanto a Dia quaato all’ umano vantajgio , 8embra, secondo
il medesima apostolo, un campanello, o un tamburino; perche
mandan _fvori uo vano suono di parola, e pura apparenza di
opere vuote d’interne virtd , quali si erano ridotte le operazioni
degli Ebrei. All' incontro devunque si trovasse o precetto di vir-
tu o esemnplo, ivi Dante la immagine , e I' alba della cristiana
legge scorgeva..., Per questa ragionesi stimo Dante libero da egni
biasimo in aver dato luogo a Catone Yticense fuori dell’ inferno,
ed in avere nel Purgatoria tra le sculture della virtd, mesco-
lati gli esempli della Scrittura eolle istorie profane , anzi anche
colle favole, delle quali beachd falso sia il significante , vero &
pondimeno il senso significato, cioé la dottrina merale, ed il
seme di virtl dentro le favole contenuto. E stimd egli apparte-
nere alla vera pietd quanto di enesto, e virtuoso per tutto ¢
sparso , e quanto di buono dalle vere, e false narrazioni s’ in-
segna. Onde tanto l¢ istorie profane , quante le favole adoperd
solamente per figure di quella virtd che colla vera legge sospi-
rano. I semi poi particolari cost di-teologia , came di morale ed.
anche natural (ilosofia sono in particolari sentenze per tutto que-
sto poema disseminali, e congiunti con tutti i rettorioi, e poeti-
ci “colori che mai si possono dall’ arte inventare. Perché sicco-
me gli aotichi greci dal solo Omero la sapienza, e la cloquen-
za traevane, Danle colse anche egli le medesime utilili prestar
col suo poema. E siccome Omero di¢ fuori tutte le forme di
parlare che in lui Aristotile la tragedia e commedia rinvenne;
eosi esprimendo Dante tutti i caratteri degli animi , e passioni
loro , espone anthe la forma di tutti gli stili, cosi tragico nel
grande , come comico, e satirico, e ridicolo, e nella lode il
lirio , lo-elegiaco nel dolore. » :

Per non pit dilungarmi in parlando di tal trattato, conchiudo.
colle parole del Conti. Sembra « ei dice, aver voluto il Gravina poe-
ticamente trattare della poesia ; onde coll’ adornare poeticamente-
le idee filosofiche, fa smarrire la traccia del precetto e non la-
scia ben vedere come dalla sola idca dell’ imitazione convenevo-
Je tutto il resto si dedice per eorollario ». ) .

Alla ragion poetica del Gravina sicgue un trattato sula tra_
gedia. In esso spesse volte svela la natura di tal componimen
to, non meno che il subbietto, e F artificio dell’ antico teatro”
Inoltre eon gli csempli do' migliori tragici greei e latini ragivo®
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- CAPITOLO XXX.

.

JOLEMICA ALLE ACCVSE DE’ CAPITOLL X. XL ec. DI Q\"'ES'IO

SECONDO VOLVME. .

Tu mi siegoi come I' occhio di Dio,
: Cara patria del suclo, natio.
G. REGALDI.

Diciamolo per la seconda volta , ché taluni ci hanno mala
mente inlesi — Tu mi siegui come I occhio ds Dio — Cara pa-
tria del suolo matio — Miseri que’che a nostri giorni si fanno pel
mondo letterario con un libro in mano, produzicne delle veglia-
te notti ! Essi ritirati nella solitudine di loro, e privati ad ogni
piacere che possa almeno in menoma parte; allegrare le miserie
della vita , e dopo aver lunghe stagioni gelato , osudato in spi-
nosi studi nelle lunghe notti del brumale , o nelle affannate ore
pomeridiane de’ giorni estivi a quali speranze'si possono allegra-
re? si posgono aspettare che loro giungesse un premio, un caro
sorriso, od almeno un compatimento ? — di cié neppure un so-
gno, neppure uno di que’sogni della maggior crisi nel con-
centrico dell'accaloramento delle febbri ; anzi hanno a tener.vivo
nel pensiere , che, compiuta I’ opera, e fattone dono per pochi
aboli a tutta una gente, non-altro hannosi a sperare che un cipi-
glio, un deriso di malevoli, una guerra di neghittosi , un’ira di
pedanti, un mondo di maledizioni. A nostri giorni ogouno si vor-
rebbe aprire un rigido sindacato sopra le produzioni altrui , il
pedante, I'uomo di negozio , I'accattabrighe, finanche Iartigiano,
e que’il nome di cui, 0o meglio il destino dovrebbe sempre stare’
attaccato alla zolla. Costoro raccoltt nelle pubbliche piazze ne
caffé nelle spezierie ridendo fumando cianciando di tutto voglio -
no cl;o 8i facesso rassegna avanti il tribunale di loro. Solenne

.
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glio cerco di smentire le tante-accuse che senza ragione mi vetl: -
gon fatte.

Tutte le accuse si hanno avuta origine, perciocché io ho vo-
luto scoprire alcune piaghe della mia patria. Quali piaghe ho io
scoperte ? Quali accuse mi gono state fatte ? — piaghe di antichi
pregiudizi , piaghe di abusi, piaghe di agricoltura, piaghe di mo-
di di vestire, altre plaghe — accuse di maledir la’ propria pa-
tria. Son questi due argomenti: io tenendo dietro allo stato , che
i retori denominano qualitativo, confesso il primo, e ben mi
torni di averlo fatto — allo stato definitivo, e smentisco il se-
condo. Da_capo. .

Niuno non ignora che I' istoria sia la narrazione degli avve-
pimenti degli uomini in ragione dello spazio, e nell’ ordine del
tempo, @ come debba constituirsi la maestra della vita (1).La mia .
istoria posciaché portasse in miglior parte’le sembianze d’istoria
descriltiva, la quale secondo l'avviso del signor Chateaubriand, (2}
debbe occuparsi delle nude narrazioni, e. della dipintura de’ co-
stumi, che anzi debbe presentatsi come un quadro schietto vas
riato riempiuto di innumerevoli episodi, lasciando in egual tem-
po libero ciascun lettore secondo i trasporti del proprio genio ,
di giovarsi delle conseguenze che sa trarne , e di ricavarne veri-
td generali da veritd particolari, pur tuttavolta sembra di aver
. una menoma aura di elevarsi ad utili massime sociali. S1, e vi
giuro per tutto I olimpo , questa istoria che si eleva a sl nobile
scopo deve , come i raggi di una luce si convergono in un fo-
co, deve tendere ad una convergenza di tutti i volerl in un solo
volere, che possa impromettere una riforma d’interessi sociali che
sono le primilive convenienze di una gente, una riforma industria-
le agraria artistica economica tanto pubblica quanto privata , &
soprattutto una riforma di costumi, che sono come le prime spe-

{1) Historia testis temporum, .. vita , émoriae , magisira vitae.
Giceronis Orat. lib, II cap. VIIil
(2) L’ dcol moderne se divise en deux systémes principaux: dans le
premier , U histoire doit ftre dcrite sans réfexions ; elle doit consister
dans le simple narré des évé nements , et dans le peinture des moours;
elle doit pré senter un tableau nuif , varié, rempli d’ episodes, laissant
chaque lecteur, selon la naturé de son esprit , libre de tirer les con-
sequences .des principes, et de d gager les v rilés gen-rales des vérités
particulidres, Cest ce qu'on appelle I histoire descriptive , par apposi-

tion @ U’ Ristoire philosophique du dernier siécle )

- Chateaubriand vol. | XLi1I preface auz etudes historiques.
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che non si veggono stirpati, annichiliti in mezzo alle genti che

vantano incivilimento , guerra , ed io sono il primo che mi di-

chiaro a favore di questa guerra per un’ amor tutto di sentimen-
to, a cui tutto mi sealdo la patria. Maledetto chi vede

gli .errori di una gente, e li accarezza ! maledetto chi vede i

malnati pregiudizi- di un popolo, e li-tace ! maledetto chi vede

gli abusi della societd, e, se non altro, non fa voti di e-

stirparsi. Accarrezzarsi gli errori , tacersi i. pregiudizi, non

farsi, almeno veti di togliersi di mezzo gli abusi, e non & lo-
stesso che lasciarsi liberi, che approvarsi, ingigantirsi , darsi
an trionfo? 81, indicati gli errori, i pregiudizi , gli abusi di una

gente, allora ognuno debbe sentirsi nel bisogne di porgervi una
- salutar medela , egnuno debbe studiarsi una scambievolezza di in-

teressio cosl glinteressi di patria confricandosi, 6 confocolarando-

si insieme con uma peculiare alternativa di utiltd comune , I'amor

di patria, I'interesse pubblico addiverrebbe un insieme, un’unitd,

che muove il pubblico per U’ interesse privato, ed il privato per

Vinteresse pubblico. -Allora un‘avvicendar di forze; allora uno scopo

comune; allora una pienezza di pubblici interessi pitt espansiva, pia

accresciula , pitt moltiplicata, piu distesa , pid diramata ne™ suoi

movimenti; alldra una contrazione di tutti gli elementi sociali; allora

gli animiconoscendo a di a dl maggiormente i loro bisogni si stu-

dieranno a produrre nuovi germi umanitarii , nuove fermento ,

nuovi vinooli d' iafervoramento sociale , @ cosl la vita stando in

reciproca azione , 0 reazione, possa addivenire un’ arionia, w’

attualitd d interessc comune che pud tesaurizzare tutta una gen-

te. — Vn amor di 88 , ripetiamolo un’ altra volta , cosi io tutto

compreso dal sanlissimo amor di patria , cesi altamente gridava

nel capitole X. di questo secondo .volume , un' amor di sé¢, un

.amor - senza rapporto , un’amor senza amore , che meglio puéd

dirsi vero tiranno de’ cuori, veggo nella mia patria da pid -anni

ingenerarsi , © non mai infrenato , alzare il corno a di a di , ir

pigante. Da questo ristretti i beni i campi i telli in mano di -
pochi , pechi godere, molti soffrire , il resto del pepolo andar
gravato smunto squallido .negletto -abbandenato netla nuda esisten-
za. Smunto esinanito il resto del popelo ; e tolte loro ogni ner-
bo, mancherd loro parimeali onde escreitare i-campi . onde stu-
diarsi un’ industria , onde affaccendarsi ad un commercio. E non
¢ questo un ribellarsi dello stomaco coatro le proprie membra ,
un ribellarsi delle membra contro lo stemace ? E non é questa
una guerra {ra fratelli, una mutua distruzione, una comune
ruina ? Esinamita la plebe , esinaniti i ricchi ! Cadaveri la ple-
bz, eadaveri i ricchil — Queste non eran voci di maledizioni con-
ro la patria, ma voleva iavece ecmpiangere i mali della pa-
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tria, voleva chiamare gli animi cittadini ad un’ unitd. di corri-
spondenza sociale , clle pud mettere gli uomini e le cose nel
maggior contatto di rapporto , well’ accordo della pieghevolezza
&' interesse comune.. Queste non erano maledizioni contro la pa-
tsia, un trarporto invece di fezventissimo amer. di. patria , erano
i miei veti che ogni citladino intendesse all’ utile del. cittadi-
no — che gli uemiui di lettere si dessero.studio a coltiyar lo
menti , eéd a formare il cuore di ognuno; — che l'vomo di neyg.-
zio ne moltiplicasse I’ industria il. commercio-; — che |’ uomo do .
campi ne agevolasse la ragione agraria; — che, gli artisti ne per-
fezionassero la parte meccanics, i lavori dell’arte loro ; — ehe ¢~
gouno, per finirla, si movesse per ognuno.
N¢o sono attaccato da ua-solo lato. Algri mi gridano altamen-
te ha croce, posciachd nelle mie ricerche non han. sentito- un’ a-
buso di panegirico de’ loro padri, de’loro avi, de'lorp bisav
de loro trisavi, che si. hanno procacciata un’aura di. famna, come
I' eco ripetuta. in una lontana coavalle, quivi trasportata su- le
deboli ali di lievissima brezza , chi pella milizia, chi nella giu-
risprudenza , chi nella medicina , chi nella meccanica, ¢ che
so fo. Mi han maledetto ,, mi maledicono., mi malediran-
no; ma quesle- sono maledizioni da testugine. Noi debbia-
mo stare ne' termini, e ne' proprii termini. Come un rag-
gio che non parte dal centro |verso la circonferenza , e vice-
versa che non si allunga dalla circonferenza al.centro. non pud
dirsi raggio dal cerchin,_cosi non possiamo arhitrarci di. far pas.
te delle nostre ricarche que’che anelano diavervi almeno un pic-
ciolo cantuecio, come I’avido.di Orazio che tanto anevala di acqui--
starsi quell’angolo di terreno, e si credeva felice quando 'avreh-
be acquistato, solo perchd era propinquo al suo campo (). La let-
teratura si eleva.in miglior parte su lo opere di sapers, ¢ di.
belle arti. o di commercio, pese di-pubblica ragione.. Le mie ri-
oerche tra gli altri- pertano il titolo di letteratura, e di una ri-
strelta letteratura , che solo si occupa di un’ amalisi sopra le o-
re di oui si & arricchito il. mondo letterario col gtan beneficio-
' tipi : or-chi- non. vede se ta' padri , avi, bisavi, trisavi do-
veansi aver almeno un cantaccio melle- mie ricerche? Iroltre la.
istoria calabra considerata per. tutli i lati , come si potrebbera
scoprire i tali innumeri che potrebbe avere un poligono . ¢ un’
argomento sl.vasto, che quante volte vorrebbe almeno in meno-
ma parte rondersi compiuto, non vi basterebbero tapti voluin

—_— .
..... 0-si angulus itle-

) .
Proximus accedat qui nunc deformat agellum ,
Horatii Satyraram lib. M. Satyr. VIL v. &



28

in foglio grandissimo quanti potreblre scrivere wn genio creatore:
col lieto volto di propizia fortuna. Ed allera chi avrebbe omer:.
a resistere al pondo di tanta fatica? Chi farebbe le grandissime,
Je innumercvoli spesse dell’ edizione , se i signori calabresi non:
vogliono spendere neppure pochi aboli per I'acquisto della storia-
patria, che anzi se talvolta eon mano tremarite, come se . fossero:
presi da una erisi febbrile arrivano & sottoscrivere un programma.
di associaziene-, lo rinnegano ben presto ehi fin dalla pubblica-
zione de’primi fascicoli, chisual bel mezzo, in medo. che- il povero
scrittore che si avventura a pubblicar I’ opeta de’ lunghi suoi su-
dori con la speranza di cento , per esempio , associali ,» al. ri-
stringimento de’ sacchi poi nen ne trova che due, od uno, o
nepput uro , tanto che sard obbligato a rendere- angustia-
ta la sua vita per sostenernc le spese di propria tasca. , ‘o trala-
sciarne 1" edizione , e cosi mandare a diavolo it proprio decoro,.
Visturia, e le glorie patrie... Da ¢id io- non. dice che poche cose:
dellimmensa nostra istoria; anzi ne’ due volami che mi restano.
a pubblicare . io non ne faré che brevissimi ceani, non dissimile-
a colui che libero di- poter vedere a parte a parte tutta la mae-
std di un’immenso edificio , i contenta solo averne veduto . um -
picciol cantene , sgomentato dille difficoltd di scenderne- e salir-
ne gl’innumeri gradi. La colpa nen ¢ mia , né io sene um fir
glio della fortnna. ‘

Non rispondo ale altre inhnumere aecuse , che mi si
fanno. da’miei concittadini ; imperocchd- non voglio perdere ik
tempo a riggetlar quelle cose , che si .addimostrano false
per sé stesse. La veritda & una Diva che si dipinge nuda nuda
in tutte le sue belle forme del vero, onde non ha. bisogno.
di dimostrazioni. La vetitd ¢ come la luce infra lo tenebre : e
non si veggono fugarsi le tenebre:, dilognarsi , adnichilarsi ak
primo raggio di luce? Solo ricordiamo ad aleuni nostri affettuosis-
simi amici, che vorrebbero ridere sw le nostre ruine, a non volersi
abusare della nostra sofferenza, e lasciarei nella psce e-neHa so-
litudine de’ nostri utili stadi. lntanto noi soffiiremo fintantoche
non ci verranno realizzate le accuse , ed useremo tutta quella
moderazione che il dovere e la civiltd comanda ; che se poi ha
nostra pazienza wertd stancata , alora noi ci scioglieremo &u
ogni freno, e dallé accuse sapremo far nascere , come-da limac-
ciose limpidissime acque , I’ inniocenza ; e quindi una giusta di-
fesa, che non sapeemmo se poi potrebbe loro.fruttare un maggior
pentimento.. .

E questa per ora la nostra brevissima polemica , ch’ & stata
da noi dettata solo perciocché il vero lo voleva, ed il eandore,
di nostra innocenza lo eomandava, onde a vero titolo possiamo dacci

-
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